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Pred nama je proslava Dana drZavnosti. Toga dana veliki broj od vas vjerojatno ¢e biti u Croatia Banquet Hallu, ozarena lica, s

Zestitkom na usnama, s pjesmorm u srcu. I pravo je da smo takovi tog dana, jer taj dan, Dan drZavnosti, najveti je praznik za Hrvateiu | T

domovini i po svijetu, gdje god se mi nalazili. Svatko od vas proslaviti ¢e taj dan na svoj natin, pa dozvolite. i meni da proslavim Dan 2

Drzavnosti mojim rije¢ima i mislima. i ) H r va t S k a
Pro3li tjedan kad smo bili na 27. Folklornom festivala rekla sam nekome kako je ovo upravo pravi pocetak slavlja Dana drZavnosti ove =i

naSe zajednice. Uz hrvatsku pjesmu i ples, uz mladost i rad, uz ono nesto posebno toplo §to pam je bilo dato u svakom trenutku proslave | ‘

hrvatskog folklora pogeli smo slaviti Dan drzavnosti. To slavlje je nastavljeno na isti, no potpuno drugadiji nacin, u prostorijama Zupe |

Hrvatskih mué&enika, na Carassaugi, gdje je opet hrvatska kultura, pjesma i ples predstavljena kanadskoj publici. Nastavili smo proslavu .

Dana drZavnosti u prostorijama Yupe Nase Gospe Kraljice Hrvata, koja ovih dana svecano slavi 50. obljetnicu postojanja. | b L.

Godine 1990. nakon prvih demokratskih izbora, gdje je pobijedila volja hrvatskog naroda, i po prvi puta, nakon dugog vremena,
kostitutirana je prava hrvatska vlast, izabrana narodom i tada, 30. svibnja 1990. hrvatski narod je pozdravio prvog predsjednika Republike
Hrvatske, dr. Franju Tudmana, zagrebatkog nadbiskupa kardinala dr. Franju Kuhari¢a i ostale ugledne li¢nosti na prvoj proslavi hrvatske : . R R .
drzave. | Kanadsko - Hrvatski Vjesnik ® Canadian Croatian Journal

Jeste li ikad pomislili da i bi do toga do¥lo da nije bilo nasih predaka, koji su se borili za hrvatstvo, da se ime “Hrvat” i “Hrvatska” ; . Yr KU, ’» - G
nikad ne ugasi? Jeste 1i pomislili koliko su nasi roditelji uinili za ovaj veliki dan, Dan Drzavnosti - uopée ne razmisljajuéi da nesto posebno e g sy ( vsi “CIR L_AR’“ fa To d OkOIlcu)
gine? Na svedanoj misi koja je bila odr7ana u Mississaugi na 27. Folklornom festivau nadbiskup Josip Bozani¢ obratio se toplim rije¢ima LA el 7 = Sallall J’éﬁ,””‘ =7
mnogobrojnim mladima koji su bili u dvorani, obuceni u prekrasne hrvatske nosnje. Govorio im je nadbiskup Bozanié o njihovoj ulozi u |L~—J@,@1§fg};/ S SEAT SIS IS
Fivotu ove zajednice, a kasnije se obratio roditeljima, prije one nae najdraZe molitve “Ote na3* , zahvalnice za sve Sto imamo i Sto emo
imati, zahvalivsi im za uinjeni trud u odrZavanju tog osjeéaja hrvatstva. Tada sam shvatila koliko je duboka poruka bila maSeg nadbiskupa
Bozaniéa i kako je veliko slavlje ove zajednice, i da smo se mi ovdje pripremali za ovakva slavlja od onog trenutka od kad smo stupili, |
uglavnom kao prognani narod, na ovo kanadsko tlo. éita jte

I koliko god to udno zvudi, lako je bilo odrediti dan proslave Dana drZavnosti - te¥ko je bilo Zivjeti tada i u Hrvatskoj, ali i ovdje. I |
malo bi bilo od tih proslava da nije bilo nagih predaka, da nije bilo baka i djedova koji su sa sobom ovdje donosili ljubav za sve ono §to je | UOVOM BROJU :
ostalo iza nas, i tugu koja je uvjetovala da se pjesma i zajednistvo moralo ostvariti. Nosili su, prije svega,Vjeru, koja ih je odrZala, i danas
nas ta Vjera spaja i zdruZuje. i ° i

Ne znam da li su tada hrvatski oci koji su odluéili da ée Dan drzavnosti biti 30, svibnja bili svjesni koliko je truda stavljeno u sve to? | Miesn.i iZbOr’ .
Mozda jesu, no misam sigurna da su bili svjesni §to je bar ova zajednica ucinila kako bi se hrvatstvo otuvalo, odrZalo, slavilo i stalno | [ ] Amenéke kompanlle 1
spominjalo? Bas zato dozvolite mi da se kratko osvrnem na ono $to su drugi radili, mmnogi od vas koji ste tu rnedu nama, kao i oni kojih vise u I 2 g a3 é ’- u Za grebu
nema.

\_h.al. Gjuf‘an je u s:om govoru na pr(.)slzfv‘i’ 59. obljetnice Zupe Naﬁ? (?ospc Kraljice Hrvata_ sp_orginjaf) dolask_e ovamo: neki o.d_ vas U Dubrovnik stiz"e i
dolazili su sa “crvenim” putovnicama, neki bjeZali, no svatko od nas nosio je bol za domom, nosio je ceZnju za onim §to smo ostavili iza | n iy it
sebe. Neki su nastavili ¥ivjeti po strani, dok su oni drugi prishi zajednici koja je bila tek u zacetku, za pomo¢, za dobru hrvatsku rije¢. [ tada | nalbr i’ pla veci] hOtE’ | _ { 1
su nastale razne udruge koje su ostavile svoj trag, jer posla je tada bilo mnogo. Da li je itko od vas pomislio o radu onih prvih folklora$a koji v Y HEHEE T . ot oy g R
su stili “hrvatski” folklor od srpskog utjecaja? Jeste li razmigljali o napomom radu ¥ena iz Katarine Zrinske koje su traZile i pomagale IStra ne moze b it 1 o q \? |
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bolesne, i usamljene, i ostarjele Elanove nasih zajednica koji su se uspjeli docepati Kanade nakon uZasa Bleiburga ili_izbjegliékih logora? Regfane Istriana {13 g
Tko od nas sada razumije te¥inu rada prvih ljudi ove zajednice koji su osnivali hrvatske 3kole, u vremenima kad se nije smjelo govoriti o - N W A
hrvatstvu - jer kuéi, u Hrvatsku - sigumo vise nisi mogao? Tko od nas shvaéa 3to je zmatilo u ono doba dobiti ime “Croatia Street” - kad SRJ hOce aMbasade | klm”
uopée nije bilo nikakve $anse, bar su nam tako govorili- jer tadanja vlast je sve u¢inila da unisti svaki pokusaj ovda¥njih Hrvata? No, =0 [,
Croatia Street je ipak dosla zahvaljujuéi Providnosti, ljudima koji su vjerovali u sebe, i danas Zelim spomenuti i mog pokojoog svekra, gosp. u Himu’ New Yorgu i NASA GOSPA
Stjepana Kr&mara, jednog od onih tvrdoglavih koji su sjedili na raznim sastancima kad se o tome odluéivalo. Nista im nije bilo te¥ko. I jeste Srebrenica , vapaj iz (4] . i - KRALJICA HKVATA
1i ikad pomislili kako je te¥ko bilo svakom od onih koji su svojim radom “zasluZili” da nikad viSe ne vide Zive svoje najmilije, jer tada¥nja g : TORONTO *1951-2001
vlast ih je odrezala od svega 3to je srcu drago. Posebno je sveéenstvo bilo na udaru i mnoge majke, ofevi, kao i majka vel. Gjurana, umirale gr Oba
su, nikad vise ne \Cidjev‘s’i SVOjl} djecu. Kad dafa's s1u§at.c V?selc hr\(atskc pjesme i plesove, kad gledat.e_ prek.rasnc.hrvatsl_«? nosnje, _slu‘s'a.te. Kaznene p rija ve
toplu hrvatsku rije& oko sebe, sigumo ne razmisljate koliko je truda i napora dato tada, kad se o tome nije smjelo ni govoriti a kamoli raditi - e
na hrvatskoj mladeZi ovdje - jer UDBI-na ruka je bila duga! A da nije bilo baka i djedova koji su poskrivecki donosili noSnje, gurali svoje pl‘ otiv JeIaV’éa
potomke na hrvatski ples i pjesmu, inzistirajuéi na hrvatskoj rije€i uvijek i svugdje - zar bi mi danas tako sve&ano slavili Dan DrZavnosti? O
Zato, mogli su mnogi odrediti taj dan, 30 svibnja, za slavlje, no mnogi ovdje su godinama sve priredivali kako bi mi slavili danas Sto p rez p rema
svedanije to $to jesmo - Hrvati, svoj na svome, pa makar Zivjeli tako daleko od kuée. Mislim da ne postoje rijeti zahvale onima koji su na Beogmdu
tome radili desetcima i desetcima godina, sveéenicima po nafim Zupama ovdje, roditeljima, uliteljima, druStvenim radnicitma, sportaSima, - -
nogometasima, umjetnicima, folklora¥ima, onima koji su priredivali slavlja pa parkovima, u dvoranama, svima onima koji su shvatili da L4 UZ Dan Drzavnost’
Hirvat nije samo ono na papiru - biti Hrvat znai raditi na tome, odgajati mlade generacije u pravom duhu, gledatiu buduénost. s
1 30. svibnja, kad Gete slaviti najveéi hrvatski dan, Dan DrZavnosti - sjetimo se s ponosom na sve one iz nafe zajednice koji su sebe = For Eng”sr' spe ak'ng
ugradili u proslavu ovog dana, i onih kojih viSe nema, kao i na one oko vas, koje poznate, koje vidite u radu, &ije rijedi 1 djela slusate. readers
Zahvalimo svima za ono $to su u&nili, i nastavimo u hrvatskom dubu zauvijek u svojoj obitelji, u svojoj zajednici, u zajedniStvu u slobodnoj .
drzavi Republici Hrvatskoj. . Moj zaQMb; tak imam
Proslavite Dan Dravnosti §to bolje znate i umijete. Proslavite taj dan najsveZanije moguce, za one koji su i Zivot dali za ovo slavlje. te rad_ o
Svim Hrvatima u Kanadi, ¥irom svijeta, kao i domovini Hrvatskoj urednidtvo HRVATSKE ISKRE Zeli sretan Dan DrZavnosti, a Hrvatskoj . a Ry
sve ono najljepSe §to moZemo poZeljeti zemlji koja nam je Zivot dala. Dogadali u Za]edHICI ,
" Tako ja mislim. o~ > - - : - :
Valentina Cestitamo! Zupa Nasa Gospa Kraljica

Hrvata sve€ano proslavija 50. obljetnicu
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Pavao Paviicié: PROLAZNA SOBA

razno drugo cvijeée, koje nigdje drugdje tako dobro ne uspijeva. A

8 2 £ i i i to §to na balkonu postoji idealan spoj zatvorenog i otvorenog
] tska ISKRA” Dvobroj 83/84, 31. svibanj. 2001. uspijeva zato sto €a'an spoj enog 1
Hrvatska o Hove B ALKON prostora. Tamo je zrak, sunce, tamo je kiSa (prirodna ili um_|et9a),' lfao
Sa.drzal: Srebrenica, vapaj iz groba.............ooieim 76 ) . L vani, a istodobno, tamo je zavjetrina, toplo je kao u sobi, a tu jei bhz_me}
ISKRA PISIMO UTBUNICO. ......vvisiersssinenscssssansuecnss 2 Oprez pmr;ra Beogradu.........ccccevveeeennnnnn, 17 Tri stvari najbolje uspijevaju na balkonu: ljubavne izjave, polititki ljudi, koji ¢e pomoéi kad treba. Koji €e se, dapade, oko cvijeta SVO_]-S'k.l
| Vijesti iz vasih z_ajedmca """"""""""""""" 3 Saslu$ana MiloSeviceva supruga............... 17 govori 1 uzgajanje cvijefa. potruditi, jer ono na balkonu ima simbolino zmacenje: ono svojim
g Py 4 - ve . re - " s v, - P r
ivsi “CIRKULAR” NBIPOVO VBGSL.sszuiscisausarasiusesssmicnsimrstet Milosevic bi mogao ovog ljeta pred Haag....17 A sve to zato 3to je balkon neka vrsta limba. On nije ni u kuéi ni rastorn i ljepotom pokazuje vrijednost onoga §to je u kudi i sklad kuce s
(Bivsi za ‘osni izh 5-9 j : . g gpi0a o g .
) : Mjesni izbori........ Bb ..... k ------------------ 10 Albanska djeca ratuju za 5000 dofara.........17 izvan pje, a opet jest i jedno i drugo. On nije ni dio ulice ni dio nedijega okolinom.
Toronto i okolicu E;Stﬁgdvaﬂf;;t:. \gfb 2k nr?m unu "y Interviu, Zaf'ko Puhovski..... s 18 §lafcimera, a ipak oboje jest. Balkon je neobican ijedinstven_ spoj unu- Kao, uostalom, i sam balkon. On i nema druge svrhe nego.da pove.ie
Kanadsko - Hrvatski Vjesnik Americke kompanije i ulagadi u Zagrebu..... 11 g{;’nﬂ; iﬁiz-fo ;B::; opasnost mina tzacg:g tra¥njega i vanjskog, privainoga i javnog. Sve 5to je unutrasnje, to vani, kuéu s onim Sto je okruZuje, da je na pm"?da!_l.naém ukljuéi u okoll’s:
dian Croatian Journal Hrvatska poslala zahtjev za procjenu D. Borodak Hello Toronto. ovdie Zaoreb. ... 20 na balkonu, ispada bolje; sve Sto je vanjsko, to unutra, u zaklomu njego-  jsturajuéi se u slobodni prostor ulice, dvorifta ili trga, balkon tu zadacu
Canadian Croatian Journa moguénosti pojave kravijeg ludila u zemlji.... 11 o oo™y o vAVRIag oy ve ograde, izgleda prihvatljivije. Ono $to javnost donosi, to na balkonu obavlja sigumo i uvjerljivo. A takav spoj svagda podrazumijeva ili
Ziatna medalja za travara iz Plefemice.......12 - 2 i og ) postaje prisno i domate; ono §to privatnost daje, to tamo dobiva dosto-  emocije, ili drustveno djelovanje, ili ljepotu. Podrazumijeva, drugim
Izlazi dva puta mjeseéno Turizam, Nijemci najvise vole Brela............ 1 é? For English speaking readers, janstvo javnog. I samo pitanje vz.n?..cga temperamcmavhgé_ett_: li na balkm:_l rije€ima, ili lj.ubavne .izjave,'ili_ politicke govore, ili u_zgajanjc cvijeca.
. . . U Dubrovnik stize ?a;b_rzf ploved) lictel.yzxe [T ] (o = 23 izaéi u gacama ili Gete se za taj izlazak posebno ofeSljati: ni jedno ni Zbog tih stvari balkoni postoje, i druge svrhe oni nemaju.
Editor-in Chlef Interesantne obavijesti, NATO zadogf:ﬁan, ali News from Croatia and BiH. ... 53 24 drugo neée vam nitko zamjeriti, jer na oboje imate podjednako pravo. Te svihe, uostalom, uvjctuju i izgled balkona. Zbog ljubavuih
i Jazak u NATO za dvije god. 13 g ; e . 1zged b
Glavni Urednik : mali izgledi za ulazak u 1siviana Y "43 Townand port Of HVar........c..ccocvreueennee. 24 T upravo zato na balkonu i uspijevaju ljubavne izjave. Bez obzira na izjava, balkoni su kitnjasti i ukra¥eni viti¢astim ogradama od kovana
. ggj 29 mozebb;gaizgéozfﬂf; nR-"m'-.f ......... 13 e Tomff; hiucipimed Megatof Honer,... 29 to jesu li oboje zaljubljenika gore, ili je jedno od njih dolje, i joS s Zeljeza, zbog politickih govora oni su masivni i reprezentativni, a zbog
Valentina Kr cmar Raspa?: es: r;}adajuda §asfod'(a.‘.‘. 13 Uz gar!}szavn;sui_... M.f' """"" 27~ gi gitarom u ruci, uvijek se nekako pokaZe da bez balkona ne bi i3lo. Jer, uzgajanja cvijeéa oni su topli i zaStiéeni. Na svakome se balkonu mora
Vijesti iz BiH, Razmatra se transformacija f;;j Z.agfezgj t_ak ;ﬁ ;fn teo{-a n; oc¢ima.... 35_39 ljubavna izjava traZi da ono to je unutraSnje postane vanjsko3 da ono odigrati barem jedno od toga troga, inace balkon nema nikakv? smis}a.
= : Republike SIPSKe....cuvverviriareicacaaciiasiinn 14 pogadaii U 2aiedniC....................... 40— 43 $to je bilo duboko u srcu izade na javu.‘ A 1st0_dobnf),.onzl traZi da ono Ako nijedne od tih funkcija nema, takav ée balkon prije ili poslije doéi u
Contributing Editors: Eksplozije oétetile sjedista NHI | SDPu Nova;t; cegmké‘ braﬁ*f{:om AN BEJIC.....voverrronns 44 $to je vanjsko, naime samo to oitovanje kad je veé izreeno, postane  fatalnu krizu. .
: Travniku | VitOzU..............-.. S VaEa plsmia: . svwsvaisain s ilianaas b 45 unutarnje, dakle, da nade mjesto u drugome srcu. A balkon je za nesto Kao 3to i dolaze, i to u krizu vro ofitu i bolnu. Kad i ne bi bilo
Damir Boroveak, o 7225 vojnika HVO bit Ce vraceno na ,qosao..fg Vase zdravlie......coceeveiveeeceinneeesinnernnn 46 takvo idealan kao spoj unutraSnjeg i vanjskog; on ve¢ samom svojom drugih dokaza za tvrdoju da su nam ljubav, politika i ljepota danas u
dIéIngo Dl;:satyr Vt?lkJosll_;_JéGjuran, ;;sz.r;:r;g fg:f:sv?npé?g‘; :;f:wca, Curéica..... 5 :: Pavligic, Prolazna soba.............ccccuveeun. :; prirodomn navodi na takve izjave. o ad do I jadnome stanju, vet idéinjcnica da po Zagrebu (l;alk;mil.padakj;l"ka;p
- Davorka KriZaj-Kaplji¢, S sutimiesiary iodna stranka1s MO . cowciiieirriniinnisisiraisssensis i 1 upravo ga zato i koriste politi¢ari onda kad drZe osabito vaZne krudke bila bi dovoljna da nas u to avjeri. oglavlje iz knjige
Biserka Milinkovié | BiH, jodan voda, jedan narod, J6dNa SUBTATO . MotrSta. ....sscosceres govore. Za takvu bi se svrhu, dabome, naslo i prikladnijih i Pl‘ﬂkﬁﬁﬂiju}
mjesta, ali ni s jednoga od njih ne bi rjeti zvuf'.:ale .ni tako is‘k{cno ni Biljeéka o piscu
Address ® Adresa : . po ® tako uvjerljivo. Govoreti s balkona koji je spoj privatnoga i javmog, Pavao Pavligié roden je 1946. u Vukovaru. Danas na zagre-
1137 Centre Street PE Smo uiﬂe dnl C e politidar stvara dojam kao da zbori ravno iz duse, kao da svoje najiskre- batkom Filozofskom fakultetu predaje komparativnu knjizevnost.
Thornhill, Ontario nije i najbolje misli iznosi pred slufate. A sluSatima se u isto vrijeme Premda se najéece javlja kao romansijer, objavio je i neke zbirke
L4J 3M6 &ni kako njihova vika, tamo dolje na trgu, uzlazi preko balkona ravno u feljtona (Zagrebacki odrezak, 1985, Svoj svome, 1992);' Ova knjiga, u
e aladu sa &ijeg balkona politidar govori, i da ta vika utjede na vazne kojoj su skupljeni tekstovi §to su |zla2|_l_i u "Vjesniku ' 1980. -I 1991.
onu p g PO & . : k knjige Inventura iz 1989: ondje
Dragi ¢itatel : godine, u nekom je smislu nastavak knjige Inventura j
& « > tra d Kao da bi narodna volja ulazila ravno u .
;¢ 21 7 3 i) R [ i - i J 5 je rije¢ o predmetima za svakodnevnu upotrebu, a avdje o prosto-
Novi “E-mail”: iskral @look.ca Pred vama je dvobroj HRVATSKE ISKRE, br. 83/84, sa 48 stranica. Ovaj broj, koji smo stce onoga govornika kao $to se ljubavnik vere na balkon po brsljanu. rijama kroz kale se cileli Zivot kreéemo.
e . gy et - : . $ljani i , kao ¥to ih obrasta i
Telephone @ Telefon : svi pripremali sa velikim zadovoljstvom,broj je pred moj odlazak u Hrvatsku na - ja se nadam Brdljani, wostalom, Eesto obrastaju balkone, kao 3to ih obrasta i . =T ——
(905) 738 - 0053 da tako i vi mislite - zashiZeni odmor, i HRVATSKA ISKRA nede izlaziti sve dok se ja ne vra- @ Ma'ma govorl e
Fax: tim, a to ¢e biti negdje krajem lipnja mjeseca. Kao i svake godine, svaki moj odlazak u Hrvat- @ da Je uredena saup
- sku iskoriStavam kako bih promislila o raznim stvarima: ovaj puta o buduénosti HRVATSKE El za izlazak, dakle,
Q03 7 39853 ISKRE, jer ovako, naZalost, dalje ne ide. Iako je interes za HRVATSKU ISKRU veoma velik, jo¥ t'nir_no moZemo = i
Iv Subscripti GodiSni naZalost, pomo¢, i to mislim financijsku pomo¢, gotovo ne postoji. Mnogi koji Zele &itati ove sjediti i odmarati |
Yearly Subscription - Godisnja novine, uzimaju primjerke ne pla¢ajuéi ih, §to je Zalosno, ali i kriminalno, pa uz nedostatak onc se 20-ctak minuta! :
Pretplata : druge pomodi, pomoéi nasih poslovnih ljudi, vrlo je tesko. Koja je sudbina HRVATSKE 3 . :
KANADA: $60.00 ISKRE ne znam - ali sigurna je jedna ¢injenica, ja sama to vi§e ne mogu plaéati. . LM |7 4 <\
USA: $50.00 No, govorimo o nefemu ljep¥em: pred vama je dvobroj HRVATSKE ISKRE. Probali smo ; - =
vam donijett najvife §to smo mogli o dogadajima povodom mjesnih izbora, kao i neke doku- \ T =Tt | =
Subscription to “ISKRA” can be me]:lte ff),VOd(:]r:E Da‘l‘llil/[ D‘dz:moin't:i ovom bro;udl,a’ls;mo [1, o nafem lljeporgn Zé:f;eb:, glggom “Are ybu aficoiut ely sure, doctor, that my
made directly, to the Editor-in-Chief. | 8adu ggﬁ; ke"' ) s%rii (,)du‘s’el\:ll'll?'mz’;elr;rv " kosi;‘;dz‘g”fms‘t’i“; f*?m 0 dogadajima | | mother’s advice hasn't affected the treatment?”
Pretplata na “ISKRU” moZe | 225 ] , koji su nas : 27. Hrvatsko- estival folklora, Carassauga

kao i 50. obljetnica Zupe NaSe Gospe Kraljice Hrvata. Jasno, objavili smo i vasa pisma, kao i
druge interesantne &lanke. Javljajte nam se s komentarima o sadrzaju HRVATKE ISKRE, ré-
cite o Eernu bi Zeljeli &itati, $to vas zanima: mi smo tu za sve vas.

I na kraju, polovinom ovog mjeseca odrZava se oprostajna vedera za gosp. Ivana Picu-
kari¢a, naSeg konzula, koji je proveo s nama vise godina. Veoma mi je Zao da neéu biti u mo-
guénosti prisustvovati ovoj vederi, pa Zelim upufiti na ovaj natin zahvalu gosp. Picukariéa na
svemu $§to je za nas uéinio, a od mene osobno, sretno vam bilo na buduéim zadacima! Casno
ste obavili svoj posao ovdje medu nama. Pamtit emo Vas sa velikim zadovoljstvom.

Suradnicima HRVATSKE ISKRE mnogo hvala na trudu, a vas, dragi Sitatelji, srdadno
pozdravljam s dovidenja u srpnju,

_Neka se i Vas glas éuje....

Pisite, kritizirajte, hvalite, iznosite svoje misljenje - naSe su

se ufiniti kod Glavnog Urednika.

=
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Advertising rates :
1/2 page - $100.00 per issue
$1,000.00 yearly
3500.00 per six months

“Here, Dad. You can have
some of my marbles.
Mom said you'd lost yours.”

e S
Izreci to cvijeéem! | ;
L ]

1/3 page - 350.00 per issue

alentina
$500.00 yearly

1/8 page (business card)

$25.00 per issue vam stranice otvorene! ‘ . |
$500.00 yearly Anonimna pisma re objavljujemo. VaZno je napomenuti da

sva pisma moraju sadrzavati podatke o amioru koji pak, na njegov -
| zahtjev, mogu ostati poznati samo redakcifi.
Objavljena miSljenja i gledifta nisu stav UredniStva
UredniStvo pridrZava pravo kraéenja_opreme i obrade pisama.
Citatelii HRVATSKE ISKRE, 3aljite pam pisma Da
wredniStvo 1137 Centre Street, Thomhill, Ont. 147 3M6, Canada
ili na f-n7ail; iskradi@oock.ca .

Advertising is payable in advance.

Stranica 2 Trebam nesto $to ée reéi:’U pravu si bila,

o > Foklorni ansambl “Kardinal Stepinac™ iz Chicaga, jedini gosti
| najdraZa trebali smo pozvati vodoinstalatera!”

festivala iz U.S.A.

“HRVATSKA ISKRA” - Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.
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Vase zdravije

TJELOVJEZBA ZA
DOBRU KONDICIJU

Iako mnogi osjeéaju odbojnost prema bilo kojoj vrsti fizitke
aktivnosti, ona je ljudskom organizmu potrebna. TjelovjeZba pomaZe da
se osje¢amo dobro, i v dusi i u tijelu. Ona je i dobra zabava, a takoder i
odli¢no ispunjenje slobodnog vremena. Nakon rekreacije osjeamo se
krepkijima, opuStenijima, a istodobno kontroliramo svoju tjelesnu
teZinu. Starijim ljudima redovno vjeZbanje pomoéi ¢e u odrZavanju
gipkosti i pokretljivosti, jatanju mi¥i¢a, zglobova, pa i kostiju.
Redovitim rekreativcima srce radi efikasnije, poboljiana je cirkulacija i,
opcenito, svaki organ u tijelu funkcionira bolje.

Kondicija, shaga i izdrzljivost

Imati kondiciju zna¢i imati izdrZljivost, spagu, gipkost, odnosno biti
sposoban brZe hodati i tréati, bez ubrzanog zamaranja. Vjezbe izdrZlji-
vosti pormaZu u prevenciji sréanih bolesti. Tako zvane aerobne vjeZbe,
kod kojih udiSete dovoljno kisika za opskrbu miSica, u trajanju od
dvadesetak minuta - ¢ovjeka lagano ostavljaju bez daha.

Imati snagu, koja je neophodna, znaci biti sposoban gurati, vuéi i
podizati. Jaka leda i trbusna stijenka pomaZu u dobrom drZanju tijela.
Gipkost je sposobnost savijanja, istezanja i okretanja, te pomaZe kod
ozljeda i starijim osobama.

Veéina ljudi izbjegava redovite treninge na koje se, istina, tesko
priviknuti i prona¢i za njih vremena u ‘prebukiranom’ dnevnom
rasporedu. Naj¥e¥¢a su opravdanja: "To je pretesko za mene”, ili
"Nemam vremena". No, tjelovjeZba neée izgledati kao 'teZak posao’ ako
se izaberu aktivnosti u kojima se uZiva i ako se zapo¢nu neobavezno.

Samo dvadeset minnta, dva ili tri puta tjedno, bit &e dovolmo da se
osjetamo mladima i akfivnijima. Upravo tjelovijeZba moZe biti najbolji
oblik relaksacije. Ona olak¥ava stres, odvrata misli od problema.
Nedavne studije pokazale su da rekreacija moZe ukloniti i depresiju te
garantira bolji san.

Za v]ezbanje nikad nije kasno

Mnogi misle kako je za njih prekasno da se potnu baviti sportom.
To nije istina. Svatko od nas moZe biti u boljoj kondiciji. U kojoj god da
smo Zivotmoj dobi, moZemo pronaéi prikladni oblik tjelovjeZbe. Velika
je predrasuda da vjeZbanje moZe lofe utjecati na zdravlje srca. Upravo
suprotno, ono je dobra prevencija sréanim oboljenjima. Kada smo
tjelesno aktivni, mi¥iéima je potrebno vife kisika nego obi¢no pa srce
mora raditi brze kako bi slalo vife krvi (dakle i kisika) u misice.
Redovitim vjeZbanjem mi¥ié bolje iskoridtavaju kisik, a srce prilikom
svakog otkucaja ¥alje vi¥e krvi, tako da ne treba kmcati ubrzano. Boljom
kondicijom napomije vjeZbe manje optereéuju srce. Rekreacija moZe
pomo¢éi i u kontroli povifenog krvnog tlaka i u sprefavanju zacepljenja

Gojazni ljudi &esto smatraju da moraju izgubiti suvidne kilograme
prije nego ponu s tjelovje¥bom. Naprotiv, fizi¢ka aktiviost pomo¢i ée
im u tro¥enju kalorija. Prije podetka treninga potrebno se je zagrijati s
nekoliko lakih svijanja i istezanja, a nakon zavr$enog vjeZbanja polaga-
no se ohladiti, hodaju¢i nekoliko minuta. Eventualne ozljede uglavnom
su uzrokovane prekomjernim naprezanjem zglobova i mifica. Ljudi koji
pate od nekog oboljenja, uz pomoé lije¢nika trebaju paZljivo odabrati
vrstu tjelovjezbe. Veée aktivnosti potrebno je izbjegavati jedino u
slutaju poviSene tjelesne temperature i upaljenog grla.

U slu&aju boli, vrtoglavice, slabosti ili neuobi¢ajenog umora za
vrijeme treninga, potrebno je odmah prestati s vjeZbama.

1ZBOR NAJPOPULARNIJIH TJELESNIH AKTIVNOSTI

Hodanje

Hodanje je od svih tjelovjeZbi najprirodnije. Zustar, brz hod je vrio
dobar za postizanje izdrZljivosti, ali nije dobar za gipkost ili snagu.
Prema tome, da bi se postigla svestrana kondicija, najbolje je ukljuciti
se u jo§ neku vrstu tjelovjezbe. Hodanje je izvrsno za olak3anje stresa i
napetosti. Savjet viSe: Hodajte na putu prema radnom mjestu ili kad
idete u kupovinu. Ako idete u Sumu ili na planinu, obujte Cvrste i
ugodne cipele i tople debele &arape. Obucite se u nekoliko slojeva tanke
odjece, a sa sobom ponesite nepropusni ogrtad, kapu ili Jedir. KaZite
nekome gdje i kada idete hodati.
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Plivanje

Ako postoji idealna aktivnost, to je plivanje. Ono je odli¢no za
snagu, izdrZljivost i gipkost, posebno ako se primjenjuju razli&iti stilovi
plivanja. Ono je izvrsmo za postizanje i odrZavanje kondicije, za
skidanje suvi¥nih kilograma, te za bolna kriZa, uko&enost ili invalidnost.
Savjet viSe: Bez obzira na dob, svatko moZe nau¢iti plivati - nikada nije
prekasno. Postoje bazeni gdje je orgamizirana odvojena poduka za
posebne grupe ljudi (za one preko 50-te, za roditelje, djecu itd.)

Voznja biciklom

Voiznja biciklom izvrspa je za izdrZljivost i snagu nogu. Ne utjede
na gipkost, ali, pogotovo starijima, pomo¢i €e da stalno budu u pokretu.
Qdrzavanje bicikla prili¢no je jeftino. Savjet vi¥e: Izbjegavajte promet-
ne ulice. Vozite po biciklistickim stazama. Ako vozite nou, provjerite
rade 1i svijetla ispravno i nosite svijetlu odjecu s reflektirajuéom trakom.
Ne vozite za vrijeme magle i poledice.

Rekreativno tréanje (Jogging)

Jogging ili lagano tr¢karanje danas je zaista vrlo popularno. To je
zabavan, besplatan i brz nacin da se postigne dobra kondicija.

Jogging je vrlo dobar za stjecanje izdrZljivosti, ali nije toliko dobar
za gipkost ili snagu gomjega dijela tijela.

Kod prekomjernog jogginga postoji rizik od ozljeda stopala,
koljena, noZnog zgloba i kukova. Ako imate artritine tegobe u nogarna,
kukovima ili ledima, ili prckomjernu tjelesnn teZinu, izbjegavajte ovu
aktivnost. Savjet viSe: Joggirajfe u kvalitetnim tenisicama, ne tréite uz
prometne ceste i, po moguénosti, nocu.

Boéanje

Boéanje nije toliko energitno, "ali poboljfava fleksibilnost u
ramenima i rukama te snagu u nogama. To je druStvena igra za svaku
dob. MoZe se igrati bilo gdje, na livadama, neravnim parkirali$tima. ..

Tenis

Svijanje, istezanje, naginjanje i tr¢anje je dobro za stjecanje izdrZlji-
vosti, gipkost i snagu nogu, a ujedno i idealna druitvena igra. Savjet
viSe: Nabavite reket odgovarajuce teZine i debljine rucke.

Timske Igre

Timske igre nisu samo za $kolsku djecu. One su dobra zabava i
dobra tjelovjeZba za svakoga. Imma ih mnogo: nogomet, hokej, ko¥arka,
odbojka... Veéina timskih igara dobra je za stjecanje izdrZljivosti, snage
i gipkosti. Savjet viSe: U svim tim igrama, a posebno u onima u kojima
dolazi do tjelesnog kontakta, postoji rizik od sportskih ozljeda. Ne
shvacajte igru isuviSe ozbiljno, radije se dobro zabavite.

Organizirana rekreacija

Organizirani satovi rekreacije ili plesa postaju vrlo populami. Sve je
vi¥e mjesta gdje se ljudi mogu ukljuditi u organiziranu rekreaciju.
VaZno je da je voditelj ili instruktor stru¥na osoba. U te programe
ukljudeni su aerobik, tjelovijezba uz glazbu, fitnes... Postoje grupe za
svaku dob. Sve vjeZbe na takvim satovima korisne su za izdrZljivost,
snagu i gipkost. Savjet viSe: Vodite brign da ste u grupi osoba sa
sli¢nim sposobnostima kao §to su vafe. Najbolje je podeti s pofetnicima.

Ples

Ples daje Sansu za postizanjem kreativnosti. Odlian je za snagu,
osobito snagn nogu, dobar za izdrzljivost, odrZava zglobove pokietnima
i gipkima. Dobar je i za razvijanje osje¢aja za ravnoteZu, $to je vaZno
starijim osobama. Savjet viSe: Nemojte se brinuti da éete izgledati glupo
- prijavite se u grupu poletnika, gdje ée svatko biti na istoj razini pa
zajedno moZete napredovati. Uz dobru glazbu, uvjeZbavanje novog
koraka ispunjavat ée vas zadovoljstvom.

Joga

U jogi se udi kontroliranje pokreta, disanje i meditiranje. Ona zbilja
relaksira i oslobada misli od dnevnih problema. Joga je odlina za
gipkost i opéu opustenost. Dobra je i za jaanje mii¢a, posebno onih u
trbudnoj stijenci, kukovima, bedrima i ledima. Idealna je za sve uzraste.

Tjelovjezba u kuéi

Mnogo ljudi vi¥e voli vjeZbati u tifini svog doma. No, prethodno je
poZeljno provesti neko vrijeme u organiziranim skupnim satovima
tjelovjeZbe, kako bi se naudilo ispravno obavljati vieZbanje.

Postoje razli¢ite naprave za tjelovjeZbu kod kuce. Ali one su skupe i
uglavnom nepotrebne. Idealan je kuéni bicikl, posebno za osobe s
prekomjernom tjelesnom teZinom. Takoder je poZeljna i sprava za
veslanje koja je dobra za izdrZljivost i snagu nogu, leda i ramena.

Dr. Ivo Belan, Fokus, br. 49, 2001.

“HRVATSKA ISKRA” - Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.

Vijesti iz Vasih zajednica
CESTITAMO GOSP. VRANESICU

Ovaj mjesec, 3. svibnja, otvorena je izloZba slika u Ftobicoke (The
Etobicoke Art Group) na kojoj je sudjelovalo 60 odabranih umjetnika iz
Toronta i okolice. Po jedan rad ovih Sezdeset umjetnika izabrao je Ziri koji
je pred sobom imao radove preko 150 umjetnika,no u u¥i izbor doglo je sa-
mo ovih 60 slikara. Medu tim izabranima naSao se i na¥ poznati akademski
slikar gosp. Ilija Vranesié, &ije radove smo veé upoznali na njegovim sa-
mostalnim izloZbama, kao i na izloZbama s drugim umjetnicima. NaZalost,
izloZba je vet zatvorena, tako da necete biti u stanju vidjeti slike ovih Sez-
deset izabranih slikara, no s veseljern i ponosom vam javljamo da je na¥
slikar, gosp. Ilija Vrane$i€ bio jedan od Eetvorice nagradenih za svoj rad.
Ziri koji je ocjenjivao slike radio je na principu "kako su umjetnici prisli
svom radu”. Njegova slika, koju vam donosimo na ovaj stranici HRVAT-
KE ISKRE dobila je nagradu za “sensitivity of light and roughness of
pastel treatment”.

Cestitamo od sveg srca naSem prijatelju, pomatom akademskom
hrvatskom slikaru gosp. Iliji Vrane§i¢u, a vas dragi prijatelji pozivamo da
pogledate njegove slike na internetu vranesic.com/eli, a Zelite li malo po-
razgovarati sa umjetnikom, ili Cestitati mu osobno, nazovite ga telefonom
(416) 239-2872.

AMCA Teniski turnir

Juroe’s Cognrones:

Pojedina¢ni teniski turnir v muskoj i Zenskoj konkurenciji biti &e
odrZan 8.,9.1 10. lipnja u Mississaugi na istoj lokaciji kao prosle godine, u
Frank McKechnie Community Centre.Vremena igranja kao i mapa loka-
cije biti ¢e poslani pravovremeno.

U muskoj konkurenciji igraci e biti podijeljeni u dvije grupe “mladi”
i “stari”. Za ovu priliku 'stari’ su 45+.

Cijena sudjelovanja je $30.00. Cisti prihod ide u korist financiranja
AMCA serije predavanja.

Ohrabrite sve Vase prijatelje i djecn, da sudjeluju na ovom turnira.
Subota 9. lipnja planirana je za teniski piknik, pa su svi dobro dosli.

U slijedeéih tjedan dana svi sudionici proslogodi$njeg turnira biti ée
telefonski kontaktirani.

U profloj HRVATSKOJ ISKRI proditali ste da se 9. Dorin golf
turnir odrZava 15. lipnja ove godine, na prekrasnim zelenim povrSinama
Royal Woodbine golf kluba.

Da Ii ste reagirali? Jeste 1i se prijavili za ovaj poseban golf turnir?

Kako mi Hrvati reagiramo u zadnjih pet minuta, smatram potrebnim
vas izvijestiti kako jos imate samo malo vremena da se prijavite za Dorin
golf turnir - no, ne &ekajte dugo. Za vas, koji ne znate dovoljno o ovom
turnirn tek nekoliko rijed: ovo je veé 9. tumir, koji se odr¥ava u orga-
nizacije “Dore”, udruge koja se brine za djecu koja su izgubila roditelje u
Domovinskom ratu. Ovaj rad, kojim je zbrinuto mnogo djece u posljed-
njih 10 godina (ove godine slave svoju 10. obljetnicu), nastavlja se i da-
lje, jer potrebe djece ne prestaju s godinama - one tek sada nastaju. Do-
laze $kole, pa fakulteti, a sve viSe i vie je djece u Hrvatskoj koja traZe
neku pomoé, pa makar jednokratnu. Ova udruga, naSa “DORA”, ne pre-
staje slu¥ati dje&je glasove, kao i glasove roditelja, koji znaju da ako se
obrate DORI, njihova molba &e biti saslufana, i ako je pomoC nuZna,
negdje e se naci sredstva za pomo¢.

To “negdje” smo svi mi - organizatori DORINOG turnira, posebno
gospoda Stanko Trianj i njegov partner Bob Galamaga i mnogi drugi iz
naSe zajednice, razni pokrovitelji, ali i vi, dragi Citatelji - jer bez svih nas
nema DORINOG golf turnira! Prijavite se sami, ili pocastite svog po-
slovnog partnera, ili nekog kome bi se moZda Zeljeli oduZiti za pomot,
koju vam je pruZio u trenutku kad vam je bilo nuZno. Prijavite se na ovaj
turnir, jer ée vam zaista biti i ugodno, a na kraju i korisno, na DORINOM
golf turniru. Kako znam? Pro3le godine bila sam jedan od dragovoljaca
na turniru i provela sam cijeli dan s golferima, pokroviteljima, poslovnim
ljudima koji su na ovaj nacin &astili svoje klijente ili prijatelje. Uz lijepc
provedeni dan, uz posebne nagrade - a pogledajte samo nagrade - dva pu-
tovanja za Las Vegas, $25,000 za prvi hole-in-one, 2001 HONDA
Insight, 2001 Mercury Cougar, 2001 Toyota Camry, put za dvoje u

nacku, jedna 35mm fotokamera, pa Generalturist poklanja kartu za
“HRVATSKA ISKRA” - Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.

Commended for the sensitivity of
light and roughuess of pastel
treatment.

COTE

ETOBICOKE
ART

GROUP

B8 Nagradena slika akademskog slikara llije VraneSi¢a
Odbor HDZ - Toronto organizira bogatu tombolu, koja ée se
odrZati na pikniku HDZ-a u subotu 30. lipnja 2001., u Zupnom
parku “Father Kamber” na Mississauga Road, u Mississaugi.
Prva nagrada: “Vjena Domovina” vrijedna oko $8.000, dar i

| rad hrvatskog umjetnika g. Ante Srdeliéa. Uz ovu nagradu jo3 devet

vrijednih djela hrvatskih umjetnika, kao i druge nagrade.

Karte za tombolu moZete kupiti kod svih &lanova HDZ-a. Pridite im
nakon sv. Misa u na$im Zupama. Karte su samo $10.00, a
moguénost dobitka velika.

Poseban dogadaj zajednice: 9. Dorin golf turnir

9th
Annual

D®RA

Golf

Friday June 15,2001

Tournament

Hrvatsku i jo§ mnogo, mnogo nagrada Nitko nije iz Croatie izi¥ao sa
velere bez rickakve nagrade!

No, ipak, najveéa je nagrada bila slufati pljesak i gledati ozarena lica
ljudi kad je gosp. Trtanj, na¥ Stanko, objavio kako ée zahvaljujuéi ovom
turniru 25 djece u Hrvatskoj biti zbrinuto godinu dana! To je najveca
nagrada svakom od mas bila tada, a bit ée i vama, kad se prijavite za
DORIN golf tumir.

Nazovite gosp. Stanka Trtnja ili Suzie Maglica jos
danas, odmah sada, na tel. (416) 675-2955, malo s njima
porazgovarajte o turniry, ili o djeci koja ba$ Vas ¢ekaju -
a broj djece je svakim danom sve ve¢i i veci....

Valentina
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Najnovije vijesti
POD MINAMA U HRVATSKOJ

OSTALO JOS OKO CETIRI TISUCE
CETVORNIH KILOMETARA

SISAK - Prekjuderasnjom pogibijom Tomice Capana i Milana Bopsi-
¢a, koji su stradali u minskom polju nedaleko od sisatkog prigradskog na-
selja Klobu&aka, tragitna bilanca Zrtava mina u posljednjih deset godina na
podracju Hrvatske popela se na 410 poginelih, od kojih je 108 mladih od
18 godina. Od mina su u tom vremenu te3ko ozlijedene 1034 osobe, a la-
ke 293. Najtragi¢nije su godine 1991. i 1995., kad je bilo pajviSe strada-
lih. Posljednje tri godine manje je stradanja, jer se povr¥ine pod minama
postupno smanjuju, iako je razminiran tek manji dio ukupno miniranih
podruja.

- Prema nasim prosudbama, u Hrvatskoj je oko &etiri tisuée Setvornih
kilometara sumnjivo jer postoji mogucnost da se nadu mine, a od tih po-
vriina stvamo je minirano oko 400 &etvornih kilometara - ka¥e mr. Damir
Gorleta, ravnatelj Hrvatskog centra za razminiranje. Istie kako se na
miniranim povr¥inama nalazi oko milijun mina razliitih vrsta i pamjena, a
trenutaZno su najkritiCnija mjesta v Sisatko-moslavatkoj Zupaniji na pro-
storima oko Sunje, Marinbroda, gdje se nalazi 500 protutenkovskih mina,
uz Kupu, te na prostorima nadomak Petrinje, Komareva i Klobudaka, gdje
se dogodila posljednja nesreca. Iznimno visoka koncentracija mina je na
podru¢ju Vukovarsko-srijemske i Osjetko-baranjske upanije, a neslavni
rekord drZi podrugje Ceretinaca, gdje se na 135 tisuéa Setvomih metara
nalazi 1056 protutenkovskih mina. Kretanje kriti¢nim podrudjima izvan
staza opasno je, naglaSava mr. Gor¥eta, dodajuéi kako nesreéama prido-
nose nesavjesni, koji uklanjaju oznake minskih polja i opasnog terena.

- Lani smo ogradili 353 kilometra, a u ovoj godini planiramo ograditi
240 duZnih kilometara, za §to éemo potrogiti 1,8 milijuna kuna - napominje
GorSeta.-Medutim, kakva korist od toga kad je, na primjer, na karlovag-
kom podmiju postavljeno 70 duZnih kilometara oznaka, a nedugo potom
nestalo je dvije trefine. Mjestani koriste stupiée, Zicu i table za svoje po-
trebe, za vrtove, krovove i drugo i time dovode u opasnost svoje bliznje. U
novom zakonu predvidene su stroZe kaznene odredbe nego dosad, kad se
krada oznaka tretirala kao prisvajanje tude stvari i dovodenje u opasnost.
(Vecermnii list, 27.5.)

SKOPSKE VLASTI SOKIRANE DOGOVOROM

CELNIKA ALBANSKIH STRANAKA S VODOM
EKSTREMISTICKE ONA-e

Albanci traze svoju vojsku

SKOPIJE - Rijed $ok nije dovoljno snaZna da bi doarala ono §to je
ovih dana doZivjela makedonska, ali i medunarodna javnost nakon $to je
doznala Sto sadr?i dokument kojeg su u Prizrenu potpisali lideri vodeéih
politi¢kih subjekata albanske manjine - Arben Xhaferi i Imar Imeri s vo-
dom ekstremisticke ONA-e¢ Ali Ahmetijem. U trenutku kada su vladine
snage krenule u odlucujuéu ofenzivu na kumanovskom frontu, dvije partije
- DPA i PDP, iznevjerili su sva ofekivanja. Sa svih strana stiZu osude i
zahtjevi da se "prizrenski dokument" odmah povude. Predsjednik Trajkov-
ski poru¢io je Xbaferiju i Imeriju da ée biti nemoguée suradivati ako ne
povuku potpise, a premijer i lider vladajuée VMRO-DPMNE Ljub&o Geor-
gievski upozorava da je rije¢ o podmuklom pokufaju legalizacije tero-
risticke ONA-e.

Nova albanska platforma, koja za jos jednu tre¢inu poveéava zahtjeve
za politicki dijalog, dramatizira ne samo politicku veé i sigurnosnu situa-
ciju, a ono §to posebno zabrinjava je tvrdoglavi stav albanskih DPA i PDP
koje, unatod traZenjima medunarodne zajednice, odbijaju da promijene
svoj stav. Ne Zcle ni objasniti §to zna&i zahtjev da se vojni rok sluZi u mje-
stu rodenja $to bi, tvrdi se u Skopju, dovelo do stvaranja albanske vojske.
(Vecernji list 26.5.)

sKRU
girite HRVATSKU !
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OBAVIJEST

Zagreb,24.5.2001.-U zajednitkom projektu Vlade Republike Hrvatske,
Matice iseljenika i HRTV, a posredstvom satelita TelStar § tvrike Globe-
Cast, Hrvatska televizija od 30. svibnja zapoginje redovito emitiranje
dnevnog trosatnog satelitskog programa za podrudje Sjeverne Amerike.

Na istotnoj obali (New York) program ée se emitirati u vremenu od
21:00-24:00, a na zapadnoj (Los Angeles) od 18:00-21:00, &ime Ge se tra-
Jno rijeSiti pitanje emitiranja hrvatskog televizijskog programa za podrudje
Sjeverne Amerike.Program e se na potetku sastojati od dnevne informa-

tivoe cl'nisije - Dncvmka i emisija domace proizvodnje, te se stoga nee
kodirati. Za prijem programa potreban je satelitski digitalni prijamnik

kompatibilan sustavu kodiranja Nagravision i satelitska antena velitine 30
in¢a. Cijena kompleta za prijem programa u obiteljskim domovima ne bi

trebala prelaziti 300 USD, a sve informacije o potrebnoj opremi mogu sen

SAD-u dobiti u GlobeCast'’s DTH Centru na telefone 1-888-988-5288 i 1-
801-908-1170 te na web adresi http://www.globecastwtv.com. Detaljne
informacije, poput najnovijih informacija o programu i moguénostira
prijema i putem kabelskih operatera, mogu se potraZiti na web stranicama
Hrvatske radiotelevizije http://www.hrthrfsatelit i na c-mail adrese
satelit@hrt.hr i hrtdvb@hrt.hr U okviru istog projekta Hrvatski radio je
ve€ 18. travnja 2001. zapoCeo ponovno emitiranje svojeg programa na
kratkom valu namijenjenog iseljenistvu u prekomorskim Zemljama, kao i
stranoj javnosti. Svakoga dana slusatelji $irom svijeta mogu sindati dvo-
satnu emisiju GLAS HRVATSKE koja se emitira na kratkome valu (usko-
ro i na Internetu) i reemitira po lokalnom hrvatskom vremenu od 01 u noéi
sve do 11 sati prijepodne. Emisija je prvenstveno namijenjena slusateljima
u JuZnoj Americi, na frekvenciji 9925 kHz, a na istoj frekvenciji 9925 kHz
(od 03 do 05 ujutro po zagrebatkom vremenu) se emitira za Sjevernu
Ameriku. Ujutro od 7 do 11 sati se emitira za Novi Zeland na frekvenciji
9470 kHz te Australiji na frekvenciji 13820 kHz. U emisiji se emitiraju vi-
Jesti na engleskom i $panjolskom jeziku kao i dnevna informativna emisija
Hrvatskoga radija Kronika dana. GLAS HRVATSKE uz obilje informa-
cija, od kojih su u prvom planu gospodarske novosti, slufatelje udi i pod-
sje€a na hrvatsku povijesnu i kulturnu bastinu, a emisija nudi i potrebne
informacije za one koji se kane vratiti u domovinu, kao i novosti iz Hrvat-
ske matice iseljenika i iz brojnih hrvatskih organizacija i imstitucija diljem

svijeta. GLAS HRVATSKE Hrvatskoga radija ujedno je i most koji po-
j -

vezuje domovinsku i iseljenu Hrvatskn.

Sve informacije o prijemu i programu Hrvatskog r;dija 'na lcrat—kom
valu moZete dobiti na Intemet stranicama HRTV http;/www.hrthr i na e-

‘mail afresama kra_t@.val@hn ili Ivana.Jadresic@hrt.hr.

'Kroz_ obfi programa, a u suradnji s Vladom Republike Hrvatske i
Maticom iseljenika Zeli se bolje, pravodobno i istinito informirati Hrvate
koji Zive izvan domovine kao i svu stranu javnost. (HRT)

PRIMANJE U CAST PICULINA
POSJETA KANADI

OTTAWA - U zgradi hrvatskoga veleposlanstva u Ottawi, a u povodu
sluZbenog posjeta ministra vanjskih polova RH Tonina Picule Kanadi, si-
noé je priredeno primanje kojem se, na poziv veleposlanika Andrije Jakov-
Cevica,odazvalo nekoliko visokih dufnosnika kanadskog ministarstva vanj-
skih poslova. Bila je to prigoda da se nastave razgovori o nekim temama o
kojima je Picula ranije razgovarao s ministrom Johnom Manleyem. Uglav-
nom je bilo rije¢i o proirenju gospodarske suradnje Hrvatske i Kanade te
o pitanjima bilateralnih odnosa.

U razgovoru su, medu ostalima, sudjelovali glavni direktor Odjela za
sredi$nju, isto¢nu i juZnu Europu Ron Halpin, direktor Odjela za isto&ni Ja-
dran Guy Archambault, zamjenik direktora za polititka pitanja Georges
Bechard i posebni koordinator za obnovu jugoistodne Europe Don Smith.
Sino¢nje primanje bilo je svojevrsno sluZbeno kritenje nove zgrade hrvat-
skoga veleposlanstva u Ottawi, iako je ona u uporabi veé nekoliko mjeseci.
Inace, za uredenje ovog povijesnog arhitektonskog spomenika glavnog ka-
nadskoga grada hrvatsko veleposlanstvo i arhitekti, autori projekta obnove
dobili su lani godi¥nju nagradu Ottawe. Picula danas zavrava posjet Ka-
nadi, a prije odlaska razgovarat e s potpredsjednikom kanadske Korpo-
racije za poticanje izvoza Mikeom McLeanom, posjetiti parlament i odr-
Zati konferenciju za novinstvo u Nacionalnom press klubu.(Hina 23.5)

“IIRVATSKA ISKRA” - Dvobroj 83/84, 31.V. 2001.

|Vasa pisma:
Da li poezija moze biti "nepodobna”

ili - sutor ne ultra crepidam

Poezija, kao 1 ostale grane umjetnosti (likovna ili glazbena), ako nije
otigledno eksplicitna, zahtijeva od &itaoca aktivinu i mastovitu suradnju.
Od svih oblika, najjednostavnija za "razomijeti” je epska poezija koja je
de-facto proza napisana u stihu. Epska poezija obraduje povijesno vaZne
dogadaje (Ilijada, Gorski vijenac) ili zasluge osebujnih licnosti (Odiseja,
Kubla-kan), na "pripovijedacki" na&in koji je jasan i razumljiv. Sukladno s
time veéina narodnih pjesama su epskog karaktera, pisane u desetercu
(herojski ritam), i u sroku.

Ali osim ovog postoji niz ostalih oblika i vrsta poezije, koji zahti-
jevaju dublje razmifljanje i tumadenje - neki puta osobna, §to znadi da
istovjetna pjesma moZe pobuditi sasvim suprotna ¢uvstva.

Takvo razmiSljanje moZe se primijeniti i na pjesmu Borisa Marune
koja ¢itana povrSno moZe biti "ocijenjena” kao anti-Hrvatska (ISKRA):
UzduZ Save ustaski sinovi
Kopaju na cesti
Prevréu kosti
TraZe svoje stare.

" "Pjesma” mora prvenstveno govoriti sama za sebe i o sebi, ali Zivopis
antora moZe poslnZiti kao po€etna toka. Znamo, kad ¢itamo Majakovskog
ili Gorkog da su simpatizirali ljevicu, Kipling pak britanski kolonijalizam
(East is East and West is West), a Pablo Neruda Latinsku Ameriku. Za
Marunu znamo da je bio dugogodisnji urednik, uz pokojnog prof. Nikolica,
Hrvatske revije koja je izlazila u "ilegali" u Madridu, a koja je bila "trn u
oku" bivoj Jugoslaviji, a Maruna i Nikoli¢ personae non grate. Da li onda
Marunina poezija moZe izmenada postati "nepodobna” i amti-Hrvatska?
Mislim da ne moZe i evo moje skromne interpretacije gore citirane pjesme.

Pjesma je vrlo kratka, koncizna i po svom obliku mogla bi biti svrsta-
1a u takozvanu hermitsku poeziju u kojoj svaka rije€, svaka vizija ima du-
blje znadenje 1 shvacanje. ’

"UzduZ Save,”" locus communis ovdje nije izabran olako. Rijeka Sava,
kao mnoge rijeke razasute svijetom, postaje personifikacija jedne drZave i
jednog naroda. Sto je Ganges za Indijce, Sena za Francuze, Temza za
Engleze, Dunav za Austrijance i Mississipi za Amerikance, to je Sava za
Hrvate. Ona je, kao takva zastupljena i u hrvatskoj himni (Teci Savo O).

"Ustaski sinovi” - Status Usta$a u Republici Hrvatskoj jo¥ nije
obraden niti s pravnog, niti s pravednog povijesnog motrista; osjecaji s je-
dne i druge strane jo¥ su uvijek presnaZni (s pravom!) da bi se o toj temi
moglo "hladnokrvno” raspravljati. Status Ustasa nije rije§io Dr. Tudman, a
nije ga se dotakao niti ured Predsjednika Mesi¢a! U ovom povijesnom tre-
nutku razlog nije bitan za analizu pjesme; "preSutjeti” ustastvo je moZda
politicka, (iako ne i moralna odluka) za dobrobit intemacionalnog statusa
Hrvatske. No, netko kao Maruna,pjesnik lirskog, elegijskog osjecaja, shva-
¢a da "ustaski sinovi" traZe osnovon,ljudsku zadovoljstinu i stoga "kopaju”

"Kopati" kao radnja se jasno, u ovom slu¢aju (kako to obi¢no biva s
pjesnistvom) ne odnosi na fizi¢ku akciju s "lopatom u ruci.” Covjek "kopa”
oo proslosti, "kopa" po svom srcu i dusi, "kopa" po savijesti, "kopa" po
arhivi i dokumentima; to je snaga i ljepota poezije, kada jednom rijedi
moZe izazvati cijeli niz predodZbi, radnji i uslova.

"Ustaski sinovi kopaju po cesti.” Cesta, u ovom kontekstu, postaje
put, putokaz, pomak i konacan dolazak do cilja, jer cestom uvijek idemo k
necemu, odmiSemo se od pocetne totke i idemo k novom. A da bismo
dosli do cilja treba "prevrnuti” mnogo toga: naSe osjecaje, povijesne &i-
njenice, svjetsko mijenje. Treba prevrnuti "kosti" koje su simbol jedinog
pravog i opipljivog dokaza Zrtve. "Kosti Usta¥a" su stvamost, fizicka pri-
sutnost koja treba posluZiti kao podetak (cesta), kao borba protiv ano-
nimnosti i nijekanja. Povijesne interpretacije mogu biti mnoge, ali pri-
sutnost "kostiju” Zrtava posluZila je kao nepobitni dokaz u prokazivanju
zlodina i zlo&initelja (Cambodia,Srebrenica, Rawanda).

Stoga, da bismo osvetili svoje pretke, da bismo dali spokoj njihovoj i
svojoj) dusi svi trebamo nastaviti "kopati" i traZiti "svoje stare” jer jedino
time povezujemo proslost s budu¢noscu u Easnu Povijest jednog naroda.

Srebrenka Bogovié, Toronto

Draga urednice, 16. svibanj,2001.

Kako znas poslala sam nekoliko brojeva nase HR VATSKE ISKRE
mojim roditeljima u Medimurje. Njiiov komentar je zaista pozitivan:
“Interesantno je Citati o vijestima iz Hrvalske sa drugog stanovista. Vise
informacija o inozemstvu, Haagu i samoj Hrvatskoj, nego Sto se pade o
domaCim novinama!” - onima, koje oni itaju.

Valentina, puno hvala $to si i Ti poslala mnogo brojeva HRVATSKE
ISKRE mojim starcima, veselj to njif, susjede i rodbina koji takoder citaju

| 7 zajedno raspravljaju. Eto, na kajkavskom dijalektu oni velidu:"Kak Jje to

lepo da mi moremo Citati kaj nasi vu dalekoj Kanadi delaju!”
Evo jedan od efektivnih nacina zbliXavanja dijaspore i Hrvatske!
Saljem ¢ * $60.00 za moju pretplaty, a $70.00 donacija za
HRVATRKUE RU.

Puano poz ava,
Viki Tolley
Willowdale, Ontario
Postovana gospodo Krémar!

Ovih dana sam bila na predavanju Dr. Joel D. Wallacha, lije¢nika,
koji je 1991. bio predloZen za Nobelovu nagradu za svoj rad na
problemima nedostatka minerala u prehrani.

Dr. Wallach je prije 40 godina bio u Africi kao veterinar s grupom
ljudi iz The Mutual of Omaha Wild Kingdom. Tamo je radio obdukcije
na prirodno uginulim Zivotinjama, Nakon 17,500 mukotrpnih obdukcija
na Zivotinjama iz 454 vrste i 3,000 na ljudima te nakon nekoliko objav-
ljenih nau¢nih radova, on je ustanovio svoju teoriju da je pomanjkanje
minerala u ishrani uzrok smrti tih divljih Zivotinja, a i ljudi.

On je svojim nastupima na radiju i televiziji poku3ao uvjeriti javnost
da je vaZno uzimati dodatne minerale (tzv. "supplements™), jer je zemlja
pod kulturama iscrpljena i nema dovoljno minerala u prehrambenim
namirnicama. Tu svoju tvrdnju on je podupro dokumentom U.S. Senata
#264 iz godine 1936. gdje se ka%e da 99% Amerikanaca trpi od
pomanjkanja minerala u prehrani. On tvrdi da se vitamini ne apsobiraju
u organizznu bez prisustva odredenih minerala.

Dr. Wallach nije uspio uvjerifi javnost pa je odludio studirati za
lijeCnika opée prakse. Kad je zavrfio studij otvorio je privatnu praksu
kao naturopaticki lije¢nik. Cilj rou je bio lijegiti ljude na prirodni nacin.
“HRVATSKA ISKRA” - Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.

Pozdravi sa Norvala od
Delac (s lijeva na desno

Glavne toke njegovog predavanja su bile:

- Za$to u tlu nema vise minerala

- Istina o mineralima koju lijeénici dr¥e skrivenn pred publikom

- ZaSto vitamini prolaze kroz tijelo a da nisu apsorbirani

s Kako Zivjeti zdrav i produktivan ¥ivot preko 120 godina, jer neko-
liko kultura ljudi na zemlji imaju starosnu dob od 120 godina i vi¥e.

_ Takoder je govorio o lijeSenju prirodnim putem bolesti artritisa,
oOsteoporoze, astme, sréanih oboljenja i cystic fibrosis.

Naglasio je da Amerika potroi 1.5 trilijuna dolara na zdravstvo, a
ima vide bolesnih ljudi nego bilo gdje. U svijetu su na 18, mjestu, jer
nemaju odgovarajuéu preventivu.

Ljudi u Americi prosjetno Zive 77 godina, a u Japanu 79 godina.
Znanstvenike je zanimao razlog za to, jer se zna koliko Stete su uinile
atvrgskc bombe u Hirosimi i Nagasakiju. Odgovor je bio: u Japanu ljudi
Popiju na dan po 4 alice zelenog &aja, koji je jako dobar antioksidans.

) Dr. Wallach je napravio audiokasetu "Dead Doctors Don't Lie", koja
ie prodana u 40 milijuna primjeraka. Ta kaseta je i meni poznata veé
viSe godina. Ako nekog zanima vi¥e o tom predavanju mo%e me nazvati
na 905-403-9395 da mu posudim kasetu s tog predavanja.

Rozalia Goricanec

v.




Katici i Mirku Baji¢ ¢estitamo 55. godig§njicu uzornog braka....

Katica (rodena Hrsinjak) i Mirko Baji¢ Iz ModruSpotoka, vienéall
su se 2. lipnja 1946.godine u crkvi Sv. Kriza, Zupa Zavrsje,
opéina Netretié, Hrvatska. Sje¢ajuéi se na minule dane
proslosti, posveéuju ovaj sastav svome selu:

Modruspotok izznedu dva brijega,
davno jesam otisal iz nfega.

Ja te Zarko Ijubim rodno selo moje,
gdje minone male kolibice stoje.

Ko na bujnom polja golubice sive,
pitome I blage, skromne, dobrosive.
Oko njih se mala Samica zeleni,
pticice Zubore v njezinoj sjeni.

Umilna se Seva pjesmom k nebu hita,
prepelica javija iz zlatnoga Zita; \,
slavuj dragoj pjeva na na tanahnoj grani,

kos mu se odziva u zelenoj travi.

Potodié skakace kroz to ravno polje,
kao Zivo ¢edo kad je dobre volje.
Zlatno mu se sance s neba osmjehiva,
pa ga od milosti zrakama cjeliva.

i

Uz spomen sliku iz Veliki ModruSpotok
cure | detkl, 1946,Bara Antonac, Katica

Car, Katica Hrstinjak, Bara Krajac¢, Ana
Antonac, Jana Antonac, Dorica Baji¢
(prvi red stoje); Dorica KraJag, Janko = ¥
Hrstinjak, Ljublica Bajlé, Janko Krajag, § 3
Janko Car, lvan Basarac (drugi red sjede) &
Josip Antonac, Mirko Baji¢, Janko Basarac !
(tre¢i red sjede)-svi iz Velikog Modruspotoka

Voljenim roditeljima Mirku i Katarini Baji¢ Zele sretnu 55.
godi&njicu braka kéerka Katica GaSpar sa suprugom Robertom,
te sinom Robertom | zaruénicom Katicom Mikuljan, unuka
Julija, | Kristofer, kéerka Anica Seketa, sa kéerkom Kristinom,

rijom, kéerka Marica | sin Johny, sa suprugom Karen, dfeca

Jaglina i Stefany.

d Sretnu godiSnjicu braka Zele ujaku i ujni Mirku i Katarini
Bajié sestriéna Ankica Svazi¢, sa suprugom Danetom | kéer-

kom Sendy; sestriéna Ankica Cerovac sa sinovim DraZen,

e e Deny i Johny. -
Poruka Hrvatima u Inozemstvu | domovini Hrvat zajednitka rodna domovina Hrvatska. Zato se ne dijelimo 1 ne nazivaymo

skoj, prigodom moga 55. godina Zivotnog braka: ookeajinskim imenima, nego opéim hrvatskim imenom! Budimo ponosni
Za hrvatstvo i hrvatsku drZzavnost ns nai proios, na liepote nase domovine Hrvatske i na odlike svog

PO < . : . P - hrvatskog naroda! Malo koji narod ima ta_ko duglf i dasnu ProEIo:us{ kao m1
B N?-'top‘l,ue 58; za{.l:i'?}]gem ;vr;;; H'ermcamz_t ! sz;t.uga’ kgﬁ:‘;{:f:; Hrvati: od svih slavenskih naroda Hrvati su prvi osnovali svoju vlastitu
éest.ltall pasu 55. godiSnjicu , 1 iskazali nam ljubav 1} drzavu; prvi su primili kr3¢anstvo, prvi su imali svog okrunj_c_nog l'sra]_]a. (0]
naéman’;.’] godini Fivota Jelim poruiti svoj brati Hrvatima ovu poruku: ljepotama na¥e domovine Hrvatske i o bogatstva nafe povijesti i kulture

sinom Adrian, | supruga Karla sa praunukom Tatjanom-Vikto-'

&uvajte vjeru, naravou i Bogom danu, i moralne zasade u privatnom Zivo-
tu! U tome le¥i osnovna podloga trajnog Zivota i neunidtivosti hrvatskog
paroda. Budimo svjesni svog hrvatskog imena! To isti¢imo i time se dici-
mo, a ne nafim pokrajinskim nazivima. U domovini Hrvatskoj, i u iselje-
nitvu govore: LiCanin sam, Slavonac, Dalmatinac, Hercegovac, Zagorac
ili Srijemac. To su lijepa pokrajinska imena, ali mi imamo jo¥ ljepSe i &as-
nije opée ime: HRVATI! Smije¥an bi bio Amrikanac koji bi sebe nazivao
Ilinojcem, Ohajcem, Kalifornijcem itd. Svi smo nad sve i prije svega Hrva-
ti. Nas ujedinjuje jedna hrvatska krv, jedan hrvatski knjiZevni jezik, jedna
hrvatska proflost, jedna hrvatska kultura, jedna zajednitka buducnost i
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&itajte hrvatska djela i o tome poudavajte svoju djecu! )

Rijeka Drina je stoljetno razmede izmedu Istoka i Zapafd_a, sa zapadne
strane Hrvati, sa istofne strane Srbi. Kada su Hrvati pot pritiskom Turske
bili vjerski podijeljeni, Hrvati Muslimani pridonijeli su ve_lil_;i o?ol razvoju
i procvatu islamske kulture. U staroj domovini Hrvatskoj, i u inozemstvu
svi Hrvati valja da se susre€u i Zive u medusobnoj snosljivosti, I_;uba\? isu-
radniji. Potujte slobodu savjesti i razliita uvjerenja, posebno ona vjerska.
SloZno izgradujte ustanove koje sluZe na opéu korist hrvatskog naroda!

Mirko Baji¢, v.r.
Mississauga, 2. lipnja 2001.
' “HRVATSKATSKRA™ - Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.

Od ukupno 3,8 milijuna bira¢a u Hrvatskoj, na izborima 3. sijenja
2000. godine glasovalo je tri milijuna biraca, a na lokalnim izborima prosle
nedjelje 1,8 milijuna, dakle 1,2 milijuna manje. Sada se odazvalo 46,85
posto birada, a prije Sesnaest mjeseci 70,48 posto. Sve, naravno, uz ogradu,
jer lokalni i pardamentamni izbori i nisu posve usporedivi. Zanimljivo je i da
je najmanji odziv na lokalne izbore bio u Zagrebu, samo 39,79 posto.

Na parlamentamim izborima SDP i HSLS zajedoo so dobili 40,79
posto glasova ili 1,22 milijuna. Sada je SDP (uz koalicije u Sest Zupanija)
dobio oko 19 posto ili 350.000 glasova. HSLS, koji takoder koalira u dvije
Zupanije, dobio je samo oko 6,7 posto glasova ili oko 122.000. Svuda

ZAGREB, 21. svibnja - “Nedjeljni lokalni izbori veéinom su protekli
u redu iako su mjestimi¢no bili loije organizirani i provedeni od proslih,
2000. Godine”, rekla je u ponedjeljak na konferenciji za novinare izvr$na
direktorica GONG-a Suzana Jagi¢. Predstavljajuéi preliminaran izvie§taj te
nevladine organizacije, sastavljen na osnovi polovice obradenih izvjestaja,
2.500 promatra¢a i 80 mobilnih ekipa koje su “pokrile” viSe od 50 posto
birackih mjesta, GONG-ovci su vefinom ponovili, dan ranije izreeme
primjere kr¥enja izbornog procesa i pravila.

Tako su najce$ca kr¥enja pravila izbornog procesa, prema GONG-u
bila vezana uz promjene redoslijeda stranaka na glasatkim listi¢ima, u od-
nosn prema kandidacijskim listarna, popisi birata su nerijetko bili nea-
Yurirani, a tijekom glasanja na nekim su bira%kim mjestima zabilje%eni ver-
balni obraduni. Aktivisti GONG-a su tom prigodom upozorili na nedolazak
biratkih odbora bolesnim i nemoénim osobama.Prema njihovim rije¢ima,
posebne probleme tijekom nedjeljnih izbora imali su biragi Vukovarsko-
srijemske i Osjetko-baranjske Zupanije koji su od proslih izbora izgubili
status prognanika. Oni naime, nisu mogli svoje bira¢ko pravo ostvariti na
birackim mjestima za prognanike, rasporedenim u drugim dijelovima
Hrvatske.

Odgovomi za taj propust prema GONG-u su tijela drZavne uprave
“koja nisu pravilno i pravodobno obavijestila tu kategoriju biraga da svoje
bira¢ko pravo mogn ostvariti iskljucivo u mjestu svog prebivalista, a ne u
mjestu svog boravka”, kao §to je to bila praksa na lanjskim izborima.
Prava guZva tijekom nedjelje vladala je na Zagrebatkom velesajmm gdje su
trebali glasati prognani Vukovarci. No mnogi od njih nisu uspjeli ostvariti
svoje biratko pravo, medu njima i ministar Ivica Pan&ié.

ZAGREB/ KNIN, 20. svibnja - Predstavnici SDSS-a o&ckuju da ée u
Vukovarsko-srijemskoj i Osjetko-baranjskoj Zupaniji Srbi zadrZati vlast u
deset op¢ina. Do konana prebrojavanja glasova, neée se pak znati, kaZu,
kome ¢e pripasti vlast u jedinom gradu Belom Manastiru.

Iznadprosjecne rezultate SDSS ofekuje u Dalmaciji. Na Banovini,
Kordunu i Lici, u opéinama u koje se je vratilo nekada¥nje veéinsko srpsko
stanovnistvo, bit ée neizvjesno, jer ée srpski glasovi vjerojatno biti razdi-
jeljeni izmedu SDSS-a i SDP-a. Prema mi$ljenju &elnika stranke Milorada
Pupovca, neupitne su pobjede u tri opéine kninskoga podruéja, Erveniku,
Biskupiji i Kistanju. Na lickom podru¢ju sigurnu pobjedu o&ekuju u Vrcho-
vinama i dobre rezultate u Korenici, Gradacu, Donjem Lapcu, a pobjede u
Dvoru, Vojni¢u, Gvozdu...

No &elnici SDSS-a vrlo su nezadovoljni razmjestajem birackih mjesta
i biradkim spiskovima, na kojima nema mnogih nekada$njih birata. Cak u
nekim biradkim popisima nema onih koji su tu bili i u vrijeme parla-
mentarnih izbora 3. sije¢nja prosle godine. “Medu Srbima vlada opée ne-
zadovoljstvo”, tvrdi potpredsjednik SDSS-a i doZupan Vukovarsko-sri-
. jemske Zupanije Mirko Jagetié. On smatra da je, iako je odziv na izbore
vilo velik, ipak viSe od 80 posto Srba iz ostalih dijelova Hrvatske naselje-
nih u dvije najistoénije hrvatske Zupanije onemoguéeno biranje. “Nema ih
na birackim spiskovima, ne uvaZavaju im se potvrde o mjestu boravista ili

PREMA BROJU GLASOVA ZA ZUPANIJSKE SKUPSTINE | ZAGREB:
SDP 1 HSLS zajedno dobili glasova koliko i HDZ
461.000 biraéa * Na izbore izaslo 1,2 milijuna bira¢a manje nego 3. sije€nja

* Za HDZ je glasovalo

ratunamo samo glasove za Zupanijske skupstine i Zagreb, 3to zajedno
pokriva cijelu Hrvatsku. Zajedno su SDP i HSLS ipak dobili glasova:
koliko i HDZ.

HDZ je 3. sijecnja u postotku dobio sli¢no kao i sada, . 25,58 po-
sto (koalirajuéi u Sest Zupanija), a lani 24,31 posto. No, ovaj put je ipak
uspio dovesti na biralista u apsolutnom broju znatno manje bira&a. Sada je
za HDZ glasovalo 461.000 bira¢a, ratunajuéi tu i birade malih stranaka iz
HDZ-ovih blokova, a lani 729.000. No, HDZ je ipak uspio privuéi viSe
bira&a od svih drugih stranaka.

GONG: Ivica Panci¢ i mnogi Vukovarci nisu mogli glasati

Na GONG-ovoj listi krSenja izbornih pravila registrirani su i sludajevi
nalaska fotokopiranih glasackih listi¢a sa zaokruZenim rednim brojevima u
Bruvnu kod Gracaca i krada glasatkih kutija u opéini KaStela-Prgomet.
ZastraSivanje bira¢a i fiziki obraduni registrirani su u Kistanju i Voéinu, a
na biratkom mjestu u Poljani Bi¥kupetkoj potukli su se stranalki pro-
matradi.

Glasnogovormica GONG-a Aleksandra Kuratko upozorila je i na
nedostatke pravnog okvira provodenja izbora. Ona je ustvrdila kako ée se,
sudeci prema podacima kojima raspolaZu, izbori morati ponoviti u sre-
dinama gdje nije postovana ravnopravna zastupljenost etni¢kih i nacio-
nalnih zajednica ili manjina. Takoder je upozorila na nejasnoée i propuste
vezane uz sastav tijela za provedbu izbora i sastavljanje kandidacijskih
lista.

Celnici GONG-a govorili su i o nerazvidnosti financiranja kampanje
politickih stranaka i kandidata. “Osim dijela koji se plaéa iz dr¥avmog
proracuna, to pitanje nopde nije regulirano”, rekla je Kuratko. Ustvrdila je
kako bi “transparentno financijsko izvjestavanje sigumo pridonijelo pove-
&anju povjerenja u politike stranke i kandidate”.

Upozorila je i na slu€ajeve jednostrana¢nosti birackih odbora kao $to
je to bilo u Krapinsko-zagorskoj Zupaniji gdje su zabiljeZeni biracki odbori
sastavljeni od &lanova HDZ-a. Ocjenjujuéi na kraju predizbornu kampanju,
Celnici GONG-a su ustvrdili kako je ona bila “pozitivna i w mimom i
tolerantnom dohu”;s izuzetkom ‘“nekorektnog pona¥anja pojedinaca«.
Vijesnik, 22.5.)

Srbi iz SRJ doputovali na glasovanje u Korenicu i Knin

prebivalista, jer su, navodno, na spiskovima odakle su iselili. Zbog niza
propusta kao $to su: mali broj glasatkih mjesta u Vukovaru, zbog sastava
biratkih odbora i zbog glasovanja na podrudju &tave Hrvatske, dakle,
izvan Vukovara, uloZili smo prigovor Zupanijskom izbornom povijerenstvu,
koji ga je odbio”, rekao je Jagetié. -

Radmila Vlak iz glavnog izbornog stoZera stranke u Zagrebn, izbore
je okarakterizirala vrlo bitnima za Srbe u Hrvatskoj. Medutim, sli¢no kao i
Jageti¢, istaknula je da bira&i najviSe vremena provode u razrje$avanju raz-
nih propusta. Recimo, dosta vremena provode putujuéi. Najprije do birag-
kih mjesta putuju u prosjeku 10 kilometara, a kada se otktije da ih i viSe od
30 posto nema u birackim popisima onda po nekoliko kilometara putuju do
mati€nih ureda po potvrde na osnovi kojih mogu glasovati. Ona je takoder
potvrdila, prema podacima koji stiZu s terena, da na izbore stiu i iseljeni
Srbi u posebnim aran?manima koje su razne udruge organizirale u Beogra- |
du. U Korenicu je autobus s natpisima “Rodnom kraju u maju”, dovezao je |
tridesetak iseljenih glasa&a. U Knin je takoder iz SRJ doputovalo 200 Srba
posredovanjem beogradske turistitke agencije “Konte”, a izlet je orga-
nizirala Udruga “Inicijativa za Knin”. Rije¢ je veéinom o Srbima koji sada
Zive u SRJ, ali imaju stalno prebivalifte u Kninu. (Vjesnik)
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Mjesni izbori

PRIVREMENI REZULTATI LOKALNIH IZBORA 20. SVIBNJA 2001.

BRODSKO-POSAVSKA
ZUPANIIA (51 vijeénik)
HDZ,20,279% .
HSS, 11, 16,8 %

SDP, 11,153 %

HSLS, 6,7,3 %
HNS-LS, 3,59 %

GRAD SLAVONSKI BROD
(25 vijesnika)

HDZ, 12

SDP, 7

HSLS, 4

HNS, 2

DUBROVACKO-NERETVANSKA

ZUPANIJA (41 vijetnik)
HDZ, 16,2992 %

SDP, 11,2242 %

HSS, 6, 11,56 %

HSLS, 4,7.86 %

DC, 2, 5,44%

HSP, 2, 5,10 %

GRAD DUBROVNIK (25 vijecnika)

HDZ, 8
SDP, 6

HSS, 4

HSLS, 2

DC, 2

N. L. Kljunak, 2
HSU, 1

BIJELOVARSKO-BILOGORSKA

ZUPANIJA (41 vijeénik)
HSS, 15,3091 %

HDZ, 13, 26,05 %

SDP, 7, 14,36 %

HSLS, 4, 8,93 %
HNS-LS, 2,524 %.

GRAD BJELOVAR (29 vijetnika)

HSLS, 11
HDZ,9
HSS, 4
SDP, 4
DC, 1

ISTARSKA ZUPANIJA
(41 vijeénik)

1DS, 28, 50,1 %
SDP,7,13,7 %

HDZ, 4,89 %

HNS, 2,52 %

GRAD PULA (25 vijecnika)
IDS, 10

IDF, 6

N. L. Stok, 5

SDP, 2

Hrvatski blok , 2

KARLOVACKA ZUPANIJA
(41 vijeénik)

HDZ, 19, 34,55 %

SDP, 9, 16,01 %

HSS, 5,991 %

HSLS, 3,573 %

DG, 3, 5,66 %

HSP, 2, 5,26 %

GRAD KARLOVAC
(25 viieénika)
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HDZ,9
SDP,7
HNS, 3
HSS, 3
HSLS, 1
HSP, 1
LS, 1

KOPRIVNICKO-KRIZEVACKA
ZUPANIJA (41 vijetnik)

HSS, 14, 23,32%

HDZ, 12,2137 %

SDP, 9, 19,24 %

LS-HSU, 3,128 %

HSLS, 3, 10,63 %

GRAD KOPRIVNICA
(25 vijetnika)

SDP, 9

LS,6

HDZ,5

HSS, 3

HSLS, 2

KRAPINSKO-ZAGORSKA
ZUPANIIA (51 vijetnik)
HDZ, 12,2353 %

HSS, 9, 17,65 %

SDP, 9, 16,0 %
HNS-HSU-LS, 8, 15,69 %
7DS,7,13,73 %

HSLS, 3, 5,88 %

N. L. Tudjman, 3, 5,88 %

GRAD KRAPINA (19 vijecnik)
HNS-HSU, 6

SDP, 4

HDZ, 4

HSS, 2

7ZDS,2

N. L. Smoljic, 1

LICKO-SENJSKA ZUPANIJA
(45 vijetnika)

HDZ, 20,382 %

HSS, 7, 13,5 %

SDP-HNS, 6, 12,8 %

SNS, 5,9,8%

HSLS, 4,75 %

HSP,3,7,1%

GRAD GOSPIC (15 vijetnika)
HDZ, 10

HSS, 2

HSLS, 1

HSP, 1

HNS, 1

MEDIMURSKA ZUPANIJA
(41 vijeénik)

SDP-HSU, 11, 20,61 %
HSLS, 10, 19,15 %

HSS, 7, 13,78 %

HDZ,7, 1329 %

HNS, 6,11,81 %

GRAD CAKOVEC (25 vijetnika)

SDP-HSU, 9
HSLS, 3
HDZ,3
HNS, 3
LS,2

N. L. Makovac, 2
HSS, 1
MS, 1

OSJECKO-BARANISKA
ZUPANIIA (51 vijeénik)
HDZ, 17,2348 %

SDP, 8, 10,97%
LS,8,1146 %

HSS, 6, 8,43%

HSLS, 5,775 %

HSP, 4, 5,89 %

SDSS, 3, 5,09 %

GRAD OSIJEK (25 vijeénika)
HDZ,7

LS,7

SDP, 5

HSLS, 3

HSP, 3

POZESKO-SLAVONSKA
ZUPANIJA (41 vijeénik)
HDZ, 14,24,13 %

SDP, 9, 19,86 %
N.L.Zec, 8,15,75 %
HSS, 7, 12,29'%

HNS, 3,8,12 %

GRAD POZEGA
(19 vijeénika)
HDZ-HKDU, 7
SDP-HSLS, 6
HNS, 2

HSS, 2

N. L. Pavic, 2

PRIMORSKO-GORANSKA
ZUPANIIA (41 vijetnik)

SDP-HSS-HSLS-HSU, 16, 29,88%

HDZ-HD-HKDU, 10, 17,61%
IDS-PGS, 8, 14,86%

HNS, 4,7,2%

N. L. Bebic, 3, 5,66%

GRAD RIJEKA (33 vije¢nika)
SDP-HSS-HSU, 13

Hiv. Blok, 7

IDS-PGS, 4

N. L. Bebic, 4

HSLS, 3

HNS, 2
SPLITSKO-DALMATINSKA
ZUPANLIIA (51 vijeénik)
Hrvatski blok , 29, 42,99 %

SDP-HSS-HNS-HSU, 17, 26,43 %

HSLS, 5,8,70 %

GRAD SPLIT (25 vije¢nika)
SDP-HSS-LS-HSU, 9
Hrvatski blok, 7

HSLS, 4

HSP, 2

HCSP, 1

ASH, 1

HNS, 1

SISACKO-MOSLAVACKA

ZUPANIJA (49 vijetnika)
Hrvatski blok, 16, 28,9 %
SDP, 10, 14,9 %
HSP.7.121 %

HSS, 5,
HSLS, 4,
SDSS, 4,
HNS, 3,

GRAD SISAK (29 vije¢nika)
SDP, 10

HDZ, 10

HSP, 4

HNS, 3

DSU, 3

SIBENSKO-KNINSKA
ZUPANIJA (41 vijeénik)
HDZ, 22, 34,4 %

SDP, 15,21,34 %

HSS, 4,7.85 %

GRAD SIBENIK
(25 vijetnika)
HDZ, 10

SDP, 7

HNS, 2

N.L. Medi¢, 2  _.
HSS, 2 :
N. L. Gagperov, 1
HSLS, 1

VARAZDINSKA
ZUPANUIA (41 vijetnik)
SDP, 11,225 %
HDZ,9,179 %

HSS, 10,169 %

HNS, 6,132 %

HSLS, 5,100 %

GRAD VARAZDIN
(35 vijecnika)
HSLS-HSU, 11
SDP, 9

HNS, 6

HDZ, 6

HSS, 3

VIROVITICKO-PODRAVSKA
ZUPANUA (41 vijeénik)

HDZ, 12,240 %

HSS, 11,22,0 %
SDP,7,130%

HNS, 4,90 %

HSLS, 4,80 % =
HSP,3,70%

GRAD VIROVITICA
(19 vije¢nika)

SDP, 5

HDZ, 4

HSS, 4

N.GL.2

HNS, 2

HSLS, 1

HSP, 1

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA
ZUPANUA (41 vijeénik)
HDZ-HKDU, 14, 29,54 %
HSS,7,16,28 %

SDSS, 6

HSP, 4,935 %

SDP, 4, 9,86 %

HSLS, 3,821 %

DC,3,6,05%
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grupu, prikazati publici u ogranienom vremenu dio svojih dostignuéa, U jedunoj _pr.os.toriji izloienc_ su stvari iz Zivota Hrva-ta cij:ele vaatfk_e:
samo je dio problema koji se nameée umjetnickom voditelju, organizatoru tako moZete vidjeti mnoge nosnje, muske i .ieflske, kao i velik l.)ro_] rucmh

takvog podhvata. Ono &ime nas je gospodin Mavrinac iznenadio je da radova, ruénika, prekrivada za krevete, .st(‘)ljn:]aka, Salova, lfao 1 vedi bro_]
je u tu zavr¥nicu tako profinjeno, umjetni¢ki i profesionalno uklopio i Zupni predmeta za kuéu. Pogled svakog posjetitelja svakako privlale veliki i
crkveni zbor, te time povezao prodle i sadainje &lanove ‘Prela’, proslavu udoban slavonski drveni krevet na kojemn je PO?‘CIJWH ruéno vezena. qz
festivala i proslavu 25. godi¥njice Zupe ‘Presv. Trojstva’ ove predmete, organizatori folklorna grupa “S}_]eme”, uz pomoé druglh

Kad sam na kraju programa protitala “fireworks” poku$ala sam Zupljana, predstavili su i.prch:ambene artlkle.,’ko_]l se mogu kupiti u Kana'dl..
zamisliti, prvo gdje e biti taj vatromet, da 1i na pozomici ili éemo svi izi¢i Posjetitelji su éak zapitkivali gdje mogu kupiti tu hranu, a ugodne domacice
pred zgradu i prisustvovati tom spektaklu? Mozda je to grijeska ili ée to biti gde. Mira Pezer, Stefica Plastic i Ankica Zoreti¢ vrlo su_ljubezno odgo-
samo par prskalica? Da, znam da je moguée imati vatromet na pozornici, varale na svako postavljeno pitanje.Jedan od dragih gostiju bio je i nad-
] biskup Msgr. Josip Bozani¢, koji je kratko posjetio izloZbu, pozdravio se sa
domacicama i nastavio svoj obilazak ovdasnjih Fupa.

Dok posjetitelji na prvom katu razgledavaju izloZbu, dolje u dvorani
nadi folklorai ple$u pred oduSevljenom publikom. Uz folklornu grupu
¢4 “Sljeme”, nastupit ée i “Hrvatska” Brampton, “Marjan” Brampton, Zrinski
Frankopan Toronto, kao i “Hrvatska” Mississauga. Bila sam u dvorani kad
Tiil su plesali mladi iz Bramptona (“Hrvatska”) i osje€alo se u dvorani kako svi
Sl posjetitelji uZivaju u hrvatskom plesu i pjesmi. Moram isto spomenuti do-
bru hranu koju su kuharice priredile za drage goste: sarrne, $trudle i sve ono
u ¢emu mi Hrvati nZivamo.

Cestitamo folklomoj grupi “Sljeme”, svim prijateljima i mnogim
Zupljanima ove Zupe, koji opet dostojanstveno predstavljaju na¥u domovinu
iraznim posjetiteljima. Carassauga je zaista vrlo uspjela! (VK)

. ~‘ gl Foa ui'-'- i ?
fix TR
Sve goste prvi su pozdravili svi él i N
e p anovi “Hrvatskog Prela
vidjela sam to na pozomnicama velikih kazalista, to je sastavni dio ‘liv ;r_
show’ T.as Vegasa, Disney produkcija, grupa kao ‘Pink Floyd® ali kako ce

to biti, izvedeno u sklopu tog naseg festivala nisam mogla tog mamenta F*.i
‘skuziti’. Jedino 3to treba reci je to da je taj kraj bio fanstasti¢an,
nevjerojatan, dostojan kraj izvrsnog 27. Folklomog festivala. ‘

Cestitke i pohvale idu “Hrvatskom prelu” za ovaj zaista izvrsno drga- : |
niziran festival! Svima koji su pridonijeli svojim radom, odricanjem i pru- |~
Zili nam zadovoljstvo i uZitak biti dio ove posebne kulturne, vierske i '
‘narodne manifestacije - jo¥ jednom velika vam hvala,

Do videnja na iduéem festivalu godine 2002, iako naZalost jo¥ ne
;znamo tko ée biti organizator tog buduceg festivala. Uspomena na ovaj |
festival, od prvog do posljednjeg trenutka nosit ée nas do iduce godine.
Hvala svima sudionicima, a posebno domacinu “Hrvatskom prelu” jz .
Oakvillea. |

Biserka Milinkovié

Carassauga

Upravo sam se vratila sa otvorenja Carrasauge koja je u stvard “ka-
ravan paviljona raznih entickih grupa, koje izlazu svoju kulturu, folklor,
ihranu i sve to predstavlja jedan narod” Hrvatski paviljon je smjesten, kao i Yo :
svake godine, u dvorani Zupe Hrvatskih mudenika, u koju stalno dolaze 27. Folklornl festival: V.I.S. “Domovina” sy | .

\ SO i el g A . g = VLS. su izvrsno glazbo I
muogi po.t:_]ehtel_u kako bi vZivali u pjesmi, plesu, izlofenim predmetima, * mlade na slaviju u Litvanskoj dvorani: Nick Popovagk[, Jo?nzla’l:angiaaﬂ
kao i hrani. Robert Kovatié, Michael Starcevic | Michael Staresinic : i

| § Molimo, obratite paZnju:

Kanadsko-hrvatski kongres Toronto uz suradnju i potporu
¢lanica - udruga ovog kongresa, te hrvatske zajednice prireduje

SVECANU OPROSTAJNU VECERU S PLESOM

S gosp. Ivanom Picukariéem, konzularnim predstavnikom, u
znak 2ahvalnosti za sav dosada3nji rad | doprinos Hrvatima u
Kanadi.

Vecera ¢e se odrzati 23. lipnja 2001. u 7:00 sati naveder, u
Zupnoj dvoranl Zupe Presvetog Trojstva u Oakville-u, 2110
Trafalgar Rd, Oakville. Ulaznina $25.00.

Sav prihod s ove vefere namjenjen je za odrZavanje
hrvatskog jezika na UofT, Sveuéili$tu Toronto.

Svi nam dobro dosli, poruéuje Odbor K.H.K.

[ CESTITAMO VLE. MIHOKOVICU
25.GODISNJICU SVECENSTVA!!

f i 3 1 @n LA |

Ove tri ugodne (I lijepe) domaéice, gde. Mira Pezer, Stefica
Plasti¢ i Ankica Zoreti¢ doé&ekivale su goste u prostoriji zaj
izloZbu, Carassauga i
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Bozanié, a zalim gosp. Andrija Jakovéevi€, veleposlanik Republike Hrvat-
ske u Ottawi, gosp. Nikica Vrdoljak, predsjednik Hrvatsko - Kanadskog
folklornog saveza, a Festival je sluZbeno otvorio gospodin Ivan Capin,
predsjednik Kanadsko - Hrvatskog folklomnog saveza - istok.

U svojim govorima, naglafeno je da se plod, trud, posijano sjeme
pokazuje u ovome §to' vidimo kao i u otuvanju hrvatskog jezika, kulture i
pripadnosti hrvatskome narodu. Mgr. Bozanié je izmnedu ostalog rekao da
nam donosi posebne pozdrave Sv. Oca s kojim je bio samo dva dana prije
toga u Rimu. Sv. Stolica je takodjer uputila pozdrave i estitke za Festival.

Novina je bila dvoje mladih trubaga, koji su pozivali publiku da zauz-
mu mjesta, a i sudjelovali su u programu. Tu je bila i violinistica. “Lijepa
nasa domovino” bila je izvedena ‘a capela’, zajedno ‘Prelo’ i Zupni pjevac-
ki zbor iz Oakvillea. Skladno, uvjeZbano, profesionalno, na muzikoj visini
jzvedba je prouzrokovala puno vlaZnih o&iju. I meni su potekle suze i glas
mi je ‘grebao’ i grlo se odjednom osusilo.

A onda se odjednom zatulo sviranje gajdi, i na pozomici se najprije
pojavila djevojka u hrvatskoj, mislim posavskoj, crveno-bijeloj no¥nji sa
velikom kanadskom zastavom a iza mje koratao je dostojanstveno pravi
praveati Skot - da, u pravom kiltu i ‘pravim frulama sa mjesinom’ kako sam
tula nekog Sovjeka koji je sjedio iza mene. On je bio simbol Kanade,
njenog porijekla i naslijeda. A iza toga je slijedila i himna nale nove

Dopisnica HRVATSKE ISKRE gda. Biserka Milinkovi¢, sa
Edijem Mavrincem | gdom. Mavrinac, majkom nasega Edi|a,
u pauzi festivala (s lijeva na desno)

Nesto $to me je posebno oduSevilo bio je nastup ‘prvih’ tamburasa
’Prela’ koji su se evo nakon dugog vremena (prvi pofeci Prela su bili
1977 .godine ) opet nasli zajedno da nam skladno, profesionaluo zasviraju.
Bili su to: Nick Bakarié, Marica Bakari¢ - Bukov&an, Nancy Sladich, Eddy
Deli¢, Steven Koury, Ed Hadur and Ed Mavrinac.

Program tog subotnjeg dana je uklju¢io grupe ‘Hrvatsko prelo’,
Qakville, ‘Draganiéi’, hrvatski kulturni klub iz Stoney Creek-a, Hrv. Zupna
kolo grupa ‘Dubrovnik’, London; Hrvatsko kulfurno umjetnitko drustvo
“Zvuci Hrvatske” Oakville;'Kardinal Alojzije Stepinac’ Windsor; “Hrvatski
Korjeni’ London; ‘Kardinal Stepinac’, Chicago, USA;¢ Croatoan’, Ottawa;
“Kralj Zvonimir’, Norval; Zupni tambura3ki orkestar ‘Vatroslav Lisinski’

3 g o, .- = = — .
U pripremi za nastup, Jedna od é&lanica HRVATSKOG PRELA 1z
Oakvilla, domacina ovog festivala
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Gda. Mary Mitar, predsjednica “Hrvatskog Prela” iz Oakville,
folklorne grupe koja je izvrsno organizirala ovaj 27. Folklorni
festival o
Mississauga; ‘Marjan' Brampton. Kao specijalni gost nastupila je grupa
“Kupe3ié¢ School of Dance” sa dvije tocke, madarski i Spanjolski plesovi.
Svatko od njih bio je izvrstan, nema rijeti za ono ¥to su prikazali. Spontani
pljesak, uzvici, pa dak i pjesme ule su se stalno iz gledalista.

Iste veleri nastavljeno je slavlje u Litvanskoj dvorani. Uz odli¢nu
vederu koju je priredila gosp. Francuz i njena ekipa, mladi folkloradi i svi
oni koji vole hrvatski folklor, kao i organizatori festivala, slavili su do
kasno 1 noé. Uz izvrsmu glazbu VIS “Domovina” plesalo se i pjevalo.
Posebno opet tréba izdvajiti zbor “Prela” kao i cijeli pjevacki zbor, koji su
dali sve od sebe i ove vederi. '

Tradicija je da je Sv. Misa za sve uCesnike festivala nedjeljom wjutro.
Tako je to bilo i ove godine. Sv. Misa je bila u Living Arts Centre, gdje je
pozornica bila dostojanstveno prilagodena za obred Sv. Mise i posebno pri-

M sustvo Boga. Sv. Misu je predvodio Nadbiskup Msgr. Josip Bozani¢,a kon-
ll cclebrirali sn domaéi i gosti svedenici.

U svojoj propovijedi Msgr Bozani¢ se obratio posebno mladima i
uputio im rije&i vjere, ohrabrenja i pozvao ih na Zivljenje Rijeti i do videnja
idude godine na Svjetskom danu miadeZi u Torontu.

Kako hvaliti Boga u takovim prilikama nego pjesmom i pjevanjem u
slavu BoZju! I tu se vidjela profesionalna ruka i vodstvo ljudi koji vole 3to
rade. Zajednistvo, sloga, profesionalnost, opet se prikazala na djelu. I sr.
Smiljana, i v1&. Tlija, i zbor,i folklorni ansambl ‘Prelo’ - prikazali su uvjeZ-
banost kakva je teSko naéi! UvjeZbanost zbora, tamburaSa, skladnost mo-
gla se ostvariti pod vodstvom fovjeka koji to razumije. Muska ‘klapa’,
kvartet koji su satinjavali mladi iz oakvilske Zupe, Mate Mesi¢, Tomi Je-
letanin,Damir Skugor te Ed Mavrinac uz pratnju gitare izveli su ‘BoZe
moj’. Ne znam koliko je bilo suhih o&iju,ali znarh da je to bilo nefto po-
sebno i toliko je oduSevilo mnogobrojne prisutne da su &ak i za vrijeme Sv.
Mise nagradili izvedbu burnim pljeskom

Nedjelini poslijepodnevni program vodio mas je opet pjesmom,
sviranjem i plesom kroz tako raznolike krajeve domovine Hrvata:Program
su po¥eli ‘Ujedinjeni Tamburadki orkestar’® sastavljen od tamburafa iz gru-
pa koje sudjeluju na Festivalu. Zatim su se redali ‘Kraljica Jelena’ Kit-
chener; ‘Hrvatska' Mississauga; KU.D* Hrvatska‘ Brampton; ‘Sljeme’
Mississauga; ‘Ziva grana Hrvatske* Hamilton; Zrinski Frankopan’ Toronto;
“Hrvatsko kolo i tamburica’ Sudbury; ‘Hrvatski Narodni Dom’ Hamilton;
‘Adria* Oshawa; ‘Sveti Juraj” C.F.U. Lodge 644, Hamilton; ‘Kardinal A.
Stepinac’ Montreal. Svatko od njih pokazao je visoku profesionalnost,
izvrsou izvedbu, tako da je prepuno gledaliSte uZivalo u svakom nastupu
svake grupe.

Treba pohvaliti roditelje, bake, djedove, a posebno organizatore i Zup-
pe zajednice kao i naSe duhovne vode koji su zasluZni da se duh, vjera i
kultura odr¥ala na ovim prostorima kao i onima koji su bili ‘dalekovidui’ u
osnivanju Folklornog saveza.Tu, na ovom veé 27. Folklomom festivalu po-
kazalo se kako su ti na¥i predci mislili daleko u buduénost.

“Konac djelo krasi’ a kad je rije¥ o ovogodidnjoj zavr¥noj tofci
“Hrvatskog Prela’ onda je to zaista spektakl! Ono §to je gospodin Ed Mavri-
nac uspio napraviti sa zadnjom tofkom programa, domaéinom festivala
‘Hrvatsko Prelo’ pokazuje jo¥ jednom, visoku profesionalnost, umjetnicku
kreativnost, mastu, znanje i ljubav koja odife iz tog zaista spektakulamog
zavrSetka.

Kako uklopiti 1 napraviti koreografiju za brojano veliku folklomu

Ly AIDKY - Dvobroj 33/84, 31. V. 2001,

GRAD VUKOVAR ZADARSKA ZUPANIJA GRAD ZADAR
(25 viietnika) (41 vijetnik) (27 vijetnika)

HDZ, 10 HDZ, 20, 34,82 % HDZ, 12

SDSS, 8 SDP, 10, 23,28 % N.L. Antic, 6

HSP, 3 HSS, 4,6 % SDP, 5

SDP, 2 HSLS, 4,5,72 % HNS, 4

DC,2 HNS, 3,5,55 %

ZUPANDA ZAGREBACKA
(45 vijetnika)
HDZ, 15, 26,55 %
HSS, 13,23,63 %
SDP, 10,1721 %
HNS, 4,7,18 %
. DGC,3,624%

GRAD ZAGREB (51 vijeénik)

SDP, 20, 27,09

HDZ, 14,19,90 %

HNS, 12,1755 %

N. L. M. Tudjman, 5, 7,63 %
(HIC 23. svibnja)

NAKON IZBORA BITKA ZA KOALICIJSKE PARTNERE

Hadezeovci Bagari¢ i Luksi¢ ostaju Zupani * Stranke Sestorke nece dopustiti da
Split padne u ruke desnici * Delbianco najvjerojatniji gradonacelnik

Uoéi formiranja gradskih i Zupanijskih vlasti,stranacki takmaci kaoji su
presli prag na lokalnim izborima nastoje se dokopati fotelja dogovarajuéi
se ili "natefudi” zbog buduéih koalicija koje bi im omoguéile vlast.

Splitski gradonadelnik Ivan Skarié (HSLS) odbio je juter komentirati
ponude koalicije koju predvodi SDP i koalicije s HDZ-om na elu o post-
izbornom koaliranju. Obetao je da ée danas komentirati situaciju u Splitu
nastalu nakon nedjeljnih izbora. Naime, 1 novom Gradskom vijeéu Splita
devet mandata dobila je koalicija SDP-HSS-HSU-LS, sedam je osvojila
zajednitka lista HDZ-HDRS-HKDU-HKDS, a HSLS-u su pripala &etiri
vijeénitka mijesta. Koalicija HCSP-HSP imat Ge tri vijeénika, a po jednog
ASH-SU i HNS.

Miroslav Buli$ié, predsjednik splitskoga HSL.S-a i aktualni dogrado-
natelnik, za "Veternjak" je izjavio da se JzvrZni odbor splitskoga ogranka
HSLS-a nije sastao i da sigurno ovaj tjedan nece donijeti nikakvo odluku o
tome hoce 1i se "prikljuciti lijevima ili desnima”. Sadriajnije razgovore sa
SDP-om i HDZ-om, oduosno njihovim koalicijskim partnerima, najavijuje
za iduéi tjedan. Marin Jurjevi€, prvi splitski esdepeovac, tvrdi da SDP s
dojucera¥njim partnerom u obna$anju vlasti u Splitu, HSLS-om, jo§ nije
sjeo za zajednicki stol, ali da se razgovori o&ekujn.

Luksié: Bit ¢e mi ¢ast

- Vjerujem da nijedna od demokratskih stranaka koje suraduju na
drZavnoj razini nece dopustiti da Split padoe u ruke desnici. Ta opcija nije
prolazila ni do sada, pa ni sada neée prodi - isti¢e M. Jurjevi€. Iako je nje-
gova stranka u vrijeme predizbome kampanje najavljivala moguénost koa-
liranja HSLS-a s HDZ-om, tvrdi kako mu se to vife ne ¢ini realnim, unato¢
otvorenoj ponudi HDZ-a i HCSP-a, koji su spremni Ivana Skariéa podr¥ati
kao gradonacelnika.

- Mislim da &e u Splitu koalirati nafa zajednicka lista SDP-HSS-LS-
HSU s HSLS-om, HNS-om i ASH-om. Bilo bi prirodno da se HSLS opre-
dijeli za ovu grupu stranaka. Nije rije¢ o Skari¢ima i Jurjeviéima, veé o
strankama koje su i do sada suradivale u Splitu i drZavi - tvrdi M. Jurjevié.

Dr. Branimir Luk3ié, upitan hoce 1i ponovno biti splitsko-dalmatinski
Zupan, jer je nositelj liste Hrvatskoga bloka (HDZ-HDRS-H SP-HKDU-
HDD-HIP-SHP), koji je pobijedio na izborima za Zupanijsku skupstinu,
osvojivsi 29 mjesta od ukupno 51 vije€énitkog mjesta, juer nam je kazao: -
Bit ée mi &ast prihvatiti tu du¥nost ako mi je pobjednidki Hrvatski blok
povjeri. Oekujem da ée se mjesec dana nakon sluZbene objave rezultata
nedjeljnih izbora konstituirati nova Skupstina Splitsko-dalmatinske Zupa-
nije.

Nakon §to su u sisacku Zupanijsku skup3tinu usli koalicija HDZ-HPS-
HKDU-DSU (16 kandidata), SDP (10), HSP (7), HSS (5), HSLS (4),
SDSS (4) i HNS (3), dva suprotstavljena bloka, HDZ i SDP, upustila su se
u utrku tko &e privuci viSe stranaka i dobiti vefinu u Zupanijskom
parlamentu.

HDZ-ovi koalicijski partneri imaju 16 mjesta od 49 mjesta u Skup-
$tini. HDZ-ovi prirodni saveznici pravasi osvojili su pet mjesta, ali im ne-

dostaju etiri glasa da bi dobili veéinu. Celnistvo HDZ-a uzurbano lobira |
medu "seljacima", narodnjacima i socijal-liberalima, odnosno traZi partne- g

re medu strankama Sestorke.
Sisacki SDSS éeka ponude

SDP-om. Naime, malo je vjerojatno da bi HSP pristao na koaliciju sa
SDSS-om ako bi HDZ i pristao na takav savez. Pridobije li SDP koali-
cijske partnere iz Sestorke i Srbe iz SDSS-a, njegov blok mogao bi imati
veéinu u Skupstini.

Anto Bagarié, nositelj liste HDZ-a, i mr. Vlado Zec, nositelj neza-
visne liste, juder su u Fupanijskoj vijeénici potpisali sporazum o koaliranju
na razini PoZe¥ko-slavonske Fupanije na osnovi kojega e imati vlast u toj
Fupaniji. Te dvije liste ukupno &e imati 22 od 41 vijecnika. Prema posti-
gnutom dogovoru, Anto Bagari¢ treci put kandidirat ¢e se za Zupana, a mr.
Vlado Zec za predsjednika Zupanijske skupitine. Pomo¢nik Zupana za
gospodarstvo bit ée imenovan s nezavisne liste, a pomo¢nik za drustvene
djelamosti s liste HDZ-a.

Pulski SDP: IDS ne smije viadati gradom

U Istri ée se najZe$ca bitka za fotelju gradonatelnika voditi u gradu
Puli, gdje je IDS osvojio 10, IDF ¥est, lista Loredane Stok pet, a SDP i
Hrvatski blok po dva vijetnitka mjesta. IDS ne moZe sam postaviti gra-
donagelnika, a Furio Radin kaZe: - IDS je u Puli dobio tre¢inu glasova. Sa
10 vijeénika o¥ekujem da imamo i gradonatelnika. Zato IDS nudi ¥iroku
koaliciju i za gradsko vijece slijede pregovori s drugim listama, odnosno
strankama.

Medutim, Luciano Delbianco, koji se na velika vrata vratio na pulsku
polititku scenu, kaZe:- IDF ne prihvaéa pruZenu ruku za $iroku koaliciju
koju nudi IDS. Nama su prirodna koalicija SDP i lista gospode Loredane
Stok. Koaliciju s IDS-om ne Zelim prihvatiti, a drZim da se ni SDP neée s
tom strankom dogovarati. Moje je moralno pravo da budem gradonagelnik
jer sam s tom idejom ove godine i izaSao pred biraZe i omi to od mene
olekuju.

- Uslijedit ¢e dogovori izmedu nas i SDP-a, a u vezi s predlaganjem
gradona&elnika koalicija unaprijed ne dolazi u obzir - rekla je L. Stok. No,
iz stava SDP-a lako je zakljuliti da ée L. Delbianco najvjerojatnije biti
pulski gradonaZelnik. Predsjednik SDP-a za Pulu Denis MartinZi¢ rekao je:
- Nikako ne¢éemo u koaliciju s IDS-om u Puli. IDS uvijek nudi koaliciju
kada ne mo¥e sam. On ne smije vladati gradom i to je stav SDP-a, koji €e
za gradonalelnika podrZati Luciana Delbianca. (Vecemnji list)

Iz naSe zajednice o~
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Celnici SDP-a, pak, zbog koalicijske veze sa strankama Yestorke na (B

dr¥avnoj razini ofekuju da ée HNS, HSS i HSLS biti uz njih. U tom bi shi-

¢aju SDP i partneri skupili 22 glasa, a to je viSe od HDZ-a, ali opet nedo- §

voljno za prevlast u Skupstini. Ispada da Samostalna demokratska srpska
stranka sa svoja &etiri kandidata odluduje o tome tko e pobijediti u Zupa-
nijskoj skup$tini.Od Dragana Meand?ije, nositelja liste SDSS-a, do-
znajemo kako je ta stranka otvorena za koaliranje, ali o tome se, kaZe,
treba dogovoriti u vrhu stranke. MoZe se nashatiti da misli na koaliciju sa
“HRVATSKA ISKRA™ - Dvobroj 83/84; 31. V. 2001,

Za vrijeme svecane mise u Mississaugi, 27. folklorni festival i




Zatrazena revizija izbora

22. svibnja - Hrvatska kr§¢anska demokratska unija zatraZit ée ponis-
enje izbora u Karlovcu i Udbini, te reviziju izbora u Vukovaru, istaknuo je
na konferenciji za novinare predsjednik HKDU-a Anto Kovadevi€.

Izbore u Udbini HKDU-ovci smatraju neregnlarnim, jer je ¢lan SNS-a
Stanko Mom¢ilovié prekrSio izborna pravila i predizbornu $utnju, jer je na
dan izbora na birat¢kom mjestn, kako je rekao Kovadevi¢, dijelio letke
SNS-a i apelirao na gradane srpske nacionalnosti da glasaju za SNS.

HKDU neregularnim smatra i izbore u Vukovaru zato $to Vukovar-
cima nije omoguéeno glasovanje u Zagrebu, &ime im je, isti¢e Kovadevié,
uéinjena nepravda i oduzeto pravo glasa, $to je pomoglo SDSS-u Vojislava
Stanimirovica da osvoji veinu u vukovarskom Gradskom vije€u.

Celni ljudi HKDU-a posebno su ogordeni izbornim rezuliatima u
Karlovcu. Naime, u ermnisiji Izbori 2001. emitiranoj na HT'V-u 20. svibnja
objavljeno je da je lista HKDU - HSP 1861 - HGSS u gradu Karlovcu
osvojila 17,68 posto glasova birata. Nakon toga, podsjetio je Kovacevic,
premijer Ivica Ratan upozorio je da su na HTV-u pogrijesili u prikazu
izbomnih rezultata u KarlovcuJuder je objavljen ispravak i reeno je da je
HKDU-ova lista osvojila u Karloven 13 posto, dodao je Kovadevic.
HXDU ne priznaje pogretku i od DrZavnog izbornog povjerenstva traZi
ponovno prebrojavanje glasova bira¢a za grad Karlovac.

U HKDU-u isti¢u da su vife nego zadovoljni ukupnim rezultatima
svoje stranke na proteklim lokalnim izborima.(HI'V)

ZAGREB, 21. svibnja - Drzavno izborno povierenstvo u ponedjeljak
popodne jo§ nije raspolagalo potpunim i slu¥benim rezultatima nedjeljnih
lokalnih izbora. No, iako sluZbeni rezultati jo§ nisu poznati, izvjesno je da
se HDZ oporavio od poraza na parlamentarnim izborima, da je HNS stran-
ka u usponu, da SDP pokazuje izrazitu stabilnost, a da je najveéi gubitnik
HSLS. Izbori pokazuju i da je buduénost u koalicijama, te da nijedna
stranka vife nece moéi raunati na to da ée vladati samostalno.

Upadljiv je i odli¢an rezultat Nezavisne liste dr. Miroslava Tudmana
u Zagrebu, koji pokazuje da prezime Tudman i dalje privladi dio birata.
Izbori pokazuju da e se s Tudmanom, odnosno HIP-om, i dalje trebati
raCunati.

HDZ pak, premda se pokazao znatno Zilavijim nego $to su to mnogi
pretpostavljali, i vodi u petnaestak ¥upanija, na vlast bi mogao radunati u
Sisatko-moslavatkoj, PoZesko-slavonskoj, Vukovarsko srijemskoj i Karlo-
vatkoj Zupaniji, 2 moZda i u Li¢ko-senjskoj. SDP je, naime, dobio dovolj-
no glasova da s koalicijskim partnerima formira vlast u najvecem broju
Zupanija. ]

Na drZavnoj razini nakon ovih izbora vjerojatno ne¢e doéi do tek-
tonskih poreme¢aja, no izvjesni su lagani potresi ili podrhtavanja. Na od-
nose medu strankama 3estorke najvi¥e ée utjecati izbomi rezultati u Za-
grebu i Splitu. U ta dva grada najjasnije se zrcale odnosi SDP-a, HSLS-a i
HNS-a na drzavnoj razini, a u tu shemu ulije?e i oporbeni HDZ.

Izbori su pokazali da je HNS stranka bez koje se vife ne moZe, a nefe
biti €udno i ako porastu njezini apetiti i na drZavnoj razini. HSLS, desna
ruka SDP-a, izgubio je na svim razinama, a njegov poraz najte¥i je Zagre-
bu. Stranka koja je dosad u Zagrebu imala predsjednika gradske Skupitine
i dogradonadelnika, na ovim izborima nije pro§la ni izbomi prag. Bude li
se HSLS jogunio u Splitu i prijetio koalicijom s HDZ-om, to bi za njega
moglo biti kobno na drZavnoj razini. Znakovito je da premijer Radan
istodobno s izjavama da lokalni izbori nede utjecati na koalicijsku vlast na
drZavnoj razini, najavljuje rekonstrukciju Viade. SDP ¢ée pak u Zagrebu
morati biti popustljiv prema HNS-u koji mu stoji uz bok, i bez kojega neée
mo¢i formirati vlast.

Iako je IDS pobijedio u Istarskoj Zupaniji, pokazao je slabost izgu-
bivsi Pulu &iji ée gradona&elnik vijerojatno biti Luciano Delbianco koji se
svojedobno posvadao s IDS-om. Ipak, &ini se da ée IDS biti jedina stranka
koja ée mo¢i samostalno vladati u nekoj Fupaniji.

DC je doZivio debakl jer je ispao iz zagrebatke Gradske skupitine, a
tamo gdje je i profao, to je jedva iznad izbornog praga. HSS je ostvario
zadovoljavajuéi rezultat, no unato¢ velikom broju vije¢nika, &elna mjesta
smijefe mu se samo u dvije-tri Fupanije. Solidan rezultat postigao je HSP,
no to je uvjetovano ponajprije izlaskom na izbore u bloku s HDZ-om.

Nezavisne liste bile su hit na lokalnim izborima. Uz Miroslava Tud-
mana, profitirao je osebujni Vladimir Bebi¢ u Rijeci koji se sada na mala
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sanader: N©@ moZe se ostati i na
listi HIP-a i u HDZ-u

ZAGREB, 21. svibnja - “Izbomi rezultati pokazuju da smo najjada
stranka u Hrvatskoj sa 14 osvojenih Zupanija”, kazao je u ponedjeljak na
konferenciji za novinare predsjednik HDZ-a Ivo Sanader, isti¢uéi da je to
daljnji poticaj i ohrabrenje stranci u njezinoj konsolidaciji. Na taj éemo na-
&in biti ozbiljna alternativa vladajucoj koaliciji,rekao je predsjednik HDZa.
Takoder je istaknuo da e u Li¢ko-senjskoj Zupaniji HDZ mo¢i samostalno
formirati vlast, a u ostalima &e poku3ati napraviti koaliciju, pa je zato po-
zvao sve stranke centra da suraduju s HDZ-om na terenu kako bi ostvarili
programe koji ée pomoéi u razvoju lokalnih zajednica. Prema Sanadero-
vim rijefima, neée doéi do raspada vladajuée koalicije, ali ée.nuzno doéi
do repozicioniranja stranaka.

Govoreéi o odnosima s HIP-om, Sanader je kazao da ¢e HDZ su-
radivati sa svim strankama koje imaju sli¢an program, ali je takoder dodao
da svi HDZ-ovci koji su sudjelovali na izborima na listama drugih stranaka
ili udruga moraju napustiti te udruge ili ¢e se primijeniti statut stranke da
za takve nema mjesta u HDZ-u. Sanader je ocijenio da bi koalicija HDZ-a
i HSLS-a u Splitu bila odli¢na za rje¥avanje problema toga grada. Ostro je
kritizirao HTV zbog ignoriranja HDZ-a te pozvao novinare da uvaZavaju
izbome rezultate i Cinjenicu da je ta stranka alternativa vlasti.(Vjesnik,
22.5)

Pocinje potraga za koalicijskim partnerima

vrata vraca u politiku, te Stanislav Anti¢ &ija ée lista biti jezidac na vagiu
Zadru.lvi Lon¢aru, pak, ni Ankica Lepej nije pomogla da se probije u
Zagrebu. '

Kad se proglase kona¢ni izborni rezultati, uslijedit ¢e utrka za formi-
ranje lokalne vlasti. Gotovo ni jedna stranka ni na jednoj razini neée moéi
vladati bez koalicije, a nisu iskljutene ni donedavno nezamislive kombi-
nacije. Pritom, nekima vrag vjerojatno vise neée biti toliko crn kao $to jeto
bio jo¥ do juder. (Vjesnik, 22.5.)

Tudman (HIP): Pripreme za
izvanredne izbore

ZAGREB, 22. svibnja - Udruga za proricanje hrvatskog prosperiteta
i identiteta (-IIP) na ove izbore veéinom je izasla s nezavisnim listama, a
ponegdje je nastupila i u sklopu Hrvatskog bloka. Osvajanju pet mandata u
zagrebactkoj skup#tini i ostavljanju iza sebe HSLS-a i HSS-a tesko su se
mogli nadati i samni &lanovi udruge, unato tome $to tvrde suprotno. Pred-
izbornu kampanju HIP je temeljio na stalnu isticanju “nacionalne i go-
spodarske krize” u kojoj je Hrvatska, pozivajuéi bira%e da se odlude za
strane, a ne za stranke. Unato€ tome 3to, prerna izbornom zakonu, HIP nije
mogao istaknuti svoje ime na izborima, poznata imena osniva&a te udruge
Tudmana, Ivankovi¢a, Hebranga, Domazeta LoSe i Bobana, bira&ima su
bila dovoljno prepoznatljiva. -

Svoje je namjere HIP pokazao odmah po objavi izbomih rezultata,
Tudmanova izjava kako e “sada biti samo mi 1 (ili) oni” dovoljno govori.
HIP-ovci ne kriju da ée poku3ati dodatno radikalizirati politicku scenu i
isprovocirati prijeviemene parlamentame izbore. Za to im, kako kaZu, tre-
baju najkvalitetniji ljudi, pa ée svoja mjesta u zagrebatkoj Gradskoj skup-
$tini Tudman i Hebrang prepustiti drugima s HIP-ove liste. Osim uspjeha n
Zagrebu, HIP je ostvario dobre rezultate i u Zupanijama u kojima je na-
stupio u sklopu Hrvatskog bloka: Splitsko-dalmatinskoj, VaraZdinskoj i
Istarskoj. Ipak, osim u splitsko-dalmatinskoj Zupanijskoj skupstini, gdje se
¢eka odluka HSLS-a, tefko je vjerovati da ée HIP drugdje biti na vlasti. Uz
pet osvojenih mandata u Zagrebu, najviSe iznenaduju jako dobri rezultati
ove udruge na istarskom podruéju (oko 10 posto), posebno u Pazinu i Puli.

Iako je Nenad Ivankovi¢ izjavio kako je HIP spreman na postizborne
koalicije sa svim strankama, osim s SDP-om i HNS-om, od presudne va?-
nosti za njih e biti reakcija vodstva HDZ-a. Naime, kako je HIP udruga,
njezini Clanovi ujedno mogn biti i &lanovi politickih stranaka, a najava Ive
Sanadera o izbacivanju iz HDZ-a ¢lanova HIP-a mogla bi stvoriti polititko
neprijateljstvo izmedu tih dviju opcija. Pri tome je najveéi problem &lan-
stvo Andrije Hebranga, jednog od osnivaga HDZ-a, u Tudmanova HIP-u,
U slu€aju jakog zaoStravanja odnosa s HDZ-om, HIP zapravo ne bi ni
imao s kim ié u koalici y Nastavak na iduéoj strani
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Dragi gosti na proslavi: Zupe: gosp. Jakov evlﬁel‘epos‘l‘éﬁik
RH, zagrebacki nadbiskup Msgr. Josip Bozanié, | gosp. Vasil],
veleposlanik Bosne | Hercegovine
gosp. Vasilj sa suprugom.

Nakon izvrsne vedere, koju su vrlo spretno posluZivali nasi mladi
(zamislite, Cak Cetiri sestre Jurkovié posluZivale su juder u dvorani svoje
Zupe!), poCeo je svedno program sa pozdravima i &estitkama. Mnogi su Ze-
ljeli pozdraviti ovaj veliki dan u Zivotu naSe prve Zupe, crkva koje je
sagradena 1965, a sama crkva je blagoslovljena 19. lipnja 1966 g. Redali su
se govornici, svaki sa svojim sjeanjima, i najboljim Zeljama. Tesko je
izdvojiti bilo koga, pa éemo samo nabaciti par: gosp. Jakov&evié: vijera, lju-
bav, povijest, kultura i ljubav prema domovini su zalog za buduénost ove
zajednice; vel. Gjuran: dugo nismo imali svoju drZava, a sad imamo dvije,
RH i BiH, o sestrama SluZavkama Malog Isusa, koje su sebe podredile
ovom tefkom poslu, o rezultatima, sagradeno) crkvu, imenu ulice Croatia
St, o Zupnom parku, - i sve to nije bilo djelo pojedinca, ve¢ djelo svih ka-

toli¢kih vjernika ovog kraja. Jedinstvena jezi¢na, vjerskakultamna i narodna

zajednica buduénost su i ove Zupne zajednice, no postoji pitanje §to e biti
od ove Zupne zajednice u buduénosti? Pred svakom Zupnom zajednicom je
rad s mladima, da se mladi integriraju, a ne asimilraju, neka u&e kako bi
mogli jednog dana usko€iti na mjesta u Hrvatskoj gdje treba i gdje ée ih
pozivati, i gdje ée modi dati kvalitetzan radi jer ée biti osposobljeni svojim
radnim iskustvom iz Kanade. Sestra Sandra, iz DruZbe Malog Isusa, je
rekla kako su ovakova slavlja dobra jer se sjeCamo dobrih stvari, i pla-
niramo buduée dobre stvari. Rekla je “Njegujte to zajedniStvo ljubavi oku-
pljanjem oko naSe Gospe Kraljice Hrvata!™

Iza pozdravnih govora prikazani su dijapozitivi iz Zivota ove zajed-
nice, tako da smo vidjeli same podetke, kao i sada$njost. Zupnik vel. Valent
Bogadi komentirao je kraiko uz slike koje su bile vi¥e nego zanimljive:
stare i nove zgrade, svecenike i asne sestre koje su bile ovdje medu nama,
krxdtenja, pogrebe, putovanja, proslave Stepindeva, igrokaze, hrvatske $kole,
Croatia St., limenu glazbu, Dan staraca, bike-a-thon, Zupni park, proda-
vanje pienice, groblje, boZi¢ne predstave... Zivot Zupe u kratom obliku sve
do danas. Po licima oko sebe, vidjela sam kako su svi to gledali s ushi-
Cenjem, i sjeanjima.

Veder slavlja je zavriila kasno, no kako staviti 50 godina Zivota i rada,
sluZenja i slavljenja samo u nekoliko sati? Onima koji niste bili u dvorani
Zupe Nage Gospe Kraljice Hrvata - puno ste propustili, a svima onima koji
su nam priredili ovako lijepu ve&er, koju Cemo dugo pamtiti: velika, velika
hvala.

Zavrgit ¢u ovaj prekratki prikaz 50. obljetnice Zupe Nase Gospe Kra-
ljice Hrvata sa osvrtom na nedjeljnu sv. misu. TeSko je rije€ima izreci kako
je ova misa bila svetana, dostojanstvena, hrvatska - trebalo je biti tamo - no
ono 3to moram naglasiti (uz nezaboravmu propovijed nadbiskupa Msgr.
Bozanica i izvrsne zborove) kako je ova Zupna zajednica pozdravila svog,
vel. Josipa Gjurana: svi prisutni u crkvi, burnim su pljeskom i ustajanjem
kao znakom postovanja pozdravili su svog bivieg Zupnika. On je, pogouvsi
glavu, bio tako duboko dirmut paZnjom da smo svi primijetili suze u
njegovim odima.

Zupno slavlje se nastavlja, a Zivot ide dalje, no mora se svakako izre¢i
velika hvala i &estitke svakome iz ove Zupe za ogroman rad koji su uéinili
kako bi ova proslava bila §to sveZanija - od Zupnika vel. Valenta Bogadija,
vel. Josipa Kosa, ¢asnih sestara, zborova, uditelja, svih udruga do poje-
dinaca ove Zupe. Ova proslava Zupe NaSe Gospe Kraljice Hrvata bila je
nezaboravna.

Valentina

5 = . B%
Gosp. Viadimir Krémar (koji je na sam dan zupne svecanosti
slavio svoj rodendan), razrezao Je svecani kolaé za sve prisutne

27. hrvatsko - kanadski folklorni festival

Jo§ jedna godina je za nama, i jo¥ jedan izvrstan folklorni festival je
zavrio. Dok jo§ uvijek ‘sortiram’ dojmove, osjeéaje, ushiéenje, pokuSavam
to nekako staviti u logitni red, rijedi, re¥enica. Kako prikazati, opisati,
nacrtati rijetima ono $to je tefko prikazati i opisati samo rijeima? Ne, ne
moZe se - jedino osobna prisutnost takovim skupovima mladosti, energije,
pozitivnosti, moZe to ‘doZivjeti’.Ta predivna mladost, njena energija, taj
pokret masa koji nas je okruZivao, napunjao nas je pozitivnom snagom,
elektrizirao nas je i pomladivao!

To me je podsjetilo na ono kad navija¥i idu na utakmice, pa ka%u “nije
svejedno ako ja to gledam na televiziji ili sam tamo prisutan. Nije 1o
svejedno ako ja viknem iz sveg grla na televiziju ili iz sveg grla viknern na
stadionu a dlanovi zabole od pljeskanja”.Na televiziji ne moZe§ stisputi
ruku,zagrliti poznanika i prijatelja, reéi ‘estitam, bilo je izvrsno® - to se
moZe samo ‘uZivo’.TraZi§ poznate, iz bliza i dalekakoje mo¥da ima¥ pri-
like vidjeti samo jednom godisnje. I to mo¥e§ samo u¥ivo. A §to je dvade-
setak minuta pauze? Naravno da nije dosta da se provu&e§ kroz mnostvo u
predvorju, i da samo kaZe$ tolikim poznatima ‘hi and bye’ ...

Sto me odusevljuje iz godine u godinu je ta na¥a mladost, plodovi
naSeg pozitivnog rada, nas kao roditelja, pa djedova i baka kao i svih onih
koji su povezani sa takovim akcijama. Sjeme koje je posijano i ¢uvano,
raste, donosi plod.Tn je na jednom mjestu, v tako velikom broju bila
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skupljena nasa proslost, na¥a sada¥njost i na¥a buduénost..

Festival je odrZan u centru grada Mississauge, u lijepoj, modemnoj
dvorani Living Arts Centre. I vrijeme nam je islo na ruku jer i subota i
nedjelja su bili lijepi, sun®ani i topli. Veé na prilazu same zgrade , moglo se
vidjeti neSto nmeobitno za Kanadane, a za nas tako prepoznatljivo, nafe
narodne nosnje..

Festival je sliZbeno po&eo kao i uvijek u subotu za ‘long weekend’.
Ovogodisnji domaéin Festivala bila je Zupna folklorna grupa “Hrvatsko
prelo” iz Qakville-a. Dvorana i pozomica bili su oki¢eni motivima iz hrvat-
skog Zivota, sela, snopovima ¥ita, slame, tako jednostavni,ali efektni u pri-
kazivanju hrvatskog Zivota. Projekcijom dijapozitiva na pozadini pozor-
nice, pofevsi od narodnih vezova, sela, gradova, slika nhih slikara naiva-
ca, upotpunilo je koreografiju a ujedno i dodaralo jo¥ bolje na¥u hrvatsku
kulturu. Organizator je vrlo vjesto iskoristio vrijeme i tebniku u prijevodu
govora, najava sa hrvatskog na engleski jezik koje je bilo prikazano na
platnu iznad pozomice. ’

Subotnji program je poeo himnama, kanadskom i hrvatskom, te po-
zdravnim govorima uvaZenih gostiju. Festival su najprije pozdravili vodi-
telji programa, Sandi Pocmié i Mile Stefanac. Zatim su sve prisutne poz-
dravili Mary Mitar, predsjednica “Hrvatskog Prela”, zatim Ankica Putica,
koordinator Festivala. Specijalni gosti koji su pozdravili Festival, bili su,
potevii od domaceg Zupnika, vI&. Ilija Petkovié, pa Nadbiskup Msgr. Josip
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hrvatskog naroda. I na radilidtima, i u stanovima, i u danima odmora. Tako
‘su nastajale 1 ovda¥nje nafe hrvatske katolitke Znpne zajednice, i nada
Sportska, kulturno-folkloma drustva i polititke organizacije, i nasi piknici i
zabave: Zeljeli smo biti zajedno i pomagati se medusobno!

I dok smo se tako drZali zajedno na nedjeljnim misama, na zabavama
i piknicima i utakmicama, osjecali smo se ljudima, bili smo svoji medu

'svojima i na svome. Na3e Zupne zajednice bile su nam dio domovine i za-
!vi¢aja. U tim na¥im Fupnim zajednicama pomagali smo se i voljeli smo se.
I jer su ono bile godine pune zaposlenosti, jagali smo, i s nama su jacale
:na¥e upe. Svakodnevno su nam pridolazili novi i novi nasi emigranti i pri-
druZivali su nam se. Bilo nam je lijepo, napredovalo se, kapovale se svoje
vlastite kuée, otvaralo se svoje vlastite biznise, osnivale se svoje obitelji. I
kako su na¥i ljudi ovdje ekonomski i fizi¢ki jatali, sve su se viSe meduso-
bno dijelili i napustali su svoja pofetna zajedni§tva. Djeca su im se radala i
rasla i sve su se viSe otudivali od naSeg hrvatskog 1 Zupnog zajedniStva.
Malo po malo zaboravljalo se je i svoj rodni kraj, svoj zavi¢aj ondje u
domovini, zaboravljalo se i na one koje se je tamo ostavilo, zaboravljalo se
i na ovdasnje Fupno zajednistvo. Vecina od naSeg ovdainjeg svijeta sada
ima i solidne svoje kuée i dobre prihode, i lijepe automobile; mnogi imate i
dosta velike uitedevine, ali nije vas ba¥ mnogo koji se jo¥ sjecate onih
dana i prilika kad ste po prvi put stupili na tlo ove tudinske Kanade.
Pozaboravljalo se na one tefke dane i godine ovda$njih podetaka.

Sjeam se dvojice nafih uglednih i dobro stojecih profesionalaca i
biznismena tu u Torontu. Svratili oni k meni, dok sam tu bio Yupnik i po-
zvali me na neki na$ “summit”, sastanak na vrhu. U nafem razgovoru, ona-
ko toboZe usput, spomenuo sam im da mi nije drago §to ih ne vidim u
nadoj Fupnoj zajednici. Rekli su mi da oni, navodno, radi svoje djece, ne
pripadaju dotitnim teritorijalnim Zupama, jer da im je tamo bli¥e i djeca
im ondje idu u ¥kole. Kad su se na kraju nafih razgovora spremali svojim
kuéama, zapitao sam ih - onako toboZe usput - kuda sada odlaze. Zatudeno
su mi odgovorili da idu svojim kuéama. Ja sam ih pa to zapitao: “Zasto
idete tako daleko? Ima tu bli¥e mnogo lijepih kuéa!” Idemo k svojim kuéa-
ma, rekli su mi, a ja sam im onda napomenuno:”A nije li i ovo va¥a Zupa?”’
Vidio sam da su me razomjeli, ali naZalost nisu se ni do sada promijenili.
Profiteri.

Zupa Nafe Gospe Kraljice Hrvata u Torontu, na nafoj hrvatskoj ulici,
ovih dana slavi 50. obljetnicu svoga sluZenja ovda¥njim hrvatskim katoli-
cima. Pola stoljeta ustrajnog sluZenja. Dobro bi bilo da nas taj spomen
podsjeti na sve ono ¥to je proslo, i da za svaku isplakanu suzu na ovom
kanadskom tlu, i z2 svakn englesku rije¢ koju ste tu nau¢ili, ne samo popi-
jete &aSu, nego da i zahvalimo Bogu da je sve ono prvotno zlo minulo, i da
svojim stalnim zajedni¥tvom u va¥im obiteljima, u na¥im ¥upama i dr-
Stvima podrZavate i Euvate svoje hrvatsko katolitko zajedniStvo. Da ne

| nasijedate laZima onih radi kojih ste morali napustiti svoj dom i svoju
Domovinu!
; To va¥e zajedniStvo podrZavajte ne samo prigodnim banketima nego
" stalno: na radili§tima i v svojim obiteljima, na svakonedjeljnim misnim
slavljima zalijevajte suze za svojim zavitajem.

Na¥ Gospodin Isns nikad i nikome nije laskao. Pohvalio je Isus mno-

- ge kad su zasluZili pohvalu: i apostola Petra, i Mariju Magdalenu, i carini-
ka Zakeja, i omu Zenu bolesnu od krvotoka, i zahvalnoga gubavcea iz Sama-
rije, ali je i tada Isnsova pohvala bila trijezna i umjerena. Nije Isus volio
superlative. Nikomu nije kadio, nikomu se nije ulizivao. Pogotovo nije ni-
koga hvalio u lice. Samo je nekoliko puta Isus neke posebno pohvalio, ali i
to su bili ljudi koji su doista zaslu%ili visoku pohvalu, jer su uéinili stvamo
nesto herojskoga: kao onaj rimski fasnik iz grada Kafarnauma (Mt.,8,10)
ili Zena Kananejka (Mt. 15, 28), ili kao Ivan Krstitelj. Ipak, nifi tih pohvala
o veli¢ini Ivana Krstitelja nije Isus izrekao pred Ivanom niti pred Ivanovim
ucenicima; prigekao je da oni odu, pa je tek tada iznio pohvale i odli&ja
Ivana Krstitelja.

MoZda bismo i mi - sveéenici i na¥i vjemici - mogli od tih Isusovih
postupaka nesto nauciti, pa da budemo suzdrZljiviji kad jedni drge hva-
limo; da uwopée manje glasno i manje javno hvalimo. Sebe nikada, a druge
samo kad doista treba, ali uvijek ozbiljno i odmjereno. Cuvajmo se tam-
njana i fraziranja kad su u pitanja Ljudi. Tamnjan i pohvale uvajmo samo
za Bogal Jedino se Bogu pjeva v misnoj prefaciji:”Uistinu si dostojno, pra-

vo i spasonosno...!”, samo Boga pjevamo n “Gloriji”:”Ti si jedini svet, Ti

si jedini Gospodin, Ti si jedini Svevisnji, jedini preuzviSeni...!” Cuvajmo
se kiCenih nazdravica! Zdraviarstvo je bila prava druStvena posast, osta-
tak fendalizma. Dosadne i $uplje nazdravice kaoje su svakomu donosile “sto

i pet let” i ““lijepo ime”. Svatko je bio toboZe “velika du$a”, “dobrotvor”,

“cro"’,"miljenik". To zdravidarstvo je preslo od stolova i na propovije-
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daonice i na sprovode, i neki su svecenici bili ili su jos i sada pravi struc-
njaci za zdravice i nadgrobne pancgirike, ali u Bibliji su se teSko snalazili.

Gdje jedni drugima kadimo i laskamo, mjerila se moralnih vrijednosti
sve viSe snizuju. Gdje se ljudima laska, tu se Boga zaboravlja. Velika vre-
mena nisu za zdravice niti za laskanja, nego za Zrtve, za rad, za apostolat.
Stil Evandenja nije zdravidarski. “Nitko nije dobar doli Bog jedini!” Time
je Isus zauvijek zatvorio vrata BoZjega kraljevstva onima koji primaju
slavu jedni od drugih.

A osim toga, mi sveCenici nismo advokati niti politiari da bismo
o&kivali pohvalne aplauze publike. Sluge smo BoZji i sluge svojemu na-
rodu, i jedina bi nam ambicija trebala biti da nas Bog pronade vrijednim.
Nama bi ona Isusova trebala biti zakon:"Kad ste u¢inili sve...recite: sluge
smo beskorisne; udinismo ¥to smo bili duZni w&niti!” (L.k.17,10) Isusov

.apostol Pavao pokazao nam je primjer:”Ne kao da Zelimo ugoditi ljudima,

nego Bogu koji prosuduje srca nasa. Nikada se, zaista, kako i sami zna-
dete, ne posluZismo laskavom rije€ju ni - Bog nam je svjedok - prikri-
venom pohlepom. Niti smo od ljudi iskali slavu - niti od vas, niti od drugih

'~ premda smo se mogli nametnuti kao Kristovi apostoli. (1 Sol. 2, 4-6)

1 $to ¢e manje medu nama biti Supljeg zdravidarstva, to ée vise biti
BoZjega Duha i ozbiljnosti. Gospodin je onaj koji sudi! (1. Kor.4.4)

Zahvaljujemn svima kosi ste meni trideset godina pomagali da sam
mogao pomagati i sluZiti vama.

Josip Gjuran, umirovljeni Zupnik

Vel. Valent Bogadl za vrijeme govora

50. obljetnlca Zupe nase
Gospe Kraljice Hrvata-

QOve subote i nedjelje sveano je proslavljena 50. obljetnica rada i
sluZenja #upe NaSe Gospe Kraljice Hrvata. Kad kaZem “svedano” , gotovo
da je nemognée izredi koliko ljudi je dalo sebe u organizaciju ove proslave,
no ono $to smo vidjeli ju¥er i danas dostojni je rezultat rada cijele Zupe,
svedenstva, svih udruga i pojedinaca. Kako &ujem, bit e i posebna knjiga
izdana povodom ove obljetnice, ali do danas je jo¥ nisam vidjela. Kako &u-
jem to &e biti nesto posebno, zato vam svima preporudam: potraZite tu knji-
gu i duvajte ju za iduée mlade neka vide kako se Zivjelo i radilo pred
pedeset godina.

Nakon ju€eraSnje svefane sv. mise, mnogobrojni Zupljani i gosti pri-
druZili su se Zupnom slavlju u dvorani. U krcatoj dvorani, koja nije mogla
primiti sve koji su htjeli prisustvovati ovoj sveanosti, nasli su se mnogi
koji su radili u samim podetcima, neki koji su u toj Zupi krSteni, kao i oni
drugi koji i danas daju sve od sebe za svoju Zupu. Uz svetane goste iz
IIrvatske, zagrebatkog nadbiskupa Msgr. Josipa Bozaniéa, predstojnicu
Dru¥be Malog Isusa, kao i droge, posebno sestru Marinku koja je ovdje
provela 40 godina na sluZenju ovoj zajednici, bili su i razni gosti iz po-
litickog i drustvenog Zivota, mnogo svecenika i Casnih sestara iz susjednih

Zupa, veleposlanik RH gosp. Jakov&evi€ iz Ottawe, kao i veleposlanik BilH,
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Vesna Pusié¢ ne¢e Bandi¢a za gradonacelnika Zagreba

Razgovori o podjeli mjesta u gradskim vlastima izmedu HNS-a i
SDP-a nastavit ée se na najvisoj razini. Prvi poku$aj dogovora, na sastanku
predsjednice HNS-a Vesne Pusié i Sefa SDP-a Ivice Raana, odrZan u sri-
jedu poslijepodne u Banskim dvorima, tek je nazna&io mogunéa rjeSenja.
Izvori bliski HNS-u ka¥n samo to da je Vesna Pusi¢ zatraZila mjesto gra-
donadelnice, ali da ima i alternativan prijedlog - nestranatkog, neutralnog
gradonatelnika, koji bi wjedinio napore SDP-a i HNS-a u obnalanju
gradskih vlasti. Iako se ime toga kandidata drZi u tajnosti, &ini se da je rijet
o poznatom pravnom strutnjaku s iskustvom u funkcioniranju gradske
vlasti, koji bi objema stranama politi¢ki bio prihvatljiv.

- Svako druk&ije rjeSenje vodilo bi u podjelu izvrsnih funkcija s Ban-
di¢em kao gradona&elnikom, pri Semu bi se dvije koalicijske stranke me-
dusobno natjecale u rezultatima - rekao nam je juder izvor blizak HNS-u.
On tadoder najavljnje nastavak razgovora Ragan - Pusi¢, nakon ega bi se
dogovori preselili na niZu razinu.

Vesna Pusié, predsjednica HNS-a, izuzemo je zadovolina razgovorom.
- Razgovarali smo vrlo ugodno i vrlo kvalitemo i oko koalicije u gradu i
oko formiranja novih lokalnih vlasti irom Hrvatske. Radilo se o ravno-
pravnom susretu dvoje predsjednika stranaka i siguma sam da éemo naéi
najbolja rie¥enja - rekla nam je V. Pusié

Odbila je medutim konkretizirati 5to HNS to&no olekuje od tih raz-
govora i kako bi vlast u Zagrebu trebala izgledati za 30-ak dana. - Upravo
radi kvalitetne komunikacije ne ¥elim da jedni drugima $aljemo neke po-

ruke preko medija. Obavili smo na&elan razgovor, a kada taj dio rijefimo,
onda ¢éemo ukljuéiti i sve na¥e ljude s gradske razine u konkretna pitanja i
dogovore. Imamo za to 30 dana, ali vjerojatno cemo se dogovoriti i prije,
jer smo postavili vilo dobre temelje - ocijenila je V. Pusi¢.

Aktualni zagrebatki gradonatelnik Milan Bandi¢ odbio je zucnuti |
ijednu rije& komentara na kalkulacije o mogu€im tajnim gradonaCelnickim
kandidatima,pa i o spekulacijama kako je rijeZ o Josipu Kregarn. Cim je
&uo pitanje, zavapio je: - Doista vas molim: postedite me! Ne Zelim nika-
kve komentare davati ni upletati se u te kalkulacije. Molim vas! Sve infor-
macije dat éu kad budem sazvao presicu - Bandiéeve su rije&i.

Cini se ipak da tajanstveni kandidat za gradonalelnika, kojega je na-
vodno u pregovorima s premijerom navela Vesna Pusi€, mora biti isklju-
&vo osoba s jedne od lista stranaka koje su usle u Gradsku skupitinu. Nai-
me, kako stoji u Zakonu o lokalnoj i podru¢noj samoupravi, gradonacelnik
mora biti izabran iz redova predstavni&kog tijela, u zagrebatkom shiaju iz
Gradske skupstine. To znadi da gradonadelnikom moZ¥e postati samo ime s
lista koje su osvojile mandate u Skup§tini, a to su SDP, HNS, Hrvatski
blok i HIP. Iako na¥ izvor tvrdi da je rije o nestranatkom kandidatu, taj
kandidat, dakle, po zakonm, mora biti ipak netko s HNS-ove liste. (Ve-
Zernji list, 25.5.)

CACIC PRIZNAO PROPUST ZA NEGLASANJE 1500 VUKOVARACA

ZAGRESB - Vlada je, u cjelini gledajuéi, zadovoljna tijekom lokalnih
izbora. I &injenica da se izbori moraju ponoviti samo na tri biraliSta govori
u prilog ocjeni da su zapravo protekli u najboljem redu i s malo incidenata.

Zamjenik premijera dr. Goran Granié uputio je u ime Vlade poziv
svim strankama da $to prije po¢nn uspostavljati lokalnu vlast, cdnosno da
$to prije postignu koalicijske dogovore, a Vlada &e od 10. lipnja poleti
obavljati svoj dio posla. Ona je, naime, duna u roku 30 dana od objave
sluZbenih rezultata sazvati Zupanijske skup$tine i Skupstinu grada Zagreba,
a ministar pravosuda sazvat e gradska i opéinska vijeca.

Vlada, medutim, nije zadovoljna sporom zbog glasovanja prognanika.

‘Pravo na glasovanje izvan svoga prebivaliSta imali su samo oni koji nose
| status prognanika, a ne i oni koji su u meduvremenu dobili stanove ili su
{im obnovljene kuée. Listu prognanika koji mogu glasovati izvan svoga

prebivaliSta sastavljalo je Ministarstvo javnih radova. Svi ostali trebali su
glasovati tamo gdje im je prebivaliste.
Ministar hrvatskih branitelja Ivica Pan&i¢ protestirao je na sjednici

‘Vlade zbog postupka nadleZnih, tvrdeéi da su onemoguéili glasovanje oko

1500 Vukovaraca. Medu njima bio je i Panéié, koji takoder u nedjelju nije
mogao glasovati. Ured za prognanike trebao je raditi u nedjelju i ljudima
davati potvrde da mogu glasovati. Ljudi nisu bili obavijeiteni o tome da ne
mogu glasovati u Zagrebu, nego su dobili birokratsko tumalenje, a
festorka nije dosla da bi gradila takva drZavu u kojoj ée vladati birokratska
tumadenja, umjesto da se izade u susret gradanima, rekao je Pandi€.

Kad se na to za rijef javio prozvani ministar obnove Radimir Cagit,
premijer Ivica Radan, sluteéi da bi mogla nastati nova svada, rekao je:-Ako
su se pograbile vaSe glasnogovomice, nemoijte to udiniti vas dvojica.
Premijerovo upozorenje bilo je, medutim, suvi¥no jer se Calié potpuno su-
glasm s Pantievom pmnjedbom na rad Ureda za prognanike. - Propust je
to mojega ministarstva i nadle’nog ureda i poduzet éemo odredene mjere -
reka.o_]eéaa’.‘lé To je u zaklju¥ku tra¥io i premijer Radan. Ministar Pecek
upitao je nije li ova situacija razlog za ponavljanje izbora u Vukovarskoj
Zupaniji s obzirom na to da 1500 birada nije iskoristilo pravo glasa.
Odgovor, medutim, nije u Vladinoj nadleZnosti. (Vedernji list, 23.svibnja)

Lovre. Pe]kowé Ured za prognanike nije imao ovlastl
izdavati potvrde nha dan izbora

Hoée li prozivanje Ureda za prognanike, zbog toga jer oko 1500 Vukovaraca u nedjelju nije iskoristilo pravo glasa, stajati polofzp Lovru
Pejkoviéa, pomoénika ministra Catiéa i Sefa Ureda za prognanike? Svakoga se moZe razrijediti du¥nosti, no mi smo po¥teno obavili svoj dio posla.
odgovara Pe_lkowé Smatra 1i netko da se izborni popis mo¥e dopisivati mimo zakona, time se dovodi u pitanje regularnost izbora. Pejkovi€, naime,
tumadi da su svi pmgnamm koji redovito izviiavaju prognanitke obveze posebnim plsmom obavijeSteni o tome gdje ée glasati. Tako je razaslano oko
11,5 tisuca pisama na imena onih koji OVJeravaJu prognanicke kartone, dojavljuju o promjenama privremenog boravi§ta. Uredu se vratilo oko 500-600
pisama, nglavnom s oznakom "odselio”. Pisma nisu dobile one prognane osobe koje su u meduvremenu stambeno zbrinute u Zagrebu, kao ni oni kojima
su obnovljene kuée ili su dobili nov&ane potpore za povratak. Medu tih 11,5 tisu¢a pisama nisu bila ni imena onih pnognamka koji nisu vife od godmu
dana ovjerili prognani¢ke kartone. Na l.lplt zasto Ured za prognanike nije radio nedjeljom, Pejkovi¢ ka¥e da za to nije bilo potrebe jer Ured nije imao
ovlasti izdavati potvrde za izbore, a on je osobno bio u Povjerenstvu za izbore i s ostalima radio na nekoliko prituZbi prognanika koji su tog dana imali

probleme s ostvarivanjem biratkog prava.(VeCernji list, 23. svibnja)

Tudman, Hip, nastavak sa prosle strane

HIP v_lero_]atno nece biti na vlasti ni u ]edno_] 2upam_|sko_| skuptini ni

vecem gradu, no ovi izbori pokazali su kako se s HIP-om treba ratunati.

Celnidtvo udruge najavilo je odluku o tome hoée 1li HIP registrirati kao

stranku.(Vjesnik)
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GOSPODARSTVO

ZAGREB, 16. svibnja - Na femelju odluka Savjeta Hrvatske narodne
banke donesenih u srijedu na sjednici kajom je predsjedao guverner dr. Zelj-
ko Rohatinski, stopa obveznih pricuva banaka smanjit ce se sa 23,5 na 22
posto. Osnovica za obradun devizne obvezne pricuve progirit ée se i na
primljene devizne kredite.

To znaci da ce se aod 9. sipnja primjenjivati ne samo Jedinstvena stopa
gbvazns razerve, i fo niZa od dosadasnje, nego i ufednadena osnovica izdva-
Jjanja za obradun kunske i devizne obvezne priduve, objavio je HNB. Da pro-
mjena ne bi bila prenagla, u prijelaznom razdoblju do 8. lipnja za obradun
obvezne devizne pricuve banke ce na primljene devizne depozite obradunati
dosadasnju stopu od 23,5 posto, a na primljene devizne kredite 11 posto.
Obvezna devizna pricuva modi de se dr¥ali u eutima i u dolarima.

Polazedi od podatka da je u oZujku ponderirana prosje$na kamatna
stopa na kunske depozite na razini bankovnog sustava iznosila 3,6 posto, od
9. sipnja smanjit ¢e se i naknada koju HNB plada bankama na izdvojena
sredstva kunskog dijela priuve s 3,7 na 3,5 posto.

'Oésmalo se da e Savjet HNB te mjere donijeti nakon §to ojada de-

Vizni priliev od turizma. Medutim, najnovija zbivanja na deviznom tr¥istu ubr-
zala su poteze HNB-a kako bi se ublaili aprecijacijski pritisci na teéaj kune.
) U izdvojenu rezervu uradunavaju se sredsiva obavezne priéuve izdvo-
Jena na poseban raéun kod Hrvalske narodne banke, kao i sredstva koja se,
u svrhu odrZavanja obavezne priéuve, izdvajaju na radune za namirenje ba-
naka [ na poseban radun kod HNB-a za namirenje nefo pozicije iz
Nacionalnog klirinskog sustava,

_Donesenim mjerama ostvaruje se druga etapa unificiranja kunskog i
deviznog dijela obaveznih pricuva, koje je zapocelo odlukama donesenim u
tynu prosle godine. Nastojalo se voditi raéuna i o drugom dugorocnom cilju
srediS$nje banke, a to je smanjivanje stope obavezne rezerve. U trenulacnim

Kratke vijesti:

* U prva tri mjeseca ove godine hrvatski je izvoz u Jugoslaviju
iznosio &ak 39,7 milijuna dolara USD i bio &ak &etiri puta vefi u odnosa na
uvoz u tu zemlju u prva tri proflogodi¥nja mjeseca. Hrvatska u istom
razdoblju biljeX iznimno visok rast izvoza u zemlje istodne i jugoistone
Europe, izraZeno u kunama - &ak 42 posto.

* Ukupna devizna $tednja u hrvatskim poslovnim bankama u 2000.
godini povecana je za vide od 10 milijardi kuna, odnosno 26,9 posto. U
prva tri mjeseca ove godine devizni su depoziti povetani za dodatnih 8,1
posto, &ime su ukupni devizni depoziti dosegnuli 50,7 milijardi kuna.

* U odnosu na oZujak, n travaju ove godine u Hrvatskoj su cijene na
malo i tro¥kovi Zivota porasli 1,5 posto, a u usporedbi s travnjem proSle
godine cijene na malo vete su za 6,8 posto, a tro¥kovi Zivota 6,4 posto,
objavio je DrZavni zavod za statistiku.

* INA-grupa u 2000. godini ostvarila je ukupan prihod od 17,556
milijardi kuna, $to uz rashod od 17,191 milijardi kuna i porez na dobit od
129 milijuna kuna, &ini dobit od 240 milijuna kuna, za razliku od 1999.
godine kada je ostvaren gubitak od 1,64 milijardu kuna. (Glas Slavonije)

Porastao optimizam poduzetnika

Zagreb, Hrvatski indeks poslovne optimistitnosti (IPO) u svibnju
iznosi 49,7, a u travnju je iznosio 47,6 - podaci su Hrvatske udruge poslo-
davaca i Tau savjetovanja. I u svibnju anketirani poduzetnici kao glavne
faktore smetnje navode visoke kamatne stope, poreznu politiku, korupciju,
nedostatak potraZnje. Veliki poduzetnici i dalje su optimisti¢niji od malih i
srednjih. Kod velikih indeks je 54,4 (kao i u travmju), a ked malih i
srednjih 45 (u travnju je iznosior 40,7).(Jutarnji list 17.5.)

Verbatim:

Nemamo kome dati 400 stanova!
(Radimir Cagi¢ na predizbornom skupu u Ivancu, Jutarnji list 17.5.)

Samoborskim poduzetnicima
20 milijuna kuna kredita

ZAGREB, 17. svibnja - U sklopu novog kruga kreditiranja podu-
zemistva u gradovima i op&inama, koji se provodi pod nazivom “Podu-
zetnik”, samoborskim poduzetnicima ée se u 2001. godini ponuditi 20 mi-
Lijuna kuna. Ugovor o tom krediliranju u Setvrtak su potpisali chjko Pe-
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HNB brani kunu i smanjuje stopu obvezne rezerve

okelnostima ono nije moglo biti vebe zato $to jo primarni cifj odrZavanje
inflacije pod kontrolom, ali se o&ekuje da bi se do kraja ove godine mogao
uciniti jos jedan korak prema smanjenju obavezne rezerve.

Na deviznu obaveznu prisuvu uéinci mjera bit ce dvojaki: snizavanje
stope izdvajanja umanjilo bi obvezu, no kako nasuprot tome stoji prosirenje
devizne osnovice za obraéun, u krajnjem ishodu usljedit de neto povetanje
deviznog dijela obavezne rezerve u vrijednosti oko 2,3 milijarde kuna. Pro-
cjenjuje se da ce istodobno, zbog umanjene stope izdvajanja, iz kunske oba-
vezne pricuve biti oslobodena oke 320 miljjuna kuna, To znadi da e se sma-
njiti ponuda na deviznom trZistu, a kunska likvidnost bif de dostatna za na-
stavak zadovoljavajue kreditne aktivnosti banaka i prafenje dalinjeg oziv-
ljavanja gospodarskih aktivnosti, bez neZeljenih proinflacijskih uéinaka.

) o:SEIQFEf HNB upoznat je i s pripremljenom odiukom o jedinstvenom iska-
zivanju efektivne kamatne stope na kredits i depozite, ¢ife dono3enje je u
qad!einosﬁ guvernera HNB. Ta odluka, na koju su tijekom protekiih nekoliko
f;gdana imale priliku dati svoje primjedbe i sugestjje poslovne banke, primje-
njivala bi se od pocetka sljedece godine. Njena primjena trebala bi povecali
transparentnost ponude te fime i zdravu konkurenciju na tritu bankovnih
usluga, a srediSnjoj banci osigurati pouzdanije pokazatelje za analizu zbi-
vanja u bankovnom sustavu.

Clanovi Savjeta HNB obavijesteni su da srediSnja banka jo§ nije primila
zahljev taljanske banke Unicredito za suglasnost oko najavljene namjere da
preuzme vedinski viasnidki udio u Zagrebackoj banci, Ako takav zahtjev ovih
dana stigne, on ce se, nakon odgovarajuce obrade u struénim sluzbama sre-
di$nje banke, prosijjediti élanovima Savjeta HNB, koji bi o njemu odiudivali
najvjercjatnije pocetkom srpnja. (Vjesnik, 17.5.)

cek, ministar 7a'obrt, malo i srednje poduzetnistvo, Dubravko Filipec, gra-
donatelnik Samobora, i Vesna Ciganek-Vukovié, direktorica Sektora za
poslovanje s poduzeéima Raiffeisenbank Austria d.d. (RBA)

_ Rijet je o dijelu poznatog programa “Gruda snijega”. Po&etnih
n:uj'jjun kuna osiguralo je Ministarstvo i jo¥ toliko daje Grad Samobor, a
Raiffeisenbank se obvezala da ée taj iznos uveéati deset puta. Krediti ée se
oc!n{)mvati uz. kamatnu stopu od 7,5 posto, potek otplate od dvije godine, a
minimalni iznos kredita je 50.000 kuna. Ugovorom je predvideno i finan-
ciranje onih koji po prvi puta pokretu viastiti posao, a Grad Samobor ob-
vezao se da e odobriti posebne olak¥ice za novoosnovane obrinitke ra-
dionice i trgovatka drustva. Kako je obja¥njeno, RBA ée poduzetnicima,
obrtnicima i zadrugama kredite odobravati isklju¢ivo na prijedlog Povije-
renstva za odabir poduzetnitkih projekata u &jjem &lanstvu su dvije osobe
iz Grada te po jedna iz Ministarstva, Udruge obrtnika Samobora i RBA.
T_ime €e se financirati pokretanje proizvodnih i usluZnih djelatosti, izvoz-
ni programi, dugorotna ulaganja u osnovna sredstva, modemizacija ili
Sirenje k:fpaciteta, obrtna sredstva ako je rije& o ulaganjima za unapredenje
poslosa;:qa ;:ig kup‘rgz:u pojedina¢ne opreme ili prijevozaih sredstava,

anjskoj “Grudi snijeg”« Samoboru je pripalo pet milijuna kuna
kreditnih sredstava, $to je u vrlo kratkom roku iskori§tenp§ za odJ:;:avanje
11 poduzetnickih kredita.

Prmn_a iskustvima ministarstva, gradovi i opéine dosad su se pokazali
znatno u¢inkovitijima u organizaciji takve kreditne podrike od, primjerice,
Zupanija, od koji jedan dio jo¥ nije iskoristio ni lanjsku kreditnu kvotu!
(Vjesnik, 18. svibnja)

Preporucujemo.... .
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A onda je krenulo, tako brzo i lako, tako energitno i slatko da se Za-
greb nasmijao od srete, sve §to se ¥aptalo u kavanan}a, sve '510 se dvo-
smisleno pjevalo u kabareima, sve §to se glasno govorilo u privatnim sta-
novima, sve je to izaflo na zagrebatke ulice, a mi smo bez napora nosili u
procesiji deset stoljeca staru povijest zagrebatku i trinaest stoljeca hrvatske
zbilje, slijedili smo konja i konjanika, a na zgradi Sabora zalepriale su
nade boje, boje Lijepe naSe. Jer §to je Zagreb bez Hrvatske? I Sto je
Hrvatska bez Zagreba? .

Opet smo se mogli pogledati u o&i, Zagreb i mi, starac se smjm'ﬂ-cao u
bu¢noj jarunskoj noéi vederi i opradtao sam nafe nemofi, strahove i Sut-
nje, a mi smo iskalili licemjerna opravdanja i tisuce isprika i obetanja, da
éemo mu vratiti njegove ulice i trgove pod imenima koje nikada nije
zaboravio, da éemo ga tunelom spojiti s njegovim zagorjem, podici kipove
njegovim velikanima, da éemo ga vratiti tradiciji gradanske civiliziranosti 1
da éemo dostojno proslaviti rodendan njegova prva spomena, imendan
ustvari, jer naselje koje je 1094. dobilo biskupiju ne bijaSe sigurno hrpa
kuéeraka, te je posve vjerojatno da imamo posla s tisuéljetnim gradom. E,
pa %ivio nam, grade, i neka u tebi bude sigumo i lijepo, neka ne bude
uzbuna i skloni¥ta kao devedeset prve, nek tvoji decki ne odlaze tamo gdje

¢e ih kmici strefiti kugla, kao u Britviéevoj pjesmi “Ne bum ti doSel na
rodendan” Neka ti dolaze na rodendan, dragi, dobri na§ Zagreb. ....

[Dogadaiji u zajednici

TrZnica Dolac

[50. obljetnica Zupe Nase Gospe Kraljice Hrvata|

Mi Hrvati, kad po&nemo ne$to ili nekoga slaviti, onda slavimo “sve u
Sesnaest”. Kad se slavi, nek se slavilU nafoj sam Slavoniji, ono nekad da-
vno, ¢uo poslovicu:"Svaba se zaduZuje kad kudu gradi, a Sokac kad sva-
tove slavi!” A znao sam i naSe tu u Kanadi, da su i bankovne zajmove
dizali na isplacene si kuce kad su sinu ili kéeri svatove slagali... A ina$iu
Domovini na veliko 1 desto slave, makar stalno tvrde da su siroma3ni.

I hvala dobrome Bogu §to pripadamo narodu, koji voli slaviti! Mi

: jedva ¢ekamo da mognemo proslaviti negije rodenje i kritenje: veselimo se
kad mognemo proslaviti nedije zaruke i vjenéanje; ne propuftamo slaviti i
kad netko diplomira u $koli i kad “avanzira” na poslu; slavimo i kada ne-

- tko dobije neku pamicn na sudn; dakako da slavimo i kad netko ode u
mirovinu, pa &ak i kad netko - neka mi Bog oprosti - kad netko umre: mi i
to slavimo ‘“karminama”.Sje¢am se da sam bio pozivan i da sam se oda-
zivao i na slavlje svoje godisnjice ili 25. godisnjice dolaska na robiju tu u
tudini, godi¥njice napustanja svoje rodne kuée i zavidaja, svojeg doma i

" Domovine!

‘ I bila su mi draga sva ta na%a okupljanja i slavlja, ta na¥a zajedniStva!

" Kad se sjeti§ kako si prije toliko 1 toliko mué&nih godina napuftao svoje,
svoj dom i svoju ofevinu: neki javno i sa sramotuom onom nekada¥njom
putnicom koja je laZno tvidila da jesi ono 3to nisi bio, a neki potajno kao
bjegunac, po noéi, sa strahom prelazeti grani¢ne strae uz cijenu #ivota; pa
onda sva ona nZasno tefka i poniZavajuca ¢ekanja i stalni strah po izbjeg-
Lickim logorima... Kad se &ovjek sjeti kakve li je sve tobonje “dobr-
odoglice” doZivljavao i proZivljavao po¢am od onih gnjusnih milicionera u
rodnom kraju, pa do vojnih grani¢ara tudinskih policija stranih drZava; kad
se sjeti§ svega onoga §to si proZivljavao dok konatno nisi dobio kanadske
papire o useljenju i dok si se kona¢no zaustavio tu u JuZnom Ontariju,
pita¥ se: BoZe moj, ma kud li su prohujale sve te mu¢ne godine i kako li
sam mogao sve to izdrZati?

Kad vas podsjetim na sva ona nerazumljiva ispitivanja i policijske
istrage tko si, §to si, &iji si, odakle si, sve one pretrage i fotografiranja; kad
se sjeti¥ svega onoga dok jo¥ nitko od nas nije znao ni jedne rijed tog
“kaubojskog™ jezika; kad se sjetiS onih teskih poslova tu u Kanadi kad si
za svaku rije€ trebao bar kakvog-takvog tumada, a da i je taj “tumad&” pre-
vodio to¢no ili krivo niti sam nisi znao... Kad se sjeti§ onih prvih svojih
placa i prvih “Sopinga™ kad si brzo pokupio u dueéanu neku robu za koju
nisi ni znao $to je ako nije na omotnici ili konzervi bilo naslikano 3to se
unutra nalazi. .. zar ne, bilo ti je da se odmah vrati§ k svojima, da se vrati§
onamo gdje si se rodio i gdje razumije$ ba§ svaku rijed, i gdje svakoga
dobro zna$ i svatko tebe pozna... No, kad si se sjetio $to bi te ondje sve

docekalo, ipak si odluio tu ostati posto-poto.
“HRVATSKA ISKRA” -Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.

Rev. Josipa Gjurana: BEZ LASKANJA | ZDRAVICARSTVA

_I $ vremenom si - postenim i teSkim radom - stekao glas dobroga
radnika i drago fi je bilo kad te je tvoj poslodavac potap$ao po ramenu i
kad ti.je dao kakvu-takvu povifiicu. Za povi¥iicu place i onako nisi pitao, jer
nisi ni znao govoriti nego samo te¥ko raditi. Gotovo svatko od nas pre¥ao
Je takav svoj kriZni put iseljenistva i prognanidtva, i ba¥ zato smo svi
nastojali medusobno se dr¥ati zajedno, u krugu svojih ljudi, svog

ot

U razgovoru s prijateljima: gosp. Vladimir Krémar, gda. Danlca

liviéek I vel. Josip Gjuran
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Paogled na Zagreb ocima pisca Vjekoslava Majera:

PODNE U GORNJEM GRADU

Posve nenadano opali gricki top i golubovi se preplaseno razlete na
sve strane.

Kada se jeka topovskog hica smiri i zanijemi u starim vlaZnim dvo-
ri$tima, gdje se posvuda sufi rublje i vi¢u djeca, vrate se golubovi na svoje
krovove, okredu se opet uko&eno, automatski i neprekidno gucu.

Opaticka ulica. Krije$ti pila, a nagli vjetar podigne u zrak pilovinu i
nosi je poput zlac¢anih korijandola niz ulica.

Iz Gradskog arhiva izlazi na§ poznati “vjefticolog” Viktor Kudini.
Veliki dio svog Zivota posvetio je istraZivanju nadih starina, specijalno za-
grebatkih, i obi¢ajima grada u kome je odrastao i proveo djetinjstvo i u ko-
jemu i danas ZiviNe tjeraju njega na to nikakvi profesionalni razlozi, nje-
gov je “fah™ daleko od svih univerza, iako ga profesori i doktori rada rado
citiraju i sluZe se po potrebi njegovim iskustvima.

Prekapa po pra$nim knjigama i fasciklima, guta arhivsku praSinu i tra-
ga za ¥ivotom onih kojih veé davno nema, ali poZutjeli prhki papir satuvao
je dah njibova bivstvovanja, njihov smijch, pla&, kavge, mrZznje i sitne zlo-
be. Cesto moZemo sresti ovoga na¥eg zaslienog kulturnog raduika, za-
misljenog, pred pro&eljem kakve stare kuée u Gornjem gradu.Tofno on
znade koje su godine sazidana ta i ta vrata, kada je postavijeno novo pot-
krovlje, pa su i mjerodavni faktori, ne jednom, pozivali i pitali za struéno
mi3ljenje ovoga nafeg “nestruénjaka”.

Korata Viktor Kuéini¢ Opatickom ulicom i moZda razmislja o nekom
novom ¢&lanku, koje on piSe pomnjivo pazeéi na stil i jezik vi§e od mnogog
naSeg profesionala i lava pera.

Podne u Gomjem gradu. Iza vlaznih oblaka pokaZe se Sunce i osvi-
jetli lijepu, ravou plohu Katarinskog trga. Iz otvorenih prozora Zenske gim-
nazije jei vedri djevojacki smijeh i kustrave glavice veselo gledaju u Sun-
ce, koje se ipak udostojalo da barem nacas izide iza svojih kulisa.

Ispod prozora prolazi autor optimisti¢ne komedije “Logaritmi i Lju-
bav”, Geno Senetié, i slufa taj vedri smijeh. Geno je obljubljen medu su-
gradanima i njegova visoka pojava s “klasinim”, samo njemu pristaju¢im
fe¥irom, poznata je po Zagrebu Pravi je Zagrep&anin, ovdje je “doma”, ka-

Zasto volim Zagreb.....

Ovih dana Zagreb mami na svoje ulice i trgove doslovce sve,
od onih najmladih do onih starijih. Modro nebo, sunce te sama
pomisao na kavicu na Jeladi¢ placu, punom Sarolikog cvijeca,
dovoljni su razlozi da se laganom $etnjom uputite Zagrebom (ako
ne cijelim, onda barem Gornjim gradom).

A kaj da vam velim, osjeam se domaéim. Ispijajuci zadniji
gutljaj kavice dok ¢itam jutarnje novine, naravno na Jelagi¢ placu,
ved sam u mislima skovao mali plan za slu¢aj da me netko zamoli
da mu pokazem Zagreb (8to, inaCe, Cesto ¢&inim). Idemo lagano
prema Kamenitim vratima, a usput se zaustavljamo pred rodnom
kucom Miroslava Krleze. Otud do Sabora, Banskih dvora,
provirujemo u crkvu Sv. Marka, pa se nekim putelikom vradamo do
Tkal€e. Tu bi, ako bismo izuzeli mladez i kafice, sve bilo gotovo isto
kao u Zagorkinim romanima (ne znam to¢no gdje je bila palada
bake prelijepe kontese Nere - alias Gritke vjestice). Potom se,
poput Filipa Latinovica, vradamo na Kaptol (uvijek ¢ete sresti nekog
fratra Sto Kaptolu daje posebnu draz). Buduéi da su nedavno izdana
KrleZina djela, ne propustam priliku uci u knjizaru na Trgu i prolistati
ih. Da povirim u Charlie? Ne$to mi ne da mira, mozda je i
Predsjednik danas ondje! Ako je ljeto ili pocetak ljeta, ne treba
propustiti jutarnje kupanje u jarunskom moru Zagrep&ana, a ako je
neko drugo godi$nje doba, uputit éu se na Mladost (meni najbolji
bazen u Zagrebu). Na vecer ili u Lisinski, ili u Gavellu, ili na Cvjetni
trg u kino, svejedno. | za Ribnjak cu naéi vremena jer je blizu (u

Zagrebu imate osjecaj da vam je sve pri ruci, u blizini). No, ostavimo
sad imaginarno putovanje Zagrebom, mjestima zanimljivim svojom
povijedcu i kulturom kojima sam toliko puta prolazio i prolazim.

Moram reci za$to volim Zagreb. No, zapravo moram izjaviti da
je to bila ljubav na prvi pogled - Zagreb mi se dogodio davne 1964.
godine, kada sam kao miladi student slavistike sudjelovao na ljetnom
tedaju. Tada mi se pruzila prva prilika provesti nekoliko dana kao iz
snova na obali Jadranskog mora, u Zadru, prepunom povijescu. No,
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ko bi se to po zagrebacki reklo, i osobe njegovih igrokaza Zive Citavom du-
Som Zivot svoga grada. Treba samo spomenuti da je Geno Senedié na
rodendan pokojne majke A.G. MatoSa s gitarom dolazio na &estitanja u
Jurjevsku ulicu, da joj odsvira i ofpjeva njene ormniljene pjesme.

Spusta se Geno drvenim stepenicama u Donji grad. I¢i ée od urara do
urara da nade stari dZepni sat. Nije vaZno ide i taj sat toZno, on nopée ne
mora i€i,jer Geno ga treba za Ciliéa, i to bas u “Logaritmima i ljubavi”, za
jednu predstavnu u provinciji gdje Geno ne izlazi pred publiku samo kao
autor ve€ kao stari, srednjovjekovni dramatik obavlja i druge poslove iza
pozormice.

Podne u Gornjem gradu. Iz mokrih se oblaka opet pokaZe Sunce i
maleni, skladni trg Franje Markovic¢a zablista nadas u zlatnom, sun¢anom
svjetlu, da se ubrzo opet snuZdi u sivilu. I u toj radosnoj mijeni svjetla i
sjene ugledamo pa malenom trgu visoku, ko3¥atu pojavu, s markantnim
licem, za Stafelajem. Neumorno prelazi kistom preko platna na¥ majstor
pejzaZist Ljudevit Sesti¢, i dugi tanki prsti spretno barataju kistom kao da
prelaze preko klavijature boja. Gledajuéi pomnije, vidimo da su to zaista
prsti glasovira®a, jer Ljudevit Sestié, §to se zbog njegove skromnosti ne
zna, i vrstan je glasovirad, iako je posljednjih godina malo zanemario taj
instrumenat. Ve< u ranoj mladosti svladavao je s lakoom teske klavirske
skladbe, kao Sto su obrade Bacha po Busoniju ili, recimo, Brahms-Paga-
ninijeve varijacije.Te dvije duSe, slikarska i pijanistika, borile su se u nje-
govim grudima, dok nije boja pobijedila zvuk i Sesti¢ je postao na¥ odli¥an
pejzaZist. PejzaZi su njegova domena, on ne voli teskih masiva velegrad-
skih zgradurina, pa nije &udo $to je doSao slikati u Gomiji grad, gdje su
kuée uronjene u cvijece, a ljubitaste sjene padaju preko mirnih ulica.

Slika Sestié marljivo za $tafelajem, a nasuprot njemu iz otvorenih
prozora duge jednokatnice zajeCi ozbiljan, lijepi bariton i pjeva Schuberta.
Opajaju toplina‘i-kultura glasa i predavanje daje plastiku i oblinu melodiji i
tekstuPjeva opemni pjevad Drago HrZi¢ i vjeZba za svoj koncert. Onda,
mala stanka. Tada iznova zabruji barSunasti glas. Slijede Zajc i Lisinski.

A Suncu je opet uspjelo izi€i iz oblaka, te je osvijetlilo maleni,
skladni trg 1 na njemu slikara za §tafelajem.

Podue je ve¢ odavno proslo.

Ura udari kratko i zvonko - dvanaest i trideset.

Vjekoslav Majer

“Zdenac Zivota”

da se ne udaljujem previSe od Zagreba u koji ili kojem sam se vratio
u zrelosti, to¢nije 1997., nakon 37 godina, i to kao veleposlanik Ru-
munjske. Moram priznati da je to bio emotivan povratak divnim
mjestima koja sam prvi put vidio — Zagrep&ani bi vjerojatno rekli - na
brzaka. Prvi dojam nakon tolikih godina bio je taj (vjerojatno zbog
profesionalne deformacije) da je Zagreb metropola kulture i umjet-
nosti. Vidliiva je briga gradskih otaca za oCuvanjem povijesne
jezgre, §to je odito u starom dijelu gradu - Gornjem gradu. Uvjeren
sam, medutim, da se tu moZe jo8 mnogo toga uéiniti kako bi upravo
taj dio doSao jo$ viSe do izrazaja, dio koji Zagrebu daje posebnu
¢ar. Ideja da se ondje odrzava karneval viSe je nego dobrodosla.
Inace, prvi moj susret sa Zagrebom, koji se dogodio prije tri deset-
lje¢a, podsjetio me na jedan rumunjski grad u zapadnome dijelu
Rumunjske — Temidvar. Zajednicka crta tih dvaju gradova jest
identitet istog povijesnog vremena - baroka - i sve §to uz njega ide.

Nakon svega ovoga (a koliko bih jo§ mogao dodati) Sto reéi
neg: Zagreb moj, kak: imam te rad!
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NA INVESTICIJSKOJ KONFERENCIJI ZA AMERICKE
KOMPANIJE | ULAGACE U ZAGREBU

ZAGREB 22. svibnja — Vladajuéa koalicija u Hrvatskoj je stabilna i
&vrsta, a Vlada efikasna, premda s malo usporenim djelovanjem. No, una-
to& negativnim reakcijama u javnosti, Vlada neée odustati od daljnje pro-
vedbe zacrtanih reformi, poru€io je potpredsjednik Vlade Slavko Lini¢,
govorei u utorak na dvodnevnoj Investicijskoj konferenciji za amerit‘:ke
kompanije i ulagae, koja se odrZava u organizaciji Ministarstva trgovine
SAD-a i agencije americke viade Prekomorska investicijska korporacija
(OPIC) u suradnji s Ministarstvom gospodarstva RH. Cilj konferencije je
informirati predstavnike 56 zainteresiranih ameri¢kih tvriki o investi-
cijskim prilikama i moguénostima financiranja poslova u Hrvatskoj.

Sestorka je u proteklih 15 mjeseci zapodela ubrzane reforme, a poka-
zalo se da je koalicija "dovoljno stabilna i snaZna, no dogovori, osobito
kod ekonomskih pitanja, idu malo sporo". Lini¢ je istaknuo kako su na
vanjskopolititkome planu ostvareni izuzetni rezultati, pa je u $ali priznao
da je i sam "ljubomoran na ministra vanjskih poslova Tonina Piculu". Li-
nié je iskazao veée zadovoljstvo radom Vlade, kazavsi da je u Saboru pro-
cedura donoSenja zakonskih propisa usporena zbog izraZenije razlititosti
stranackih programa. Medutim, Vlada nema dovoljuo potpore od civilnoga
dru$tva, sindikata, ocijenio je Linié, kazav§i i da Vladina politika nega-
tivan eho ima najvi¥e kod onih zbog kojih se reforme i provode - sindikata
i poslodavaca. :

Linié je najavio kako jo¥ predstoje promjene u pravosudu, kako bi
postalo efikasnije i modernije, te u funkciji zatite gospodarstva, a §to Ce u
konatnici i dati drukiji imid¥% Hrvatskoj kod stranih ulagata nego $to ga je
imala u proteklih deset godina. Visokom je ocijenio i zastitu radnika koju
im daje sada¥nji Zakon o radu.

Linié je pozitivno ocijenio u¥inke otvaranja hrvatskoga trZidta, ka-
zav§i da je ono pomoglo podizanju konkurentnosti i ubrzalo strukturne
promjene hrvatskoga gospodarstva.

"Nestaje &vrst utjecaj Vlade na gospodarstvo, no i dalje éemo biti
prisutni u poticanju malog i srednjeg poduzetni¥tva", istaknuo je Li.n.if::
dodajuéi da se za razliku od prakse iz proteklih deset godina, u Hrvatskoj
sada inzistira na transparentnosti, zakoni se donose uz prethodnu prezen-
taciju javnosti, a privatizacija obavlja iskljudivo putem javnih natjegaja.
Tako &e biti primjerice i u sluaju privatizacije Ine, za koju su i nazotni
investitori pokazali zanimanje. Linié im je pojasnio da se Inu najprije mora
pripremiti za privatizaciju, $to ukljutuje konsolidaciju, odvajanje nedje-

latnosti od djelatnosti, izradu tendera, zakonskih podloga koje ée to omo-
guiti i slidno, te da e se tek koncem godine ili pofetkom iduée pogeti
pregovori, i to preko konzultanata. Privatizacija Ine, ocijenio je Lini€,
trajat ée od 6 do 8 mjeseci.

O moguénostima ulaganja u Hrvatskoj predstavnike 56 ameriCkih
kompanija na konferenciji su upoznali i drugi Vladini i drZavni duZnosnici
- ministar gospodarstva Goranko FiZuli¢, pomoénica ministra gospodarstva
za strana ulaganja Renata Seperi¢, pomot¢nik ministra financija Damir
Kustrak, predsjednik Hrvatskoga fonda za privatizaciju Hrvoje Vojkovic te
predstavnici Hrvatske narodne banke i drugih vaZznih drZavnih institucija.
Ameridki su ulagadi inate zainteresirani za moguénosti ulaganja u teleko-
munikacije, turizam, infrastrukturu i poljoprivredu.

Ministar FiZulié najavio je potpisivanje ugovora o slobodnoj trgovini
izmedu Hrvatske i zemalja &lanica EFTA-¢ te uskoro i sa Ceskom, Slo-
vatkom, Poljskom, Bugarskom i Rumunjskom. Ocijenio je i da se, ako u
drugoj polovici godine ponovno "oZive" tehnolo¥ka ulaganja u svijetu, u
iduéoj godini mo¥e otekivali porast investicija i u Hrvatskoj.

LAWRENCE ROSSIN, VELEPOSLANIK SAD-a
Hrvatska ima Sto ponuditi

Ameri¢ki veleposlanik u Hrvatskoj Lawrence Rossin otvorio je ame-
ri¢ku Investicijsku konferenciju, iznijevsi svoje uvjerenje da Hrvatska ima
§to ponuditi ameri¢kim ulaga&ima, te je podsjetio na to da je odrZavanje
Investicijske konferencije u Zagrebn dogovoreno tijekom posjeta hrvat-
skoga predsjednika Stjepana Mesi¢a i premijera Ivice Ra¢ana Bijeloj kuci
u kolovozu prosle godine. Rossin je istaknuo i vaZnost razmjene instru-
menata o ratifikaciji bilateralnog sporazuma o poticanju i zastiti uzajamnih
ulaganja.

Potpredsjednik za financije OPIC-a Robert B. Drumheller istaknuo je
da je OPIC otvorio u Zagrebu regionalno predstavnistvo za srednju i isto-
&nu Europu, §to je jedno od dva takva predstavniStva izvan SAD-a, dok je
zamjenik pomoénika ministra trgovine Charles Ludolph naglasio posto-
janje dobre volje ameritke vlade da pomogne u stvaranju povoljnije po-
slovne klime u Hrvatskoj. (Slobodna Dalmacija)

HRVATSKA POSLALA U BRUXELLES ZAHTJEV ZA PROCJENU
MOGUCNOSTI POJAVE KRAVLJEG LUDILA U NASOJ ZEMLJI

EU provjerava prijeti li Hrvatskoj kravije ludilo * Rizik ée se doznati krajem lipnja ili poéetkom rujna

Koliki je rizik od pojave kravljeg ludila u Hrvatskoj znat €€ se
ili koncem lipnja ili potetkom rujna, u danima kada zasjeda Savje-
todavni upravni odbor kojemu je glavni zadatak europsku Komi-
siju, a preko nje sve zainteresirane, informirati o stru¢noj procjeni
moguénosti pojave bolesti. Procjena je utinjena za 14 &lanica EU i
vedi broj “trecih zemalja". Znanstvenici rade na osnovi raspoloZi-
vih podataka i do danas nisu napravili nijednu pogre$nu prognozu.

Hrvatske su vlasti poslale Bruxellesu dokumentaciju sa zahtje-
vom da se procijeni rizik pojave kravljeg ludila u Hrvatskoj. Je i
“hrvatska krava zdrava™, kako to licitira popularni slogan, odlucuje
se na osnovi niza parametara i &injenica koje ukljucuju i podatke o
uvezenom kostanom brasnu, prenositelju zaraze, ali i o transferu Zi-
votinja europskim trfiftem sa sve manje granica. Stru¢njaci su
upravo objavili da je geografski rizik za pojavu bolesti u Sloveniji
veoma malen, iako se ne moZe iskljuditi, &ime je Slovenija postala
jedna od veoma rijetkih europskih zemalja (uz Svedsku, Finsku i
Austriju) postedenih veceg straha od pojave kravljeg ludila.

Johan Reyniers, glasnogovomik europske Komisije koji pokri-
va podru&je zaltite zdravlja potroSata, ukljucujuéi i poslove oko
kravljeg Iudila, provjerio je za "Velernji list" popis "treih zema-
lja" potvrdivii da je slu€aj Hrvatske "u obradi”, ali da jo§ nije go-
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tov. Hrvatska je svrstana medu kandidatske zemlje. U procesu su
jo3 Letonija, Makedonija i Bugarska, a Sarajevo, vele u Komisiji,
.nije ni zatraZilo procjenu opasnosti.

Iz nase zajednice!

Sveanl kolaé sa proslave 50. obijetnice zupe Nase Gospe Y2
Kraljice Hrvata
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Izvanredan uspjch "Antidijabetes &aja", za koji je hrvatski inovator
Vladimir Leko na Sajmu inovacija, tehnologija i novih proizvoda u Zenevi
osvojio zlatnu medalju, poprima planetarne razmjere jer je - kako je rekao
njegov izumitelj - Europa jednostavno pomahnitala za njim. Zemlje Bene-
luxa, objasnio je taj 64-godisnji biolog i ¥umarski inZenjer iz Pleternice,
poludjele su za patentom, a §vicarska je tvrtka "Nestle" i prije nego §to je
¢aj osvojio Zenevsko priznanje za njegovu licencu nudila tri milijuna fra-
naka, tj. oko 14 milijuna kuna. Sada mu je cijena skotila, pa su pregovori s
"Ruderom Boskoviéem" jo¥ u tijeku, a rije¢ je, domeée, o bajoslovnoj
svoti.

Dragomi je §to je &aj izazvao takav interes. Za njegov izvoz potpuno
$mo spremuni, upute na pakiranjn napisane su na &etiri jezika. I za Hrvatsku
bi i za bolesnike bilo dobro da se &aj profiri jer fantastitno rjeSava pro-
bleme oboljelih od Ieferne bolesti. Taj dijetetski proizvod biljnoga
podrijetla, takoder, spusta razinu Seéera u krvi te smanjuje razinu masnoda
- objasnio je V. Leko, vlasnik tvrtke "Feroleko”, koja se bavi istraZivanjem
i pripravljanjem novih biljuih proizvoda.Caj koji smanjuje potrebe bo-
lesnih za hipoglikemicima i inzulinom, a rane slu¢ajeve dijabetesa i potpu-
no oslobada ovisnosti o kemiji, Vladimir Leko pripremao je deset godina.

- Prateéi stanje tehuike te udinke koje pojedini dijeteticki Lijekovi
imaju na dijabeti¢are, ustanovili smo da veéina ima vrlo nizak izljecujuéi
uCinak na bolesnike te oboljelima izaziva dodatne komplikacije, poput

TURIZAM

ZAGREB, 17. svibnja - Zavrina “Statisticka analiza taristikog pro-
meta 2000.” za podrudje Splitsko-dalmatinske Zupanije dokazuje ono $to
vet znamo - protekla turistidka sczona po mnogo ¢emu je bila izuzema i
mnogim je destinacijama, pogotovo dalmatinskim, vratila vjeru u dugo go-
dina stagnirajuéi posao. Posljedice rata osje€aju se u cijeloj drZavi no srp-
ska je okupacija nedvojbeno mnogo viSe nastetila Dalmaciji nego, recimo,
Istri.

Prosle je godine solidno podgrijan davno zatomljeni optimizam Dal-
matinaca. Pretofeno u brojke to izgleda ovako: tijekom 2000. Splitsko-dal-
matinsku Fupaniju posjetilo je 894.895 turista koji su ostvarili 5.494.268
nocenja. U usporedbi s 1999. godinom turista je bilo 52 posto vife, a
ostvarcno je 61 posto visc noéenja. Cosi, Nijemci i Slovenci bili su naj-
Cesci gosti. To nije veliko iznenadenje buduci da su Cesi i Slovendi i tije-
kom Domovinskog rata dolazili u Hrvatsku, a Nijemci su se medu prvima
poteli masovnijcvvra(:ali na Jadran, za razliku od Britanaca, Nizozemaca,
Skandinavaca... Cesi su 2000. ostvarili gotovo nevjerojatnih 78 posto vise
noéenja nego 1999. godine. Oni nemaju omiljenu destinaciju nego se rav-
nomjemo rasporeduju na Eetrnaest lokacija. Nijemci se pak najvise vole
odmarati u Brelima, slijede Tuéepi, Baska Voda...Slovenci su tradicionalni

Iz nase zajednice —
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oltecenja bubrega, ili vzrokuje brz transfer do inzulina. Kod onih koji su
koristili na¥ &aj pokazala se smanjena potreba za tim lijekovima. Osobama
koje su ovisne o inzulinu redovitim se pijenjem &aja popravlja metaboli-
zam, pa im vremenom treba manje lijeka - obrazloZio je V. Leko, dodajuéi
kako su kod ranih sludajeva Secerne bolesti rezultati pijenja &aja uodljivi,
vec za Jest mjeseci, a teSkim se Seéerafima vremenom prorjeduju koliina i
tempo uzimanja medikamenata.

U blagotvoran u&inak &aja u Hrvatskoj se dosad uvjerilo oko dvanaest
tisu€a ljudi, a moé njegova fantasti¢na utjecaja na pobolj¥anje krvne slike -
ispri¢ao je V. Leko - potvrdili su i mnogi farmaceuti koji su ga sami pro-
bali.Ozdravljujuée rezultate &aja, naime, omogucuje kombinacija jednaest
biljaka, medu kojima su i borovnica, cikorija, mahune graha, korijen ma-
slacka, list i korijen koprive te crni dud.

- Tretman &ajem je individualan, ovisno o stanju organizma oboljelog,
Do nacelno bi djeca trebala na dan popiti pola litre &ja, a odrasli litru -
tvrdi V. Leko.

Paket ¢aja stoji 70 kuna, a mo¥e se nabaviti u zagrebatkoj proda-
vaonici "Mirodije i za&ini Leko". Uskoro & ga biti i u ostalim ljekamama
diljem Hrvatske jer je "Feroleko" prodloga tjedna s "Plivom”, "Cedevi-
tom”, "Medikom" i "Farmacijom" parafirao ugovor o isporuci daja. U
;skoroj ¢e buducnosti ¢aj na tifte biti plasiran i u kapsulama.(Vegemji
ist)

Nijemci najvise vole Brela,Slovenci otoke, a Bosanci
Makarsku rivijeru

zaljubljenici u otoke Ilvar, Vis i Bra&. NajpoZeljnija im je destinacija Bol,
slijede Jelsa, Hvar, Stari Grad, Supetar i Vis, a nakon svih tih otoZnih mje-
sta dolazi jedna destinacija na obali - Makarska. Za razliku od Slovenaca,
dr7avljani susjedne Bosne i Hercegovine (Zetvrti po broju noéenja)
geografski su vezani uz Makarsku rivijeru i mnogo rjede odlaze na otoke.

U pet ACI marina Splitsko-dalmatinske Zupanije (Trogir, Split,
Milna, Vrboska, PalmiZana) prosle je godine registrirano 48 posto vise no-
Cenja nego 1999. Taj segment ponude najvise su koristili Austrijanci,
Talijani i Nijemci.

Kako se s trista koja bi mogla produZiti sezonu turisti jo¥ nisu podeli
vracati na Jadran, i prosla je bila jako kratka, DrZavni zavod za statistiku
izratunao jc da sc udio 3picc sczonc smanjio za dva posto u odnosu na
1999. godinu. Kvalitetijim pripremama predstojece sezone poshiZit ée i
podatak da je od proflogodisnjih 6,6 milijuna turista (na razini cijele
drZave) 63 posto dodlo individualno, a 37 posio u aranmanu putnitkih
agencija. (Vjesnik, 18.5.)

—

U Dubrovnik uskoro stize
najbrzi ploveci hotel na svijetu

Dubrovnik- NajbrZi ploveéi hotel na svijetu, greki Iuksuzni brod
Olympic Explorer od 25.000 BRT, juger je krenuo na sezonsko krstarenje
a sidro e, izmedu ostalim, baciti i u dubrova&koj luci. Do 30. listopada
posjecivat ée hrvatske, talijanske, gréke i turske otoke i luke, 2 medu
njima, $to je za nas najvaZnije - i nezaobilazni Dubrovnik. Gréki se ploveéi
hoteli nakon izvjesne pauze ponovo vracaju hrvatskoj obali! To je dobar
znak prije turistike sezone, osobito za Dubrovnik i Koréulu, stoji u krat-
koj crtici “Najbr¥i putni¢ki brod na svijetu” objavljenoj nedavno u Dubro-
vackom vjesniku. Ploveti hotel Olympic Explorer, britanske tvrtke Royal
Olympic Cruise, dug je 180 metara i mo¥e pirmiti 830 putnika. Sudeéi pre-
ma cijenama aranZmana, na juni ée Jadran stizati oni nesto dubljeg dZepa.
U bogatom plovidbenom programu na relaciji Italija - Bliski Istok, luk-
suzni e greki brod s internacionalnim dru¥tvom 25 puta uploviti u dubro-
vatku luku. Stizat ée svakog utorka u grugki porat, a u poludnevne izlete
dovest Ee, raduna se, oko 18.000 stranih turista, vife nego kakav nosat
aviona. (Jutranji list)
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Zvonimir Miléec: GALANTNI ZAGREB

KOD FRANCEKA U NOVOJ VESI

Veli mi jedan moj birtijski pajda$ da je &ist zgodno obilaziti birtije,
makar i ovako teoretski, makar i one kojih odavno nema, koje pripadaju
dalekoj proflosti i zagrebatkoj gostionitarskoj tradiciji, a do koje,
istina, malo tko danas drZi i malo se uopée o tome zna. Prije nego
svratimo u Novu Ves samo na trenutak skoknimo do Sariéa (Mak-
simirska restauracija) gdje su se, navodno, godine 1931. pekli prvi
Cevapti€i u Zagrebu. Pojava €evapfia je ujedno objava nepostednog i
istrebljivalkog mata tradicionalnim zagrebatkim pedenicama, tzv.
findlbratnima, koje su nestale sa zagrebatkih jelovnika, a zamjenile su
ih 3estinske pelenice, nesto sli¢no, ali dosta razlicito - po tehnologiji
pripremanja (§indlbratni su se pekli uspravno, a ne pognuto, na Zaru od
grabova drva, a ne na elektri¢noj plo¢i) i po Ymahu.

A sada sa zamiSljenim Zmahom so¢nih Xindlbratna wputimo se,
dakle, na dobru kaginsku ili moravéansku kapljicu kod Franceka Tkal-
¢i¢a u Nova Ves broj 39. Francekova gostionica dogla je na glas nakon
otvorenja srediSnjeg gradskog groblja na Mirogoju 1876. jer su sprovodi
uglavnom prolazili kroz Novu Ves, a nakon sprovoda Zagrep&ani bi
obavezno navratili k pasem Franceku zalijevati tugu za pokojnikom.

Francek TkalCi¢ je bio tipi¢ni novovedki purger, reprezentant
starinske Nove Vesi, za koju &e Antonija Kassanovitz-Cvijié u
Hrvatskom kolu od 1927. napisati: Nova Ves je krodila naprijed vilo
Ppolaganim tempom... Ni za koju korist ili napredak nije dopustala da se
narnse davni domadi obiéaji i osobine doma i roda, te je kroz sve prosle
vjekove ostala nasa najvjemija stra?a starog zagrebackog duba i
postenja, kano Zilavi hrastovi, koji 1 u najmlade svoje ogranke sprave
svoje stare sokove.

Iz vizure ovoga dana¥njeg nervoznog vremena, kad i tom starom
zagrebackom ulicom, tek odnedavno jednosmjernom, ¥i¥amo &etvrtom
brzinom, od Kaptola prema Gup&evoj zvijezdi, nije nam lako zamisliti
onaj starinski svijet i ugodaj s klupicama ispred prizemnica, na kojima
bi se u sumrak odmarale domaéice, gazde novove¥kih Stacuna, susjed
dozivao susjeda da podijele klupicu i kupicu, a mladi bi se s vederi
medusobno posje€ivali. Kad bi zapao mrak, pi¥e Antonija Kassovitz-
Cviji¢, kéeri i sinovi posli bi u susjedstvo na cavrljanje, ofac bi zapalio
veliki Jampa$ i njime u roci pregledavao staje, suse, tavan i podrum,
bojeci se vatre, najpodmuklijeg neprijatelja ljudskog truda. Majka bi
Ppako sjela za kolovrat i gundala starinsku pjesmicu. I muZ bi joj se znao
nasaliti pjesmicom SoStar Varta dretu smoli, a baba mu se moli... 5 Jjos'
objesnijim koje ne bi smio zapjevati pred djevojkama.

Stari su Novove3ani bili ponosni na svoju Nova Ves, drZali se
pomalo rezervirano, a imali su i svoju posebnu opéinu. Nisu plivali u
bogatstvu, ali nisu poznavali ni neimastinu, niti iskusili glad. Marni i
Sparni, a glavna briga svakog pargara bio je prijatni mu dom, stedljivo
areden, a favani i podrumi nakrcani pSenicom, zeljem, repom, krumpi-
rom, lukom, vinom i suhim mesom, jer bi bila sramota da se nenadani
gost ne bi mogao podvoriti domacomn gostoljubivoséa. Jos veda bi bila
sramota, ako bi domacica kapovala %iveX na Harmici. Jedino subotom
posla bi ona s loncekom v Opatovinn k sedam zvjezdam kad se tamo
dijelifa germa za pedjelfou orchnjacn. Kraj svega izobilja Zivielo se
Jednostavpo. Jutrom bi sva kuéna eljad dobivala prezganu juhu, tek
nedjeljon kavu, a jedino gazdi bi domatica redovito spremala zajutrak
od sube slanine, kraha i vina. Najstalniji gosti bijahu siromasi iz
Ciganske varosi (KozZarske ulice), koji bi dobivali kruha, luka i &itav ili
pol krajcara. A najsvelanije bi bio pogoséen Zupnik, kad bi pohodio
kuca, osobito kad bi dosao kriZecom, da dom blagoslovi...

U toj i takvoj Novoj Vesi gostionitar Francek Tkal&ié bio je vrlo
popularan, zbog svoje gostoljubivosti i vesele éudi, Sto zbog svoje
velike aktivnosti. Populamost naseg Franceka, kako su ga zvali,
dosezala je daleko izvan njegove gostionice; Francek Tkal&ié je prisutan
u drultvenom i polititkom Zivotu Zagreba. Bio je vatrogasac i &lan
veterancov, pjevao je u pjevackim drustvima Sloga i Sloboda, glasovao
za pravaSe, a rovario protiv madaropa. Cijeli Zagreb je o Franceku s
Nove Vesi pripovijedao kad je prilikom glasanja 1884., zajedno s
nekolicinom utjecajnih Novove¥ana, primio mito od madaronskih
korteSa, da bi s druitvom sve to u birtiji spiskao, a na kraju glasovao
protiv onih koji su ga nastojali potkupiti.
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e :
e bemes Pogleda na Bana, Trg bana Jelagi¢a
A da je Nova Ves, koja je pripadala treéem izbornom krugu, bila
sréika naSeg pravog hrvatskog borbenog gradanstva, kako ée napisati
Novovefanin Ivan Krstitelj Tkal%ié, pokazat e se na primjeru jos
jednog gostioni¢ara i gostionice, one na broju 86, starije i popularnije od
one TkalCiceve. Isprva se gostionica zvala Franc Josef Garten, a ime je
dobila jo§ 1852. u Cast posjeta cara i kralja Zagrebu. Kasnije ¢e je
Zagrep&ani zvati samo Gorendeva gostionica, a s vremenom dolazi na
glas kao pozomica druftvenog i polititkog Zivota. U gostionici su
odrZavani razni plesovi i zabave, a u srediite paznje Gorenec i njegova
gostionica dolaze nakon odrZavanja tzv. demokratskog plesa, o kojem
Obzor pie:

U subotu dpe. 25. veljade 1873. stajali su na Jeladiteva trgu fijakeri
koji su besplatno vozili goste na Demokratski ples. Kad se gradanstvo
treceg izbormog kotara hofe pozabaviti, ide svom Gorencu. Tu se sastalo
drustvo gradansko demokratsko. Gospodin Kalabar bijase major domus.
Ova institucija doduse vuce na aristokratsku frazn, ali bez te Casti nije
moglo biti. Naprotiv, na toj zabavi nije bilo uskih francuskih carapa te
francuskog pikaca (trouglasti globuk), $to se nosilo u é&sto aristokratsko
barokno doba. Tu smo vidjeli Sestinske bijele cifraste blace, surku i
globuk na hero. Mjesto gospodske batine (Stucera) bile su ta hrvatske
zastave. Uz ovakve reformirano-demokratske manire napunile su se
prostorije Gorendeve gostionice vet n 8 sati na vecer. ..

Tako o Demokratskom plesa demokratski Obzor dok madaronski
Agramer Zeitung ples napada zato $to je shvacanje ove demokracije
prema jutru zauzelo protudrZavne zamabe, tj. zato §to su se pjevale
rodoljubne pjesme.

Goren&eva gostionica u Novoj Vesi bila je srediSte i sjedidte demo-
kratskog duha i politi¢kog Zivota, 3to je vlasniku donijelo veliku popu-
larnost u tada$njem Zagrebu. Novoveski gostionidar Janko Gorenec vrlo
je ugledni gradanin koga biraju u razne odbore, od Prve hrvatske
Stedionice i Trgovacko-obrtnicke komore do Vatrogasnog drustva,
Dobrotvora i Drustva Covjecnosti. A godine 1876. njegovi ga
Novove$ani biraju za zastupnika u Gradskom zastupstvu.

Gostionice u starom Zagrebu bile su, dakle, ozbiljna mjesta, a
gostionicari ozbiljni &imbenici drustvenog Zivota na koje se u raznim
politickim kombinatorikama ozbiljno i ra¢unalo.

,_g ‘( o - S v .
‘Jo§ dva spomenika: Augusta Senoe i A.G. Matosa
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Vodi& po Zagrebu A. Hudovskog objavljen potkraj profloga stoljeca
slikovito usporeduje Jela&iéev trg sa srcem grada, a Tlicu zove njegovom
glavnom prometnom Zilom. I doista je Ilica i poslovno i dmstveno srediSte
Zagreba. -

Ilica nije ulica umjetno izgradena prema planovima $to su se rodili u
glavama ljudi. Pokazuje to nekoliko zavoja, osobito u njezinu starijem di-
jelu u dana¥njem sredistu grada. To krivudanje Ilice zahvaljuje tome $to
slijedi stari srednjovjekovni put koji je, zbog &estih poplava Save, morao
voditi podnoZjem breZuljaka Zagrebatke gore.

Ime Hica dolazi od potoka koji se tuda spustao s Medvednice prema
Savi, ali se ono toliko uklopilo u nasu jezi¢nu svijest, da je danas donekle i
sinonim za rije& “ulica”. DoZivljavamo ga kao ime prirodeno glavnoj za-
grebatkoj prometnici, i dok su se imena drugih ulica dosta esto mijenjala,
Ilica je uvijek ostala Ilicom.

Ta najdulja zagrebacka ulica mastala je uz cestu koja je vodila od
Harmice (danas Trg bana Jeladiéa) prema zapadu. Njom se grad povezivao
s okolicom na zapadnim obroncima Zagrebacke gore, a istovremeno je to
bila i izlazna cesta prema Ljubljani. Jo§ do Drugog svjetskog rata u Ilici se
nalazila gradska mitnica, a poslije carinamica.

Tlica se zvalo veé i srednjovjekovno predgrade koje se nalazilo izme-
du Harmice i Margaretske ulice. Grad je rastao, a s njime i Ilica. Godine
1766. protezala se vet do danasnjega Britanskoga trga, a pocetkom 20.
stoljeéa dola je do Cemomerca.

No, jo¥ sredinom 19. stoljeéa dana¥nji je Zagrepéani ne bi prepoznali.
Vedina kuéa u Ilici bila je tada vrlo skromna. Bile su to male prizemnice ili
jednokatnice. Sto dalje od Trga bana Jelati¢a, to manje ugledne i sve
siromasnije. No, ve¢ na prijelazu stolje¢a llica od Trga bana Jeladica do
Frankopanske postala je najvaZnija zagrebacka ulica.

Prve su reprezentativnije zgrade u Ilici bili hoteli “K caru austrij-
skomu” i “Prukcner”, a malo kasnije, na prijelazu stoljeca, nastaju i go-
lema zdanja banaka (Hivatsko-slavenska eskomptna banka, Hrvatsko-sla-
venska zemaljska Stedionica). U Ilici je smjeSten i jedan od najstarijih za-
grebatkih restorana “Lovadki rog”, te &uvene kavane “Corso” i “Meduli¢”,
prva kina, kazali3ta, kabareti i plesne dvorane. Tu su se mijesali seljaci u
farolikim po¥njama s elegantnim zagrebalkim gradanskim dru$tvom. Tu
su se nalazile ekskluzivne prodavaonice s lijepim izlozima, tu su stanovali
ugledni Zagrep€ani.

Izmedu dva rata Ilica jo§ vi¥e dobiva velegradski izgled. Izgradena je
velika robna kuéa, dana$nja NAMA, te prvi ilicki neboder, osmokatnica
Matice hrvatskih obrtnika, gdje su smjeStene prostorije zagrebatkog odjela
Hrvatske gospodarske komore.

Uz tu glavnu prometnicu bile su smjestene Skolske i znanstvene usta-
nove: Primaljska $kola, Kraljevski zemaljski zavod za gluhonijeme, Aka-
demija likovnih umjetnosti i druge. Veliki prostor zauzimao je kompleks
Rudolfovoj vojarni na dana$njem Trgu Francuske Republike, te kompleks
vojarni koji se proteZe s obiju strana ulice od Sv. Duha do Cmomerca.

U blizini Ilice razvile su se i neke zagrebacke tvomice. Iza dana¥njega
tramvajskog okreti¥ta na Crnomercu od 1885. godine nalazi se ciglana od
kojih su zidane brojne zagreba¥ke kuée. Na broju 224 smjestena je Zagre-
balka pivovara, &ija je gostionica dugo bila poznato izletifte Zagrep&ana,
koji su, otkad je tramvajska linija produZena do Cmomerca, u znatnom
broju dolazili da bi se hiadili izvrsnim smeckastim proizvodom pivovare.

Do danas je Ilica jedna od najvaZnijih prometnih osovina grada. Ovu-
da je tekao promet od zapadnog ulaza u grad do njegova sredifta. llicom su
na Trg bana Jelatiéa dolazili seljaci iz obliZnjih sela da bi u gradu proda-
vali poljoprivredneproizvode. Licom su se vozili u srediste putnici koji su u
grad stigli Zeljeznicom na JuZni (danas Zapadni) kolodvor. Godine 1891.
uveden je prvi konjski tramvaj od Jela&i¢eva trga do Vodovedne ulice, a
pri elektrifikaciji tramvajska linija produZena je do Crnomerca. Potetni dio
Ilice, zbog svoje prometne vaznosti, bio je veé 1891. poplofen, a uskoro i
asfaltiran, za $to su nekoliko godina prije molili njezini stanovnici - jer
ovuda se krece korzo. ....

Pretplatite se na
HRVATSKU ISKRU
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I tuénjavu. Sreéa u obliku lijepe djevojke pokazala se manje sretnom kad bi

... A kako smo upoznavali Trnje, Tre¥njevku, PesCenicu, Dubravu,
kako smo §irili vidike? Ha, vodi& su nam bile djevojke, zagrebacke puce,
najljep¥e puce na svijetu, koje ¢e doskora postati najljepsim Jenama na
kugli zemaljskoj, kao $to su bile i njihove mame i bake. Mi smo ta divna
stvorenja pronalazili u plesnim dvoranama, u “Glazbenom zavodu”, kod
“Tucmana” i n “Dvercu” kamo je u subotu srljao adolescentni stampedo u
glasnu glazbu, u rock and roll, u pustolovini, u ljubavou pri¢u i krvava

mladu damu trebalo otpratiti kuéi, obi¢no se ispostavilo da je krasotica
Pepeljuga iz tre¥njevatkog ili tmjanskog suterena, te smo se noéu vukli uz
zaspale kuéerke i orofene pumpe za vodu zapadno od Remize i istofno od
okretidta u Dubravi i na Sveticama, za jedan vlaZni poljubac prelazili smo
desetke kilometara pjefice jer notnih tramvaja nije bilo ni za Lijek, a naj-
gore je bilo u Tmju jer de¢ki Trnjani nisu nikome davali cure Trnjanke, pa
bi drznik iz drugog dijela grada bio neobitno sretan kad bi se dokopao
tramvajske pruge i Kolodvora sa samo nekoliko modrica. Da, upoznali
smo noéni Kolodvor, i Zeljeznitki i autobusni na kojemu se skupljao talog
noéi, pili smo jeftini vinjak i povraéali na pustoj livadi.

o

. i Ay
Spomenik kralju Tomislavu,

POLITICKE VIJESTI

bude primljena za

BRUXELLES,16. svibnja (Od posebne Vjesnikove izvjestiteljice) -
Hrvatska je u srijedu uéinila vrio krupan korak prema primanju u Akcijski plan
za udlanjenje u NATO (MAP). Nakon toga ce. vjerujem, biti vrio aktualan
korak i prema punopravnom é&lanstvu, rekao je premijjer Ivica Raéan nakon
razgovora s glavnim fajnikom NATO-a lordom Georgeom Robertsonom i
posebnog sastanka s Vijedem NATO-a &jji su &lanovi veleposlanici zemalja
Slanica Saveza. S premijerom Ratanom u Bruxellesu su u srijedu bili i
ministar vanjskih poslova Tonino Picula te ministar obrane Jozo Rados.

Lord Robertson naglasio je u izjavi za novinare da NATO »priznaje
legitimnu hrvatsku Zelju da s vremenom postane punopravni élan euro-
aflantske zajednice« | obecao svu pofrebnu podrSku Saveza na putu Hrvat-
ske ka &anstvu. Rekao je da je bitan doprinos Hrvatske u uspostavi stabil-
nosti u regiji i provedbi Daytonskog sporazuma, a nijje propustio ni naglasiti
hrabrost hrvatske Vlade u suradnji s Haaskim sudom.

Uz pitanja o reformi hrvatskih OruZanih snaga, u razgovoru hrvalskog
premijera s élanovima Vijeca NATO-a mnogo se govorilo i o hrvatskoj ulozi u
BiH. Robertson je istaknuo vaZnost Hrvatske i Jugoslavije u gradnji snaZnih
sredignjih institucija u BiH te u djelovanju na ekstremiste koji »moraju biti izo-
lirani i marginalizirani«. Premijer Racan jos je jednom ponovio stav Hrvatske
da BiH »ne &ine dobro oni koji Daytonski sporazum interpretiraju tako da u
njemu vide samo dva entiteta koji zapravo BiH razdvajaju i rezbijaju«. Ustvr-
dio je i da prava svih naroda u BiH moraju biti jednaka na cijelom fentoriju
drzave.

U govoru pred élanovima Vijeéa NATO-a, hrvatski premijer predioZio je

Podeli smo razumijevati povijest. Kipovi na Zrinjevcu vife nisu samo
Zutljiva poprsja. Stali su nam govoriti. Ne§to smo viSe saznali i o pono-
snom konjaniku ispred Kolodvora, prvom hrvatskom kralju Tomislavu,
dirali smo isprepletena tjelesa na Danteovskom ‘“Zdencu Zivota” ispred
Velikog kazalista, otkrivali pokret sv. Jurja koji je s lakoom gurao koplje
u zmajeve ralje preko puta Muzeja za nmjetnost i obrt kamo su nas vodili
na izloZbe, vidali smo stare nausnice i krinoline, oslikane tanjure i udobne
otomane, $rajbtiSe i teSke maceve. Nalazili smo Quiquerezove vedute,
Sarene i lijepe Bukovieve zapise o ljetnim popodnevima otmjenih
zagrebackih familija, MaSiceve savske rukavce. No najvie smo vjerojatno
naudili za Sisvete, ako bismo uz krizanterne imali i dobroga vodia po
mirogojskom groblju, nekog udenog rodaka s debelim naoalama koji je
znao za Hermanna Bolea, &iji je veli€anstveni projekt prometnut u udesnu
crkvu i arkade u kojima pod kamenim plotama leZe ma gotovo svi ti Ljudi
iz knjiga, titraju svijeCe u hladnom zraku jesenskog zagrebatkog
predvecerja nad ovim Zagrebom mrtvih, adruZuju se u plamen na grobu
hrvatskog puckog tribuna Stjepana Radiéa i pod velikim krizem gdje se
pale svijece za nestale. “Rod bu samo koji mrtve 3tuje”, kaZe pjesma, a
Zagreb je dobar dokaz tomu, StoviSe, $tuje ih bolje kad umru, nego kad su
Zivi, kao Vatroslava Lisinskog, skladatelja prve hrvatske opere, koji je
Zivotario bez stvame potpore svoga grada. A koliko bijaSe takovib. ..

Ministarstvo pravosuda: Istra ne
moze biti Regione istriana

ZAGREB, 21. svibnja - SluZbeni naziv Istarske Zupanije ne moZe se
nadopuniti i rijefima “Regione istriana”, kao $to stoji u novom Statutu
Istarske Zupanije, smatra Ministarstvo pravosuda, jer Zupanija nema ni
ustavne pi zakonske ovlasti za odredivanje naziva jedinica regionalne
samouprave. To je samo jedna od 14 spornih odredaba istarskog Statuta za
koje Ministarstvo predlaZe Vladi pokretanje postupka ocjene ustavnosti i
zakonitosti. Vlada ée o tome raspravljati u utorak.

Zupanija nema pravo uvoditi ni ravnopravou upotrebu hrvatskog i
talijanskog jezika na cijelom svom podrudju jer su to ovlasti gradova i op-
¢ina, a Yupanija to mo¥e propisati samo za rad svojih tijela (npr. skupsti-
na), smatra Ministarstvo pravosuda. Ocjena ustavnosti i zakonitosti pre-
dla¥e se i za statutarno priznavanje istrijanstva kao izraza “regionalne pri-
padnosti istarskog plurietnosa”. Prijedlog se obrazlaZe tvidnjom da se
priznavanje posebne regionalne pripadnosti ubraja u odredivanje temeljnih
prava i sloboda gradana koji se ureduju na razini drzave, dakle Ustavom ili
zakonom.

Sporno je i propisivanje ucenja talijanskog jezika, kao jezika drus-
tvene sredine, u kolama s hrvatskim nastavnim jezikom, u opéinama i gra-
dovima gdje je propisana dvojezinost. Naime, smatra Ministarstvo, Zakon
o odgoju i obrazovanju opéine i gradove obvezuje da omoguée ucenje je-
zika nacionalne manjine, ali ne obvezuje ucenike da to svakako ¢ine. Spor-
nom je ocijenjena i odredba da talijanska nacionalna zajednica u izgla-
savanju nekih odluka ima pravo na konsenzus (u praksi moZe znaiti pravo
veta). To se izravno protivi ustavnom nadelu o jamstvu prava na lokalou
samoupravu. Po mifljenju Ministarstva, neustavna je i odredba da Zupa-
nijska skupstina uvjetuje razrjeSenje Zupana, na prijedlog Vlade, rezulta-
tom postupka za zaStitu prava odnosno pravomofnom odlukom suda.
(Vjesnik, 22.5.)
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SRJ HOCE AMBASADE U ATENI,
BERLINU, TOKYJU, RIMU | NEW YORKU

ZAGREB/BEC, 16. svibnja - Izaslanstva pet zemalja sljednica bivie
Tugoslavije u srijedu, treSega dana betkih pregovora o sukcesiji, inten-
zivno pregovaraju o podjeli diplomatsko-konzularnih predstavniStava u
inozemstvu, saznaje Hina iz dobro obavije§tenih izvora u austrijskom glav-
nom gradu. Na pregovorima iza zatvorenih vrata koji su zapodeli u po-
nedjeljak i trebali bi trajati do 25. svibnja, osnovane su radne skupine za
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NATO zadovoljan, ali mali su izgledi da Hrvatska

= [}

dvije godine

da razmotre ukljuéenje BiH i Jugoslavije u Partnerstvo za mir »¢im to okol-
nosti dopuste, a moda Cak i prije«. Naveo je primjer Makedonije u kojoj bi
se kriza, prema Racanovu misljenju, »mnogo teZe fesavala da ta zemija nije
ukljuéena u Partnerstvo«. Ni ovaj put Ratan nije propustio istaknuti kako
Hrvatska ocekuje da ce se njezina spremnost za &lanstvo u NATO ogjenjivati
prema vlastitim zaslugama, bez obzira na fo $to Hrvatska podrzava ostale
drzave u regiji u pribliZavanju NATO-obitelji.

Prema Vjesnikovu izvoru u samom vrhu NATO-a, sve élanove Vijea
doista su impresionirale promjene u Hrvatskoj postignute u posljednjih 15
mjeseci. Ipak, zbog zahljevnog poslfa koji se odvija u nizu etapa, teSko je
ocekivati da bi Hrvatska, zajedno s ostalih devet zemalja grupe Vilnius,
mogla postati élanicom NATO-a za dvije godine, $to je hrvatska Viada polu-
sluZbeno proglasila svojim ciljem.

U predstavijanju reforme hrvatskih OruZanih snaga »u malu profe-
sionalnu, dobro opremijenu vojsku« Racan je &lanovima Vijeca govorio i o
»velikom sigumosnom, gospodarskom i socijalnom izazovu« fog projekta jer
ce on znaéiti drastiéno smanjenje broja zaposlenih. Progjenjuje se da
Hrvatska vojska sada ima ofprilike 20.000 vojnika i ¢asnika previse.

U vrijeme posjeta hrvatske delegacije na celu s premijerom Racanom,
nacelnik Glavnog stoZera OruZanih snaga Petar Stipelic u bruxelleskom sre-
distu NATO-a sudjelovao je na godisnjem sastanku nadelnika glavnih sto-
Zera zemalja ukljudenih u Euroatlantsko partnersko vijece, lako su novinari
pokuSavali dobiti nesto vise informacija o tom sastanku, general Stipeti¢ nije
bio raspoloZen za davanje izjava. Tek je rekao da je u pitanju sastanak na
kajem se jednom na godinu raspravija o tehnickim pitanjima.

pojedina podrudja pa tako i za podjeln diplomatsko-konzulamih predstav-
niftava. "Radna skupina na tehni¢koj razini u ovom trenutku poku3ava
utvrditi popis imovine, raspraviti inventure, cijene i po kojem kljuéu
izvriti podjelu”, rekao je izvor.

Dodao je da je svaka od pet zemalja iza§la sa svojim toénim za-
htjevom, ali nije Zelio precizirati s kakvim. Jugoslavenska strana rekla je
uodi pregovora u Betu da ée zatraZiti rezidencijn u Parizii, misiju UN-a u
New Yorku i zgrade veleposlanstva u Ateni, Berlinu, Tokyju i Rimu.

Izvor nije mogao reéi o kojim se jo¥ pitanjima 3to su na dnevnom
redu poéelo raspravljati i dokle se doslo. Dnevni red najavio je meduna-
rodni posrednik za sukcesiju Sir Arthur Watts prigodom otvaranja dvo-
tjedne runde pregovora, Novinarima je rekao da ée pregovori obuhvatiti
pitanje podjele nekretina i pokretne imovine u zemljama nastalim nakon
raspada Jugoslavije, podjelu diplomatskih i konzularnih predstavniStava u
inozemstvu, sredidnjeg arhiva, financija i pitanje mirovina. Slovenija, kako
se takoder saznaje iz Be&a, nije sklona da se podjela bivie jugoslavenske
imovine izvi¥i po kljudu.Europske centralne banke, koji osim ostvarenog
bruto druftvenog proizvoda ukljuéuje i neke druge &imbenike kao ¥to je
broj stanovnika. Prema prija¥njoj izjavi voditelja hrvatskog izaslanstva Bo-
¥e Marendiéa, na beckom krugu pregovora pokusat e se usuglasiti i pri-
hvatiti tekst Opéeg sporazuma o sukcesiji koji bi trebao biti politicko-
pravni okvir za postizanje rjefenja u pojedinim segmentima podjele. Taj
sporazum dobivao bi 1 anekse. (Hina)

Raspala se vladajuc¢a Sestorka
Racan, Budi$a i Tom¢i¢ potajno se sastaju
bez Pusi¢eve, Kramariéa i Jakovéci¢a

Vladajuca koalicija Sest stranaka prakticki se raspala i zapravo vide
uopce ne funkcionira. To ne potvrduju samo medusobni obrauni izmedu
BudiSe, Kramarica, Jakov¢ica, Pusicke, Ratana i Toméiéa, nego i &injenica
da se lideri Sest stranaka nisu sastali jo§ od 10. travnja. Iako su se redovito
okupljali, pogotovo kad je trebalo donositi vazne odluke, vode est stra-
Elaké_l sada &ak nisu ni raspravljali o napadu na predsjednika Mesiéa, u vo-
jami Dragevac, ni o Sporazumu o pridruZivanju i stabilizaciji s EU-om.
Umjesto u punom sastavu, u tajnosti se nalaze samo prvi ljudi SDP-a,
HSLS-a i HSS-a Ratan, Budi¥a i Tom&ié. Oni su odluéili prenzeti odgo-
vornost za donofenje najva¥nijih odluka o dr¥avi. (Glas Slavonije 16. 5.)
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Pogled na Zagreb i Sljeme|

——-r . = Moj Zagreb, tak imam te rad...,
[Vl jesti iz Bosne i Hercegovine|
LB s -y Vse kaptolske hiZe
Sa nicim na svefa . = .

Tomac: Razmatra se transformacija Republike Srpske et 4 28 e svocis 2 |

Medunarodna zajednica razmatra transformaciju Republike Srpske. Nakon izgreda n Trebinj!l i_B-anjoj' Luc-:i, naime, postalo j!: oéito da u BiH moj Zagreb, .:',c ;ﬁﬁf g ! q
nije dovoljno uklanjati posljedice krize, nego da se moraju neutralizirati njezini uzroci. Jedan od II]BZImI.! na_IVcélh umlfa sivakakt? Je postojanje RS, tak imam te rad, s Iepff‘ ;k .‘:{_
etniki &iste tvorevine nastale priznavanjem MiloSeviéevih ratnih razaranja. Stoga medunamglna zajec!mm. _s_uradn' juéi sa svima u?:]yzéc.:nfm_u svoj dom i veselje o e.s'i mIP P |
normalizaciju BiH, razmatra mjere koje bi mogle rezultirati fakli&l};lm ukidanjem srpskoga entiteta u toj zemlji. To je na¥emu listu juder izjavio sam nasel va tebi ka}ib ”Sn " c, e i )

jednik ra za vanjsku politikn Hrvatskoga sabora Zdravko Tomac. za mene . . s N
PWdSIJJ kmlk?o:;l‘:c;elefonskim mpzogovoru Za na¥ lisg:, potaknutom intervjuom premijera Ivica Ra¢ana Globusu, u kojeu{n_jc preds_;edmk V]a_dc izjavio najlepsi si grad. f;-i" f’om% i s Ll :
kako "RS treba ukinuti”, Tomac je podsjetio kako je rije& o sluZbenome i objavljenom stava H.rvalsk_oga sabora. -le.ﬂ.mjl.lé{ o kakvn:n bi mjerama Vse vagle ti poznam, ; 2 t: g;c : _ il 2 Tf:. = i )
u sljedeem vremenu moglo biti rijedi, Tomac je kazao da u RS treba uvesti Dom nar?da i osigurati sve mehanizme kako bi se i na tom podrugju vse valice znam, agaGam‘s:W’ " [P = = 3 i
provela odluka Ustavnog suda BiH o konstitutivnosti sva tri naroda na cijelome podru&ju zemlje. (...) 1 = Sam - . vz tebe sam srefen 2o ajeg %’:V i it oS ~ AW

"Hrvatska je podrala medunarodnu zajednicu kada su se rjeSavali problemi u Mostaru sui?}'olstavljajm?f se politici sukoba i ‘iskakanju’ iz i nikada sam, pakadankbmé’uji Zaomb o ko Sebs eblboiiale S
institucija. Sada od medunarodne zajednice zahtijeva da isto tako energi¢no reagira na one koji u-RS odbijaju uspostavu Doma naroda te se pa gdi god bum ;';1 S S ’al igre. . .
suprotstavljaju stvarnoj provedbi nacionalne ravnopravnosti na tom podru&ju”, kazao je Tomac.. ..(Novi List, 17. svibnja) i STIHII, ja ) svojﬁvotlj ‘Zs;'w mE | ;

peval bum rad, ; - -
- W ] - L "4 - fu malu VK‘II za febe bum ddl,’ : _. "
Eksplozije ostetile sjedista NHI-a i SDP-a el e Drago Brahm | L

u Novom Travniku i Vitezu e st

Opéinskog odbora Nove hrvatske inicijative u novotravnitkoj Ulici
Ivana Me$troviéa. Znatnu materijalnu Stetu detonacija je pritinila i sus-
Jjednim poslovnim prostorima, a ozlijedenih nije bilo.O%evid obavljaju
djelatnici Policijske uprave Novi Travnik j federalnog Ministarstva
unutarnjih poslova, a njihovo bi izvje3ée trebalo biti objavljeno danas (u
Cetvrtak).

— To je bez sumnje akt terorizma, pretpostavljamo ounih ljudi koji
traZe svoje demokratsko pravo stedeno izborima, ali to pokufavaju po-
stii terorizmom koji s demokracijom nema veze. To su veé videne stva-
fi i, mislim, posljednji trzaji politike koja demokracijn shvaéa na ovaj
opasan nacin, izjavio je predsjednik Op¢inskog odbora Nove hrvatske
inicijative u Novome Travniku Drago D¥ambas.

On smatra da nije slu&ajno da su se eksplozije u Novome Travniku
i Vitezn dogodile uodi prosvjeda ispred vojame hrvatske sastavnice
federalne Vojske u Kiseljaku to ih je za srijedu bila najavila Sto¥erna
udruga za zaltitu identiteta i hrvatskih nacionalnih interesa Srednjobo-
sanske Zupanije, koja podr¥ava Hrvatski narodni sabor. Oni su nezado-
voljni zato ¥to su u spomenutu vojarmu, prije dva dana, usli hrvatski
vojnici lojalni federalnom ministru obrane Miji Aniéu.

Pripadnici HVO-a uskoro e se vratiti u napustene vojarne. To je re-
zultat dogovora 3to su ga postigli federalni ministar obrane Mijo Anié te
bivii zapovjednici Prvog gardijskog zbora i Treée gardijske brigade
HVO-a, general Zlatan Mijo Jeli¢ i brigadir Mario Bradara. U tim raz-
govorima sudjelovao je i predsjedatelj Doma naroda federalnog parla-
menta Ivo Komsi¢. Postignuti dogovor potinie se provoditi od Setvrtka.

“Nasli smo rjeSenje za krizu i ono ée biti na korist cijelog hrvatskog
naroda u BiH, istaknuo je Mijo Anié na iznenada sazvanoj konferenciji
za novinare u srijedu u Sarajevu. Kriza oko hrvatske komponente Voj-
ske Federacije BiH, koja je u Kiseljaku gotovo prerasla u otvoreni
sukob, trajala je dva mjeseca. Kriza je nastala odlukom Hrvatskog na-
rodnog sabora o nepriznavanju federalnih institucija vlasti.

“Hrvatska sastavmica u sadaSnjem i buduéem ustroju vojske i u
Federaciji i u BiH ostaje neupitna. Neée biti Jjednostranog smanjenja
broja pripadnika HVO-a”, izjavio je ministar Anié. Dogovoreno je da
Ministarstvo obrane u sljedeéih dvadesetak dana registrira sve pripad-
nike hrvatske sastavnice Vojske Federacije BiH, njih 7225. Dok se
vojnici ne vrate u vojame, te objekte osiguravat ¢e samo straZarske sluz-
be. Federalni ministar najavio je da bi uskoro mogle biti ukinute sus-
penzije za Jeliéa, Bradaru i jo§ meke druge visoke &asnike HVO-a.
“General Jeli¢ i brigadir Bradara pokazali su brigu za vojnike, a ne samo
za sebe, i mi éemo sigurno uvaZiti njihov pozitivan doprinos u rjefa-
vanju problema. Zapovjedni kadar pretrpjet e promjene, ali nece biti
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Na dva mjesta u srednjoj Bosni tijekom noéi izmedn utorka i sri- Drugi put u ovom mjesecu eksplozivna je naprava iste nodi odjek- pa kaiig.d oV tebi = ) o
jede snaZne su detonacije odjeknule ispred prostorija polititkih stranaka pula j ispred prostorija Opéinskog odbora Socijaldemokratske partije (Sl dczng \ 2 = o
ukljuZenih u Alijansu za demokratske promjene BiH - u Novome Tray- BiH u Vitezu. Ve¢ uniteni prostor dodatno je ofteéen kao i susjedni p .Z,gz; : S R A e A
niku ispred prostorija Nove hrvatske inicijative,a u Vitezm ispred SDP-a. poslovni prostori, a nitko nije ozlijeden. Ekipe Zupanijskog i federalnog ;;Z B IZW ! tehi = | 2 :
Kako je izvijestio natelnik Policijske uprave Novi Travnik Marko  MUP-a obavljaju ofevid u Vitezu, ;,,L . ;V"M Kaptol % EL
Krito, neSto prije 4 sata ujutro eksplozivna je naprava unidtila prostorije — U zadnjih petnaest dana to je druga eksplozija ispred prostora N y | = 2 " A 2

SDP-a u Vitezu, i gotovo istodobno protekle je no&i odjeknula i eksplo-
zija ispred prostérija Nove hrvatske inicijative u Novome Travniku.
Smatramo da je rije¢ o dobro uvjezbanoj i koordiniranoj aktivnosti onih
skupina kojima ne odgovaraju zapoete demokratske promjene u BiH.
Oni ¢lanovima i birafima SDP-a i NHI-ja Z¢le poslati jasnu poruku da
€e se koristiti svim sredstvima kako bi zaustavili zapodete demokratske
procese u BiH, kazao je predsjednik kantonalnog odbora SDP-a srednje
Bosne Muazem Gerin.

Dogadaje u Vitezu i Novome Travniku Gerin, takoder, dovodi u
vezu s povratkom u kiseljatku vojarnu hrvatskih vojnika lojalnih fede-
ralnom ministru obrane, te s kaznenim prijavama protiv delnika bivie
vlasti u Bill koje su podignute dan ranije.

Od opcinskih vlasti u Vitezu i Novome Travniku te Zupanijskih
vlasti i MUP-a zahtijeva stvamu zastitu Jjudi i materijalnih dobara, a ako
one to nisu u stanju, SDP tra?i da se u zaStitn ukljuce medunarodne sta-
bilizacijske snage razmjeStene u srednjoj Bosni. Od Zupanijskih i
federalnih tijela vlasti SDP o¥ekuje Yurmno razmatranje sigarnosnog sta-
nja u srednjoj Bosni i poduzimanje uinkovitih mjera za normaliziranje
tog stanja. (Slobodna Dalmacija, 17. svibnja)

Svih 7225 vojnika HVO-a bit ée vraéeno na posao

nikakvog revan$izma”, naglasio je ministar. Dodao je da ée se broj
pripadnika HVO-a smanjiti samo ako na takva rjeSenja pristanu i druge
dvije strane u zemlji. Cilj je da hrvatska sastavnica u buduénosti ima
2500 profesionalaca, ali do toga se neée doéi jednostrano.

Ani¢ je potvrdio da kaznene prijave protiv Ante Jelavia, bivieg
ministra Miroslava Prce i bivieg dozapovjednika federalne vojske, gene-
rala Dragana Cur&iéa, ostaju, no to o su podnesene ne znadi i da e biti
pokrenut kazneni postupak. “Zakon me obvezao na neke odluke o pod-
nofenju kaznenih prijava, koje osobno moZda i ne bih donio”, rekao je
ministar obrane. Najavio je da ée tuZiteljstvu biti podnesene jo§ neke
kaznene prijave, a neke bi mogle biti i opozvane.

“Od danas priznajem Miju Aniéa za ministra”, izjavio je general Jeli¢
objasnivii da su otklonjena strahovanja ¢ jednostranom smanjenju
HVO-a. “Ne treba sada govoriti tko je vife odgovoran za krizu, nes-
porazumi su nastali zbog nemoguénosti komunikacije”, rekao je Jelié i
najavio da ée Ministarstvu obrane biti predana sva dokumentacija koja
Jjeu sjedistu Prvog gardijskog zbora u Mostaru. “Dogovor je uistinu pra-
vedno rjeSenje koje e omoguéiti prevladavanje krize”, dodao je Bra-
dara. Objasnio je da je situacija u Kiseljaku gdje je “umalo doslo do su-
koba, tamo su skoro pale glave” bila poticaj da se nade rje3enje. Ocje-
njuje se da je to rjeSenje rezultat politi¥ki razgovora izmedu HDZ-a
BiH, s jedne, te stranaka Alijanse i medunarodne zajednice, s druge
strane. (Vjesnik, 17. sibnja)
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_ Zagreb.... Nema Hrvata koji nije ponosan na nas Zagreb, na njegova derno donjogradsko srediSte,s brojnim reprezentativnim Jjavnim zgradama i
ljepotu, povijest, ljude. ... Koliki od nas, koji smo rodeni tamo, odrasli pa nizom zelenih trgova.
zagm[nadhm ulicarna, Setali zagrebackim parkovima i makar danas Fvimo Znatno §irenje zagrebatkog naseljenog podruéja i porast stanovniStva
O‘V(‘fjt:_! n‘:ﬂi smo drugi dom -svaka rije¢ o Zagrebu dira nas duboko n onaj zapafamo od podetka biviega stoljeca.Jo¥ potkraj prvoga svjetskog rata
najosjedjiviji dio srca u kojeg smo sakrili laj osjeCaj nostalgije za dosegao je bio Zagreb tek prvu stotinu tisuéa stanovnika. Pri prvom opéem
Zagrebom. Pred koji dan dula sam pjesmu “900 godina star - a jo$ tako popisu nakon Drugog svjetskog rata, provedenom 1948. godn. Zivjelo jeu
miad...” | Citajuéi razne napise, pjesme i &anke o Zagrebu, Ppisac svakog naSem gradu vet nepunih tri stotine tisuca stanovnika.
tog oﬂv?:la wsm tako i osjeca o gradu u kojem bi svaki Hrvat Zelio Avjeti. U razdoblju izmedu dva svjetska rata izgradeni su napose istodni
Negdje sam ;mw{: Cula ﬁf@m@u 1izreku:"Da (i dite nikad ne vidilo predjeli uz Ulicu Kralja Zvonimira. Naselja prema sjeveru stapaju se s
Zagreba...”1? Zamislite, cak 1{0... 1 da ne duZim, pogledsjmo Zagreb iz obroncima Zagrebatke gore. Preko Zeljeznidke pruge nastale su radnicke
w kn.fci"a ocima pisaca, pjesnika, slikara, obi¢nik ljudy i umjetnika koji  Eetvrti: Tredn jevka, Tmje, Kanal i dru ge.
sa o;m'.?!: 27?01 u Zagrebu ocima zaljubljenih, koji u svojoj ljubavi gotovo U posljednjih pola pro¥log stoljeta svoje povijesti, biljeZi na¥ grad da-
da ne vide nikakve greske.... lje teritorijalno ¥irenje urbanih naselja - posebno preko pruge i preko Save.

i . ) . 1 Sa sve vetim useljevanjem,a i s prirodnim riraftajem stanovnitva, Za-
_Glavni grad Hrvatske, grad Zagreb je drustveno, polititko i kulturmo o1 ce razvijao vrljzvdh:ami,gno. d’:djne 196?. u njeinu je Zivielo oko 450
srediSte Republike Hrvatske. Temelji suvremenog vclt?_grada stvarani su o . stanovnika, deset godina kasnije bilo ih je veé oko 560 tisuéa. Prema
djelovanjem brojnih generacija zagrebatkih Zitelja, tijekom tisucljetne popisu iz 1981. broj stanovnika u deset opéina sredidnjega urbanog pro-
bume i 1208316 povijestt ovoga gmda . . : - Stora Zagreba (ukljutujuéi Novi Zagreb, na JjuZnoj strani rijeke Save)
Prvi tragovi Zovjekove prisutnosti na Sirem podruju Zagreba potjetu 4= 5" 680 tisuca osoba, i u sastavu gradske zajednice opéina nalaze
jo# iz pretpovijesnih vremena. Kasnije, sve do razdoblja vladavine mocno- '\~ * takoder Zapregi¢, Samobor, Velika Gorica i Sesvete, 2 u njima jo
ga Rimskog Carstva, nalazimo u ovom kraju mnoga svedolanstva o po- ygg; godine Zivjelo oko 175 tisua osoba.Po najnovijem popisu stanov-
stojanju manjih ili vecih naseobina. Ali prava povijest naSega 8lavnog iy, Zagreb s predgradima ima nesto manje od 800 tisuéa stanovnika.
grada pofinje u srednjem vijeku - kad na th danainjega Kaptola i o Stoljetne prometnice 3to se ukritavaju na podrudju dana¥nje zagre-
prostoru zagrebatkoga Gornjeg grada nastaju srediSnje povijesna naselja: o0 regije dobile su suvremenu tehnitku osnova. Zapadni smijer obilje-
biskupski grad Zagreb (od 1094.god) i slobodni kraljevski grad na brdu Zen je Zeljeznitkom prugom i suvremenom cestom koje vode u sva glavna
Gradec (od 1242. god.) . RoR s, ZaPadnocuropska sredista. Istotni smijer istim prometnim vezama povezje
Na uspjeSan razvitak zagrebatkih naselja utjecao je posebno njihoy Zagreb sa sredidtima jugoistoéne Enrope i Bliskog istoka, a sjevero-istoni
povoljni smijestaj uz vaZne prometuice koje spajaju i susjedne i dalie & )r. gurskom i istotnom Europom. Prema jugu, Zeljeznitke i cestovne pro-
regije. Jedna od tih stoljetnih prometnica prolazi Sirim gradskim podru¢- oo .00 povezuju grad s Jadranskim morem, a pomorskim vezama sa Sre-
jem, prati lijevu obalu Save od zapada prema istoku i povezuje danainje dozemljem i ostalim morima. Zagrebu kao prometnom &vori¥tu daje
Hrvatsko zagorje s ravnom Posavinom. U blizini grada bilo je pogodnih 0" 4<% znalenje i modema zratna luka - Zagreb kod Velike Gorico,
prijelaza preko rijeke Save. Odatle su putovi skretali prema jugu, spajajuéi as uredenjem plovnog toka rijeke Save to ¢e znadenje jo§ vise porasti.
panonski prostor s obalama Jadranskog o, Po broju zaposlenih u industriji ubraja se na¥ Zagreb medu razvijena
Preduvjeti za ubrzan napredak danaSnjeg Zagreba kao SUVICMCNOEA industrijska sredifta. Zagrebatku industriju karakterizira razlitita stroktura
velegrada stvarali su se u prethodnim desetljeima. VaZna prekreinica u proizvoduje, a od sedamdesetih godina sve se vise napora ulagalo u njezin
njegovu razvitku bilo je sredinom proflog stoljeta s_ledm_pavafx_]e nekoliko tehnolodki preobraZaj. Privredni napredak Zagreba uvietovan je izvan-
dotad razdvojenih povijesnih nasclja u jedinstven urbani organizam. o0 prometnim poloZajem, zatim njegovim financijskim i trgovinskim
Neposredno prije toga ukinut je u revoluciji 1848. god. feudalni dru- moguénostima, a posebno koncentracijom kvalificiranih kadrova, te viso-
Stveni sustav. Time prestaje i djelovanje dotadasnjih upravno-politickih kih Skola i znanstvenih ustanova ’
odnosa na zagrebatkom podru&ju. Stoljetni kraljevski grad Gradec s pod- Upravo je takav dinamit‘.‘n.i.napredak na svim podrudjima omoguéio
gradima, biskupska i druga naselja, koje je prirodni tijek Zivota veé si.:lad- Zagrebu da danas uspje3no ostvaruje svoju znatajnn ulogu glavnoga grada
no povezao, postaju 7. rujna 1850. i u pravnom pogledu jedna cjelina - Republike Hrvatske
Zagreb. Tada se podno povijesnih jezgri Gradeca i Kaptola izgraduje mo- i '
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‘Mojim o€ima (i srcem)....

Nedavno me neko upita, pomalo znatiZeljno, zasto volim Zagreb, jer
grad je kao i svaki veéi grad, zgu¥van, naporan...U tom trenutku u
sjeanje mi navre dobro znana pjesma:"Zbog Cega te volim, zbog.....
parkova, zbog ulica na meni dragom tlu...

Na¥ grad Zagreb_predesto je u mojim je mislima i sjecanjima i uvijek
se radujem pri ponovnom susretu sa njim. To je grad koji mnogi zavoljeSe
i ostado$e u njemu.... To je grad koji osvoji i stranca, pogotovo kad ga
bolje upozna. To je moj grad, grad mog djetinjstva, moj dom od kojeg se
nisam rastala svojom voljom, davno jof, gotovo kao dijete.

Jednog prelijepog lipanjskog popodneva vratih se ponovo nakon
predugih par godina u Zagreb iz Edmontona. Cim je avion po&eo slijetati
opazih na obroncima Medvednice uske cestice, naselja poput rasutog prosa
i rijeku Savu kako bljesti na ljetnom suncu. Bila sam strahovito uzbudena,
i suze su mi tekle netremice, pogotovo kad opazih kod aerodroma seljaka
koji kupi sijeno s vilama. Dodekao me Zagreb u cvatu. Cvalo je cvijete na
Zrinjevcu, u parkovima, a po ogradama cvale su ruZe penjatice u svim
bojama, mirisljive ru%e, prepune cvijetova. Pokoju ruZu bih ubrala i
mirisala dok Sctah. ...

Takav je Zagreb i danas, i daleko Ijepsi. Od Trga Kralja Tomislava tj.
Yeljeznitkog kolodvora, pa do Trga banma Jelatica prekrasne barokne
palaZe 19.st. obnovljenih fasada ukrasavaju rubove parkova. Ne moZed se
oteti dojmu kakvi su to bili majstori arhitekti proslog stoljeca koii su dobro
isplanirali grad sa relativno Sirokim ulicama i perivojima, dodim su novi
dijelovi Zagreba i mnoga naselja izgradeni bez plana, bez vizije.

Trg bana Jelatiéa, kao glavni gradski salon, Cvjetni trg, Kaptol,
tcrnica Dolac, Katedrala, HNK i Gomji grad srce su Zagreba, gdje se
odvija glavni drudtveni Zivot. Tu uvijek sretne$ nekog pozmatog kad se
najmanje nada$, tako da mora¥ uvijek paziti kako izgledad i 5to ée¥ obuéi
kad ide§ u centar, jer se to u Zagrebu primjecuje.Tu ljudi sjede po
trgovima, u kavanama, i slastiarnama i prate Fivot grada kao i u mnogim
drugim europskim gradovima. Svi uvijek vode “vrlo vaZne” razgovore uz
kavicu, dok kroz Ray Ban ili Versace sundane naolale zirkaju u
prolaznike.

Na terici Dolac uvijek je veselo i s kumicama, tj. prodavaticama se
uvijek moZe§ pogadati, smijati, posvadati se ili pak sjesti na sok u
Kerempuh te gledati to &udo crvenih kiSobrana obrabljenih starim
zagrebadkim kuéama,i tornjem crkava. Tad si pomislig, je li to san ili javai
pitas se, zaSto tu ne sjediti zauvijek, svaki dan?

Na Gritu tad odjednom u podne pukne top, golubovi se razlete u
panici, a djeca se sva razvesele. Jedne godine je moja mlada kéer Zeljela
biti totno ispod kule Lotr$ak i gledati dok taj famozni top pukne. Najprije
smo se Uspinjatom popeli na Gri¢, i zauzeli poziciju ispod Lotr¥éaka, a
onda &ekali... Ona je netremice gledala u zrak, a kad je top konatno
puknuo, vrisnula je od ushi¢enja, dok smo mi drugi pomalo oglusili bar za
neko vrijeme. Poslije smo se popeli na kulu u kojoj je jo3 satuvano zvonce
koje je nekad pozivalo stare Zagrep&ane da se vrate i gradske zidine prije
nego zakljuaju gradska vrata. Gri¢ je imao etvoro vrata kojim su se
gradani spustali u svoja polja.

Setati Zagrebom je kao da oZivljava¥ povijest. Svaka ulica, svaka
' kuGa ima svoju pricu. Crkva sv. Marka i Markov trg, Hrvatski sabor,
Gradska vijecnica, Kamenita vrata i svetifte Majci BoZjoj, Jurjevska

ulica.... i da ne nabrajam ... sve ima svoje znadenje, svoju znamenitost.
Sjecam se jednom sam tra%ila kutu u kojoj je A. Senoa opisao u priti
“Kanarindeva ljubovca”, a na nju je naifao kad je poslije potresa u 19. st.
obilazio oftecene kuée. Ta je kuéa bila trodna i htjeli su je srusiti, ali na
kraju nisu to uinili. Nadoh napokon tu ulicu, stube koje vode iz Gormnjeg
grada u Mesnidku ulicu i prastaru kuéu, sa drvenim trijemovima, koja je
jo¥ uvijek tu.
) Zagrebom bi mogla hodati danima, a da uvijek otkrijem nesto novo i
zanimljivo. Uz mnostvo galerija, muzeja, kazaliSta, kina, kulturni Zivotl ne
:zaostaje iza drugih curopskih gradova. Uveter moZete Setati Jarunskim
;jezerom, ili oti¢i u prelijepi Maksimir sa bezbroj klupa, stazica, jezera isa
izoolo¥kim vrtom kojeg su moja djeca nazvala Mali zoo. On nije velik, ali
/ima sve i lako ga je obiéi. Vrlo je prikladan jer je u Sumi, u hladu i sa
imnogo klupica za odmor.
| Ako Zelite uZivati u pogledu na grad, lijepo je oti¢i na Medvedgrad ili
na ruak u Sestinski lagvié odakle puca pogled na cijelu okolicu. Zelite ki
Ivelerati jela starih zagrebatkih recepata, vrlo je ugodno kod S{arog
'Puntijara koji servira specijalitete, &ak iz 18. St. No, necu sad nabrajati sva
‘mijesta u Zagrebu - za to postoji turistitki vodi€, no ja, kao i svaki
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Markova crkva u Zagrebu
Zagrep&anin, ne znam stati kad poénem o svom gradu.... ~ = 7

U mojim sjetanjima grad je obojen impresijama, trenutcima poput
voZnje tramvajem otvorenih prozora i kestena u cvatu; vefernjom kiSom
okupanih ulica, tihih, &istih bljestavih od kiSe i svjetla; voZnje zadnjim
tramvajem i pjesme Anice Zubovié¢ “Ilica u no¢i” $to dopire iz daljine sa
jednog radia; veernja zvona sa crkava koja te bude a ujedno unose mir u
tvoje biGe. Zvona su u Zagrebu zvonila u svim vaZnim i burnim trenucima
na¥e povijesti, npr. kad je umro Stjepan Radi¢, kad je proglaSena slobodna
Hrvatska 1990.... Kad su prevozili obnovljenu skulpturu Bana Jela€i¢a na
Trg, zvona su zvonila, ljudi su u povorkama pjevali “Rajska djevo..” dok
su prolazili kraj Katedrale... Ne mogu preZaliti §to nisam tamo bila
prisutna. Na Opatovini glumatko druStvo “Histrioni” daju svakog ljeta
predstavu po djelima Marije Juri¢ Zagorke, npr. Tajna krvavog mosta, kéi
LotrS¢éaka i dr. To su vrlo dobre predstave, odli¢ni glumci, u pravom
autentinom ambijentu uz onaj specifian nama znani humor.

Profle godine otidoh u kino “Zagreb” na Cvjetnom trgu. Vani je
padala ona romonjava tiha kifa kakvu ja volim. Kino je bilo lijepo
obnovljeno, osoblje u uniformama, pravo europsko kino, a tada dok
sjedoh, o¥ine me miris kina.... Isti specifitni miris drva, kokica kao uvijek,
dok sam mala s tatom tu sjedila. Osjetih nevjerovatan duSevni mir, kao da
mi netko Sapée... u redu je, kod kuée si...

I jo§ nesto, zar ima ljepSe u jednom gradu nego susresti usred ulice
dragog pisca iz djetinjstva? Da, o skulpturama govorim... o Senoi
naslonjenom na stup u Staroj Vlaskoj,... o Zagorki u Tkal¢i¢evoj ulici koja
samo da ne odieta dalje.... o A.G. MatoSu na Griu koji sjedi na klupi i
bdije nad Zagrebom ... ili Nazora na Tu¥kancu...Neki kanadski prijatelji
moje kéeri iz daljine misljaSe za Matoa da je pravi fovjek, pa su se
strahovito obradovali i ostali impresionirani kad su shvatili da je to samo
skulptura.

I na kraju, zar moZe biti ljepSe negoli se sa Gri¢a spustati RadiCevom
alicom kad kroz otvoren prozor neke stare palade sa barSunastim crvenim
zavjesama i antiknim svjetiljkama odjednom zvuk klavira prekrasne
melodije ispuni cijelu ulicu. Tad protrne¥, misli§ ‘to ne moZe biti zbilja, to
se dogada samo u filmovima’...

Evo zbog &ega volim Zagreb! To je grad o kome bih mogla jo§ dugo,
dugo pricati... grad sa srcem i dufom. ... moj voljeni grad....

Dr. Davorka KriZaj - Kaplji¢
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Kaznene prijave protiv
Jelaviéa, Prce i Curcica

SARAJEVO, 15. svibnja (Od Vjesnikova dopisnika) - Ministarstvo
obrane Federacije Bosne i Hercegovine podnijelo je u utorak federalnom
tu¥iteljstvu kaznenu prijavu protiv bivieg Clana Predsjedni§tva Bill Ante
Jelavi€a, bivieg ministra obrane Federacije BiH Miroslava Pree i bw§_eg
zamjenika zapovjednika ZdruZenog zapovjednistva Vojske Federacije Bill
general-pukovnika Dragana Curdica. Tereti ih se za zapovijed o samo-
raspustanju Hrvatskoga vijeta obrane, odnosno za kazneno djelo prema
&lanku 144. Kaznenog zakona Federacije BiH o podrivanju vojue i 0bmm:
bene moéi. O prihvaéaniu ili odbacivanju prijave odludit ¢e novi federa]{.u
tuFitelj Marinko Jur&evié, &je je imenovanje u utorak u Sarajevu potvrdio
Zastupniki dom Parlamenta Federacije BiH.

Ministar obrane Mijo Anié veé je u viSe navrata najavio da ée bi-ti
podnesene kaznene prijave protiv odgovomnih za izazivanje krize u fun_kch
oniranju hrvatske komponente Vojske Federacije BiH. Tada je, naime,
nekoliko tisuéa vojnika napustilo vojarne Hrvatskoga vijeca obrane.

MEDIA REFORMS IN
B-H A FARCE

Persecution by the International Media Commission (IMC)
against media that broadcasts in the Croatian language continues to-
day. Croatian Radio-Television Mostar has been fined and banned
from broadcasting programs for a 30-day period. Many other radio
stations in Bosnia-Herzegovina that broadcast in the Croatian lan-
guage are constantly being penalized, with no end in sight, There is no
media outlet that broadcasts programs in the Croatian language in
Bosnia-Herzegovina against which disciplinary actions have not been
set in motion.

The development of a public broadcasting system in Bosnia-Her-
zegovina, under the thumb of High Representative Wolfgang Petritsch,
has been unsatisfactory and again against the interests of the Bosnia-
Herzegovina's Croatian people. Petritsch has failed to affirm their
culture and language through the media.

Tko sve danas u Bosni i Hercegovini oZivljava ideje fafizma? Neo-
faisti siju strah u Bosni i Hercegovini. Uestalo nasilje, nacionalna i
vjerska netrpeljivost, rufenje spomenika samo su dio arsenala neofasista.
Dokazano je kako nacisti i fasisti iz razli¢itih naroda privatno imaju do-
bre odnose, &ak i u vremenn kada medusobno ratuju. Oni su vodeni pri-
mjerima iz rata u Bosni i Hercegovini kada sn neprijatelji jedni drugima
posudivali ljudstvo i naoruZanje. VeZe ih ista ideja: jedan voda, jedan
narod, jedna stranka. Zajedni¢ko svim neofa¥istima v Bosni i Hercego-
vini jest da djeluju prikriveno i poluilegalno. Za na¥ radio nisu Zeljeli
javno izgovoriti &ak ni ono 3to piSe na njihovim internet stranicama.

FaSistitka organizacija Obraz, prema podacima londonskog
Instituta za izvjeStavanje o ratu i mirm (WPR), povecala je za 4 godine
broj svojih aktivista s 200 na 30.000, i to u Srbiji, Cmoj Gori i Republici
Srpskoj. Glavna teza Obraza je da su Srbi jedini narod u Europi koji ne-
ma vlastitu drfavu. Kao krivce za to navode cioniste, Hrvate, BoSnjake,
Albance, demokrate, religiozne sekte, narkomane i homoseksualce. Ob-
raz krivi Hrvate i Bo¥njake da su Srbima oteli kulturu i jezik i da su po-
bili, protjerali ili asimilirali tri milijuna Srba samo u posljednjih 200 go-
dina. U Bosni i Hercegovini je vilo aktivan i &etnitki ravnogorski po-
kret, kojem se pripisuju posljednji napadi na bosnjatke povratnike i pro-
svjedi s fa¥istitkim porukama. PokuSali smo razgovarati s Celnicima
etnitkog ravnogorskog pokreta, ali nam je u centrali u Brékom regeno
kako su svi na slnZbenom putu.

Medu nasilnicima u Banja Luci i Trebinju prepoznati su aktivisti
organizacije Patriot Boys, koju &ne daci i studenti. Jedan od njih za na3
program otkrio je ciljeve pokreta.

Pripadnik Patriot Boys-a: Patriot Boys su skupina mladeZi, srednjo-
fkolaca i studenata koji Zive na prostoru Republike Srpske i kojima je
glavni cilj da se ne zaboravi sve ovo §to se zbivalo na ovim prostorima
proteklih godina, da se ne pomirimo s time da Zivimo u Bosni i Herce-
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Frequencies for other radio-television systems that should belong
to the Croats of Bosnia-Herzegovina (if they are truly accepted as an
equal people) are not functioning. Furthermore, no programs in the
Croatian language exist on the entity and state levels.

Thus today we have an apparently transformed media system in
Bosnia-Herzegovina that High Representative Petritsch boasts about.
John Shearer and other experts have participated in this farce. The
system we have in Bosnia-Herzegovina today is in fact similar to the
one that existed in the former Yugoslavia, in which programs of
"brotherhood and unity" that formed the Yugoslavian artificial na-.
tionalities were preferred. With Petritsch's restructured media in
Bosnia-Herzegovina we again have the creation of artificial nationa-
lities - Bosnian. We have coexistence as a modified form of "brother-
hood and unity" and a perspective of that system just as the Yugoslav
one had - meaning a system whose fate is financially and program-wise
unsustainable.

The development of such a system and the systematic punishment
and extermination of Croatian media in Bosnia-Herzegovina are
beneficial to nobody. The existence of Croatian media in Bosnia-Her-
zegovina, like those of the two other constitutional peoples, is a
guarantee of the mutual development of a perspective media system.
Such a system would be financially self-sufficient and would consist of
balanced programming, ensuring that the diversity of all the peoples
and citizens of Bosnia-Herzegovina are emphasized and affirmed.
(Croatian National Assembly, May 23.2001)

Iz nase zajednice’

W

stdp

Nasmijane miade djevojke pred na

BIH: jedan voda, jedan narod, jedna stranka

govini kao naSoj drZavi jer mi svojom jedinom domovinom smatramo
Srbiju i naravno Republiku Srpsku, i sanjamo i Zivimo za faj dan da ¢e
ona postati sastavni dio na§e domovine Srbije.

Ustaski pokret se preko internet stranice zalaZe za uspostavu Neza-
visne dr¥ave Hrvatske, a kao glavne protivnike Hrvata imenuje Srbe,
Bosnjake i Rome. Ustaski pokret u Bosni i Hercegovini podrzava Hrvat-
ska stranka prava, &iji predsjednik Zdravko Hrsti¢ negira da je ta stranka
nacisti¢ka.

=Svojim djelovanjem HSP nikada nije pokazala da je nacisticka. Mi-
slim da oni koji su viSe zla nanijeli i Bosni i Hercegovini, i hrvatskom
narodu i bo¥njatkom narodu su ti koji moZda prozivaju HSP kao naci-
stiku. Mi jesmo nacionalna stranka, ali to ne zna&i da smo nacisti¢ka
stranka. Od 1991. godine, kada je HSP obnovila svoj rad na prostorima
BiH, svoj politiki rad je prili¢no modemizirala i prilagodila dana$njem
vremenu i prostoru. Mi u Stranci prava ne robujemo pro3losti, ali je se i
ne odri¢emo kao takve.

-Je 1i, gospodine Hrstiéu, moguée da ée hrvatske radikalne struje
jednom ponovo pokusati s uspostavom NDH?

=Mislim da nije, ni da ée doéi do toga. Ali je stvorena velika Srbija.
Aktivna islamska omladina BoSnjacima poruduje da se osvijeste i da
shvate kako je na pozornici kriZarski rat. Iako je manje radikalna od pri-
ja¥njih, ova organizacija prijeti da postane prete€a pojave fafizma kod
Boinjaka.

Predsjednik Aktivne islamske omladine Almir Foto nije Zelio javno
govoriti za na§ radio, porutujuéi kako se ta organizacija uopée ne Zeli
stavljati u kontekst pri¢e o neofafizmu. Fafizam u BiH ima sve predu-
vjete za ekspanziju: nezaposlenost, neobrazovanost i 3irenje teorija za-
vjere, uz stvaranje idili¢ne slike kako je rad za naciju svrha Zivljenja.
(RFE, 15. svibnja)
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SREBRENICA - VAPAJ IZ GROBA

Beogr_adska TV postaja B92 ovih je dana prikazala britanski dokumentarni film “Vapaj iz groba” o masovnom
pokolju stanovnika Srebrenice $to su ga, od 11. Do 15. Srpnja 1995., po naredbi Radovana KaradZi¢a, izvrSile
postrojbe srpske vojske pod zapovjedni$tvom generala Ratka Miadiéa. Srbijanska je javnost $okirana...

Srbijanska javnost prije nekoliko dana imala je priliku vidjeti na tele-
viziji dokumentarni film “ Vapaj iz groba” (u originalu “Cry from grave”),
§to ga je emitirao TV B92. Prvi put u Srbiji je javno prikazana cjelovita
prica o Srebrenici, najvecem ratnom zloinu srpskih snaga u pro¥lom ratu i
ujedno najvetem zlodinu od zavr¥etka II. svjetskog rata do danas.

Odmah nakon prikazivanja u agencijskim se izvje§¢ima moglo prodi-
tati da je “jugoslavenska javnost zgro¥ena dokumentarcem” te da se o tom
zlo¢inu Milo¥evi€a, KaradZiéa i generala Mladi¢a dosad nije dovoljno zna-
lo. Zaredale su razne tribine, no tek rijetki pojedinci, poput poznatog beo-
gradskog psihologa Aleka Vuda, imali su hrabrosti reéi da su Srbi ipak mo-
rali znati Sto se u Srebrenici dogodilo ljeti 1995., jer je dosta medija po-
tanko izvijestilo 0 masakru najmanje sedam tisu¢a Bo¥njaka.Istini za volju,
ne i drzavni mediji koji su sudjelovali u pripremama i vodeniju rata,ali to
ipak nije opravdanje kaJe Vugokao Sto ni Nijemce nakon I1. svjetskog rata
nije opravdala tvrdnja da nisu znali za koncentracione logore.

PRIVODENJE ZLOCINACA:Stjecajem okolnosti, dva dana nakon
prikazivanja filma, negdje u Republici Stpskoj, uhi¢en je pukovnik Dragan
Obrenovi¢, jedan od zapovjednika Mladi¢evih snaga u Srebrenici, i odmah
prebaden u Haag. To se dogodilo veé sutradan posto je Medunarodni sud
objavio optuZnicu protiv njega, $to je prvi takav sluaj u haa¥koj praksi.
Obrenovi¢ se tako naSao u Scheveningenu, u druStva generala Radislava
Krsti¢a, jo¥ prije optuZenog za Srebrenicu. Nedostaju jo¥ glavnoosumnji-
Ceni general Ratko Mladi¢ i biv3i politicki Sef Republike Srpske Radovan
KaradZi¢.U zajednitkoj optuZnici najkraéi opis djela glasi:"Dragan Obre-
novi€ sudjelovao je u planiranju i izviSenju zladina kojem je bio cilj hva-
tanje, zatvaranje i masovno pogubljenje strijeljanjem djedaka i muskaraca
iz Srebrenice.”

Televizijske snimke prvog suotenja Obrenoviéa s haa¥kom porotom,
umjesto samouvjerenog pukovnika, prikazale su drhtava sredovjeinog
mudkarca, kaji je jedva procijedio:Ne osjeéam se krivim.”

MLADICEV KRVARI PIR Film o Srebrenici nema nikakve dvojbe,
priprema je terena za uhiGenje Ratka Mladiéa, vierojatno najveéeg zloginca
u sve tri nacionalne konkurencije. Vapaj iz groba smek3ao je, naime, i do-
bar dio najtvrdokomnijih nacionalista, iako dokumentarac ne sadr¥i ekspli-
citne snimke strijeljanja, jer one i ne postoje. Ratko Mladi¢ u Srebrenici je
odigrao farsu pred masom Srebreniana, kamerama TV-Pale i zbunjenim i
prestrafenim umproforcima iz nizozemskog kontigenta, dijeleéi djeci &o-
koladu i kokakolu i obe€avajuéi miran odlazak na bodnjatki teritorij. Kad
su kamermeni otifli poZeo je krvavi pir. No, postoje svjedoci, medu njima
najmanje dvojica koji su preZivieli strijeljanje, a jedan od njih, Smail
HodZi¢, tada 63-godisnjak vidio je Mladi¢a kako nadgleda strijeljanje. Na
mjestima koja su oznacili Hod¥i¢ i Kadir Habibovi¢ te na drugim loka-
cijama dosad je iskopano oko 3500 tijela. Svi su ubijeni metkom. Veéini
nrtvih tijela polomljene su kosti, jer su bacana jedna na druga.

Po procjeni medunarodnih istraZitelja, tijela koja su iskopali tek su
polovica od ukupnog broja pobijenih. Naime, u Srebrenici je nestalo tono
7414 Bosnjaka. Kako je prolo Sest godina od pokolja, s odredenom se
sigurnod¢u moZe reci da je pobijeno najmanje toliko Ijudi.

MRTVACI U RUDNIKU Dokumenatarac Vapaj iz groba podinje
slikama jednog napustenog rudnika soli pokraj Tuzle. Tu je na drvenim
policama u najlonskim vreéicama s patentnim zatvarafem posloZeno oko
900 mrtvih tijela koja nisu identificirana. Pohranjena su u rudniku, jer ni u
Bosni i Hercegovini, a vjerojatno ni igdje drugdje, ne postoji mrtva&nica
koja moZe primiti tisuéu tijela.

Tuzla je udaljena pedesetak kilometara od Srebrenice i, kako je poz-
nato, cjelokupno stanovnitvo Srebrenice izbjeglo je u tuzlanski kraj. g:ne
iz Srebrenice na godiSnjicu pokolja veé godinama odr¥avaju morbidni
ritual: obilaze rudnik s tijelima proklinjuéi Srbe i Nizozemce.

Pisac, redatelj i producent Leslic Woodhead naginio je film od 104
minute kombinirajuéi snimke iz nekoliko izvora. Kljuan je materijal TV-
Pale, &ji su snimatelji u stopu pratili pobjedonosni ulazak Ratka Miadiéa i
generala Krsti€a u Srebrenicu, a tu sn i videomaterijali zapovjednika nizo-
zemskih umproforaca Wima Dijkema, vrpce Nasera Oriéa, zapovjednika
Armije BiH u Srebrenici, &ji odlazak iz Srebrenice sedam dana prije ma-

sakra do danas nije razja$njen, zatim materijali medunarodnog istraZi-
teljskog tima i videozapisi svjedodenja Dra¥ena Erdemoviéa i Radislava

Krsti¢a u Haagu.

DraZen Erdemovié zasad je jedini okrivljenik iz redova srpske vojske
bosanskih Srba koji je priznao osobno sudjelovanje u masakru. Priznao je
ubojstvo sedamdesetak ljudi, ispri¢ao cijeln krvavu pritu, a zauzvrat dobio
samo pet godina zatvora. General Krstié pokuSava skinuti sa sebe odgo-
vormost, optuZuju¢i generala Mladi€a, §to e, vjerojatno, nastojati i
pukovnik Dragan Obrenovié.

ISTINA O NIZOZEMCIMA Redatelj Woodhead pokusava izbjeti
zamku crno-bijele prezentacije. Osim stradanja Bo¥njaka, daje i slike po-
kapanja Srba iz sela u okolici Srebrenice koje su pobili bojovnici musli-
manskog zapovjednika Nasera Oria, nekoliko mijeseci prije MladiGeva
upada u Srebrenicu. Je li pokolj bio planiran u sklopu etnitkog Ci$€enja
istofne Bosne, ili se Mladi¢ htio osvetiti za akciju Nasera Oriéa, Zulfa Tur-
sunoviéa i ostalih, vjerojatno ée se razjasniti kad u Haag stignu glavni
akteri, ali Naser Ori€ priznao je zlodjela. Taj bivii MiloSevicev tjelesni &u-
var,danas uspje¥ni tuzlanski biznismen, vierojatno ée i sam morati u Haag.

Film prati sudbinu triju obitelji kroz pri¢u preZivjelih &lanova, ¥ene
koja je izgubila dvojicu sinova i muZa, druge Zene koja je ostala bez mua
te potresnu storiju UNPROFOR-ova prevodioca Hasana Nuhanoviéa, koja
svjedoli o krajnje nevojnickom ponafanju nizozemskog bataljuna. Tog su
mladi¢a Nizozemci zafitili kao svog prevodioca. Ponudili su i njegovu
ocu, inale pregovaratu s Mladiéem da ostane u bazi, ali ostatak obitelji,
n;ajk:l, sestru i brata, nisu htjeli skloniti. Njegov je otac krenuo s ostatkom
obitelji...

Cetiri dana uZasa:Nizozemski umproforci otjerali su pred Mladi¢a
vide od 15 tisuéa ljudi koji su se sklonili u njihovoj bazi Potodari. Srebre-
nica je bila proglaSena prvom sigumosnom zonom UN, no zapovijednik
UNPROFOR-a general Janvier nije odobrio zra¥ne udare na Srbe, iako je
bilo jasno da &e oni izvrsiti pokolj. Srpske poloZaje napala su samo dva
nizozemska aviona F16, koji su ispustili dvije bombe, 3to je samo raZestilo
Miladi¢a. Tako je prva UN-ova sigumosna zona postala popristem najve-
Ceg pokolja nakon II. Svjetskog rata. UN platili su gorivo za autobuse
kojima je Mladi¢ iz Srebrenice transportirao muslimanske ene i djecu. To
je bio jedini doprinos UN-a.

Krvavi pir je trajao od 11. srpnja, kad je u$la srpska vojska u Sre-
brenicu, do 15. srpnja. U tom vremenu pobijeni su dje¥aci i mu¥karci od
12 do 77 godina Zivota. Topovima i mitraljezima gadani su oni koji su
bjeZali kroz Sumu, no najveéi dio najprije je zatvoren na podrudju Bratunca
pa onda likvidiran pred streljatkim strojem. O tome govori nekoliko svje-
dofenja, na osnovi kojih su istraZitelji, s francuskim policajcem Jeanom
Reneom Ruijem na &elu, na nekoliko lokacija dosad iskopali 3500 tijela.
SRPSKA JAVNOST PROTIV TVB-62
GLEDATELJI NAS KRITIZIRAJU” ZASTO OPET

POKRECEMO PRICU O ZLOGINIMA SRBA

Lani smo poteli projekt “istina, odgovornost i pomirenje” i pod tim
naslovom odrZali dvije konferencije, uveli radijsku emisiju Kafarza u
nedjeljni program, objavili niz knjiga, po¥ev od FEichman in Jerusalem,
Hannah Arendt do Virtual War Michaela Ingnatieffa itd., koje otkrivaju
dosadasnja iskustva u preispitivanji zlotina, te aktualne knjige koje daju
novu verziju ratova i zlotina itateljima iz Srbije.

Otkako smo emitirali Vapaj iz groba, o Srebrenici, svaki dan dobi-
vamo velik broj reakcija gledatelja. One su uglavnom, negativne: zafto
opet pokre€emo pritu o zlo&inima Srba, za$to ne govorimo o zlofinima
drugih, izdajnicima itd. ali ima i pohvala onih koji su svjesni da je nuZno
suotiti se s vlastitom proslo$¢u. Karakteristi®no je da vrlo malo njih tvrdi
da ¢injenice koje se iznose u filmu nisu to¥ne. Samo ih je nekoliko izrazilo
sumnju vz napomenu:”Ako je to toZno, ostaje mi samo da se ubijem.”
Ocito je da se, uglavnom, znalo za zloine, ali ne i za njegove razmijere,
osobito u Srebrenici. Koli¢ina negativnih i pozitivnih reakcija ipak govori
da se ovi programi vrlo gledani. Iskustvo govori da je vaZno da 3to prije
pokrenemo nafu dinami&nu produkciju programa s ovim temama. Cilj je
nadeg programa da se uspostavi regionalna suradnja u obradi ovih tema jer
Je novinarima iz Srbije danas vrlo teko ozbiljno istra¥ivadki obraditi temu
o zli¢inima u Hrvatskoj, Bosni i na Kosovu. Veoma bi nam vana bila su-

radnja s medijima s ovih prostora, jer samo tako mo¥emo temeljito pokriti
ave teme. (Globus, 27.4.2001) Y59 S NTEGE NI Y s 31, V. 2001,

DABOGDA

Dabogda ti bila laka ova zemlja Hrvata
na koju si sa svojima po$ao i zapalio
oganj da je saZefe.

Gledam te mriva na ledini podno Velebita:

glovu, noge, ruke. Bradu pred kojom je
juCer kle¢ala Marija preklinjuéi te

krstom kojim se krsti§. Slavom koju slavis.
Djetetom ako ga imo$. Duiom ako ju imas.
Majkom koja te rodila.

Dabogda ti iz raja oprostili u
koji si ih poslao.

Dabogda neslu$ao dovijeka nejaki glas
koji te molio: *nemoj mamu, ¢&iko,
nemoj mene, &iko".

U Lici. U rujnu. U ratu devedeset i
prve. U Petrinji, Dalju, Celijama, na sajmistu
u Vukovaru ...

Dabogda, ¢iko. U zemlji Hrvata.

Dabogdal .
abegda Ivan Tolj

DUBROVNIK

Za T.P. Maroviéa
Ovo nije Zipak blagdanski
Sipi sitna kifa smrti
I $kropi Bog
Vinograde saZgane
Kandalora - zima fora
Svijeénica
Od voska ti Sv. Vlaho doso
Strast v vosku ostala
Koludrica
Iskao me smrini da mu kusam rane
Kosturi vz palace
Stake, $trace grade blistavi
Zakriven vatrom
TraZi srebro djedovsko v Mlecima, Bnecima
Darovano, nenadeno
Bi¢vju te gladu, pogledom
Zgazenom svilom barjaka
Jo izgnana, izgnanog tebe ¢ufim
Bedrima, kostima
Srebrom smrii
Liséem. Arboretuma
Zojedno raspeti
Ja neljubliena
I ti mrziteljima ostavljen
Ruku na obrazima sanjanu, smirenu
Tko ée nam darovati grade

(Pisano na Sv. Viaha)

Purdica Ivanifevié
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PROGONSTVO ILOKA

Tko jo§ pamti ime srpskog oficira
koji sred lloka rece: "Hocete li radije
ovdje izginuti¢ Da na vas pustimo s lanca
bradate, s noZzem medu zubima? Zar ne Cujete
tenkove s druge strane mosta? Vi morate ofidi,
mrivi ili Zivi - ovdje ée biti Srbijal"
Sve su to oni veé vidieli v selima
oko grada. Kad su bradati redom klali, pili
rakiju i odsijecali glave, silovali i Ziva srca
vadili iz mesa. Onda bi zviezda$i stigli
u &eliénim grdosijama i zatirali tragove
da su ovdje ikad Zivieli Hrvati.

Pred vratima smrti llo€ani odlu¢ise
ofi¢i. Potpisali mrskom oficiru da se nikad
nece vratiti. Da se ovdje nisu rodili, podizali
grad, duboko uranjali ruke u njedra zemlje.
Da nikad nisu bili tu. Europski mirotvorci,
iskrivljenih usta i pameti, posvjedocise.

I sada idu. Dvadeset tisuéa istrgnutih

iz korijena. Okreéu se prema Zapadu gdje v nebo
raste Hrvatska ...

Netom odose, na vrata

opustielih domova provale pijani &etnici.
Ali gle, sve $to im tude dotaknu grabeZljivi
prsti, pretvara se v prah i ostavlja
neizbrisiv trag na koZi - znok zlo&ina.

Bjesne, urlaju, poskakuju. Zidovi

kuéa, $kola, crkava, trgovina tope se
poput sladoleda, isparuju. Ni traga vife
stvarnome gradu. Samo sivo podrhtavanje
i trajnim znakom obiljezene ruke zloinaca.

Ipak jest i dalje llok: svaki prognan,

a da mnogi i sam ne zna, nosi u sebi

jedan njegov dio, velik kao mlinski kamen

ili zrnce prasine, $to stalno u njemu $umi,
zove nd obalu Dunava, gdje ée jednom grad,
sasfavljen od kristalnih komadiéa, ponovno

sjati u noé slobodnoga Srijema. Slavko Mihalié

VRIJEME O KOJEM SANJAS

Vrileme o kojem sanja$ je tu,
pla¢ djetinji kazuje nam to,
pjesma zaljubljenih kazuje isto,
probudi se,
ono je ve¢ tu.
Ako se osvrne$ makar na tren
moZe§ vidjeti nasmihnuto mu lice
kako put spaliene zemlje* olistava bréljan,
probudi se,
ono je vec tu.
Val $to pred sobom rusi sve,
val $to sruseno opet uspravija,
u nevidljive ruke sasipa sve,
probudi se,

ono_je ve¢ fu. Nikola Marti¢
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Hrvatski knjiZzevnici na braniku domovine

BRANKA JAGIC-ZAGORKA

Kako se gotovo svi pisci svijeta, osim onih kukavickih i izdaj-
ni¢kih, diZu 1 s uruZjem u ruci ili pisanom rije&ju u obranu svoje
napadnute domovine, tako to vazda &injase i &ine i hrvatski pisci
Kao prvo i poznato knjiZevno djelo koje se onodobno suprotstavilo
osmanlijskim najezdama $to su pustosile Hrvatsku bijade pjesnicki
spjev “Judita” koji je u 16. st. napisao ¢akavskim dvostruko rimo-
vanim dvanaestercem “otac hrvatske knjiZevnosti” Marko Maruli€.
I poslije Maruli¢a brojni su se hrvatski pisci svojim knjiZevnim dje-
lima suprotstavljali osvajatima i okupacijama, pa to ucinife i u
ovome najnovijemu srpskome osvajackom ratu &ije svetosavske-
bizantinske horde napadnuSe, poubijaSe, spalise i sruife sve §to su
mogli i stigli, Zeleéi na taj nadin sve hrvatsko i katoli¢ko zbrisati sa
zemljina lica.

I upravo u toj gotovo bioloskoj borbi za opstanak, podigoZe
svoj glas i hrvatski pisci, a brojni se medu njima prihvatiSe i puske
braneéi Hrvatsku. U ovom za Hrvate zlosutnom vremenu nisu zata-
jili ni izvori pjesni¢kih nadahnuéa, jer svjedoci smo da se napisalo i
objavilo o ovome ratu i stradanjima velik broj vrijednih proznih
djela, &lanaka i mnoge pjesme, a medu njima i osobito uspjelih
pjesnikih dostignuéa koja ée nadZivjeti vrijeme i postati neumnrlim
spomenikom ovodobnih hrvatskih kolektivnih stradanja i naj-
intimnijih pojedina¢nih patnji.

Gospoda Ivo Sanader i Ante Stamaé u suradnji sa Skolskom
knjigom iz Zagreba pokusali su napraviti izbor onoga najboljega
3to je ispjevano “U ovome stra¥nom &asu”, kako i nazvaSe svoju
knjigu - antologiju suvremene hrvatske ratne lirike, pa je Cita-
teljima prosuditi je 1i njihov odabir najuspjeliji. Uglavnom, dobi-
smo vrijedno pjesni¢ko svijedofenje koje ¢e preslikati aktnalnu
hrvatsku pjesnitku inspiraciju ratom i stradanjima. Knjiga je vec
prevedena -na nekoliko europskih jezika, a mi femo kratim
izborom iz njezine cjeline pokazati ditateljima na$ih novina
segment ove i ovakove pjesnike zbirke.(Hrvatski Iseljenicki
Zbornik)

GRAD KOJEGA NEMA

BOZE, CUVAJ HRVATSKU

Boze, ¢uvaj Hrvatsku,
moj dragi dom,
liude koji blaguju
pri oltaru tvom!

Nek se sliju molitve
sve u jedan glas!
Cuvaj ovo sveto tle,
blagoslovi nas!

Ako treba, Gospode,
evo, primi zavjet moj!
Uzmi %ivot od mene,
pa ga podaj njoj!

| u dobru i v zlu

budi s nama, budi s njom!
Boze, ¢uvaj Hrvatsku,

moj dragi dom!

#: Drago Britvi¢

RUKE KATEDRALE

Gospode i si tu
1 moje krvare suze
Drhte djeca privinuta vz Oca

MOLITVA ZA HRVATE
POGINULE U RATU

molitve u ruke nek im dodu
¢ osvijetls im Boge stazu nebesku

mirom rajskim
dusa da im uznesena bude

po volji Tvojoj BoZe
f molstvi zemlje *
osvijetli im stazu vielnu

VIJECNA HRVATSKA

Iz kuéa
spaljenih
dife se
nova kuéa
Domovine

(1992) " yoor Zidie

i starci strepe za dane kojih je malo
Uzdignute ruke zagrebacke katedrale mole

i_prestravljene usne $apcu
Ti vidi$ dan koji nam nije znan
i znam do Zivis i vidis. Amen.

MRTVOM HRVATSKOM VOJNIKU

Juna¢kim braniteljima Vukovara

U Vukovaru se zaustavila povijest: faj grod
kojega zopravo nema, sad biva stvarniji
i postojaniji od najtvrdeg bedema

Krvofedne su ga rusile horde, ali grad
nevidljiv, jer je Zivot zamijenio smréu
naprosto nije znao priznati kapitulaciju

Jo§ somo po nestalim kuéama, iz noci u no¢
koo po navici sablasno odjekuju rafali
premda su im branitelji odavno izginuli

Ne, ne govorim & strahu, on se nastanio
v zlo&incima, i svima koji su grad izdali
prije nego li se iznova rodio, iz vatre i dima

Tako je nikla viera, poput dobrog duha iz-boce
koji su stvorila djeca: v nasim srcima
on veé¢ dofige zvijezde, nepokoren grad

Moj Vukovar, sazdon od prkosa i cuda
napokon je iskupio svu tugu svijeta
i sada ga vide nista ne moie slomiti. Frhest Figer
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Ti samo misli§ da sam mrtav Majko

ovo [a samo spavam
ni§ta meni nije
BoZe moj ¢iste li melodije

o tebi Majko

suze naviry

ti i ne zna$ plakati

i nemoj
i ti pjevaj

i znades:

i ne zno§ plakati

Ivan Golub

uspravi se i ¢ut ée§ kako braéa pjevaju poslusaj ovu pjesmu
vvijek je Tvojim srcem rominjala

24

to .ustvari cijela Kroacija v koru slobode govori sinove

pjevajte planine, govorite Zita, Zivite proljeéa,

vidi§ onaj brijeg fu mi je lijepo, ovdje ¢u ostati,

ovdje ée doéi nafe djevojke kolo zaplesati

ja ¢u i tada sanjati dobre ruke tvoje, dobra moja Maijko,

nisam mrfav

samo sam zemlju zagrlio, i fo je moja mjera i moja vijera
ti se uputi pored rijeke i misli izvor, idi nasipom rijeke do

nase kuce

u ruZiste naSe usetaj i bijelu ruZu uberi i stavi je na moj

leZaj

Antun Mladen Vranjes

SHRVATSKA ISKRA” - Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.

Oprez prema Beograclu

Sudeéi prema rezultatima ankete koju je u Srbiji provela agencija
“Strategic Markeling”, Hrvatska (ali ne samo ona) ima razloga ne samo za
oprez nego i za zabrinutost zbog prevladavajuceg javnog mnijenja u toj ze-
mlji. Ako gradani Srbije i danas najpozitivnije ocjene “za obranu srpstva”
daju Mladi¢u, Karad¥iéu, Arkanu i MiloSevicu te ako njih &ak polovica,
kako govore rezultati ankete, ne zna navesti ni jedan zlo¢in srbijanskih
vojnih snaga u ratovima na podrudju bivie Jugoslavije, a jo§ vedi broj ih
nijede da su Srbi uopée poéinili zloine, onda to znaci da kod nasih isto¢-
nih susjeda, unato& nedavne promjene vlasti, jo¥ prevladava ideoloski kon-
cept koji je i bio uzrokom stpskih osvajatkih ratova u proteklom deset-
ljecu.

Informacije iz spomenute ankete su prili¢no znatajne kako za hrvat-
sku nacionalnu sigurnost tako i za kreatore novog medunarodnog poretka u
ovom dijelu Europe. Tim viSe jer se od Hrvatske u okviru pribliZzavanja
Europskoj uniji tra%i ja¢anje regionalne suradnje izmedu ostalih i sa Srbi-
jom. U tome nema neSto posebno sporno posebice ako se tice prvenstveno
trgovatke razmjene, medutim, pitanje je do koje mjere nekakvo institucio-
nalno vezivanje moZe i¢i ako se u Srbiji, kako anketa zomo svjedoci, nije
dogodio onaj minimum promjena koji bi znadio i odustajanje od veliko-
drzavnih projekata.

Ako nad ¥rtvama Vukovara, Srebrenice i drugih strati§ta stoji kolek-
tivna amnezija, ako su “autori” masovnih stratifta i danas nacionalni he-
roji, ako su gradanima Srbije i dalje za sve krivi “drugi”’,onda nisu posve
daleko od istine oni analiti¢ari koji tvrde da se u Beogradu nakon zadnjih
izbora nije dogodila promjena politike nego tek zamjena politi¢ara.

U tom kontekst ofekivanja da &e se u Srbiji dogoditi neka vrsta ka-
tarze zbog brutalnosti agresije ili stanovito otrijeZnjenje kao posljedica
neuspjeha MiloSeviéeve imperijalne politike, naZalost, ipak treba pomak-
nuti v buduénost. S tim u vezi vjerojatno se, s valjanim razlogom, i u pri-
jedlogu hrvatske Strategije nacionalne sigumosti u jednom od scenarija
moguéeg razvoja dogadaja u §irem hrvatskom okruZju, izmedu ostaloga
predvida i varijanta u kojoj SRJ “obnavlja pretenzije na dijelove teritorija
susjednih zemalja”.(Vjesnik, 22.5.)

Saslusana MiloSeviceva
supruga i bivsi visoki
duzZnosnici njegove stranke

BEOGRAD, 16. svibnja - Pred sucem istraZiteljem u Beogradu je u
srijedu saslu¥ano vise osoba u vez s istragom protiv pritvorenoga bivieg
Jugoslavenskog predsjednika Slobodana MiloSevica, a medu njima i nje-
gova supruga Mira Markovié, &elnica stranke Jugoslavenske Ljevice. .

Markovié je svjedofila u postupku protiv pritvorenog visokog duZ-
nosnika njezine stranke Sini¥e Vudiniéa koji se tereti za nasilje u vrijem
akcije uhiéenja bivieg jugoslavenskog predsjednika MiloSeviéa 31. oZu
i 1. travnja. U srjedu je kao svjedok u ovom slu¢aju saslu$an i potpred-
sjednik Milo¥evi€eve stranke SPS Branislav Ivkovié, koji je u vrijeme ak-
cije uhiCenja bio nazocan u predsjednickoj rezidenciji. Saslusan je i Milo-
Sevicev bivsi dugogodi$nji osobni tjelesni Suvar Senta Milenkovic. Detalji
s ovih saslu$anja, medutim, nisu poznati.

Na temelju sumnje za pronevjeru novca iz drZavnog proratuna sa-
sluan je i biv§i potpredsjednik jugoslavenske viade Nikola Sainovié. On je
suoptuZeni s MiloSevi¢em zbog pronevijere oko 800.000 njemackih maraka
iz drzavnog proraduna. Uz njih dvojicu, za isto se kazneno djelo terete i
drugi biv§i potpredsjednik vlade SRJ Jovan Zebié, te nekada¥nji Sef sa-
vezne carine Mihalj Kertes.Sainoviéu i Zebiéu proslog je tjedna jugosla-
venski parlament ukinuo zastupnicki imunitet kako bi se mogli odazvati
sudskom pozivu. OkruZni sud u Beogradu u utorak je najavio da e Sa-
inovié biti ispitan u srijedu, a Zebi¢ u Fetvrtak. Sainovié je puna tri sata
odgovarao na pitanja suca, ali nakon izlaska iz Palate pravde, okruZen
mnogobrojnim osiguranjem, odbio je dati izjavu. (Hina)

Del Ponte: MiloSevié bi ovoga |

ljeta mogao pred Haaski sud

d_nice

e

l ilz naée zaje

]

Y 3. %ﬁ‘i.
lijevo don llija Petkovié, dopisnica gda. Biserka Mlli_nkovlé (do
Msgr. Bozaniéa) i urednica Valentina Krémar (krajnje desno)

ALBANSKA DJECA
RATUJU ZA 5000 DOLARA

Skopje - Na 48-satni ultimatum makedonskih snaga sigurnosti kqj-i.
va¥i danas do podne, albanski ekstremisti u kumanovsko-lipkovskoj-regijt
odgovorili su napadom na vojsku i policiju.

Na Sar planini je vojno-policijska patrola uletjela u zasjedu kraj sela
Lisec. Lak3e je ozlijeden jedan policajac. Moguée novo ratno Zariste je
skopsko selo Arafinovo, na starom putu prema Kumanovu. Prema listu
Veder, ONA je regrutirala i 2500 mladiéa izmedu 14 i 17 godina koji se
bore u njezinim redovima. Djeca “dobrovoljci” u ONU su navodno stupili
uz nadoknadu njihovim roditeljima od 5000 dolara, a ratuju za mjesetnu
plaéu od 1000 dolara. (Jutarnji list)
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= moguée prebaciti MiloSeviéa u

Sa zagrebackim nadbiskupom Msagr. Bozaniéem (u sredini), na

EEN'_EVA, I_'f.‘ svibnja - Glavna tuiteljica Medunarodnog suda za
ratnc zlogine polinjenc u bivioj Jugoslaviji (ICTY) Carla dcl Ponte izja-
vila je u éetvrtak kako se nada da ée SRJ predati bivieg predsjednika Slo-
b_oda.ua Mlo_§e\néa Haaskom sudu kako bi on izafao na sudenje prije kraja
ljc‘;a. Rekla _]Bbl.l Z:;evi da bi jugoslavenski zakon o suradniji s Haa¥kim
sudom mogao biti odobren do kraja sljedeéeg mj i i
Milofevié ubrzo nakon toga bude.;azru-:‘.en. i e

Otekujemo da ée taj zakon biti odobren vrlo brzo... do kemia lipni
O d < odot ja lipnja.
VJeru_;t_:m da 6e’ Jugox.;lavens!n predsjednik Vojislav KoStunica dozvoliti
pl'BbaCIYﬂ.u_]c Milo3evita nakon §to zakon bude odobren u parlamentu
kazala jc del Ponte. “Uvjercna sam da ée &m zakon budc odobren, bili’
Haagg, istaknula je. (Hina)

te of Euror
MEAT & DELICATESSEN .

* Zadovoljava srca svih
gurmana sa kvalitetnim
odrescima za vase rotilje.
* Taste of Europe vas
otekuje danas i svaki dan s
velikim izborom mesa,
kobasica, salama 1 velikim
1zborom proizvoda iz
Hrvatske i Europe.
* Snabdijevamo meso za
duboko smrzavanje.
* Povoljne cijene za
bankete i slavlja.
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Dr. Zarko Puhovski:

SAMO DVA COVJEKA IMAJU JASNU TAKTIKU - PASALIC | RACAN

Dr. Zarko Puhovski, predsjednik HHO-a i profesor polititke
filozofije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, svjestan je da rijed
politi¢ara u hrvatskom druStva imaju najvetu te¥inu i da analize i
upozorenja koja dolaze s nekih drugih razina - ukljudujuéi i znanstvenu
- nemaju utjecaj, ali izabrao je, kako kaZe, za sebe pravo da moZe sve
re€i. Pa tako i o tek proteklim izborima.

* Je Ii, prema VaSem mitljenju, pobijedila ljevica ili desnica?
Komentari uglavnom ovise o aspektima s kojih se gleda i o emocio-
nalnom naboju onih koji analiziraju.

- Razumijevanje ovih izbora ovisi o odgovoru na kljuno pitanje:
jesu li to bili lokalni izbori ili se radilo o najskupljem moguéem
ispitivanjn javnog mnijenja. Ako je to bilo ispitivanje miSljenja javnosti,
onda je baza za usporedbu sijeanj 2000. godine i u odnosu na to, HDZ
je dobio znatno veén podriku nego $to se to moglo opéenito odekivati,
premda ja nisam time iznenaden. Ako je rije¢ o lokalnim izborima, onda
Jje HDZ katastrofalno poraZen. Dobit ¢e tri, moZda Cetiri Zupana, izgubit
e desetke gradova meovisno o tome $to ée biti relativno jak u nizu
mjesta i lokalnih sredina jer ée se koalicijski partneri protiv njega
ujediniti na razli¢itim razinama. Ova nedournica o stvarnom znadenju
onoga §to se dogadalo u nedjelju proizlazi iz primjene posve nesuvislog
modela izbora, Cistog proporcionalnog, koji se na lokalnoj razini
primjenjuje jo§ samo, koliko je meni poznato, u Bugarskoj.

Slljedi sukob u vrhu HDZ-a

* Sto zapravo znadi podrika HDZ-u kad znamo da Je rijed o stranci
koja je protekle godine bila u velikim previranjima i da je izgubila svoju
homogenost?

- HDZ je dobio glasale koji su protiv, kao 3to je to bilo i na
izborima 2000., kad se glasovalo za 3estorku, a protiv HDZ-a. U
nedjelju se glasovalo za HDZ zbog toga jer Sestorka na socijalnom i
gospodarskom planu nije ispunila o&ekivanja. To nisu glasadi koji idu
lijevo ili desno, veé oni koji glasuju protiv vlasti. Situacija je u svakom
sluéaju zanimljiva jer je HDZ dobio veéu podrku mego $to organi-
zacijski, kao stranka, zapravo moZe artikulirati i braniti pozicije svojih
glasa&a, no u svakom slucaju ¢ini se da je gospodin Pasali¢ bio u pravu
kad je rekao da je ostvarena njegova ideja Hrvatskog bloka. Mislim da
HDZ nakon ovih rezultata o&ekuje jo§ jedua teSka faza, sukobi u vrhu za
vodete pozicije stranke 1zmedu ljudi iz HIP-a i HDZ-a.

* Znaci, prema Vasem misljenju, Pasali¢ je odredio taktiku?

- Samo dva covjeka ovoga trenutka imaju jasno razradenu taktiku -
nitko, naZalost, nema i strategiju - a to su Pa$ali¢ i Raan. Pa¥ali¢, na
¢ijem reklamiranju rade svi od vlasti do Nacionala ili Ortynskog, uspio
je eskivirati sve ono §to mu se nametalo kao krivnja, nitko mu nista nije
dokazao, ispada da mu nitko ni§ta i ne moZe, a njegova ideja Hrvatskog
bloka pokazala se uspjeSnom. Drugi govjek je Ivica Ratan koji sada
mora raditi na jatanju $estorke jer mu je koalicija vaznija nego ikad.
SDP treba LS u Osijeku, HNS u Zagrebu, HSLS u Splitu. Zbog toga sve
pripovijesti o raspadu koalicije otpadaju, iako moram reéi da ée IDS
vjerojatno iziéi iz koalicije, $to zbog pritiska &lanstva, Sto zbog malog
broja zastupnika u parlamentu, pa nisu bimo potrebni. Takoder, u
kriznim ée situacijama biti ipak prisiljeni koalirati sa strankama
Sestorke, jer ne mogu s HDZ-om. Neki &lanci Istarskog statuta
vjerojatno &e biti zabranjeni i to ¢e biti povod Jakovéién da izide iz

Vlade. To ée pak omoguciti Ra¢anu da provede minireformu Viade, i to -

vjerojatno tako da svoje ministre promijeni, a ostale ministre neée dirati.

* A pozicija HSLS-a2?

- Tu je na djelu &isti paradoks. HSLS je izgubio na lokalnoj razini
gotovo sve, osim Bjelovara, Splita i Medimurja, a na razini Vlade svoje
Jje pozicije ojatao viSe nego ikad. Naime, zbog jadanja desne opcije u
politickoj javnosti, HSLS postaje zaSti¢en u Vladi, jer ako se okrene
protiv HSLS-a, to &e biti jo§ samo jedan od dokaza da je Vlada izdala
hrvatske nacionalne interese, a to je adut u rukavu desnice. Zato ¢e
Ractan i te kako uvati odnose s Budi§inom strankom. Sve to dovest ée
do ut¢vr¥enja koalicije, a uz to ée se do zadujeg trenutka pokusavati
odgoditi datum nacionalnih parlamentarnih izbora u nadi da ée se
socijalni problemi podeti rjeSavati i da &e socijalni o&aj, posebno
koncentriran u nekim dijelovima Hrvatske, biti ublaZen i da ée se bira¢i
vratiti opcijama Sestorke. Zanimljivo je da je SDP posebno dobro

kao stvama stranka na vlasti, u pravilu lofije prolaze na lokalnim
izborima, jer se na njih svaljuje krivnja za neostvarena obeCanja.

Skariéeva dvojba: Sestorka ili HDZ

* Zanimljivo je gledati koliko medusobne trgovine treba obaviti da
bi se konstitnirala nova lokalna viast. U svemn tome izmicu interesi
normalnih gradana u nekoy sredini?

- U Hrvatskoj, naZalost, ne postoje jaki lokalni politidari i sve se
svodi na preslikavanje pozicija s drfavne razine na lokalnu sredinu.
Pitanje je koliko e necke stranke iz Sestorke izdr¥ati sirenski zov
moguéeg postavljanja na &elo parlamentarnog desnog pokreta. Tu prije
svega mislim na HSLS i HSS, jer HDZ, koji je slabiji od podrike koju
ima, jo¥ je ne moZe realizirati.

¥ U kojem smjera onda mogn iéi lokalne koalicije: u skladn sa
srcem jli razumom?

- Pitanje je do koje e se mjere pozicija HSLS-a u Splitu, gdje mora
odlutiti za koaliranje sa SDP-om ili HDZ-om, ili Osijeku, gdje mora
podrZati LS, odraziti na HSLS na nacionalnoj razini. Splitski grado-
natelnik Skari¢ je, recimo, uginio veliku uslugu Sestorki, jer da nije bilo
takva njegova pozicioniranja, Split bi vjerojatno oti¥ao jo¥ vide udesno.
Dakle, postoje dvije logike: po stranatkoj logici od Skarita se moze
ofekivati da ide s ostalim strankama Sestorke, ali po logici izvora
podrike, on je bliZi HDZ-u. No vjerujem da &e po principu odrianja sve
koalicije biti napravljene u skladu s interesom Sestorke. Naravno, tu ¢e
veliku ulogu igrati stranatka disciplina, a ovi ée izbori sigurno dovesti i
do prili¢no znaajnih unutamjih kadrovskih promjena u barem dvije
stranke u Sestorki.

S HIP-om opet pokret umjesto stranke

* Jedno od izbornog iznenadenja svakako je HIP?

- Ne mislim da je za HIP bitan imidZ obavje3tajne zajednice ili
njihove pri¢e o tome kako imaju svoje &lanove na nekim drugim
listama. Mislim da je vaZno registrirati da se ponovno pojavljuje pokret
umjesto stranke, a to Hrvatsku vodi unatrag jer pokreti te vrste za
razvijene zemlje nisu prihvatljivi. U HIP-u takoder imate zanimljiva
kombinaciju u kojoj su s jedne strane vrlo uspje¥ni ljudi u svojim
strukama, koji dopuStaju da njihov imid* bude vezan ne uz njihove
uspjehe nego uz njihova prezimena. To je paradoks kad je rije o
identitetu tih ljudi i siguno je da se jedan dio ljudi glasujuéi poveo za
frazom: Tudman poslije Tudmana. HIP takoder ima izrazito neutralan
polititki program, ali folklor njihova polititkog nastupa radikalno je
desni¢arski. Oni svjesno igraju na dvije razine, a u takvim sukobima
uvijek prevlada ni¥a razina, u ovom slu&aju emocionalno desniarska.

(Jasmina Popovi¢, Vecemyi list, 24. svibnja 2001.)

leznitka pruga od Plaskog do Sibenika i severna Zeleznitka pruga Dalmacija, koja bi obuhvatala Jadransku obalu od Plo&a pa do
od Sunje do Kostajnice. U tu bi oblast ufao na jednoj strani srez Sibenika, te od bosansko-hercegovackih srezova: Prozor, Ljubuski,
bugojanski, osim Gornjeg Vakufa, a od sreza lijevanskog opitine; Duvno, zapadne delove mostarskog i livanjskog sreza, te delove
Lijevno i Donje Polje, a na drugoj strani od sreza ibenskog kninskog i Sibenickog sreza na severu, ima da udu u sastav Srbije 1
opstine: Sibenik i Skradin; od kninskog sreza; opstina Knin i srpski  da dobije zaseban autonoman poloZaj. Rimokatolicka crkva u
deo opitine Dmi¥ sa svom teritorijom preko koje prelazi Ze- Dalmaciji bice priznata i od dr¥ave pomagana, ali rad crkve i rimo-
leznitka pruga Knin-Sibenik, te eventualno srpskim delom opitine katoli¢kog sveStenstva u narodu mora biti na korist drZave i poc
Vilika u sinjskom srezu; srez benkovacki ceo; srez biogradski ceo, njenom kontrolom.”
srez Preko ceo, tako da granica Zapadne srpske oblasti ide Vele- U poglavlju”ll. Odnos prema ostalim jugoslovenskim i bal-
bitskim kanalom i obuhvata Zadar sa svim otocima pred njim, od kanskim dr¥avama”, Moljevi¢ je pisao:
sreza gospiCkog opstine: Gospié, Li¢ki Osik i Medak; od sreza “Srbija ima da, verna svojoj proSlosti i svojoj misji na Bal-
oto¢atkog opstine: Dabar, Skare i Vrhovine; od sreza ogulinskog kanu, bude i u buduénosti oslonac jugoslovenske misli, te prvi po-
opitine, DreZnica, Gomirje, Gornja Dubrava i Plaski, srez vojni¢ki bomik balkanske solidarnosti i Gledstonova principa Balkan bal-
osim opstine Brilovi¢, srez Vrginmost ceo, srez glinski osim op3ti- kanskim narodima. Vreme tra%i okupljanje manjih dr¥ava u veée
ne Bucica i Stankovac, od sreza petrinjskog opstine: Blinja, Gra- jedinice, saveze i blokove, a od Srba &e to traiti i njihovi prijatelji.
du3a, Jabukovac i Sunja, srez kostajnicki osim op3tine Bobovac, od Stbi ée se tim traZenjima rado odazvati, jer je to u duhu njihove
sreza Novske opstine: Jasenovac i Vanjska novska, ali ove opitine istoriske misli na Balkanu. Srbi su tim putem po3li ve¢ onda kad su
valja porusiti tako da Zeleznika pruga ostane na teritoriju ovih stvarali Jugoslaviju, i oni s toga puta neée natrag. Samo, kako je
dveju opitina, srez okuZanski ceo, srez pakratki osim opdtina: prvikorak na tome putu bio pogre¥no uéinjen u tome §to su oni sve
Antunovac, Gaj i Poljana; od sreza poZeSkog opstina Veli¢ Selo, dali i u Jugoslaviju odmah uklopili i Srbiju i Crnu Goru i srpstvo,
srez Daruvar, GrubiSno Polje i Slatina; zatim bosanski srezovi dok su ostali - Hrvati i Slovenci i Muslimani - posli protivnim pu-
Derventa i Gratac. Razume se da u ovu oblast ulazi i svi srezovi tem - da od Jugoslavije sve uzmu, a nifta da daju, te se sad ta
unutar navedenih granica. greSka mora ispraviti, a ispravi¢e se samo ako Srbi odmah pri
Za ovu zapadnu srpsku oblast, koja bi imala 46 srezova sa vaskrsu Jugoslavije, ve¢ u prvom &asu, i bez i&ijeg pitanja, stvore
blizn milion i po dufa, na kojoj je celo preduzeée Sipada, i veliki homogenu Srbiju u granicama kako su napred oznadene, pa tek
gvozdeni rudnik Ljubija, preko koje prelazi Jadranska pruga onda sa te osnovice, kao sviSenog &na, pristupe uredenju svih
Valjevo - Banja Luka - Sibenik, valjalo bi obezbediti Zadar s oko- ostalih pitanja sa Hrvatima i Slovencima.
linom i otoke koji su pred njima radi zaStite njenog izlaska na Jugoslavija bi, prema tome, imala biti uredena na federativnoj
more. osnovi sa tri federalne jedinice: srpskom, hrvatskom i slovenackom
4/ Severnoj srpskoj oblasti valja dodati, uz teritoriju Dunavske (Srbija, Hrvatska i Slovenija, op. pisca). I tek kad se to stanje sredi,
banovine, oduzete joj stpske srezove Vukovar, Sid, i Ilok, i od vin- kad se svi stpski krajevi poveZu u jednu homogenu Srbiju i kad se
kovatkog sreza opstine Vinkovci, Laze, Mirkovci i Novi Jankovci; saZive, onda bi se moglo razmi¥ljati na uZe zbliZavanje s Buga-
srez i grad Osijek ceo. Ovoj oblasti valja obezbediti Baranju s rima... Srbi moraju imati hegemoniju na Balkanu, a da imaju
PeCujem i isto¢ni Banat s Terni$varom i Reficama. hegemoniju na Balkanu, moraju prethodno imati hegemoniju u
5/ Sredi¥njoj srpskoj oblasti - Drinskoj banovini - imaju se Jugoslaviji.” (HRVATSKI ISELJENICKI ZBORNIK,1995/6)
povratiti oduzeti joj bosanski srezovi Br&ko, Travnik i Fojnica.
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1 Ifestivala: grupa iz Sudbury-ja, u vrli€ékim no§njama
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profao u ovim izborima. Naime, stranke na vlasti, a SDP se percipira

Dobrodosli, govore
nam lva i Stipe Zili¢,

27. Folklorni festival =
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njenom privrednom razvoju i politickoj konsolidaciji postave 3o veta
ogranienja. Jedno od takvih, veoma aktualnih ograni¢enja jeste sadasnji
nedefinisan i pun unutra$njih konflikata ustavni poloZaj Srbije.

Ustavom od 1974. godine Stbija je fakti®ki podijeljena na tri dela.
Auntonomne pokrajine su u svemu izjednafene sa republikama, sem $to
nisu definisane kao dr¥ava i Sto nemaju isti broj predstavnika u pojedinim
organima federacije.””

Navod nije istina, jer je Srbija w kolektivnom jugoslavenskoni
predsjednistva imala tri glasa kada joj je to bilo potrebno (uZa Srbija,
Kosovo i Vojvodina), oni dalje kazZu:

“Izuzimajuéi period postojanja NDH, Srbi u Hrvatskoj nikada u pros-
losti nisu bili toliko ugro¥avani koliko su danas. ReSenje njihovog nacio-
nalnog polo¥aja nameée se kao prvorazredno politicko pitanje. Ukoliko se
reSenja ne pronadu, posledice mogu biti viSestruko Stetme, ne samo po

odnose u Hrvatskoj, ve¢ i po &itavu Jugoslaviju.
dedkek

“Noseti na sebi duZe od pola stoleéa pecat i optereCenje da je bio
tamni¢ar drugim jugoslovenskim narodima, srpski narod mnije bio u
moguénosti da oslonac potraZi u sopstvenoj istoriji”.

Aok

“Posle dramati¢nih medunacionalnih sukoba tokom drugog svetskog
rata izgledalo je da je nacionalizam naglo splasnuo, da je bio na putu da
potpuno is¢ezne. Takav utisak se pokazao varljivim. Nijje dugo potrajalo, a
nacionalizam je zapoCeo svoj uspon, da bi se sa svakom ustavoom pro-
menom upotpunjavale institucionalne pretpostavke za njegovo bujanje.
Nacionalizam je stvaran odozgo, njegovi glavni inicijatori bili su politicki
ljudi. Osnovni uzrok visedimenzionalne krize leZi u idejnom porazn koji je
nacionalizam naneo socijalizmu. Dezintegracioni procesi svih vrsta, koji
su jugoslovensku zajednicu doveli na rub propasti, zajedno sa raspadanjem
sistema vrednosti posledica su tog poraza... Zbog toga je kao prvo i
osnovno potrebno da se skine hipoteka istorijske krivice sa stpskog naroda,
da se zvani¢no opovrgne tvrdnja da je on imao ckonomski privilegovan
poloZaj izmedu dva rata, da se ne pori¢e njegova oslobodilagka istorija i
doprinos u stvaranju Juestavije-

IDEJA “VELIKE SRBIJE”

MoZda je vrijeme da se malo osvmemo na radove raznih ideo-
loga Velike Srbije, pa vam danas uz ostalo donosimo i rijedi Ste-
vana Moljevica, odvjetnika iz Banjaluke, jednog od velikog zago-
vomika velikosrpske ideologije. Stevan Moljevié roden je u Banja
Luci, 1888.g., koji je 1941 godine pobjegao u Cmu Goru. Bio je
jedan od glavnih savjetnika &etnitkog vode DraZe Mihajloviéa.
Kakve je ideje zastupao i kakvu je veliku Srbiju Zelio, ponajbolje
svjedo¢i njegov memorandum-proglas pod imenom “Homogena
Srbija” objavljen u Nik§icéu 1941. godine.

U tom proglasu Stevan Moljevié ovako pife:

“Iskuienja srpskog naroda u ovome ratu, izazvana gubitkom
drZave i slobode, dovela su ga do nepokolebljivog uverenja:

1/ da snagu drZave ne &ni ni prostranstvo njene teritorije, ni
broj njenog Ziteljstva, pa ni bogatstvo zemlje, koliko nezavisnost
pogleda, smisao i ljubav za drZavu, njenu slobodu i nezavisnost,
unutradnja sloga i duhovna povezanost naroda u asu spoljne opas-
nosti, te spremnost njegova da za drZavu i njenu slobodu Frtvuje
sve §to ima pa i sebe sama;

1/ Da on tu istovetnost pogleda na drZavu, smisao i ljubav za
drZavu i njenu nezavisnost moZe postiéi samo ako bude okupljen u
homogenoj Srbiji. Primere su mu za to dale Srbija i Crna Gora u
proslim ratovima i Gr&ka u sadadnjem ratu.

Stoga se Stbima namece danas prva i osnovna duZnost:

Da stvore i organizuju homogenu Srbiju koja ima da obuhvati
celo etnicko podrucje na kome Srbi Zive, i da joj osiguraju potrebne
strateSke i saobraajne linije i &vorove, te privredna podruéja kako
bi joj bio omogucen i obezbeden slobodan privredni, polititki i
kulturni Zivot i razvitak za sva vremena.

Te strateSke i saobracajne linije i ¢vorovi, potrebni za sigur-
nost, Zivot i opstanak Srbije, iako gdegde danas ne bi imale srpsku
veCinu, imaju da posluZe Srbiji i srpskom narodu da se ne bi vise
Stranica 30

Fkk

“Postojeée depresivno stanje srpskog naroda, sa sve Ze§€im ispo-
ljavanjima Sovinizina i srbofobije u nekim sredinama, pogoduje oZvlja-
vanju i sve drasti¢nijemn ispoljavanju nacionalne osetljivosti stpskog naro-
da a i reagovanjima koja mogu biti zapaljiva, pa i opasna. DuZnost nam je
da ni jednog trenutka i ni u jednom sluéaju ne previdimo i ne potcenimo te
opasanosti...

NereSeno pitanje drZavnosti Srbije nije jedini nedostatak koji bi tre-
balo otkloniti ustavnim promenama. Jugoslavija je sa Ustavom iz 1974.
godine postala veoma labava drZavna zajednica u kojoj se razmilja i o
drugim alternativama, a ne samo jugoslovenskoj, §to pokazuju skorasnje
izjave slovenatkih javnih poslenika i raniji stavovi makedonskih politi¢ara.
Ovakva razmisljanja i temeljno izviSena dezintegracija navode na pomisao
da Jugoslaviji preti opasnost od daljeg rastofavanja. Srpski narod ne moze
spokojno odekivati buduénost u takvoj neizvesnosti. Zbog toga se mora
otvoriti moguénost svim nacijama u Jugoslaviji da se izjasne o svojim te-
7njama i namerama. Srbija bi se u tom slucaju mogla i sama opredeliti 1
definisati svoj nacionalni interes. Takav razgovor i dogovor morao bi pred-
hoditi preispitivanju Ustava. Naravno, pri tome Srbija ne bi smela zauzeti
pasivan stav, i¥Cekujuéi samo Sto e drugi redi, kao §to je to do sada
mnogo puta &inila”.

Svoj Memorandum Stpska akademija nauka i wmetnosti ovako je
zakljucila:

“Srpska akademija nauka i umetnosti i ovom prilikom izraZava svojn
spremnost da se svesrdno i celokupnim svojim snagama zaloZi na ovim
sudbonosnim zadacima i istorijskim nalozima na¥e generacije”.

Ovo bi bila ideologija Velike Srbije s kojom su Srbi usli u Jugoslavijn
i viadali w njoj, a koja se stalno soleljavala s idejom zajednicke drZave
ravnopravnih naroda i s idejom samostalnih dr¥ava ma ovome prostoru
koju su zastupali ostali narodi koji su Cinili bivsa umjetou drzave.(Hrvatski
Iseljenicki Zbornik)

ponavljala tefka stradanja koja Srbima nanose njihovi susedi ¢im se
pruZi prilika.

Preseljavanje i izmena Ziteljstva, naro€ito Hrvata sa srpskog 1
Srba sa hrvatskog podrudja, jedini je put da se izvr§i razgranifenje i
stvore bolji odnosi izmedu njih, a time otkloni mogucnost da se
ponove stra¥ni zlo&ini koji su se defavali i u proslom ratu, a naro-
&ito u ovom sada$njem, na svemu podru¢ju na kome su Srbi i Hrva-
ti bili izmeSani, i gde su Hrvati i Muslimani s planom i$li na istreb-
ljenje Srba.”

U nastavku proglasa Stevan Moljevi¢ je obradivao pitanje
granica VELIKE SRBIJE, pa je napisao ovo: - -

“Osnovna greSka u nafem drZavnom uredenju bila je S$to
1918.g. nisu bile udarene granice Stbije. Ta se gre¥ka mora ispra-
viti, danas ili nikad. Te se granice danas moraju udariti, i1 one mo-
raju da uhvate celo etni¢ko podru€je na kome Srbi Zive~sa slo-
bodnim izlazima na more za sve srpske oblasti koje su na domak
mora.

1/ Na istoku i jugoistoku (Srbija i JuZna Srbija) srpske su
granice obeleZene ishodom ratova za oslobodenje, i njih valja samo
pojagati Vidinom i Custendilom. .

2/ Na jugu (Crna Gora i Hercegovina) valja da u Jugozapadnu
srpsku oblast udu pored teritorija Zetske banovine:

a/ Sva isto¢na Hercegovina sa Zelezni¢kom prugom od Konjica
pa do Ploga, ukljuivo sa pojasom koji bi tu prugu zasti¢ivao, tako
da bi u nj ufao srez konjiki ceo; od mostarskog sreza opitine,
Mostar grad, Bijelo Polje, Blagaj i Zitomislici, srez stoladki ceo; a
od metkovitkog sreza Ploge i sva podru&ja jufno od Ploda; te
Dubrovnik kome bi se imao dati posebni status.

b/ S‘evemi dio Albanije, ukoliko Albanija ne bi dobila
autonomiju;

3/ Na zapadu valja da u Zapadnu srpsku oblast udu, pored
Vrbosanke banovine, Severna Dalmacija, srpski deo Like, Kor-
duna, Banije i deo Slavonije, tako da toj oblasti pripadnu litka Ze-
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U HRVATSKOJ NEMA OPASNOSTI
OD KRIMINALIZACIJE DOMOVINSKOG
RATA

Je li u nepunih pet godina nakon pobjedonosnog zaviSetka Domo-
vinskog rata do§lo do nove podjele medu Hrvatima? Domovinski rat ne-
sumnjivo je bio platforma na kojoj se pokuSala afirmirati politika
"pomirenja Hrvata” i zacijeliti jo§ otvorene rane iz Drugog svjetskog
rata. Na Zalost, "pomirba" je bila samo funkcionalne prirode, jer se tre-
balo obraniti od srpske agresije. Cim je cilj - stvaranje i obrana neovisne
hrvatske dr¥ave - ostvaren, ponovno je vilo brzo, dodamo potaknut
socijalnim nepravdama i korupcijom, pukao §irok jaz medu Hrvatima,
koji zapravo nikad i nije bio premo§¢en, ve samo “kamufliran"
trenutnim potrebama i odgoden za "bolja vremena". Pokazuje se da iza
oguljene fasade, okiéene proizvoljnim parolama, stoji mnogo dublja, no
socijalna i politi¢ka, podjela medu Hrvatima, ona - moralna.

To potvrduje i najnovije istraZivanje o temi "Mir u Hrvatskoj", pro--
vedena u sklopu "Cropax” inicijative Hrvatskog Caritasa i Franjevatkog
instituta za kulturu mira, koje je premijerno predstavljeno javnosti na
ovih dana v Zagrebu odrZanoj medunarodnoj konferenciji "Oprost i po-
mirenje”. Anketna pitanja obuhvaéaju stavove hrvatskih gradana prema
Domovinskom ratu, odnose prema rtavama rata, statusu invalida i vete-
rana, prema povratku iseljenih Srba, prema po¢initeljima ratnih zloZina i
suradnji s Haaskim sudom te prema uvjetima oprastanja i pomirenja sa
Srbima u Hrvatskoj.

Veé u samom uvodu u rezultate istraZivanja, koje su za predsta-
vljanje uredili fra BoZo Vuleta, voditelj Fraujevatkog instituta za kul-
turu mira, te Vice John Batarelo, tajnik Hrvatskog Caritasa, predstavlja-
& napominju da je sasvim izvjesno da se "Hrvatska veé raslojila, ne vise

na dvije suprotstavljene strane, Stbe i Hrvate, ve¢ ponajprije na 'radikal-

ne' i 'umjerene’ Hrvate, dok se prvospomenuta razina sukoba &ini sekun-
damom, uglavnom zbog malobrojnosti i umjerenosti srpskog stanov-
niftva (radikalniji dijelovi vjerojatno su napustili zemlju)". Stovite,
istra¥ivanje potvrduje da danas u Hrvatskoj dominira svojevrsni tripar-
titni model polarizacije odnosa u kojoj se nepomirljivost radikalnih
Hrvata (koji statisti®ki €ine znantou manjinu u odnosu na "umjere-

njake"),nakon obraduna sa srpskim agresorom, samo preusmijerila s §
"ostatka" srpske manjinske zajednice u Hrvatskoj na ve€inski korpus §

umjerenih Hrvata. Ogito, oni elementi unutar hrvatskog narodnog kor-
pusa koji su veé pofetkom devedesetih zastupali radikalni pristup "traj-
nom rije¥avanju srpskog pitanja u Hrvatskoj", danas su samo promi-
jenili smjer svojoj oftrici. Njima su u odredenoj mjeri pristupili i dije-
lovi hrvatskog korpusa iz krajeva koji su pod srpskom agresijom najvise
stradali, dakle Slavonije, Like i Dalmacije te nezanemariv broj Hrvata iz
BiHL.

Imajuéi u vidu da je radikalna povjesna, ratna, polititka i gospodar-
ska pozadina u kojoj se oblikovala specifi¢na socijalna kultura i politi¢-
ka svijest Hrvata iz tih krajeva nesurnjivo dijelom uvjetovala i njihove
sadainje stavove, ipak rezultati ankete pokazuju - kad se radikalizam
kao usvojeni nadin suofavanja s problerima ukorijeni u svijesti poje-
dinca ili dijela zajednice, on ée prije promijeniti objekte svojih stavova,
nego same stavove. SreGom najveli dio hrvatskog naroda zastupa
umjereniju i trezveniju opciju. Uostalom, evo $to o tome kaZn ankefi-
rani, odgovarajuéi na klju¥na pitanja Cropaxova istraZivanja o stavovi-
ma Hrvata prema Domovinskom ratu i problemima proiziflim iz njega.

Natpolovi¢na veéina anketiranih tvrdi da je Domovinski rat pripo-
mogao stvaranju hrvatske drZave, ali i to da su u njemu pocinjeni zlo€ini
koje valja osuditi kako cjelina ne bi bila dovedena u pitanje. Prevladava
misljenje da je Domovinski rat najsvjetliji trenutak hrvatske povijesti u
kojem sukobljene strane ne snose podjednaku krivnju, ali takoder i da
do njega nije trebalo doéi. S tim u vezi, gotovo 80 posto anketiranih
iskljudivim krivcem za rat drZi agresivnu velikosrpsku politiku. To po-
tvrduje da n Hrvatskoj danas nema stvarne opasnosti od kriminalizacije
Domovioskog rata, kako to meki polititki manipulatori pokuSavaju
podmetnuti radi svoje politi¢ke promocije.

Sto se tie suradnje s HaaSkim sudom, 44 posto ispitanih smatra da
Hrvatska treba suradivati samo onoliko, koliko i susjedne zémlje (misli
se na SR Jugoslaviju i BiH). Za bezuvjetnu suradnju je 25 posto, a za
otkazivanje suradnje s Haa¥kim sudom samo 15 posto anketiranih. Me-
du razlozima koji se navode u korist suradnje s Haagom, ak 34 posto
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ispitanih navodi da je to pitanje morala i poltenja, 20 posto navodi
ofuvanje zakonitosti, a tek 17 posto kao razlog navodi ndovoljavanje
zahtjevima medunarodne zajednice. No, &ak 28 posto njih drZi da Haag
sa svojim sudenjem ne pridonosi procesima oprosta i pomirenja, a 17
posto smatra da ih i dodatmo oteZava.

U vezi sa spremno¥¢u na oprost i pornirenje, Cropaxovo istraZivanje
pokazuje da oko 55 posto gradana drZi da se zlo potinjeno u Domovin-
skom ratu ne moZe oprostiti i da do pravog pomirenja nikad nece doéi,
odnosno da ée do njega doéi tek nakon dosta vremena. Medutim, 74
posto ispitanih kaZe da nije spremno oprostiti pojedincu koji je potinio
zlodin, ali je spremno oprostiti naciji, dok 45 posto gradana odbija
opradtanje, ali prihva¢a su¥ivot kao svojevistan "niZi stupanj” snos-
ljivosti. Samorazumljivo je da su ispitanici iz krajeva zahvacenih ratom
sumnji¢aviji u odnosu na buduénost pomirbe (60 posto), nego ispitanici
iz ostalih krajeva, kod kojih 53 posto ne vjeruje u pravo pomirenje. O
podjelama medu Hrvatima i eventualnom revanSizmu nove vlasti, 48
posto je ostalo suzdrZano, 36 posto drZi da nema revanfizina, a samo 16
posto tvrdi da nova vlast postupa revangisticki.

Op#imo Cropaxovo istraZivanje daje jo§ niz zanimljivih podataka,
kao ono da Katolitka crkva najviSe pridonosi smanjenju podjela meda
Hrvatima te medu Hrvatima i Srbima, dok politi¢ari i stranke vise pro-
dubljuju no smanjuju taj jaz. Medutim, vidljivo je da je u hrvatskom
narodu, unatoé teSkom socijalnom stanju, unutamjim podjelama i jo¥
svje¥im sjetanjima na strahote rata, opéenito solidno ofuvana svijest o
vrijednostima moralne ispravnosti, zakonitosti i civilizacijske snoslji-
vosti. (Gordan PandZa, Vjesuik, 16. svibnja 2001.)

Za vrijeme svedane mise, 27. Hrvatsko-kanadski fol
festival

OBRATITE POZORNOST, MOLIMO VAS
Hrvatska knjiZznica i €itaonica

Dobrovoljnim radom osniva se nova hrvatska knjiznica i &itaonica u
Mississaugi. Za ostvarenje tog, za hrvatsku zajednicu vrijednog projekta,
potrebne su, jasno knjige, te se mole ljudi dobre volje da pomognu s dona-
cijom svojih suviSnih knjiga, a i pomo¢ na bilo koji nacin - DOBRO JE
DOSLA! Unaprijed HVALA!

Nazovite, molim IVICU PUHALO, Tel®905-507-1389

Posebna napomena: lako knjinica i &itaonica iz objektivnih
razloga jo§ nije sluZbeno otvorena, slobodni ste posjetiti istu, posuditi knji-
ge (upisavii se u “Knjigu posudbe”), proditati hrvatski tisak, u predsoblju
popiti pice, pogledati TV dnevnik ili porazgovarati sa prijateljem pa terasi,
vz sladoled. .

Lokacija: 89 Queen St. S., Streetsville, Croatian soccer
club “Croatia”, Tel®905-812-7868 ili (905) 507-1389
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Damir Borovéak: Hello Toronto — ovdje Zagreb

DAN HRVATSKE DRZAVNOSTI

Vrijedi li jo$ uvijek Tudmanova prosudba s prve obljetnice Dana hrvatske drzavnosti - “da
bismo ostvarili punu samostalnost, za koju je kroz povijest hrvatski narod dao tolike Zrtve,
potrebno nam je, kao nikad dosad, mudrost i razboritost, spremnost na postivanje tudih
prava, ali I nepokolebljiva odluénost u obrani samobitnosti i slobode.”? .

STVARANJE HRVATSKE DRZAVNOSTI

Nakon viSe desetljeca komunistitkog jednoumlja,30. svibnja 1990.g.
konstitniran je prvi viSestranatki Hrvatski sabor. Tajnim gla-sovanjem
za predsjednika Hrvatske izabran je dr. Franjo Tudman. U pri-godnom
govoru novi hrvatski predsjednik ukazao je na vrlo teSke prilike u ko-
jima se zbiva preuzimanje vlasti i najavio zadace koje predstoje. Sve-
opée narodno slavlje, prenijelo se na cijelu Hrvatsku i Hrvate izvan
domovine. Od tada taj sudbinski dan postaje blagdan - svi Hrvati u
domovini i svijetu slave Dan hrvatske drZavnosti.

Godinu dana kasnije, 28. svibnja 1991.g. na stadionu NK Zagreb
predsjednik Tudman obavio je pregled Zbora narodne garde. Taj je &mn
oznaCen povijesnim dogadajem - zafetkom hrvatskih oruZanih snaga.
“Nadam se da éemo demokratskim putem sprijediti one koji nam Zele
raditi o glavi. Ali, bude Ii potrebno, branit ¢emo svi skupa, do posljed-
njeg, svoju slobodu i suverenost” - rekao je tom prigodom predsjednik
‘i RH dr. Tudman. Dva dana kasnije, 30. svibnja, na prvu obljetnicu Dana
drZavnosti, 1 Hrvatskom saboru izrekao je povijesnu prosudbu: “Da bis-
mo ostvarili punu samostalnost, za koju je kroz povijest hrvatski narod
dao tolike Zrtve, potrebno nam je, kao nikad dosad, mudrost i raz-
boritost, spremnost na potivanje tudih prava, ali i nepokolebljiva odlug-
nost u obrani samobitnosti i slobode.” Bilo je to vrijeme kada su mnogi
hrvatski iseljenici sa svih strana svijeta, veé pohrlili u pomo¢ Hrvatskoj.
Potom slijede godine teskih isku¥enja. Pri povratku iz New Yorka u
Zagrebu 24. svibnja 1992.g., povodom uspjeha primanja Hrvatske u
Clanstvo UN-a, na prepunom Jela&iéevu trgu predsjednik Tudman je
uzviknuo: “OdrZali smo se tudom jedinstva hrvatskog naroda. I posljed-
nja stopa hrvatske zemlje bit ¢e oslobodena. Zrelost hrvatskog naroda
priznao je &itav svijet. Upozorenje srpskom pucanstvu: ne€emo trpjeti
nikakovu ornZanu pobunu.” Na Dan hrvatske dr¥avnosti 1992.g., odrZa-
no je tradicionalno Misno slavlje u zagrebatkoj katedrali s nazoéno¥éu
predsjednika RH. U predsjedni¢kim dvorima urudena su prva odli¢ja,
obiteljima naZalost poginulih hrvatskih branitelja. Istog dana Sv. Otac
Ivan Pavao II. osudio je mapade na Sarajevo, a &etnici su ponovno
napadali Dubrovnik.

Godine 1993.g. u Hrvatskoj i iseljeni¥tvu slavi se Dan hrvatske
drZavnosti s razlogom. Hrvatsku su priznale 102 drZave, a diplomatske
odnose uspostavilo je 90 zemalja. Godine 1994. po prvi puta srediSnja
proslava Dana drzavuosti odrZana je na Medvedgradu. Poasni plotuni
grmijeli su Medvednicom. Predsjednik Tudman upalio je vjetnu vatru na
Oltaru hrvatske domovine za sve koji su u povijesti poginuli za
Hrvatsku. Isti dan pustio je u promet kunu - hrvatsku nacionalnu valutu -
tako je Hrvatska postala i financijski nezavisna. Veselje nacije pratilo se
putem TV ekrana §irom domovine i svijeta.

HRVATSKE VOJNE POBJEDE

Dolazi godina velikih brvatskih pobjeda. Na svetamoj sjednici
" Hrvatskog sabora, 29. svibnja 1995. g., predsjednik Tudman naglasio je
u svojoj poslanici: “Hrvatska je politicki i moralni pobjednik.” Na Ja-
runu u Zagrebu odrZan je svefani mimohod - impresivni prikaz hrvat-
skih oruZanih snaga. Pred vrhovnim zapovjednikom prodefiliralo je
3.700 sudionika, oko 220 borbenih vozila, 40 letjelica ... Hrvatska je te
godine izvela vojne akcije ‘Bljesak’ i ‘Oluja’ - bravurozni memento
hrvatske vojne povijesti.

Slijede godine mira i polaganja vijenaca na Oltar domovine na
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Medvedgradu: Predsjednik Tudman polaZe vijence na Dan drZavnosti
‘96. i ‘97. godine. Hrvati diljem zemlje i svijeta slave i obiljeZavaju Da-
ne hrvatske drzavnosti. Na Jarunu, u Bratkom kanalu i u Slunju, opet
mimohod - ‘Pobjednicki bedem’ hrvatskih oruZanih snaga. Godine *98.
predsjednik je poloZio vijenac na Oltar domovine i upisao u spomen
knjigu: ‘Ako Zelimo opstati kao narod onda moramo biti svoji na svo-
me.’Na kraju i posljednja obljetnica Dana drZavnosti,30. svibnja 1999.g.
&ovjeka i hrvatskog predsjednika koji je uSao u povijest kao veliki voda
hrvatskog naroda. Toga dana Cestitao je ‘najveéi blagdan slobodne i su-
verene hrvatske drZave’ svim Hrvatima u domovini i svijetu. Dr. Tud-
man je poloZio. vijenac na Oltar domovine na Medvedgradu i prisus-
tvovao Sv. Mis¥tl crkvi Sv. Marka. Bila je to njegova posljednja obljet-
nica Dana hrvatske drzavnosti. Od tada, Dani hrvatske drZzavnosti vise
nisu kao prije. .
HRVATSKA DRZAVNOST DANAS

Odmah po ustoli¢enju novi predsjednik Mesi¢ ukida drzavne tradi-
cije: potasne straZe, crvene odore predsjednicke garde i Oltar domovine
na Medvedgradu. Na blagdan 30. svibnja 2000.g., Mesié, Radan i
Tom¢ié, vijence su poloZili u Aleji branitelja na Mirogoju. Nedostatna je
zahvalnost i pristojnost - nisu poloZiti vijence na grob utemeljitelja
hrvatske drZave i njenog prvog predsjednika dr. Tudmana. Cine to nji-
hova izaslanstva. Netrepeljivost prema pokojnom utemeljitelju hrvatske
drzave, mrZnja i blaenje - ja¢a je od svakog poStovanja. Nadbiskap
Bozani¢ na Sv. Misi za domovinu kaZe: “Tudman je bio veliki gra-
ditelj!”, ali novi predsjednik Mesié nakon Mise, u Hrvatskom dravnom
saboru svojom poslanicom najavljuje: “... potiGem inicijativu za promje-
mu hrvatskog Ustava, ... preustroj ornZanih snaga RH, ... preustroj oba-
vjeitajne zajednice,... nastaviti suradnju s kaznenim sudom u Haagu ...”.

Sve §to je lani na Dan hrvatske drZavnosti refeno - sve je i uéi-
njeno! Ukinuto je ime Hrvatski dr¥avni sabor, ukinut je Zupanijski dom
sabora, promjenjen je Ustav &ak dva puta, razrijeSeni su generali i pro-
mijenjen je vojni ustroj, reorganizirane su slube sigumosti. Sto donosi
druga obljetnica Dana hrvatske drZavnosti poslije Tudmana? Kako u
izvandomovinstvu, tako i u domovini: umjesto ponosa i slavlja na Dan
hrvatske drZavnosti potreba je paZljive pozomosti. Izgovoreno prilikom
ovogodisnjeg Dana hrvatske drZavnosti, mogué je novi usud za Hrvat-
sku. Vrijedi li jo¥ uvijek Tudmanova prosudba s prve obljetnice Dana
hrvatske drZavnosti - “da bismo ostvarili punu samostalnost, za koju je
kroz povijest hrvatski narod dao tolike Zrtve, potrebno nam je, kao nikad
dosad, mudrost i razboritost, spremnost na postivanje tudih prava, ali i
nepokolebljiva odlu¢nost u obrani samobitnosti i slobode.”? Dani hrvat-
ske drZavnosti u ‘90-tim, neka zaboravnima posluZe kao podsjetnik.

Damir Borovcéak
damir.borovcakl tel.hr

HRVATSKA ISKRA
Vase zadovoljstvo

“IIRVATSKA ISKRA™ - Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.

Uz Dan drzavnosti:

Politicke promjene na istoku Europe 1989/90 god. odsutno su utjecale
i na kretanja u Jugoslaviji. U Hrvatskoj se osnivaju politicke stranke, koje

| seizja¥njavaju za demokratsko i pluralistiCko drustvo.

Potkraj veljade 1990. u Zagrebu je odran prvi opéi sabor Hrvatske
demokratske zajednice (HIDZ-a). Njezin predsjednik dr. Franjo Tudman,
rezimiraju¢i ukratko polititke stavove iznesene u Programskoj deklaraciji,
naglasio je, uz ostalo, kako je HDZ protiv svakog revanfizma i kako je
krajnje vrijeme da se premoste idejno-polititke i ratne podjele, osobito
izmedu domovinske i iseljene Hrvatske, ali i izmedn sudionika vladajuéeg
ustroja i oporbe - da bi se u miru, slobodi i demokraciji gradio suZivot po
uzoru na suvremena civilizirana drustva.

Pocetkom oZujka 1990. pet stranatkih nezavisnih li¢nosti i predstav-
nici detiriju opozicionih stranaka, i to Hrvatske kr¥¢anske demokratske
stranke (HKDS-a), Socijaldemokratske stranke Hrvatske (SDH), Hrvatske
demokratske stranke (HDS-a) i Hrvatskog socijalno-liberalnog saveza
(HSLS-a), osnovali su u Zagrebu Koaliciju narodnog sporazuma, u Zelji da
se Hrvatska demokratski preobrazi na najbolji i najmimiji na&in. Svoju
predizbornu kampanju Koalicija je podela pod motom “Koalicija. De-
mokracija, Croatia”. Dr. Savka Dapgevié istaknula je da se hrvatska ver-
tikala programa Koalicije o€ituje u njegovim ciljevima: izvornome hrvat-
skom suverenitetu s nepotroSenim pravo na samoopredjeljenje do odcjep-
ljenja; integralnoj Hrvatskoj; civilnoj i pravnoj dr¥avi te viSestranadju i
parlamentarizmu.

Potkraj svibnja 1990. konstitutiran je, prvi puta nakon zavr¥etka Dru-
goga svjetskog rata, viSestranacki Sabor, na Radiéevu trgu u Zagrebu. Za
predsjednika Predsjednistva Sabor je izabrao dr. Franju Tudmana, za pred-
sjednika Izvi$nog vije€a Sabora Stjepana Mesiéa. U svom pristupnom
govoru predsjednik PredsjedniStva iznio je neke najbitnije neposredne
zadace, naglasivii da su na izborima plebiscitnim oéitovanjem hrvatskog
naroda za demokratske slobode gradana i drZavni suverenitet Hrvatske
unaprijed donesene temeljne odrednice novoga hrvatskog ustava,

Predsjednik je izrazio spremnost za pregovore s ostalim narodima
Jugoslavije, s time da se drZavni suverenitet Hrvatske u takvoj zajednici
moZe osigurati jedino na konfederativnim osnovama, kao ugovomi savez
suverenih drZava. Istaknuo je takoder, da se istodobno s tom unutrasnjom
preobrazbom moraju poduzimati koraci za uklju¢enje Hrvatske u Europsku
zajednicu, ustanoviti poredak pravne drZave, modernizirati dreZavna uprava

Jesti li procitali ovo:

Mnogi od vas sporninju taj poznati Memorandam SANU-a, no mislim
da mnogi nisu procitali taj proglas srpskih intelektualaca iz Akademije
Znanosti i umetnosti. Iz tog razloga danas vam donosimo ovaj dokument
iako ne o cijelosti, jer je predugacak.

Veliko srpske idcje zastupali sm mmogi sipski pisci, polititar i
znanstvenici, no svoje teze su kroz MEMORANDUM SANU 1986.g. za-
stupala Sipska akademija nauke i wmetnosti. Pisan je u vrijeme kada se u
Jugoslaviji pomalo podinja osjefati demokratske promjene u svijetn, a
Srbija pomalo pocinje gubiti mo¢ apsolutne gospodarske i polititke kon-
trole. To je vrijeme kada Milosevié poziva Srbe na pobunu. Osnovna po-
ruka njegova cavenog govora na Gazimestann na Kosovu je da svi Srbi
moraju Zivjeti u istoj drZavi i da “nitko nece da bije Srbe”’,

“Memorandum Sipske akademije nanka i uvmetnosti” (SANU) je
izdan Sapirografirano 1986. U njemu su dani ideoloski temelji Milose-
vicevoj daljnjoj politici i upute jugoslavenskoj vojsci o tome $to treba
napraviti u ratu koji je neminovan. Citirat éa sammo neke ulomke:

“Raspadanje moralnih vrednota i ugleda vodeéih ustanova drustva,
nepoverenje u sposobnost onih koji donose odluke praceni su apatijorn i
ogoréenjem naroda, otudenjem oveka od svih nosilaca i simbola javnog
poretka. Objektivno, preispitivanje jugoslavenske stvarnosti dopuita mo-
guénost da se sadadnja kriza zavrsi socijalnim potresima sa nesagledivim
posledicama, ne isklju&ujuéi ni tako katastrofoalan ishod kao 3to je raspad
Jjugoslovenske drZavne zajednice. Pred onim ¥to se zbiva i o se mo¥e
dogoditi niko nema pravo da zatvara ofi. Pogotovu na to nema pravo naj-
starija ustanova nau¢nog i kulturnog stvarala$tva u ovom narodu.

“HRVATSKA ISKRA” - Dvobroj 83/84, 31. V. 2001.

U slobodnoj Hrvatskoj.
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P_rw predsje_dnik RH dr. Franjo Tudman i drugi predsjed-
nik gosp. Stipe Mesi¢ na prvoj proslavi Dana Drzavnosti
i provesti korjenite promjene u vlasni¢kim odnosima i gospodarstvu.

_Tog dana 30.svibnja, koji se otad proslavlja kao Dan hrvatske dr¥av-
nosti - na zagrebatkom srediSnjem trgu odr¥ana je narodna svefanost. Na
prigodno ukrafenoj pozomici gradani su mogli pozdraviti novoizabranog
predsjednika Predsjedni$tva Republike Hrvatske dr. Franju Tudmana,
zatim zagrebatkog nadbiskupa kardinala dr. Franju Kuhariéa i ostale
ugledne li¢nosti. ’

Zalaganjem Hrvatske socijalno-liberalne stranke veé tijekom 1989.g.
pfiknpljena Jje 70.000 potpisa za povratak spomenika banu Jelatiéu na sre-
disnji zagrebatki trg; tako je 16. listopada 1990. ponovno postavljen gla-
s?viti spomenik hrvatskog bana - koji je prije 43 godine bio potajno uklo-
njen s trga. VraCanje spomenika na Trg bana Jelati¢a obiljeZeno je sve-
&f:lom sjednicom Skupstine grada Zagreba, a zaviilo je velidanstvenom
priredbom na Trgu, u prisutnosti stotinu tisuéa Zagrepéana.

MEMORANDUM SRPSKE AKADEMIJE NAUKE |
UMETNOSTI (SANU) 1986.g.

Srpska akademija nauka i umetnosti smatra se obaveznom da u ovom
sudbonosnom trenutku saopiti svoja videnja drultvenog stanja sa ube-
denjem da time pridonosi tra¥enju izlaza iz sadasnjih nedaéa. Priroda ovog
dokumenta, medutim, ne dozvoljava udaljavanje od klju¢nih pitanja
Jjugoslovenske stvamosti. U ta pitanja se na Zalost mora uvrstiti neodreden
i novim zbivanjima silno aktualizovan te¥ak poloZaj srpskog naroda...

kdck

“Delovi srpskog naroda, koji u znatnom broju Zive u drugim repu-
blikama, nemaju pravo, za razliku od nacionalnih manjina, da se sluZe svo-
jim jezikom i pismom, da se politi¢ki i kulturno organizuju, da zajednicki
razvijaju jedinstvenu kulturu svog naroda. Nezaustavljiv progon Srba s
Kosova na drasti¢an nacin pokazuje da ona nalela koja $tite autonomiju
Jjedne manjine (Albanaca) nisu primenjena kad su u pitanju manjine u
okviru manjine (Srbi, Crnogorci, Turci i Romi na Kosovu). S obzirom na
postoje¢e oblike nacionalne diskriminacije danainja Jugoslavija se ne
moZe smatrati modernom i demokratskom dr¥avom.”

Fkk

“Jugoslavija se ne prikazuje kao zajednica ravnopravnih gradana ili
ravnopravnih naroda i narodnosti, nego kao zajednica osam ravnopravnih
teritorija. Ipak ni ova ravnopravnost ne vaz za Stbiju zbog njenog
posebnog pravno-polititkog poloZaja, koji odraZava teZnje da se stpski
narod drZi pod stalnom kontrolom. Ideja vodilja takve politike bila je slaba
Srbija, jaka Jugoslavija, koja je napredovala u uticajno mi¥ljenje: ako bi se
Srbima kao najbrojnijoj naciji dozvolio brz ekonomski razvoj, to bi pred-
stavljalo opasnost za ostale nacije. Otuda koriS¢enje svih moguénosti da se
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svijet, pa su raketirali radiotelevizijske odaSilja%e u Hrvatskoj (na
Sljemenu iznad Zagreba, na Srdu iznad Dubrovnika i drugdje).
Novinarima i televizijskim snimateljima oduzimali su zapise i snimke, a
mnoge su i ranili i ubili.

U svom zlo¢initeljstvu velikosrpski agresori misu po$tovali na
hrvatskom tlu ni jedou od medunarodnih konvencija koje govore $to se
ne smije ¢initi u ratu. Ubijali su hrvatske zarobljene policajce i vojnike,
napadali hrvatske ekipe Crvenog kriZa, ruiili bolnice. Razarajuéi Vuko-
var, Dubrovnik, Sibenik, Zadar, Osijek, Vinkovce, Gospi¢, Pakovo 1
druge hrvatske gradove, uniStavali su i kultumo-povijesne spomenike
tih gradova, &ine€i time i kulturocid kao najokrutniji i najbezumniji
barbari. Velik je broj hrvatskih naselja, u kojima su velikosrpski
agresori masovno ubijali neduZne ljude, Hrvate. Takva zlodjela po&inili
su npr. u Kuljanima i Zamlaci (opéina Dvor), u Dalju (opéina Osijek), u
Tovarniku, Berku i Lovasu (opfina Vukovar), u Voéinu (opéina Slatina)
u Kraljev¥anima i Pecki (opéina Petrinja), u Skabmiji (opéina Zadar) i
Nadinu (opéina Benkovac), u Tordincima i Antinu (opéina Vinkovci).

Povijest ovog Arvatskog Domovinskog rata trajno Ce isticati veliko
Jjunastvo i ratne vje§tine, koje su pokazali hrvatski branitelji. U ranijim
razdobljima proSlosti, kad se Hrvatska nalazila u sastavu tudinskih
drzava, drZalo se da su Hrvati slabi vojnici, da se nerado bore. Za takav
njihov odnos prema ratovanju bilo je razloga: nisu se hijeli boriti i
ginuti za tudinske interese. Ali sada, kad je trebalo braniti vlastitu do-
movinu, samostalnu i suverenu hrvatsku drZavu, Hrvati su iskazali svoje
pajbolje ramicke vrline, svoje vite§tvo i motiviranu hrabrost. Pokazale
su to brojne bitke, medu kojima osobito bitka za Vakovar. Oko 1.400 do
1.800 branitelja toga hrvatskog grada na Dunavu pruZalo je vise od tri
mjeseca herojski otpor velikosrpskim agresorima, kojima su snage
brojile od 30.000 do 45.000 napada¢a, s mnostvom tenkova, topova i
ratnih zrakoplova. Agresori su mogli uéi u Vukovar 18. studenog 1991.,
tek kad sn ga do kraja razorili. PreZivjele stanovnike i branitelje potom
su dijelom pobili, a dijelom odveli u svoje zatvorenitke logore.
ZateCene ranjenike i bolesnike u podmmima vukovarske bolnice
preteZno su pobili i pokopali ih u masovnoj grobnici na predjelu Ovéara.
Takvi postupci agresora bili su tipi¢an ratni zlo&in. A takvih njihovih
zlo€ina bilo je mnogo, o &mu svjedole brojne masovne grobnice u
isto¢noj Slavoniji i na Baniji, u kojima su pokopani ubijeni Hrvati.

Istina o velikosrpskoj agresiji na Hrvatsku i o hrvatskom obrambe-
nom, Domovinskom ratu sve je $ire prodirala u svijet. Usporedno s tim
Sirio se i krug prijatelja napadoute Hrvatske. Znadajnu moralnu podriku
pruzale su Hrvatskoj pojedine drZave, npr. Austrija, Madarska, Italija,
Island, §vcdska, a najvife Vatikan i Njematka. Papa Ivan Pavao II.
pratio je s najveCom painjom 3to se zbiva u Hrvatskoj. On je jo¥ potkraj
svibnja 1991. primio predsjednika Republike Hrvatske Franju Tudmana,
izrazivii svoje najbolje Zelje hrvatskom narodu i hrvatskoj drZavi.
Njemacki drZavnici, kancelar Helmut Kohl i ministar vanjskih poslova
Hans Dietrich Genscher, kao i austrijski ministar vanjskih poslova Alois
Mock, takoder su shvacali poloZaj Hrvatske, mlade drZave koja se
oslobodila komunisti¢kih okova i na koju se potom sruéila velikosrpska
agresija. DrZali su da Hrvatska ima pravo na pomoé¢ i da joj treba
prvenstveno politicki pomo¢i da ouva svoju samostalnost.

Nakon kona¢nog stupanja na snagu ustavne odluke o samostalnosti i
suverenosti Republike Hrvatske (8. listopada 1991.), pa do potetka
prosinca 1991. Hrvatsku su drZavu priznale Slovenija, Litva, Latvija i
Ukrajina. Na sastanku Ministarskog vijeéa Europske zajednice 17.
prosinca 1991. u Bruxellesu zakljuceno je da e sve &lanice Europske
zajednice do 15. sijednja 1992. priznati bivie jugoslavenske republike
kao samostalne i suverene drfave - posto se SFRJ raspala - ako one
odgovarajuéim propisima na svom drfavnom podmdju zajamde
manjinska i ljudska prava i ako dostave svoj zahtjev za priznanje.

Island je, ne Eekajuéi ispunjenje tih uvjeta, veé 19. prosinca 1991.
priznao Hrvatsku kao samostalnu i suverenu drZavu. A tog su dana i
Njematka, Svedska i Italija objavile svoje odluke o priznavanju
Hrvatske, s tim da e primjenjivost tih odluka podeti 15. sijenja 1992.
kad ¢e Hrvatsku priznati i sve ostale &lanice Europske zajednice, $to se i
dogedilo. Sveta Stolica priznala je Hrvatsku 13. sije¢nja 1992.

Poslije tih priznanja Hrvatsku su priznale mnoge male i velike
zemlje u svijetu. Vrhunac medunarodnog priznanja Hrvatske kao samo-
stalne i suverene drZave dosegnut je 22. svibnja 1992. kad je Hrvatska
primljena u Elanstvo Ujedinjenih naroda.

Uz briga o obrani svog drZavnog teritorija, Hrvatska se brinula od
pocetka velikosrpske agresije i o brojnim progranicima. Prvi prognanici
stigli su u Vinkovce i Osijek iz zapadnog Srijema i isto¢ne Slavonije
ved u srpnju 1991. Kako se velikosrpska agresija na Hrvatsku pojaga-
vala, rastao je i broj prognanika iz agresijom zahvaéenih podrugja. Broj
prognanika u pojedinim godinama rata kretao se ovako:

- krajem sije¢nja 1992. - 325.110
- krajem sije¢nja 1993. - 252.703
- krajem sije¢nja 1994. - 249.011
- krajem sijetnja 1995. - 195.255

Buduéi da Mirovna konferencija o bivioj Jugoslaviji i nza sva
sklopljena primirja nije uspjela uspostaviti mir, glavni tajnik UN poslao
je u Hrvatsku ujesen 1991. svoga posebnog izaslanika Cyrusa Vancea,
americkog diplomata i politi¢ara, da proudi stanje i predloZi mjere koje
bi pridonijele mimom razrjeSenju postojeéih problema. Vance je
obilazio zara¢ena podruéja, razgovarao sa zaraCenim stranarna te izradio
pismeni prijedlog da bi bilo svrhovito da u Hrvatsku dodu mirovne
snage UN, koje bi razdvojile sukobljene strane, potpuno razoruZale
sipske pobunjenike te omoguéile povratak prognanika i uspostavu
pravnog poretka Republike Hrvatske u njezinim privremeno okupiranim
podrucijma. Vijeée sigumosti UN prihvatilo je taj Vanceov prijedlog,
poznat kao Vanceov plan.

Da bi u Hrvatsku mogle biti upuéene mirovne snage UN, bilo je
nuZzno da se prethodno wuspostavi primirje. Posredovanjem Cyrusa
Vancea, to je primirje sklopljeno 2. sijecnja 1992. u Sarajevu. Bilo je to
dotad veé 15. primirje. Nakon toga Vijeée sigumosti UN donijelo je 21.
veljate 1992. rezoluciju kojom je odlutilo da se - na osnovi Vanceova
plana - vpute u Hrvatsku Zastitne snage UN (UNPROFOR) na 12
mjeseci. ’

U to su vrijeme snage velikosrpskih agresora - pobunjeni hrvatski
Srbi, ubateni odredi iz Srbije i ‘TNA’ - drZali pod svojom okupacijom
26,5 % od ukupne kopnene povr¥ine hrvatskog drZavnog teritorija.
Prema Vanceovu planu postrojpe UNPROFOR-a rasporedene su od
kraja o7ujka do kraja svibnja 1992. u sve dijelove privremeno
okupiranih hrvatskih teritorija. Ti okupirani dijelovi nazvani su podrucja
pod zastitom (UNPA), a nalazila su se u &etiri sektora: Jug (opéine
Knin, Benkovac, Obrovac, Donji Lapac i Korenica), Sjever (opéine
Slunj, Vrginmost, Vojni€, Petrinja, Glina, Hrvatska Kostajnica i Dvor),
Zapad (opine Pakrac, Daruvar, Grubi$no Polje, dijelovi opéina Novska
i Nova Gradiska), Isfok (opCine Vukovar, Beli Manastir te dijelovi
opéina Vinkovci i Osijek).

Nakon isteka prve godine mandata UNPROFOR-a, taj je mandat
produZen za jo§ jednu godinu, pa pomovno za jo¥ jedmu godinu.
Hrvatska je vlast imala vrlo ozbiljne primjedbe na rad UNPROFOR-a.
On nije izvrsio ni jedan od svojih bitnih zadataka: nije razornZao srpske
pobunjenike, nije uspostavio stabilan mir, nije onemoguéio dolaske
naoru¥anih skupina i dopremu vojnih materijala iz Srbije, nije omoguéio
povratak prognanika. Nazonost UNPROFOR-a svela se na ofuvanje
stpske okupacije. Pojedini pripadnici UNPROFOR-a bavili su se na
veliko $vercom, opskrbljivali su Srbe na okupiranom podru&ju naftom i
drugim potrepStinama koje su dovozili s teritorija pod vla$éu hrvatske
drZave. Zbog svega toga prosvjedovali su i hrvatski prognanici i zahtije-
vali od hrvatskih vlasti da ne pristane na daljnji ostanak UNPROFOR-a.

Imajuéi sve to u vidu, predsjednik Republike Hrvatske i Sabor
Republike Hrvatske odlu&ili su da se danom 31. oZujka 1995., kad je
istjecao zadnji produZni rok UNPROFOR-a, otkaZe daljnja nazotnost
UNPROFOR-a u Hrvatskoj. UvaZavajuéi primjedbe hrvatske vlasti,
Vijete sigumosti UN donijelo je rezoluciju kojom je preimenovalo
mirovne snage u Hrvatskoj i utvrdilo mjihove daljnje zadatke na
hrvatskom prostoru. Od 1. travnja 1995. one su nazvane Spage UN za
obnovu povjerenja n Hrvatskoj (UNCRO in Croatia), a zadatak im je
bio da nadzim prekid vatre, provedbu gospodarskih sporazuma i
hrvatsku drzaviu granicu prema Srbiji i Bosni i Hercegovini. ’

(Prvi i dragi dio ovog poglavlja vidi v Hrvatskoj Iskri broj 67, f 68.)

Vijesti iz kulture

| Ivo Perié: Povijest Hrvata (Odlomak iz knjige)
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OTVARA SE I1ZLOZBA U PORTUGALU

Ministar kulture Antun Vujié otputovao je 23. svibnja u Portugal
gdje ¢e s portugalskim ministrom kulture nazofiti otvorenju velike
izlozbe EIXAT 51 i "Nove tendencije', koje prireduje zagrebatki Muzej
suvremene umjetnosti. Ta najveca izloZba koju je Hrvatska ikada pripre-
mila u inozemstvu otvara se u Centro Culturat de Caicasu, » obnovlje-
nom samostanu nedaleko od Lisabona. Za boravka u Portugalu hrvatski
ministar posjetit ée zakladu "Gulbencain” i njezin Centar za modemu
umjetnost. Ministar ¢e prije otvorenja izloZbe razgovarati s portugal-
skim ministrom kulture Joseom Sasportesom, a nazo&it ¢e i otvorenju
velike izloZbe "Nadrealizam u Portugalu”. Kako je predvideno, u petak
ée ministar posjetiti samostan sv. Jeronima u Belemu nedaleko od
Lisabona, jedan od najpoznatijih portugalskih spomenika kulture koji
obiljeZava 500. obljetmicu postojanja. (Hina, Vjesnik)

Remek-djela trogirske bastine u Veneciji

Iz Trogira je preko Splita u Anconu, a zatim u Veneciju velikim
tegljatima ofpremljeno preko stotinjak eksponata trogirske kulturne
spomenicke bastine §to e biti predstavljeni na velikoj izlozbi u Veneciji
pod nazivom “Trogir 1200.-1600.”" - remek-djela srednjovjekovne i
renesansne umjetnosti s hrvatske obale. Na venecijanskoj izloZbi bit ¢e
izloZeno 1 14 skulptura kao $to su rad Duknovi€a, kip sv. Ivana
Evandelista, apostol Simun, jedan od &efiri apostola s vrha trogirske
katedrale, NavjeStenje s Ciborija iz 14. stoljea, rad Mavra i drugi. Tu je
i renesansno zlato i srebro trogirske prvostolnice katedrale sv. Lovre,
kukoljica s likorn sv. Martina, renesansni kaleZ iz riznice katedrale te
stare knjige i brojne slike starih majstora.

IzloZbu ée 8. lipnja ove godine otvoriti ministar kulture dr. Anton
Vujié. Svi eksponati bit e izloZeni u venecijanskoj crkvi San Barnaba u
samom centru Venecije, nekoliko minuta od Trga sv. Marka. 1zloZba se
otvara uodi Vencijanskog bijenala kada je Venecija centar svih zbivanja
i boravka svjetskih i europskih bogata$a. IzloZba ce biti otvorena pet
mjeseci, tako da Ce turisti imati prigodu pri posjetu Veneciji vidjeti i
najvece blago naSeg grada Trogira. (Slobodna Dalmacija)

EMIL BENCIC U FAENZI

Emil Bendi¢ jedini je hrvatski umjetnik koji, poslije duZeg vremena,
izlaZe od 18. svibnja do 31. prosinca ove godine na 52. medunarodnom
natjecaju umjetni¢ke keramike, u svjetski poznatom sredi§tu umjetnicke
keramike Faenzi u Italiji. Medunarodni Ziri odabrao je za izlaganje 130
djela, sto i jednog umjetnika iz 33 zemlje. Od Emila Ben¢i¢a odabrana
su tri rada, i to "Athos", "Porthos”i "Aramis". Tim nastupom samo je
nastavljeno medunarodno djelovanje Benéica, koji je veé tri puta
nagradivan na, do nedavno odrZavanom, Svjetskom triennalu male
keramike u Zagrebu, te koji vrlo uspje$no djeluje i izvan Hrvatske, a
narocito u Francuskoj i Nizozemskoj. (Vjesnik)

"LADO"” NA TURNEUJI

Nacionalni folklomi ansambl plesova i pjesama Hrvatske "Lado”
otputovao je 23. svibnja na dvotjednu turneju po Belgiji i Francuskoj,
koja se odrZava pod okriljem UNESCO-a. "Ladovci” ¢e nastupiti na
festivalima u Saint Ghislainu i Carignanu, a koncerte ée odrzati u
Bruxellesu, Ganchyu 1 Rouenu. Osim hrvatskoga ansambla na festiva-
lima €e nastupiti profesionalni ansambli iz Irske, Rusije, Brazila, Ukra-
jine, Venezuele, Kine, Cilea, JuZne Afrike i domaGina. (Hina, Vjesnik)

Varazdinac fotografira americke Hrvate

U Muzeju "Mimara" moZe se do 3. lipnja razgledati atraktivna
zbirka fotografija Vladimira Novaka tematski vezana za Hrvate u
Americi. Rodeni VaraZdinac Novak emigrirao je iz Jugoslavije 1959.
godine iz polititkih razloga, a u SAD-u je Zivio od 1962. do 1994.
godine. U Los Angelesu je osnovao Hrvatski radioprogram koji djeluje i
danas. Njegova zbirka sadrZi 4000 prikupljenih, restauriranih ali i
autorskih fotografija. U "Mimari" izlaZe u &ast pola stoljeca Hevatske
matice iseljenika. (Vedemnji list)
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SVE MARULICEVE JUDITE

Proslavi polutisuéljetnoga rodendana Maruli¢eve "Judite", prvoga
spjeva "u versih harvacki sloZena", i 550. obljetnice rodenja njezina
autora, ‘oca hrvatske knmjiZevnosti’, priduZila se i Nacionalna i
sveutili¥na knjiZnica u &jem je predvorju 24. svibnja otvorena izloZba
stotinjak knjiga Marka Marulica §to se avaju u 1oj srediSnjoj hrvatskoj
biblioteci. Uz pozdravne rijeti dr. Yosipa Stipanova, glavnoga ravnatelja
NSK, mr. Ivana Kosi¢a, autora izloZbe, te akademika Mirka
Tomasoviéa, posjetitelji su mogli razgledati izbor Maruli¢evih djela
izvorno napisanih i objavljenih na hrvatskom, latinskom i talijanskom,
te njihovih mnogobrojnih ponovljenih izdanja i prijevoda. U sredidtu je
izloZbe "Judita" sa svim izdanjima na hrvatskom od prvotiska iz 1522.
do na¥ih dana, te prijevodima na sve vaZmije strane jezike. IzloZba je
otvorena do 30. lipnja, a prati je opseZan katalog u kojem je popis svih
Maruli¢evih djela iz fundusa NSK i radova o Zivotu i djelu toga
zaletnika hrvatske autorske knjizevnosti. (Vedemji list)

CASICA ZA DIKLICEVO SUHO GRLO

Sastav "Dream hunter” s austrijsko-ameri¢ko-bugarskom postavom
odli¢nim je nastupom u maloj dvorani "Lisinski" otvorio ovogodiSnjn
Proljetnu reviju jazza. Saksofonist i flautist Gottfried Stérger tom
prigodom prisjetio se posljednjeg gostovanja u Zagrebu prije tri godine,
s Boskom Petrovi¢em, koji bi se vjerojamo pojeo od zavisti da je &uo
bugarskog vibrafonista Erola Rakipova. Zagrebatkoj publici ovi "lovci
snova”" izveli su koloplet suvremenih dZez-skladbi protkanih etno
zvucima i filmskom ambijentalno$éu. U nastavku vederi u najboljoj
maniri mainstreama zasvirao je Drago Dikli¢, praéen impresivnim
ansamblom pasih uglednih glazbenika. - Nek se zna tko kaj svira, pa ak’
netko pogrijesi, da znamo tko je kriv, da ne bi bilo zabune, nek se sve
zna - rekao je predstavljajuéi svoj orkestar.

- Uh, brzo mi se su$i grlo, dobro bi doSla koja &fica viskija -
podgrijavao je Dikli¢ duhovitim komentarima odli¢no raspoloZenje u
publici. Vederas, 16. svibnja su na programu Boilers All Stars te nove
nade dZeza "Marjan Marjanovi¢", sutra je Tribute to Miroslav Sedak-
Benci¢ te nastup Zagreb Jazz Portraita, dok u petak nastupa Jazz
Orkestar Radiotelevizije Slovenije. (Vederniji list)

IZLOZBA "PARTENON | ZAPADNI FRIZ"

Jedinstvena izloZba koja pokazuje dio najnovijih istraZivanja,
restauracije i konzervacije atenske Akropole otvorit e se 24. svibnja u
Muzeju "Mimara" u Zagrebu. Posebna je atrakcija za sve studente,
klasicare i za svu stru¢nu javnost predstavljanje friza s Partenona koji je
izradio Fidija. Pod naslovom "Parfenon i zapadai friz: restauracija i
konzervacija” hrvatskoj ¢e javnosti biti do 15. lipnja predstavljen
jedinstveni spomenik, kopija mramome figuralne dekoracije klasi¥ne
gréke monumentalne skulpture, &iji je original iz 5. st. prije Krista 1993.
godine skinut s Partenona i pohranjen v Muzej Akropole. Otvorenju
izlozbe prisustvovat ée greki predsjednik Konstantinos Stefanopulos i
hrvatski predsjednik Stjepan Mesié. (Vefemii list)

Festival domoljubne piesme Hrvatske

Brodani Zive u znaku IX. festivala domoljubne pjesme Hrvatske
"Brodfest 2001". Ovogodisnji "Brodfest" pogeo je 17. svibnja "Novo-
gradiSkim glazbenim spomenarom”, nastavio "Revijom nove domoljub-
ne pjesme” i "Narodnim bitom godine”, a zavi¥ava "Narodnim dje&jim
festivalom - Malim Brodfestom". U &etiri festivalske vederi nastupit ée
najpoznatiji estradni zabavlja&i, od Kiée Slabinca i Vere Svobode do
"Baruna", "Gazda", klape "Ragusa” i drugih. "Brodfest 2001." se
odrZava pod pokroviteljstvom predsjednika RH Stjepana Mesiéa i
generalnim medijskim pokroviteljstvom "Ve&ernjaka". Po sluSanosti na
50-ak hrvatskih radiopostaja tre€e mjesto podijelili su Najbolji hrvatski
tamburasi za "Hrvatsku elegiju” i "Sokci" za "Lijepu A", a Jrugo
mjesto ravnopravno su podijelile "Slavonske lole" za "Pismo kumu
Tuni" i "Patria” za skladbu "Kako mi je, tako mi je". Glavni medijski
pokrovitelj "Brodfesta” statuom je nagradio najsluSaniju pjesmu s
"Brodfesta 2000". Nagrada je pripala dakovackim "Zvonima" za pjesmu
"Moj ie dado puno radio", a statuu im je urudila urednica "Ve&ernjega
lista" Stefanija Fantela - Hlede. (Vedemji list)
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Zanimljivosti

Poznati americki vinogradar hrvatskoga podrijetla Miljenko Mike
Grgich proslavit ¢e 19. svibnja banketom 25. obljetnicu pobjede u
slijepome ku¥anju najboljih francuskih i ameri¢kih vina (odrZanome 24.
svibnja 1976. u Parizu). Tada je u konkurenciji najpoznatijih francuskih
i ameri¢kih vina iz Kalifomije Grgichev 1973 Chateanu Montelena
Chardonnay osvojio prvo mjesto, to je bila senzacija za poznavatelje
kvalitetnih vina i afirmaciju amerigkih vina u konkurenciji s najboljim
francuskim vinima.

Tim povodom u Yountvillen, v poznatoj vinorodnoj dolini Napa
Valley u Kaliforniji, Miljenko Grgich prireduje banket za oko 1000
uzvanika koji e platiti po 50 dolara, a oni koji Zele biti posluZeni
prvoklasnim kvalitemim vinima dodatnih 250 dolara. U ameritkim
krugovima proizvodaca kvalitetnih vina pobjeda jednoga od kalifor-
nijskih vina nad renomiranim francuskim sortama smatra se prekretni-
com u vinogradarstvu Sjedinjenih DrZava. Otad je proizvodnja vina u
"Americi viSestruko porasla, kao i uvoz iz poznatih vinogradarskih

" zemalja, ukljutujuéi u posljeduje vrijeme i Hrvatskn. Grgichev
chardonnay s takvom je slavom dospio na stolove Bijele kude,
britanskoga dvora i francuskoga predsjednika. Ugledni "New York
Times" posvetio je nedavno reportaZu tom dogadaju, smijestivii je ne
pod gospodarstvo ili hranu nego u dodatak posveéen umjetnosti.

Prihod s banketa namijenjen je humanitarmoj organizaciji "Roots for
Peace”koja djeluje i u Hrvatskoj u akciji razminiranja. Grgich, koji je
otvorio svoju vinariju za kvalitema vina u Trsteniku na Peljescu,
sponzorira u Hrvatskoj akciju pretvaranja minskoga polja u vinograd.

(Vjekoslav Krsnik, Vedermnji list)

DORA MARTINEK "MANEKENKA"ZA TELEFON

Kako su izabrali ba¥ nafu Doru? Odgovor na to pitanje jo§ nam nije
pozmat, ali pri¢a o devetogodi¥njoj Dori Martinek objavljena je u
nekoliko $vedskih tjednika. Ona je zasad najmlada korisnica najmanjega
pokretnog telefona, opskrbljenog i radicaparatom (iako zasad samo
lokalnih stanica). Svedska tvrtka DOROS, u oftroj konkurenciji sve-
moéne finske Nokije, upravo je proizvela najmanji pokretni telefonski
aparat na svijetn (osam puta tri i pol centimetra), koji ovih dana kani
plasirati na svjetsko tr¥iste.

Novi ¢e aparat biti "manji, bolji, ulniji, u prihvatljivim bojama,
lagan za upotrebu i - kodiran", kako pife "Dagens Nyheter”. Za njegovu
prezentaciju odabrana je unuka nafih iseljenika iz Kjosta jer je
"pametna, izvrsno govori ¥vedski, sjajno se prezentia medijima i
Jjavnosti, a zaljubljena je u male beZi¢ne aparate...".

A ako mala Dora ne mogne stiéi u $kolu, to ée moéi objasniti svojoj
uciteljici (zanimljivo je da se i ona zove nekako nafki - Jasna Krulec)
putem novoga aparata. Cini se da ¢e ga imati svaki ugenik, a veé e
polovicom sljedete godine biti i jeftin - otprilike pola cijene dana¥njega
najjeftinijeg mobitela. No, to nije sve: ako dode do neke opasnosti -
lopovi, nepoznate osobe, poZar, matka na krovu, ¢udan $um iz
podruma. . ., dovoljan je samo jedan pritisak na dugme.

(Branko Bucalo, Vecernji list, 17. svibnja 2001.)

SIEME HRUATSKIH BILIAKA PUTUJE U SVEMIR

Americka tvitka Neweurope Concepts Inc. (NECI) sa sjedistem u
Orlandu u Floridi pripremila je jedinstven svemirski projekt za u&enike
brvatskih srednjih i osnovnih $kola. Na &elu te tvrtke je Puljanin mr.
DraZen Premate koji vi$e od 20 godina Zivi v Americi i jedini je Hrvat
magistar svemirskih znanosti. Projektu “Sjemenje mira i suradnje”
nakana je da se u orbitu oko Zemlje lansiraju sjemenke cvijeéa, trava i
povrca koje uspijevaju u na¥im krajevima. Zadatak nagih u&enika bio bi
da sami izabiru te sjemenke i pohranjuju ih u specijalne spremnike.
Nakon $to se sjemenke vrate na Zemlju, sami ée analizirati udinke nulte
gravitacije, radijacije i druge svemirske utjecaje na sjemenke Cilj takvih
projekata je proucavanje biljnog sjemenja u svemirskim uvjetima zato
$to se razmiSlja o uzgoju hrane potrebne svemirskim misijama s
ljudskom posadom koja ée u svemiru boraviti dulje od Sest mjeseci.

(Bmabié, Vecernj list, 16. svibnja 2001.)
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BLAGO S POTONULOG
ANTICKOG BRODA

Ta tko nije sanjao da roni u plavetne dubine i otkriva gusarsko blago
kakva okrutnog kapetana na potonulom jedrenjaku? Izlo¥be podmorskih
palaza uvijek nude nezaboravan doZivljaj, pa ¢e bez sumnje i izloZba

"Anticki brod u podmorja Mljeta” $to je u utorak, 15. svibnja, otvorena

u Arheoloskome muzeju Zagreba privuéi brojne ljubitelje dubina.
IzloZbu prireduje Pomorski muzej Dubrovnik u siradnji s Upravom za
zaititu kultume baftine Ministarstva kulture, a prije Zagreba prikazana
je u Dubrovniku i Sibeniku. Kako je istaknuo ronilac arheolog dr. Mario
Juri$i¢, uz Marijana Orli¢a i Irepu Radié najzasluZniji za znanstvenu
obradu materijala, rije¢ je o bogatom blagn, mahom kerami¥kim
nalazima pronadenima na brodu $to je u 1. stoljeéu potonuo kod rta
Glavata na Miljetu. Brod su osamdesetih godina na$li mjesni ronioci, te
ga predali na znanstvenu obradu.

Brod je, kako pretpostavljaju struénjaci, vierojatno kru¥io i trgovao
iznedu obala Gréke i juZne Ttalije, te je u jednom trenutku preSao na
istotnu obalu Jadrana, smjerom preko Gargana, Palagru¥e, Visa i
Mljeta, prema Naroni. Na povratku iz Narone prema Iialiji, vjerojamo
da se skloni, stradao je u nevremenu. NalaziSte brodoloma istraZivalo se
u Cetiri navrata od 1988. do 1991. u organizaciji tada¥njeg Republitkog
zavoda za zaftitu spomenika kulture iz Zagreba. Ostatci broda nadeni sn
oko 100 metara od obale na dubini od 36 do 42 metra, dok su keramiki
nalazi bili i do 50 metara duboko. Sa¢uvan je dio kolibice broda u
obliku masivne grede. Uz bogato keramitko posude, podrijetlom iz
razli¢itih krajeva kojima je brod putovao, nademo je Sest ¥abica od
maslinova drva te ostatci olovnih cijevi i pretke sidra. Brod je trgovao
keramitkim posudem, robom spremljenom u amfore, a vrlo su vrijedni i
nalazi stakla, koje je Hrvatska prije par godina predstavila na velikoj
izloZbi anti¢kog stakla u Italiji.

IzloZbu je u ime Pomorskog muzeja Dubrovnik pozdravila mr.
Anica Kisi¢, koja nije samo sudjelovala u istra¥ivanju nalaza, veé je i
sjajno postavila ovu izloZbu, podsjetivii na mnoga blaga dubrovatkoga
akvatorija, starosti od antike pa sve do 17. stolje€a, a za koje sustavno
skrbi upravo dubrovatki Pomorski muzej. IzloZba pomorskog blaga
samo je jedna u nizu koje Arhcolodki muzej prireduje prije otvorenja
stalnog postava, a ovom prigodom i uz Medunarodni dan muzeja,
naglasio je ravnatelj AMZ-a dr. Ante Rendi¢ Mio%evié, dok je o
bogatim i na mediteranu jedinstvenim nalazima "broda kod rta Glavat”
govorio 1 ime Uprave za zastitu kulturne bastine Miljenko Domijan.

(Marina Tenzera, Vjesnik, 16. svibnja 2001.)

CAROLIJA IZ KLAVIRA MAJE ROGIC

Carobnim muziciranjem na pijaninu - koji studira na Visokoj
glazbenoj $koli u Ko6lnu u klasi prof. Arba Valdme - 21-godifnja
pijanistica Maja Rogi€ sino¢, 18. svibnja, je odu¥evila stotinjak gostiju
okupljenih u Muzeju "Mimara". Tamo se, nakon njezina koncerta u
dobrotvorne svrhe odrZala aukcija slika 17-ero najpoznatijih hrvatskih
autora. Publika je poslije uZivanja u djelima Mozarta, Bacha, Haydna,
Dore Pejagevi¢, Rahmanjinova i Ravella mogla, naime, odabrati neko
od umjetnickih djela koje su slikari Ivan Lackovié Croata, Vladimir
Halovani¢, Zeljko Hegedusi¢, Dimitrije Popovié, Zlatko Prica, Ivica
Propadalo, Ivo Sebalj, Miroslav Sutej, Munir Vejzovié, Miaden VeZa,
Nikola Reiser i ostali poklonili kako bi se prihodom od prodaje kupio
artroskop za Op€u bolnico Karlovac. Pogetne cijene slika varirale su od
500 maraka, koliko je primjerice stajala "Djevojtica" Dragice Cvek
Jordan, do 5000 maraka koliko su u startu ocijenjene "Bijele ruZe"
Nikole Reisera.

- Suvremena zglobna kirurgija danas je naprosto nezamisliva bez
artroskopa, jer broj pacijenata &ije bolesti ili ozljede zahtijevaju njegova
primjenu stalno raste - objasnio je dr. Zlatko Grbaéi¢, Sef Slhu¥be za
kirurgiju, a on i dr. Gordana Pavan, ravnateljica Opée bolnice Karlovac,
zahvalili su umjetnicima na velikodu$nom odazivu. Mlada pijanistica,
inicijatorica cijelog projekta ovu je ideju pak objasnila svojom ganuto-
§¢u, koju je izazvalo osoblje Karlovatke bolnice. Upozala ga je, kaZe,
kada je dolazila u posjet unesrecenom prijatelju te su je fascinirale pa-
Znja i predanost koje medicinari posvecuju bolesnicima. ( Vedernji list)
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'O Danu Drzavnosti

USPOSTAVA SAMOSTALNE | SUVERENE HRVATSKE DRZAVE (3)

Odmetnuti hrvatski Srbi, stalno poticani iz Beograda protiv
hrvatskoga pravnog poretka i naoruZavani od ‘JNA’, ponasali su se kao
teroristi. Kad je jedna vea grupa tih srpskib terorista zanzela Plitvice,
hrvatske policijske snage krenule su na katolitki Uskrs, 31. o¥ujka
1991., da istjeraju odatle te teroriste. Teroristi su ih na Plitvicama
dodekali napadom iz zasjede. ViSe je hrvatskih policajaca ranjeno, a
jedan je policajac i poginuo. Bio je to Josip Jovié, prva Zrtva na
sluzbenom zadatku u obrani pravnog poretka Republike Hrvatske.

Protubrvatska aktivnost stpskih terorista bivala je sve izraZenija i u
isto¢noj Slavoniji. Tamo su medu odmetnute i od ‘JNA’ naoruZane
hrvatske Srbe dolazili i razni velikosrpski emisari iz Srbije, koji su
uvjeravali da Srbima u Hrvatskoj prijeti opasnost od Hrvata te da se
zbog toga moraju samoorganizirati. Na te istofnoslavonske prostore
stizale su i naoruZane &etnitke (teroristicke) skupine iz Srbije s raznim
nazivima: ‘Beli orlovi’, ‘Dufan Silni’ i dr. Ti su teroristi 1. svibnja
1991. napali u Borovu Seclu hrvatskn policijsku ophodnju te dva
policajca zarobili i masakrirali. Sutradan je iz Vinkovaca krenula
autobusom oveta grupa hrvatskih policajaca da izvidi $to se tamo zbiva
te da uspostavi red. Kad je taj autobus bio na ulazu u Borovo Selo, na nj
su srpski teroristi s viSe strana zapucali i pritom ubili 12, a ranili 20
policajaca. Zlo¢in na Plitvicama i taj zlo€¢in u Borovu Selu zmadili su
zaista poletak rata velikosrpskih snaga protiv Hrvatske.

Dana 2. svibnja 1991. srpski su teroristi ubili jednog hrvatskog
policajca blizu Polade u opéini Benkovac. U to su doba ‘marticevci’ i

- jedinice ‘JNA’ zajedno drZali u okruZenju hrvatsko selo Kijevo u

kninskoj opéini, traZe€i od hrvatskih policajaca iz policijske postaje u
tom selu da se predaju. Zbog te opsade Kijeva, u Splitu su 6. svibnja
1991. odrZane velike demonstracije protiv ‘JNA’.

Imajuéi ustavno pravo da organizira i svoju Teritorijalmu obranu,
Republika Hrvatska pristupila je ustroju i tih svojih obrambenih snaga,
koje je nazvala Zborom narodne garde. Prva smotra Zbora narodne gar-
de odrZana je 28. svibnja 1991. na stadionu nogometnog kluba ‘Zagreb’
u Zagrebu. Bio je to pofetak redovne vojske Republike Hrvatske.

Posto se proglasila samostalnom i suverenom drZavom, Slovenija je
odmah uznastojala da preuzme nadzor i nad svojim granicama, i to
ponajprije prema Italiji, Madarskoj i Austriji. Medutim, savezni
(jugoslavenski) organi i ‘JNA’ misu dopuStali da carinske sluzbe
slovenske drZave preuzmu nadzor nad grani¢nim prijelazima. Zbog tog
mijeSanja u unutarnje poslove slovenske drZave izbio je u OrmoZu 27.
lipnja 1991. oruZani sukob izmedu slovenske Teritorijalne obrane i
‘JINA’, koji je prerastao u pravi rat.

S obzirom da je i prije tog potetka rata u Sloveniji postojalo ratno
stanje u Hrvatskoj, sazvan je za 7. srpmja 1991. $iri sastanak na
Brijunima. Na tom sastanku bili su prisutni &lanovi Predsjednistva
SFRJ, predsjednik savezne vlade, predsjednici republika Hrvatske i
Slovenije - trebao je biti nazo¢an i predsjednik Republike Srbije, ali on
se nije odazvao - te tri predstavnika Furopske zajednice. Sudionici tog
skupa donijeli su zakljutke, poznate kao Brijunska deklaracija. U toj je
deklaraciji istaknuto da jugoslavensku krizu treba rjefavati na miran
natin, dogovorima, te je odlu¢eno da - radi uspostave takvih dogovora -
Hrvatska i Slovenija odgode za tri mjeseca primjenu svojih ustavnih
odluka o samostalnosti i suverenosti.

Nakon zavrSetka desetodnevnog rata u Sloveniji, iz koje su se
poviacile jedinice ‘JNA’, rat se nastavio u Hrvatskoj. Taj rat protiv
Hrvatske vodili su odmetnuti hrvatski Srbi, ubadene &etnitke skupine iz
Srbije i ‘JNA’. Cetni&ki su teroristi 10. srpnja 1991. spalili hrvatsko selo
Celije u opéini Vukovar. Potkraj tog meseca napali su Erdut, a
potetkom kolovoza natinili su stravi¢an pokolj u Dalju i uz pomoé
‘INA’ okupirali Baranju.

Vide¢i da se oruZani sukobi i stradavanje civilnog stanovni§tva u
Hrvatskoj stalno 3ire, Europska zajednica s velikom je pozomo$éu
pratila ta zbivanja, zainteresirana da i ovdje, u jugoistoénom dijetu
Europe vlada mir, a ne rat. U Hrvatsku su upuéeni promatradi Europske
zajednice. Na osnovi njihovih izvje¥¢a, Ministarsko vijeée Europske
zajednice na svom sastanku 27. kolovoza 1991. u Bruxzellesu zakljudilo
je da se u Hrvatskoj prekinu oruZani sukobi, da se na podru&je Hrvatske
poSalju stalni promatradi i da se organizira Mirovna konferencija o Ju-
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goslaviji. Za koordinatora te konferencije imenovan je, u ime Europske
zajednice, Peter Carrington, biv3i britanski ministar vanjskih poslova.

Mirovna konferencija o Jugoslaviji podela je djelovati 7. rajna 1991.
u Haagu. Apeli te konferencije da se prekine rat u Hrvatskoj nisu imali
odjeka jer su velikosrpski agresori nastojali ostvariti svoj naum o
stvaranjn velike Srbije, kojoj bi zapadne granice dopirale do crte
Virovitica - Karlovac - Karlobag. Uzalud je Stipe Mesié, kao
predsjednik Predsjedniftva SFRJ, naredivao da ‘JNA’ prestane ratovati i
da se povade u vojame. Bilo je ofito da srpski generali, koji su
zapovijedali ‘JNA’, sluSaju samo srbijanskog predsjednika Slobodana
MiloSeviéa, zagovaratelja velikostpske ekspanzije.

Lord Carrington i dalje je sazivao mirovne sastanke u Haagu i
drugdje, ali bez Zeljenog rezultata - mir se nije mogao uspostaviti.
Borbe u istotmoj Slavoniji, na Baniji, n sjevernoj Dalmaciji, a od
pocetka listopada i u juZnoj Dalmaciji bile su sve %e¥ce. U velikosrpskoj
agresiji na Hrvatsku sudjelovala je najotvorenije i ‘INA’, i to svim
svojim snagama - kopnenom vojskom, ratnim zrakoplovstvom i ratnom
momaricom. Dana 7. listopada 1991. dva su ratna zakoplova ‘JNA’
raketirala i Banske dvore u Gomjem gradu u Zagrebu, namjeravajuéi
ubiti hrvatskoga predsjednika i &lanove hrvatskog vrhovnistva koji su tu
imali svoje radne prostorije.

Buduéi da pregovori o miru v Hrvatskoj, vodeni u sklopu Mirovne
konferencije o Jugoslaviji, nisu imali uspjeha, te kako je tromjesena
odgoda primjene ustavne odluke o samostilnosti i suverenosti
Republike Hrvatske istekla, Sabor Republike Hrvatske odmah je 8.
listopada 1991. objavio da tim danom konacno stupa pa snaga ustavna
odluka o samostalnosti i suverenosti hrvatske dr#ave. A to je ujedno
znatilo, to je bilo i posebno istaknuto, da se tim danom prekidaju sve
dotada¥nje dravnopravne veze Hrvatske sa SFRJ.

U “JNA’ je na odsluZenju vojnog roka bilo jo§ mnogo mladiéa i iz
Hrvatske. Njih ‘JNA’ nije htjela pustiti kuéi kao drzavljane samostalne i
suverene hrvatske drzave. Majke tih mladiéa, okupljene u svom pokretu
Bedem ljubavi, zahtijevale su stoga da se njihovi sinovi odmah otpuste
iz ‘JNA’. Hrvati, oficiri ‘JNA’, koji se nisu ranije odazvali da istupe iz
‘JNA’, ponovno su pozvani da to urade.

S obzirom na to da je ‘JNA’ - zajedno s pobunjenim hrvatskim
Srbima i Eetnitkim skupinama iz Srbije - krenula od poSetka rujna 1991.
u sveopéi napad na Hrvatsku, hrvatsko je vrhovni§tvo naredilo da se
blokiraju sve vojarne ‘JNA’. To je odmah i udinjeno. Mnoge su se
vojarne predale. Tako je Hrvatska vojska dosla u posjed dijela
naoruZanja ‘JNA’. A i domada hrvatska industrija u znatnoj se mjeri
preorijentirala na proizvodnju oru¥ja i druge vojne opreme. U sastavu
Hrvatske vojske osnovana je u rujnu 1991. i Hrvatska ratna mornarica.

Veliku pomo¢ u hrvatskom obrambenom, Domovinskom ratu dali
su u raznim oblicima i Arvatski iseljenici. Oni su izmedun sebe
prikupljali novac za kupnju oruZja, koje je - podto je Hrvatska bila pod
embargom - tajnim kanalima dopremano u Hrvatsku. Slali su uz to i
razni sanitetski materijal, robu i hranu. I mnogi sinovi hrvatskih
iseljenika dosli su u Hrvatsku da bi se kao dobrovoljci ukljudili u
hrvatsku vojsku. Vratili su se u Hrvatsku i mnogi hrvatski politicki
emigranti, a i pojedini Hrvati koji su sluili kao profesionalni vojnici u
stranim vojskama, da bi sudjelovali u obrani Hrvatske.

Ratujuci na hrvatskom tlu, velikostpski su agresori &inili stravi¢na
zlodjela: pljackali su i palili hrvatske kude, katolitke crkve, razarali ka-
tolitka groblja, unistavali proizvodne pogone, ruili mostove, prekidali
vodovode i dalekovode, prisiljavali nesrpsko stanovnistvo da napusti
svoje domove ili ga odvodili u logore, masakrirali i ubijali Hrvate,
davali nova, srpska imena hrvatskim naseljima koja su okupirali. Cilj im
je bio efnicko ciSéenje i uniStavanje tragova hrvatske i katolitke
opstojnosti na zauzetim prostorima. Time su &inili zlodjela genocida.

Javni mediji Stbije obmanjivali su svijet da je to $to se zbiva u
Hrvatskoj gradanski rat. Ali, svijet se nije mogao tako lako prevariti.
Bilo je jasno da je to agresivmi rat Srbije protiv Hrvatske radi
zauzimanja hrvatskih teritorija. Izjave srbijanskih &elnika da Srbija nije
u ratu jer da ona nikome nije objavila rat, takoder su bile u sluZbi
obmanivanja. Svijetu je bilo o&ito da Srbija vodi nenajavljeni, osvajatki
rat. Agresori su nastojali da istina o njihovu prljavom ratu ne prodre u
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President of the United States, President Roosevelt.

There are only two Medals of Honor in American history that are
not claimed because a next-of-kin could not be found, one in the Indian
Wars and Peter Tomich at Pearl Harbor, Hawaii on December 7, 1941.
He died a bero on the battleship Utah, His next-of-kin, John Tomich in
Los Angeles, could not be found and the Navy dropped the matter as
his records simply stated born in Prolog, Austria. So, for 60 years the
Navy, Medal of Honor Society and the Croatian community did
nothing thru no fault of their own.

Approximately 15 years ago I asked a journalist, Vjekoslav Krs-
nik, from Split, Croatia to visit Mali and Veli Prolog in Dalmatia and
Proog in Hercegovina and ask for the names Tonic and Tomic and
since these were small places , we should turn up something. To our
surprise no Tonic-Tomic originated in Mali or Veli Prolog, but at Pro-
log in Hercegovina Vjekoslav found that Tonic was the Clan Name for
Herceg. We had found our hero, his birthplace and his Croatian na-
tionality,We obtained birth and other records from Prolog which were
extremely useful. We thank Father Ljubo Krasic of Chicago for help
in Prolog.

Admiral J. Robert Lunney of New York has probably contributed
more than anyone in his help, cooperation and labor to present to the
proper Naval authorities adequate proof that we do have a next-of-kin.
Last year he traveled to Prolog to view the original Church and Civil
records. His first submission to the Navy was rejected and since then a
second Legal Brief has been filed. We also wish to thank my good
friend Don Chvarak, a Croatian American War Veteran, of Texas,
Admiral Robert A. Rosen, Senators Robert G. Torricelli and Max Cle-
land. Also special thanks to Mato Herceg here in California and a
Vietnam Veteran, a native of Prolog, who updated and uncovered new
documentation and president Bernard Luketich of the Croatian

Fraternal Union for graciously publishing material on Peter Tomich in
the Zajednicar.

The Navy is confused because of Prolog, Austria; Tonich changed
to Tomich, then being advised that the name is really Herceg and that
he is a Croatian from Hercegovina that had been Turkey in his
father’s lifetime. It does get confusing.

We are pleased to report to have found a direct relative of the
next-of-kin, now deceased, his grandson, Srecko Herceg a Lt. Col. in
the Croatian Army living in Split, Dalmatia. He received five medals
for valor in battle against Serbian forces in the late war in Croatia. We
also have a relative, Mato Herceg, living in California. Now we have
two heroes, it must be in their blood...Hercegovei are known for their

o Boliuledima

o Glavobolje

o Vratne boli
Upale zglobova
Napetost i bolovi

o

Qoo0o0

L, ,Preformance, 27. Croatian- Ioronte, Ontario
ja canadian folklore festival 416 - 244 - 4900

Stranica 26

Have you hea rd: The movie PEARL HARBOR will be shown this week in America. It is about the Japanese attack on Pearl
Harbor on December 7,1941. A Croatian American was one of the few war heroes awarded the highest medal for bravery on that day by the

THE PETER TOMICH UNCLAIMED MEDAL OF HONOR

(or Peter Tonic-Tomic-Herceg)

Dr. J. Zeljko Srbelj,
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Prometne nesrece
Sportske ozlijede

Young dancers prior to the 2224 Keele Street

stubborness, loyalty, honor and as superior warriors against all odds.
Peter Tomich-Herceg beat the Japanese in the Pacific and Srecko
Herceg beat the Serbs in Croatia and Hercegovina. We do hope to
have Srecko Herceg brought to America or Mato Herceg to receive the
Medal from the President of the United States.I would like this Medal
to be deposited at the Croatian Fraternal Union

Museum in Pittsburgh.

TOMICH, PETER

Peter Tonich was born in Prolog, Austria, on June 3. 1893. He
enlisted in U. S. Army at Fort Solcum, New York, on June 6,1917, and
served with the 12ti-Company, 3rd Training Battalion, 154th Depot
Brigade, Camp Greene, North Carolina, and also with Company L,
47th Infantry, Camp Greene, North Carolina. He was honorably
discharged January 13, 1919. .

Tonich was naturalized at Charlotte, Mecklenburg County, North
Carolina, on October 10, 1918. He enlisted in the U. S. Navy at
Newark, New Jersey, on January 23, 1919, at which time his name
was recorded as Tonich. Later he used the name Tomich in signing
official papers. Tonich (Tomich) served continuously in the Navy from
the time of his enlistment and was advanced through the enlisted
ratings to that of Chief Watertender on June 4, 1930.Tonich (T ‘omich)
was serving aboard the USS UTAH at Pearl Harbor when the
Japanese attacked the Fleet on December 7, 1941, and was killed in
that action, For his heroism on this historic occasion he was awarded
the Medal of Honor, posthumously, by the President of the United
States, with the following citation:

Medal of Honor:"For distinguished conduct in line of his pro-
fession and extraordinary courace and disregard of his own safety
during the attack on the Fleet in Pearl Harbor, Territory of Hawaii, by
the Japanese forces on December 7, 1941. Although realizing that the
ship was capsizing, as a result of enemy bombing and torpedoing, he
remained at his post in the engineering plant of the USS UTAH, until
he saw that all boilers were secured,.and all fireroom personnel had
Ieft their stations, and by so doing he lost his own life."

He was also awarded the Purple Heart Medal, posthumously.

In addition to the Medal of Honor and the Purple Heart Medal,
Tonich (Tomich) was entitled to the American Defense Service Medal,
Fleet Clasp, the Asiatic-Pacific Area Campaign Medal, and the World
War II Victory Medal. A Destroyer Escort vessel, the USS TOMICH,
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DE-242, was named in his honor. (Adam S. Eterovich, CroWorldNet)
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HDZ BIG WINNER AT POLLS,
BUT WILL HAVE DIFFICULTY
FINDING COALITION PARTNERS

ZAGREB, May 22(FPB)-Not much has changed after the first
unofficial preliminary results were announced for the nationwide local
elections. Now it is time to get down and dirty, as the parties with the
most seats in local and county assemblies will be looking for adequate
coalition partners to form local authorities. It is interesting to note that
the Croatian Democratic Union (HDZ) won the most assembly seats
throughout the country (close to one third), but it will most likely not
be in a position to form many local bodies of authority, as it is expected
that parties of the Coalition Six will stick together. For example, in the
Zadar County Assembly the HDZ won 20 out of 41 seats, but if the So-
cial Democratic Party (SDP), Croatian Peasant Party (HSS), Croatian
Social Liberal Party (HSLS) and Croatian People's Party (HINS) form
a coalition they will have 21 seats, putting the actual winning party in-
to opposition benches. The most doubt concerning post-election coali-
tions remains in the city of Split, where the HDZ and SDP won an
equal number of seats, thus the swing vote will come from the HSLS, a
Coalition Six partner that has been bitterly quarrelling with the SDP
on the local level in this second largest city in Croatia.

NO MAJOR INCIDENTS AT
LOCAL ELECTIONS

ZAGREB, May 22 (FPB) - At a Tuesday session of the Croatian
Government it was concluded that the nationwide local elections held
on Sunday had passed without any major incidents, though there had
been some misunderstandings concerning how Vukovar residents were
to vote. First Deputy Prime Minister Goran Granid pointed out that
1.8 million residents had turned out to vote, which was 46.85 percent
of the voting body.

Elections will be repeated in two weeks at three polling stations:
Marija Gorica (Zagreb County), Kraljevica (Primorje-Gorje County)
and Matulji (Istria County). The most serious problem was that some
1 500 Vukovar residents, including Croatian Defenders Minister Ivica
Pan(1i], were not allowed to vote, because they no longer have
displaced person status. According to Minister Pan(Ji[], there was a
high degree of confusion at polling stations regarding voters' lists, as
some members of the same family were eligible to vote in Zagreb,
while others were expected to travel to Vukovar to cast their vote,

CROATIAN GOVERNMENT REQUESTS RULING OF
CONSTITUTIONAL COURT FOR SUSPENDED

ISTRIAN STATUTE REGULATIONS

ZAGREB, May 22 (FPB) - The Croatian Government has decided to
request that the Constitutional Court of Croatia rules on the consti-
tutionality and legality of the 13 disputed regulations from the Istria
County Statute regarding bilingualism in Istria. The Justice, Admi-
nistration and Local Self-Government Ministry suspended 10 regula-
tions of the Statute because it felt they were unconstitutional, while the
Government added three more regulations to the list. Croatian Prime
Minister Ivica Racan pointed out that he supported the decision of the
Ministry to suspend the disputed regulations, adding that the ruling of
the Constitutional Court would have to be respected, as Croatia is a
country with a rule of law.

CLOSE BORDER AGREEMENT NOT
IN CONFLICT WITH SLOVENIAN
CONSTITUTIONAL REGULATIONS

LJUBLJANA, May 22 (FPB) - The Close Border Agreement that was
ratified by the Croatian Parliament (Sabor) immediately after its
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signi-ng some four years ago is yet to be signed by the Slovenian
Parliament.
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Editorial:

In Toronte “SUN”, April 15, page 6. Comment, there was an
article by Peter Worthington, “The Balkans: Always volatile and
emotional”. T wonder have you read it? In it he says (we are enclosing
just a part of it, and please try to get this article, and should you wish
to receive the whole article call me and I will fax it to you):

“Retired U.S. generals were actively involved in advising and
guiding both Bosnians and Croats against Serbs of Krajin_a,
massacring and “ethnically cleansing” some 300.000 of them in
Operation Storm — mindful of Desert Storm (the same planners). To
his credit, Canada’s General Alain Forand defied orders in efforts to
save Serb refugees in Knin from massacre.

In conflict, we — the allies — like good guys and bad guys to be
clearly defined. Who is right, who is wrong; who are victims, who
villains. White hats versus black hats.

The Balkans don’t work that way. The tragedy of the Serbs (apart
from having Milosevic as president) is that their public relations was
so inept that they were effectively demonized.

From the start Croatia got clandestine help and weaponry from
the U.S. and Germany, despite reviving Nazi symbols (checkerboard
flag) of the Ustashe. The West conveniently forgot — and wasn’t
reminded — that Serbs were first to fight the Nazis in Yugoslavia and
at enormous risk saved downed allied airmen in WWIL....” — just few
lines for your information. )

There are no words to express my dishelief at Mr. Worthington’s
words. However, he never stopped defending the Serbs from the
beginning to the end of the tragedy in the Balkans, He, unfortunately,
doesn’t know the history and does not bother to get to know it. I have
managed to talk to him for just about a minute — he declines even to
listen.

Yet, my comment is to you — my young Croatian friends, who
were born here: do something new - today! It is up to you to react to
such an article by historically supported evidence, with proven facts,
with no emotions, with cool head.

I demand that YOU de something, because such writings with no
empathy for the real victims of the Serbian aggression are just.m:ong.
In democracy everyone has right to say what they think — but in jour-
nalism we need the truth — not half-truth, inuendos, or justification of
the events the way the Serbs would do it. Even Worthington does not
have right to it, Not after Vukovar, Srebrenica or Croatia, or Bosnia

or Kosovo.

. was convicted in absentia for war crimes he committed in 1991 as a
* member of Serbian paramilitary formations in Croatia.(HIC)

Valentina

Namely, some parliamentarians questioned its constitutionality
for fears it would prejudice the international border between Croatia
and Slovenia, i.e. the disputed maritime border at Piran Bay. The
Constitutional Court of Slovenia ruled that the Agreement is not in
contradiction with Slovenian constitutional regulations, thus its
ratification by the Slovenian Parliament should be on the
parliamentary agenda at a session in the near future.

MINISTER PICULA ON
OFFICIAL VISIT TO CANADA

OTTAWA, May 22 (FPB) — Croatian Foreign Minister Tonino Pi-
cula is on a three-day official visit to Canada. On Monday he met with
Ambassador Daniel Livermore, a Canadian External Affairs Ministry
official responsible for mine clearing. Canada is actively assisting in
mine clearing efforts in Croatia. On Tuesday Minister Picula met with
Canadian External Affairs Minister John Manley. It is expected that
Minister Picula will discuss Croatia's request for the extradition of
Josip Budimcic, who has been living in Canada since 1995. Budimcic
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Mr. Wolfgang Petritsch
High Commissioner
Sarajevo,Bosnia-Herzegovina

Excellency:

The recent violence by Bosnian Serbs in Trebinje and Banja Luka
eloquently points out the fundamentally wrong approach by the Inter-
national Community, meaning the U.S. Government, the EU and the
U.N., in their soft treatment of the Bosnian Serbs as opposed to the
Bosnian Croats. The Serb rioting should serve as an eye-opener for all
to see and realize that the criticism and hard measures used against
the Bosnian Croats are totally out of proportion when compared with
the violent actions by the Serbs, - that you and other Western officials
recently witnessed, - and in which case you did not find it necessary to
ask Sfor to intercede. Yet you did not hesitate to use Sfor soldiers,
tanks and helicopters in a very rough, "Banana Republic" type raid,
to occupy. Bosnian Croat banks and drive tanks and helicopters in the
peaceful sanctuary town of Medjugorje, shocking not only the popu-
lation but thousands of pilgrims from all over the world.

While making Bosnian Croats second class citizens of Bosnia, an
act in conflict with the Dayton Agreement, which clearly states the
equality of the three constitnent peoples, you have no harsh words for
the Bosnian Serbs, who have assumed an independent Serbian state of
"Republika Srpska" to which they have not allowed the return of the
ethnically cleansed Croatian and Muslim population.

While the Bosnian Croats get no acknowledgement from you for
having delivered all the indicted war criminals to the ICTY years ago,
you have made no effort to demand the same from the Serbs. Yet they
started the war and they have the most grievous war criminals among
them — Karadzic and Mladic. You also alowed Yugoslavia's President
Kostunica to sign a "special relations" agreement with "Republika
Srpska”, while Croatia was severely criticized when it attempted the
same with the Bosnian Croats. Such a double standard is shameful and
appalling. While it was wrong, it was not surprising that the Bosnian
Croat leadership had enough of such unfairness and inequality and
desired to achieve the same privilege of independence that the Bosnian
Serbs have been given.

Very truly yours,

Hilda M. Foley

National Federation of Croatian Americans
13272 Orange Kuoll

Santa Ana, Ca. 92705, USA

KRESIMIR ZUBAK PROPOSES THE
ABOLITION OF ENTITIES IN B-H

MOSTAR - Are B-H entities, namely B-H Federation and Repu-
blika Srpska, to be abolished? This question is once again the focus of|
attention after the initiative of Zubak's NHI on the necessity for the
entities to be abolished because they (entities) "do not fit into neither
the Bosnian nor the European concept”.

"If we have such administrative units that cannot guarantee our
citizens basic humar rights and freedoms, then there is no reason for
their existence,” exclaimed Zubak, the president of the NHI (New Cro-
atian Initiative). He stated that the impossibility of guaranteeing basic
human rights and freedoms was confirmed by the recent events in
Republika Srspka, particularly in Banja Luka and Trebinje, as well as
some events in the B-H Federation. He added that he saw the solution

in abolishing the entities and the transfer of authority to state level.

This idea is not an old one, but for the first time there is mention
of "human rights and freedoms" in NHI's initiatives, as well as reasons
for the abolishment of entities. Aija Izetbegovid, SDA president, su-
pports Zubak's initiative, stating for the daily "Dnevni avaz" that
"more and more people, both here and abroad, believe that the entity
system of B-H is the main hindrance to the normalisation of the situ-
ation in the country and since Banja Luka, this number has certainly
increased. A revision of Dayton in this sense is unavoidable,sooner or
later”.

"Dnevni Avaz" also gives the statement of Bolo Ljubil vice-
president of the HDZ of B-H: "Any initiative that will aid the fun-
ctioning of B-H is acceptable, besides, the HDZ of B-H put forward
this idea a long time ago and it is given in detail in the Platform for a
democratic and self-sustainable B-H."

Come and visit Croatia this summer...

CROATIA - Tourist Guide
TOWN AND PORT OF HVAR

HVAR, a town and port on the south-western coast of the island of
Hvar; lies in the cove protected by the Pakleni Islands in the south and a
low crest in the north; population 3,643. Climate is typically Mediterra-
nean, without major oscillations; 2,715 hours of sunshine a year. An
average air temperature in January is 8.4 °C and in July 24.8 °C; the
aonual rainfall is 789 mm (the winter months accounting for 66 %). The
vegetation is subtropical and very luxuriant (palm trees, myrtle, agaves,
laurel, rosemary, pine trees, stone pines, etc.). The newest part of the
town developed around the port. The development of tourisrn began in
the 1920s; today Hvar is one of the most visited tourist centres of
Dalmatia. Hvar is located on the regional road running along the entire
island. Bus lines connect all major towns and villages (Stari Grad,
Vrbanj, Jelsa, etc.). Ferry lines with Split, Rijeka, Zadar, Dubrovnik and
major islands of the archipelago.

HISTORICAL SUMMARY

The Roman settlement was located near the port (3rd c. BC), and the
late antique at the foot of the hill, where the construction of town
ramparts started after 1278. In the 13th century the town citadel was
erected on top of the hill. In 1551, a new fortress called Spanjol (88 m)
was built. The western town gate with a tower was built upon the
initiative of the writer Marin Gazarovié (1625). On the hill Sveti Nikola
(St. Nicholas), also the location of a watchtower and a chapel, the
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French erected the Napoleon fortress (241 m, around 1810), and on a
cape close to the Franciscan monastery the so-called Baterija (1811).
The Austrians built a small fortress on the islet of Galisnik.

The centre of the old part of the town was formed in the 15th
century. On the northern slope above the square, within the town
ramparts, are partly preserved palaces of the Hvar aristocracy. On the
southern slope, at the cemetery, is the former Augustinian church, St.
Mikula (St. Nicholas), from the beginning of the 15th century. The most
magnificent monument of civilian architecture, the Arsenal, was built in
the period 1579-1611 on the location of the earlier one from 1331.
Under a large vault (arch diameter 10 m) was the storage for a Hvar
galley. In 1612, Duke Pietro Semitecolo built a floor on the Arsenal,
which was intended for a theatre house, one of the oldest in Europe.
Dramas and operas were performed at the Hvar theatre until 1796; it got
the present aspect by a reconstruction in 1880. Today the Arsenal
building houses the Modern Art Gallery "Arsenal”.

The eastern side of the square is enclosed by the Renaissance
cathedral of St. Stephen from the 16th-17th century, a work by local
masters (Karli¢, Pomenic). Next to the cathedral is a bell tower from the
17th century. The Baroque stone altars with marquetries feature the
presentations of Our Lady with Saints (Domenico Uberti, 1692), Our
Lady with Child (13th c.), Pieta (Juan Boschetuso, around 1520) and
Onr Lady with Saints (Palma the Younger, 1627). Left of the entrance is
a late-Gothic relief (end of the 15th c.), and above it the relief The
Flagellation of Christ, a variation of the work by Juraj Dalmatinac

(George the Dalmatian) from the altar of St. Sta¥ in the Split cathedral.

“HRVATSKA ISKRA” - Dvobroj 83/84, 31.V.2001.

The Gothic choir stalls were made by local masters in 1573. The
treasury keeps old paintings, liturgical vessels, as well as the crosier of
Bishop Priti¢ (a work by Pavao Dubravéi¢ from 1509). In the middle of
the square, in front of the cathedral, is the municipal well from 1520.
The stairway street descends from the north-western part of the square
to the Spanjol fortress. Near the unfinished palace of the Hektorovi¢
family (omate Gothic, 15th c.), this street branches out into a street
munning parallel with the longer axis of the square; it features several
Gothic, Renpaissance and Baroque buildings. At the very beginning of
the ascent is Leroj, a clock fower, finished in Renaissance style in the
16th century, with a bell from 1562. Next to the tower is the Town
Loggia, finished in 1479 (on the location of an earlier one, mentioned as
early as 1289). Next to the Loggia and Leroj stood the Ducal palace,
pulled down in 1903. At its location is now the Palace hotel. On the
coast, toward the western part of the port, is the bell tower (around
1550) of the Gothic-Renaissance Dominican church of St. Mark, pulled
down in the 1820s; today the church houses an archaeological collection
and a collection of stone monuments and fragments. On the afforested
Sveta Katarina (St. Catherine) peninsula is a tower from 1811, built on
the ruins of the former monastery of St. Veneranda (16th c.). At this
location is also an open stage; the bust of Hanibal Lucié is a work by
Ivo Kerdi¢. The western way along the coast leads toward the public
beach, to the zone of villas and the hotels Pharos and Amfora. In the old
part of the town are small churches of Sts. Cosmas and Damian
(15th/16th c. with the wooden ceiling) and of the Holy Spirit (Gothic,
restored in 1494); it also features the painting of Our Lady with St
Nicholas by Alessandro Varotari-Padovani.

On the eastern part of the town, outside the town ramparts, is the
Renaissance mansion of Hanibal Lucié (16th c). On a cape between
two coves is the Franciscan monastery with the church of Qur Lady of
Charity, built in 1465-1471. The bell tower was built at the beginning of
the 16th century by Bla¥ Andriji¢ and F. and N. $panié. The lunette on
the front features the relief of Madonna with Child, a work by the
workshop of Nikola Firentinac (Nicholas the Florentine) from the mid-
15th cen-tury. In the church are also three polyptychs by Francesco da
Santacroce (on¢ on the main altar, from 1583, the other two below the
organ), the paintings Christ on the Cross by Leandro Bassano, 7he
Stigmatization of St. Francis by Palma the Younger (1617), a series of
paintings 7he Passion of Christ by Martin Benetevi€ (1599) and other.
The carved choir stalls were made in 1583 by Frano Cio&ié-Cutié and
Antun Spija. Below the main altar is the tomb of Hanibal Lucié.
Through the cloister one enters the monastery refectory with a collec-
tion of embroidery (13th-15th c.), illuminated manuscripts, documents
and books (collection of nautical charts of the Caspian Sea, around
1525). Among the paintings, the most notable is The Last Supper, a
monumental painting by the circle of Palma the Younger.

A special pleasure are walks toward the Spanjol fortress, as well as
to the Napoleon fortress on the hill above the town, which offers a nice
view on the surroundings, the Pakleni Islauds and the island of Vis.
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TOURIST INFORMATION

Tourist association: Trg svetog Stjepana b.b.

Hvar is the town of a unique cultural and historical heritage but also
an important tourist resort with a centuries-old tradition in tourism.
Main attractions are pleasant climate, a lot of sunshine, natural beaunties,
various accommodation facilities, gastronomic offer, sports and recre-
ational opportunities, etc. Hvar is frequented both in the summer and
winter months, and its very special climate favoured the development of
health tourism. The so-called Hygiene Society was established in Hvar
as early as 1868; the major task of the society was to take good care of
the visitors from abroad. This marked the beginning of tourist
development. The first hotel, Empress Elisabeth, was opened in 1903.

Hvar has an outstanding historical heritage - the cathedral, the
Franciscan monastery, the Hvar theatre and the fortresses which offer a
beautiful view on the Pakleni Islands and the island of Vis. Accommo-
dation facilities include hotels, apartments, boarding houses and camp-
sites. Sports and recreational opportunities are excellent - tennis, table
tennis, basketball, boccia, bowling, water sports (equipment rented).

Hvar is famous for its very specific climate with a lot of sunshine,
very few rainy days and almost no snow at all. As a rule, hotel guests
pay only half a price if it is raining for the whole day and nothing at all
if it is snowing (which occurs almost never). Hvar is very much
appreciated by those who are keen on bathing in the sea, although there
are indoor swimming pools with heated seawater. Tourists are much
attracted by a visit to the Pakleni Islands, a small archipelago in front of
the Hvar port, where one may enjoy the sun and the sea in one of the
solitary, wooded coves. Restaurants and taverns in the town of Hvar
offer excellent fish specialities, with exquisite local wines.

Among interesting souvenirs and products of Hvar one should
emphasize a unique kind of Jzce made of agave fibres, which may be
bought in the monastery of Benedictine nuns, as well as the famous
Hvar lavender, either in form of dried flowers or oil, which may be used
as a medicine, fragrance or moth repellent, and rosemary oil.

Traditional cultural events play an important role in the visitor
opportunities of Hvar. These are the Hvar Summer (July-August-

September), folk music and entertainment programs and fishermen's
fiestas. Among religious feast days the most important are the Day of
St. Stephen the Pope (2nd of August), with a large procession, also the
Municipal Day, then St. Prosper (10th of May), the Holy Cross (14th of
September), the procession on Good Friday and other. Excursions are
regularly organized.

ACCOMODATION: Hotels Amfora (A), Adriatic (A), Palace (A),
Bodul (B), Dalmacija (B), Delfin (B), Galeb (B), Pharos (B), Sirena (B),
Slavija (B); apartments, rooms; campsite Vira (oudist resort - II). '

Palmi¥ana ACI Marina is located on the island of Sveti Klement (St.
Clement), within the Infernal Islands, in front of the port of Hvar. It has,
190 berths; regular connections with Hvar are provided by taxi boats. In
the vicinity of the Marina are nice beaches.

EXCURSIONS

Pakleni Otoci (Pakleni Islands) (3 Nm), Stari Grad (20 km), Jelsa
(31 km), Bra& (12 Nm), Vis island (14 Nm), Kor&ula island (19 Nm).

Pokrivenik, a cove with a nice beach on the northern coast of the
island of Hvar, about 4 km northwest of the village of Gdinj. A pier has
been built near fishermen's houses. On the western side of the cove is
the Pokrivenik cave, about 30 m long, which is a rich archaeological site
(painted pottery from the Neolithic).

This might interest you:

"croatia tourism info page. book
your holidays|" in Zadar area

Turistico, based in Zadar, Croatia is proud to announce the
launch of www.holidation.com

Booking an apartment or house for you holiday in Croatia was
never easier!

If you have any questions or queries please do not hesitate to
contact us by phone, fax or e-mail (business@holidation.com) and we
will be pleased to be of assistance. )

Stranica 25




